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Inspektor Drayton siedzial rozparty za biurkiem i czekal. Byl
to koscisty mezczyzna o twarzy przypominajgcej maske
wystrugang tepym dilutem z duzego sekatego pniaka. Jego oczy
niczym krzesiwa zdawaly sie od czasu do czasu sypac iskrami.
Byl zly 1 zdenerwowany, lecz Peter Maxwell wiedzial doskonale,
ze taki czlowiek jak on nigdy nie pozwoli, by jego nastrdj miatl
jakikolwiek wplyw na wykonywana prace. Poza widoczng jak na
dloni wisciekloscia bylo w inspektorze cos, co Swiadczylo
0 naturze buldozera, ktory nieustannie prze do przodu i nie
przeszkodzi mu w tym nawet zty humor.

Maxwell uswiadomit sobie, ze wlasnie znalazt sie w sytuacji,
jakiej nigdy sobie nie wyobrazal. Teraz stalo sie dla niego
calkiem jasne, ze spodziewal sie zbyt wiele. Oczywiscie zdawal
sobie sprawe, ze jego niedotarcie do miejsca przeznaczenia, Cco
wydarzyto sie jakie$ sze$¢ tygodni temu, wywola tu na Ziemi
pewna konsternacje, jednakze nadzieja na nie zauwazone
przeslizniecie sie do domu byla plonna. W efekcie znalaz} sie
twarza w twarz z czlowiekiem wpatrujagcym sie w niego zza
biurka i musial trzyma¢ nerwy na wodzy.

— Nie wydaje mi sie, bym pojmowal do konca, dlaczego moj
powrot na Ziemie zainteresowal Stuzbe Bezpieczenstwa zwrdcit
sie do oficera siedzgcego naprzeciwko. — Nazywam sie Peter



Maxwell 1 jestem czlonkiem grona profesorskiego Katedry
Zjawisk Nadprzyrodzonych Uniwersytetu Wisconsin. Widzial
pan moje dokumenty...

— Panska tozsamo$¢ nie budzi moich zastrzezen — stwierdzil
Drayton. — Moze jest nieco szokujaca, ale zastrzezen nie budzi.
Niepokoi mnie co innego. Czy moéglby pan, profesorze Maxwell,
opowiedzie¢ mi dokladnie, gdzie pan przebywal?

— Niewiele moge panu powiedzie¢ — odpar} Peter Maxwell. —
Znalazlem sie na jakiejs planecie, ale nie potrafie podac ani jej
nazwy, ani potozenia. Rownie dobrze moglem by¢ nie dalej niz
rok swietlny od Ziemi, jak tez gdzies na krancach Wszechs$wiata.

— W kazdym badz razie nie dotarl} pan do miejsca
przeznaczenia, ktore zostalo wyszczegolnione w panskiej karcie
podrozy — podsumowatl Drayton.

— Nie — przyznal Maxwell.

— Czy moze pan wytlumaczy¢, co sie stato?

— Moge tylko przedstawi¢ wlasne przypuszczenia. Wydaje mi
sie, ze moj wzorzec falowy ulegt odchyleniu. Mozliwe tez, ze
zostal on przechwycony, a potem skierowany pod inny adres.
Poczatkowo podejrzewatem blad transmitera, ale to raczej
nieprawdopodobne. Transmitery sa w uzyciu od setek lat.
Wszystkie bledy musialy zostac przez ten czas wyeliminowane.

— Czyzby sugerowal pan porwanie?

— Moze pan to potraktowac i w ten sposob.

— I'nadal nic mi pan nie powie?

— Wyjasnilem juz, ze niewiele mam do powiedzenia.

— (Czy ta planeta moze mieC co$ wspodlnego z Kolowcami?
Maxwell pokrecit glowa.

— Nie moge stwierdzic z calg pewnoscia, ale nie wydaje mi sie
to prawdopodobne. Na pewno nie spotkatem tam zadnego z nich



1 nic nie wskazywalo na to, zeby mieli z tag planetg co$ wspolnego.

— A czy kiedykolwiek widzial pan Kolowca, Profesorze
Maxwell?

— Tylko raz, kilka lat temu. Jeden z nich spedzil miesiac czy
dwa w Instytucie Czasu. Widzialem go przelotnie.

— Zatem poznaitby pan Kolowca, gdyby go pan zobaczyl?

— Tak, z pewnoscia — odpart Maxwell.

— Mam zapisane, ze wybieral sie pan na jedna z planet
Systemu Jenociej Skory.

— Zrobit sie tam szum wokol sprawy smoka — wyjasnit
Maxwell. — Niczym zreszta nie uzasadniony. Wlasciwie
otrzymaliSmy bardzo skape informacje, zdecydowalem sie
jednak sprawdzi¢ to na miejscu...

— Smoka? — spytal Drayton, unoszac wysoko brwi.

— Rozumiem, ze komu$ nie zwigzanemu z moja dziedzing
trudno jest poja¢ doniosto$¢ problemu smoka — powiedzial
Maxwell. — Rzecz w tym, ze nie dysponujemy zadnymi zapisami,
na podstawie ktorych mozna by przeprowadzi¢ dowdd istnienia
takiego stworzenia. A przeciez legendarna posta¢ smoka jest
niezwykle gleboko zakorzeniona w folklorze Ziemi i kilku innych
planet. Czarodziejki, gobliny, trolle, a nawet banshee —
wszystkie te istoty sa nam dzisiaj dobrze znane, ale nie mozemy
tego powiedzie¢ o smoku. Najzabawniejsze jest to, ze korzenie
owej legendy na Ziemi nie sg zwigzane bezposrednio z ludzmi.
Smok wystepuje réwniez w podaniach niziotkow. Czasem wydaje
mi sie, ze to wilasnie oni przekazali nam legende. Ale tylko
legende. Nie ma zadnych dowodow...

Maxwell urwat nieco zmieszany. Coz tego tepego policjanta po
drugiej stronie biurka mogla obchodzic legenda o smoku?

— Przepraszam, inspektorze — rzekl. — To moja pasja. Dalem



sie ponies¢ entuzjazmowi.

— Slyszalem, ze legenda smoka mogla narodzi¢ sie
z odziedziczonych po przodkach wspomnien o dinozaurach.

— Znam te opinie, cho¢ przyznam, ze wydaje mi sie z gruntu
bledna. Dinozaury wyginely na dlugo przed pojawieniem sie
czlowieka.

— Zatem niziolki...

— Mozliwe, ale malo prawdopodobne — wtracit profesor. —
Znam niziolki i rozmawialem z nimi na ten temat wiele razy. To
stara kultura, z pewnos$cig duzo starsza od naszej, ale nic nie
wskazuje, zeby mogla powsta¢ w tak bardzo odleglej przeszioSci.
A jezeli nawet, to pamie¢ o tamtych czasach zaginela
bezpowrotnie. Wydaje mi sie, ze ich legendy i podania mogly bez
trudu przetrwa¢ pare miliondw lat. Oni s3 wyjatkowo
dlugowieczni, niemal nieSmiertelni. Tradycja przekazywana
z ust do ust powinna byc¢ u nich najtrwalsza.

Drayton machng!t reka, jakby chcial uwolni¢ sie od widm
smokow i niziotkéw.

— Wybieral sie pan do Systemu Jenocie] Skory, lecz nie dotart
pan tam — zmienit temat.

— 7Zgadza sie. Znalazlem sie na planecie, o ktorej juz
wspominatem. Na przykrytej sklepieniem, krystalicznej planecie.

— Krystalicznej?

— Jej grunt byl krystaliczny. Moze to byt kwarc, trudno mi
powiedziec. To mogl byc¢ rowniez jaki$ metal.

— Wyruszajac, nie wiedzial pan, oczywiscie, ze znajdzie sie na
owej planecie? — zapytal Drayton tagodnym tonem.

— Jezeli podejrzewa pan jaka$ zmowe, to jest pan w bledzie —
rzekl Maxwell. — Bylem zupelnie zaskoczony. Ale pan chyba nie
jest? Czekal pan przeciez na mnie.



— Trudno mowi¢ o zaskoczeniu — odpart Drayton. — Cos$
podobnego zdarzylo sie juz wczes$niej dwukrotnie.

— Przypuszczam zatem, ze wie pan cos nieco$ o tej planecie.

— Absolutnie nic — stwierdzil Drayton. — Wiem tylko, ze
istnieje gdzie§ planeta poslugujaca sie nierejestrowanym
transmiterem 1 odbiornikiem, uzywajgca pozakatalogowego
sygnatlu. Kiedy operator na stacji Wisconsin odebral sygnal
poprzedzajacy transmisje, kazal im czeka¢ pod pretekstem
przecigzenia wszystkich odbiornikow. W tym czasie
skontaktowatl sie ze mng.

— A tamte dwa przypadki?

— Oba mialy miejsce wilasnie tutaj, na stacji Wisconsin.

— Lecz jesli tamci wrocili...

— Chodzi o to, ze nie wrocili — rzekl Drayton. — To znaczy,
w zasadzie wrocili, ale nie bylo zadnej mozliwos$ci porozumienia
sie z nimi. Ich wzorce falowe naplynely zdeformowane, nie
udato sie ich prawidlowo zmaterializowac. Poza tym wzorce byly
wystane pod niewlasciwy adres. Obaj byli nieziemcami, na
dodatek tak bardzo znieksztalconymi, iz uplynelo wiele czasu,
zanim udalo sie ustali¢, skad pochodzg. Do dzi$ nie jesteSmy tego
pewni.

— Byli martwi?

— Martwi? OczywiScie. PrzezyliSmy wstrzgs. Pan mial
szczescie.

Maxwell z pewnym trudem powstrzymatl drzenie ramion.

— Tak. Chyba tak — powiedzial.

— Pewnie myS$li pan, ze nie uczyniliSmy wszystkiego, co
W naszej mocy, zeby zaalarmowa¢ nadawce o wystapieniu
bledow. Znamy tylko te dwa przypadki, a przeciez mogly miec
miejsce przechwycenia wzorcow, w wyniku ktorych z ich



odbiornika wyszly istoty znieksztalcone.

— Powinniscie o tym wiedzie¢ — stwierdzit Maxwell.
Zostalibyscie powiadomieni o jakichkolwiek stratach. Kazda
stacja jest zobowigzana zglosi¢ natychmiast fakt nieprzybycia
podroznego na miejsce przeznaczenia.

— I w tym wlasnie caly szkopul — powiedzial Drayton. Nie
zgloszono zadnych strat. JesteSmy zupelnie pewni, ze obaj
nieziemcy, ktorych odebrano na Ziemi martwych, dotarli
rowniez do miejsc swojego przeznaczenia. Absolutnie nikt nie
zaginal.

— Ale ja przeciez wyruszylem do Systemu Jenocie] Skory. Na
pewno zgloszono...

Maxwell urwal w pot zdania, jak gdyby otrzymat cios piescia
miedzy oczy.

Drayton przytakngl ruchem glowy.

— Spodziewalem sie, ze pan sie domysli. Peter Maxwell dotart
do Jenociej Skéry i prawie miesigc temu powrocit na Ziemie.

— To musi by¢ jakas pomytka — niepewnie zaprotestowatl
Maxwell.

Nie miescito mu sie w glowie, ze moze ich by¢ dwoch, ze drugi
Peter Maxwell, identyczny w kazdym szczegole, przebywa gdzies
na Ziemi.

— Nie moze by¢ mowy o pomylce — rzek! Drayton. W kazdym
razie nie takiej, o jakiej myslimy. Owa planeta nie przechwycila
wzorca, ona go po prostu skopiowata.

— Wiec musi by¢ nas dwaoch! Mozliwe...

— Juz nie — przerwal Drayton. — Jest pan tylko jeden. Mniej
wiecej w tydzien po powrocie na Ziemie, Peter Maxwell ulegl
sSmiertelnemu wypadkowi.






Kiedy Maxwell wyszedt z malego pokoiku, w ktorym
rozmawial z Draytonem, znalazl za rogiem korytarza rzad
wolnych krzesel. Ostroznie usiadl na jednym z nich, stawiajac
swoj skromny bagaz na podlodze.

Stala sie rzecz niewiarygodna, pomyslal. Niewiarygodny byl
fakt istnienia dwoch Peteréw Maxwellow, z ktorych w dodatku
jeden nie zyl. Niewiarygodny byl fakt obecnosci na krystalicznej
planecie aparatury zdolnej do przechwycenia i skopiowania fali
wzorcowej, poruszajacej sie z predkoscig wiekszg od predkosci
Swiatla — o wiele wiekszg, jako ze w zadnym, chocby
najodleglejszym  punkcie  Galaktyki, oplecionej siecia
transmiterow materii, nie obserwowalo sie roznicy czasu
pomiedzy transmisja 1 materializacjag. Tak, odchylenie
1 przechwycenie fali wzorca bylo technicznie wykonalne, ale
skopiowanie takiego wzorca to zupelnie inna sprawa.

Dwie rzeczy niewiarygodne. Dwa wydarzenia, ktére nie
powinny mie¢ miejsca. Chociaz, na dobra sprawe, drugie z nich
bylo  jedynie  konsekwencja  pierwszego.  Oczywistym
nastepstwem skopiowania wzorca falowego bylo istnienie dwoch
Maxwellow — tego, ktory odbyl wyprawe do Systemu Jenocie]
Skory, oraz tego, ktory zostal zmaterializowany na Kkrystalicznej
planecie. Ale jesli tamten Peter Maxwell rzeczywiscie znalaz? sie



w Systemie Jenocie] Skoéry, powinien przebywac tam do dzis lub
co najwyzej szykowac sie dopiero do powrotu. Planowat przeciez
pobyt szeSciotygodniowy, a nawet dluzszy, gdyby okazalo sie, ze
sprawie smoka trzeba poswieci¢ wiecej czasu.

Stwierdzil, ze drza mu dlonie. Zawstydzony $cisngl je mocno
i schowal miedzy kolanami.

Nie wolno poddac sie panice, stwierdzil w duchu. Niezaleznie
od tego, co go jeszcze czekalo, musial zachowac spoko;.
Wilasciwie nie mial zadnych dowoddéw. Zadnych. Wiedzial tylko
tyle, ile powiedziano mu w Wydziale Bezpieczenstwa, a nie bylo
to jeszcze nic pewnego. Moze zastosowano zwykla policyjna
sztuczke, majaca na celu zmuszenie go do mowienia.
Niewykluczone jednak, ze wszystko wydarzyto sie naprawde. Nie
bylo to przeciez nierealne!

Nawet jezeli Drayton nie klamal, musial zachowac¢ zimnag
krew. Mial przeciez przed soba niezwykle wazna misje —
zadanie, ktorego nie wolno mu byto spartaczyc.

Nalezalo spodziewac sie teraz pewnych klopotow, na przykilad
z powodu cigglej inwigilacji, chociaz nic nie wskazywalo na to,
by zamierzali go Sledzi¢. Mozliwe takze, ze nie bedzie to mialo
wiekszego znaczenia. Najtrudniejsza czescig jego planu bylo
z pewnos$cig zaaranzowanie spotkania z Andrewem Arnoldem.
Rektor Uniwersytetu Planetarnego nie nalezal do oséb, z ktorymi
mozna bylo po prostu umowic sie na spotkanie. Mial, oczywiscie,
0 wiele wazniejsze zajecia od wystuchiwania wyjasnien jakiego$
tam profesora nadzwyczajnego. Tym bardziej, ze 6w profesor nie
mogl wczesSniej wyjawic szczegdlow swojej sprawy.

Dlonie przestaly mu juz drzeé, lecz nadal trzymal je mocno
zacisniete. Potrzebowal jeszcze chwili, zanim bedzie mogl
wyniesc sie stad, doj$¢ do pasa komunikacyjnego i znalez¢ wolne



miejsce na jednym z wewnetrznych pasow pospiesznych. Tylko
godzina drogi dzielila go od przytulnego mieszkania w starym
miasteczku uniwersyteckim. Tam przekona sie, czy Drayton
mowil prawde. Znajdzie sie¢ zndéw wsrod przyjaciél — Alleya
Oopa, Ducha, Harlowa Sharpa, Allena Prestona oraz calej reszty.
Znow czekaly go halasliwe nocne popijawy “Pod Swinig
i Swistawka”, dlugie spacery cienistymi alejkami starego parku,
plywanie czolnem po jeziorze. Powrdcg nie konczace sie
dyskusje, powtarzane stare opowieSci i nudna akademicka
rutyna, stanowiaca przeciez tresc jego zycia.

Po chwili zrozumial, ze ogarnia go tesknota na mysl
0 czekajacej podrodzy, ktorej trasa wiodla wzdluz linii wzgoérz
Rezerwatu Goblindw. Nie byly to tereny zamieszkane jedynie
przez gobliny; mozna tam bylo spotka¢c wielu innych
przedstawicieli niziotkow, a wszystkich ich zaliczal do grona
swoich przyjaciot. W kazdym badz razie wiekszos¢ z nich byla
jego przyjaciolmi, jako ze czasem trudno bylo znalez¢ wspolny
jezyk z trollami, a nawigzanie prawdziwej przyjazni z takim
indywiduum jak banshee wydawalo sie wrecz niewykonalne.

Pomyslal, ze o tej porze roku wzgdérza w Rezerwacie muszg
wygladac przeslicznie. Kiedy wyruszal do Jenocie] Skory, bylo
poOzne lato 1 wzgorza ciegle jeszcze staly w swej ciemnozielonej
szacie. Ale teraz, w polowie pazdziernika, musialy juz plonac
pelng gamg kolorow jesieni. Winna czerwien debdéw, polyskliwy
amarant i zol¢ klonéw, rozsiana z rzadka ognista purpura
dzikiego wina — powinny przeplata¢ sie z innymi kolorami.
Powietrze musialo by¢ przepelnione ta dziwng, odurzajgcg jak
zapach jablecznika wonig, ktora emanuje z laséw tylko wowczas,
gdy zaczynaja opadac liscie.

Siedzial, wspominajac jak dwa lata temu, wraz z panem



O’Toole, wybrali sie czolnem w gore rzeki, w polnocne ostepy,
majac nadzieje, ze gdzies na szlaku uda im sie nawigzac jakis
rodzaj kontaktu z duchami opisanymi w starych legendach
Odzibwejow. Plyneli po krysztalowo czystej wodzie, wieczorami
rozpalali ogniska na skraju mrocznych borow sosnowych,
szykowali kolacje ze zlowionych ryb, poszukiwali dzikich
kwiatéw kryjacych sie na lesnych polankach i tropili rozne
zwierzeta oraz ptaki. Jednym stowem mieli wspaniate wakacje,
chociaz nie spotkali zadnych duchow, czego zresztga nalezatlo sie
spodziewacC. Rzadko komu udawalo sie nawigzac¢ kontakt
Z przedstawicielami niziotkéw, zamieszkujagcymi Ameryke
Polnocng, gdyz byli to autentyczni mieszkancy dzikich ostepow
1 W niczym nie przypominali na poly cywilizowanych,
zaprzyjaznionych z ludzmi duszkéw z Europy.

Siedzial zwrdécony twarza na zachod 1 przez wysokie,
caloScienne okno mogl podziwiac¢ rzeke oraz rozciggajace sie za
niag urwiska, wzdluz ktorych biegla niegdy$S granica
historycznego stanu Iowa — potezne, zabarwione ciemna
purpurg $ciany skalne staly zwienczone niczym aureola jasnym
blekitem jesiennego nieba. Na skraju jednego z urwisk dostrzegl
nieco jasniejsza plame Instytutu Magii, ktorego personel w duzej
czeSci stanowily osSmiornicopodobne istoty z Centaura.
Spogladajac na niewyrazne zarysy budynkéw, Maxwell
przypomniatl sobie, ile to razy zamierzal wzig¢ udziat w jednym
z letnich seminariow instytutu, co mu sie — oczywiscie — nigdy
nie udato.

Siegnal po walizke i przysunat ja blizej, chcac podniesc¢ sie
z krzesta, lecz pozostal na miejscu. Wciaz brakowalo mu
oddechu i czul dziwng stabo$S¢ w nogach. To, co ustyszatl od
Draytona, wstrzasnelo nim o wiele bardziej niz poczatkowo



przypuszczal, a strach nie opuszczat go, wywolujac takie wlasnie,
spoznione reakcje. Stwierdzil, ze przede wszystkim musi sie
opanowac, nie mogl dac sie ponie$¢ panice. To wszystko nie
moglo by¢ prawdg — z pewnoscia nie bylo. Nie powinien sie tak
bardzo przejmowac, dopoki jeszcze istniala szansa odkrycia
prawdy na wilasng reke.

Powoli wstal, schylil sie 1 dzwigngl walizke, lecz zawahat sie
jeszcze przez chwile przed wkroczeniem w sam Srodek
rozgardiaszu i halasu wypelniajacego poczekalnie. Podrozni —
tak ludzie jak 1 nieziemcy — biegali tam 1 z powrotem
w goraczkowym pospiechu, badz tez stali w mniejszych czy
wiekszych grupkach. Jaki$§ starszy jegomoSC z siwg broda,
w eleganckim, czarnym ubraniu — profesor, sadzac po
wygladzie — stal otoczony przez grupe odprowadzajacych go
studentow. Na kilku dywanach, przeznaczonych dla stworzen
niezdolnych do zajecia pozycji siedzacej, rozlozyla sie cala
rodzina gadow. Dwoje dorostych spoczywalo nieruchomo,
twarza przy twarzy i rozmawiato cicho tak charakterystycznym
dla gadow, pelnym syczacych zglosek jezykiem, podczas gdy
dzieciaki pelzaly po dywanach i po podlodze pod nimi, krecac sie
w jakiej$ sobie tylko znanej zabawie. W rogu niewielkiej niszy
spoczywal na boku osobnik o wygladzie beczki z piwem, powoli
przetaczajac sie od $ciany do sciany. Owo przetaczanie sie mialo
prawdopodobnie ten sam charakter i stuzylo tym samym celom,
co nerwowe przechadzanie sie ludzi. Opodal spoczywaly
naprzeciwko siebie dwa pajgkoksztaltne stworzenia, ktorych
ciala przypominatly bardziej groteskowe patykowate rusztowania
niz solidne organizmy z krwi i kosci. Na podlodze miedzy soba
wyrysowaly kawatkiem kredy co$, co musialo by¢ swego rodzaju
plansza do gry, stalo bowiem na niej wiele przedmiotow



o dziwnych ksztaltach, ktére istoty przesuwaly szybko we
wszystkie strony, popiskujac z podniecenia w miare rozwoju
sytuacji.

Maxwell przypomnial sobie nagle, iz Drayton pytal go
0 Kolowcow. Czyzby istnial jakis zwigzek miedzy Kolowcami
1 krystaliczna planeta?

Zawsze zwala sie na Kolowcow, pomyslal. Stalo sie to juz
obsesja. Moze faktycznie nalezalo sie ich obawiaé, brak jednak
bylo konkretnych powodow. Poznano ich w niewielkim stopniu.
Pochodzili z niezbadanych, odleglych rejonéw przestrzeni, gdzie
stworzyli potezng cywilizacje, rozprzestrzeniajaca sie szybko po
calej Galaktyce, od czasu do czasu wchodzac w kontakt z najdalej
wysunietymi przyczotkami ekspandujacej kultury ziemskie;j.

Przypomnial sobie swoje pierwsze i jedyne spotkanie
z Kolowcem — studentem, ktory przyjechat z Instytutu Anatomii
Porownawczej w Rio de Janeiro na dwutygodniowe seminarium
w Instytucie Czasu. Pamietal, ze wydarzenie to calkowicie
zelektryzowalo miasteczko uniwersyteckie Wisconsin. Kolowiec
stanowil jedyny temat rozmow, chociaz mato kto mial okazje
nawet przelotnie rzuci¢ okiem na to legendarne stworzenie, jako
ze niemal nie opuszczalo ono pomieszczen seminaryjnych.
Maxwell dostrzegl je przez chwile, jak toczylo sie wzdluz
korytarza, kiedy szli wraz z Harlowem Sharpem na lunch.
Przypomnial sobie, ze przezyl wowczas nieomal szok.

A wszystko przez te kola, pomyslal. Zadna inna istota
w poznanej czesSci Galaktyki nie posiadala kél. Bylo to pekate
stworzenie, cos w rodzaju pulchnej bryly ciasta zawieszonej
pomiedzy dwoma kotami, ktorych piasty sterczaly mniej wiecej
w potowie wysokosci korpusu. Kola byly pokryte futrem, a ich
brzegi zrogowaciale. Dolna, kulista czes¢ pulchnego ciala, wisiala



ponizej osi kol jak wypchany worek. Z bliska wygladalo to
jeszcze gorzej. Zwisajgaca czeSC ciala byla calkowicie
przezroczysta, a wypeiniala ja wijgca sie bezustannie masa,
przypominajaca ni mniej, ni wiecej cebrzyk roznobarwnych
robakow.

Maxwell wiedzial, ze pelzajagce wewnatrz tego oblesnego,
pekatego brzuszyska obiekty sa — jesSli juz nie robakami, to
w kazdym razie jakim$ rodzajem insektdw, a przynajmniej
stworzeniami, stanowigcymi w pewnym stopniu ekwiwalent tej
formy zycia na Ziemi. Kolowcy byli w gruncie rzeczy ulami, ich
cywilizacja zostala stworzona przez spoleczenstwo ulj,
a populacja skladala sie z oddzielnych kolonii owadow lub tez
zwierzat rownowaznych insektom.

Po spotkaniu z tego typu stworzeniem nietrudno bylo
uwierzy¢ w budzace groze opowiesci, ktore docieraly z dalekich
1 niespokojnych rejonow przygranicznych. JeSli opowiesci te
mialy okazac sie prawdziwe, to mozna bylo wysnuc¢ wniosek, iz
oto, po raz pierwszy od czasu wyjscia w przestrzen kosmiczna,
czlowiek stangl twarzg w twarz z owym hipotetycznym wrogiem,
ktorego istnienie przepowiadano juz od wielu lat.

W calej Galaktyce czlowiek stykal sie z roznymi dziwnymi,
a czasami nawet przerazajacymi stworzeniami, ale zadne z nich
nie mogto chyba dorowna¢ owemu zawieszonemu na kolach
ulowi pelnemu insektow. Juz sama mys$l o takiej budowie ciala
przyprawiata wszystkich o mdtosci.

W tych czasach mieszkancy réznych zakatkow Galaktyki
zjezdzali na Ziemie tysigcami, aby wstepowac¢ do Kktoregos
z instytutow i bra¢ udzial w pracach nad takim czy innym
problemem, jako ze cala planeta przemienila sie w wielki
galaktyczny uniwersytet. Po jakim$ czasie, myslal Maxwell, byc



moze wsrod tego roznorodnego tlumu, zapelniajgcego sale
instytutow, pojawia sie rowniez Kolowcy. Przedtem jednak
musial zosta¢ nawigzany z nimi kontakt, prowadzacy do
przynajmniej czesciowego, wzajemnego zrozumienia, gdyz jak
do tej pory taki kontakt nie istnial.

Maxwell nie mogl sie nadziwi¢, dlaczego sama mysl
o Kolowcach draznila ludzi. Przeciez wszystkie nacje
zamieszkujace Galaktyke, z ktorymi Ziemianie do tej pory
nawigzali kontakty, nauczyly sie znakomicie wspolzyc
1 wspolpracowac ze soba.

Tutaj, w poczekalni, mozna bylo ujrze¢ wszelkie formy istoty
skaczace, pelzajace, plywajace, wijace sie i toczgce, pochodzace
z wielu roznych planet krazacych dokota tysiecy roznych stonc.
Ziemia stata sie galaktycznym tyglem, miejscem, gdzie stykaly sie
1 mieszaly ze soba doswiadczenia 1 dokonania tysiecy
odmiennych kultur.

— Numer pie¢—szes¢—dziewiec—dwa — rozlegl sie
przenikliwy glos z megafonu. — Pasazer numer pie¢—szeSC—
dziewiec—dwa, pozostalo zaledwie pie¢ minut do odjazdu.
Kabina numer trzydzie$ci siedem. Pasazer pie¢—sze$¢—dziewieC
—dwa proszony jest o natychmiastowe zajecie miejsca w kabinie
trzydziestej siodmej.

Ciekawe, dokad udaje sie numer pie¢—szes¢—dziewie¢—dwa?
pomys$lal Maxwell. Do dzungli Planety Bolu Glowy nr 2? Do
ponurych, smaganych wiatrami lodowych miast planety Nedza
IV? A moze na jedna z pustynnych Planet Morderczych Stonc?
Kazda z tysiecy poznanych juz, spietych wspdlng siecig
transmiterow planet byla do osiggniecia z tego wlasnie miejsca
w czasie krotszym niz mgnienie oka, a przeciez stworzenie owej
sieci krylo w sobie diugie lata wypraw eksploracyjnych,



w trakcie ktorych statki zwiadowcze musialy przedzierac sie
przez mroki wiecznej pustki. Statki nadal przecinaly przestrzen,
powoli 1 mozolnie poszerzajac horyzonty znanego czlowiekowi
wszechs$wiata.

W poczekalni huczalo i grzmialo od gloséw, od nerwowych
nawolywan spéznionych lub zagubionych pasazerow, od gwaru
rozmow prowadzonych w setkach roznych jezykow, dzwiekow
wydobywajgcych sie z setek roznych gardel, odglosow szurania,
stukania 1 cztapania setek stop po podiodze.

Maxwell pochylit sie, dzwignal swoj bagaz i skierowal sie do
wyjscia.

Po niespelna trzech krokach zatrzymal sie, aby przepuscic¢
wozek holujacy zbiornik wypelniony ciemnym plynem.
Wewnatrz zbiornika, w metnej cieczy dostrzegt zarysy jakiego$
przysadzistego stworzenia — prawdopodobnie mieszkanca
ktorejs z planet pokrytych w calosci oceanem, cho¢ prawie na
pewno nie oceanem wody. Wszystko wskazywalo, ze byl to
naukowiec, ktdry przybyl na Ziemie z wizytg, moze do ktoregos
z instytutow filozofii albo jednej z placowek naukowych.

Gdy wozek ze zbiornikiem przejechal, Maxwell poszed} dalej,
mingt drzwi wyjSciowe i wkroczyt na pieknie brukowana,
opadajaca tarasami w dot esplanade, u stop ktorej usytuowany
byl cigg pasow komunikacyjnych. Z zadowoleniem stwierdzil, ze
nie bylo kolejki oczekujacych, co ostatnio zdarzalo sie niezbyt
czesto.

Wciggnal gleboko powietrze w pluca — czyste, Swieze
powietrze z ostrym posmakiem chlodnej jesieni. Wspaniale
powitanie po tygodniach spedzonych w nieruchomej, zatechlej
atmosferze krystalicznej planety.

Ruszyl schodami w doét i z daleka juz zauwazyt ogloszenie,



umieszczone na tablicy tuz przy wejsciu na pasy komunikacyjne.
Olbrzymi napis, wykonany literami staroangielskiego kroju,
glosil z dostojenstwem:

WILLIAM SHAKESPEARE, ESQ.

ze Stratford—on—Avon, Anglia

“Jak to sie stalo, ze nie pisatem sztuk?”

Pod egida Instytutu Czasu

22.10, godz. 20.00 Audytorium Muzeum Czasu
Bilety do nabycia we wszystkich agencjach

— Maxwell! — uslyszal za soba okrzyk i odwrdcit sie. Od
wyjscia biegl w jego strone jaki$ mezczyzna.

Postawil bagaz, unidst nieco reke w gescie powitania, lecz
opuscil ja powoli, skonstatowawszy, ze nie rozpoznaje tego
czlowieka.

Mezczyzna zwolnil, przechodzac w trucht, a potem szybki
chad.

— Profesor Maxwell, nieprawdaz? — spytal, gdy znalazl sie
blizej. — Jestem pewien, zZe sie nie myle.

Maxwell skingl sztywno glowa, nieco zmieszany.

— Monty Churchill — przedstawit sie tamten, potrzgsajac reka
profesora. — SpotkaliSmy sie przed mniej wiecej rokiem na
jednym z przyjec u Nancy Clayton.

— Jak sie pan miewa, panie Churchill? — spytalt Maxwell dos$¢
ozieble.

Teraz przypomnial sobie tego mezczyzne; cho¢ twarz nadal
wydawata mu sie obca, to odzylo w jego pamieci nazwisko.



Chyba prawnik, pomys§lal, cho¢ nie pamietal dokladnie. Tamten
zajmowat sie jakimi$ interesami, jakiegos typu posrednictwem
czy spisywaniem umow. Byl jednym z tych, ktorzy sa w stanie
zaparafowac wszystko, byle tylko klient odpalil im nalezng dole.

— Doskonale! — odpart Churchill z radoscig w glosie. Wlasnie
wracam z podrézy. Z Krotkiej podrdzy, ale to cudownie by¢
Zz powrotem na Ziemi. Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej,
dlatego wlasnie zawolalem pana. Pierwsza znajoma twarz, jaka
widze od kilku tygodni.

— Bardzo mi milo — odrzekl Maxwell. — Czy wraca pan do
miasteczka?

— Tak, wilasnie szedlem do pasa komunikacyjnego.

— Nie ma potrzeby — stwierdzil Churchill. — Mam tu swoj
autolot, zaparkowany niedaleko. Wystarczy miejsca dla nas obu.
Bedzie pan w miasteczku duzo szybcie;j.

Maxwell zawahat sie. Nie lubil tego czlowieka, ale kusila go
perspektywa znacznego skrocenia czekajacej go podrozy.
A przeciez chcial by¢ w domu tak szybko, jak tylko to mozliwe.
Czekaly na niego sprawy wymagajace niezwlocznego
wyjasnienia.

— To bardzo uprzejmie z panskiej strony — powiedzial. Jezeli
rzeczywiscie ma pan dosc miejsca...



Silnik zachlysnal sie i1 zgast. Z dyszy wydobywaly sie jeszcze
przez chwile gluche pomruki, po czym nastala cisza. Tylko
powietrze uderzalo ze Swistem w metalowa ostone.

Maxwell spojrzal szybko na siedzacego obok mezczyzne.
Churchill zesztywnial, moze ze strachu, a moze tylko ze
zdumienia. Przeciez nawet Maxwell doskonale zdawal sobie
sprawe, ze co$ podobnego nie mialo prawa sie wydarzy¢ — byto
po prostu nie do pomyslenia. Tego typu autoloty cieszyly sie
stawa catkowicie niezawodnych.

Pod nimi znajdowaly sie poszarpane turnie i skalne urwiska,
a drzewa porastajace gesto wzgorza, ktorych wierzcholki
sterczaly w gore jak wildcznie, przytulaly sie do nagich skal. Po
lewej stronie plynela rzeka — srebrzysta wstazka, wijaca sie
dnem zalesionej doliny.

Zdawalo mu sie, ze czas zwolnil, wydluzyl sie, jakby jakas
magiczna sila przemienila kazda sekunde w minute. Wraz
Z rozciggnieciem sie czasu przyszia sSwiadomos¢ tego, co ich
czeka — chlodna, rzeczowa ocena sytuacji, jakby dokonywana
przez obserwatora z zewnatrz, jakby wszystko to dotyczyto kogos
innego, a nie jego samego. Wiedzial jednak, gdzie$
w zakamarkach jego umystu tkwila pewnosc, ze pozniej pojawi
sie panika, a kiedy ona zapanuje, czas odzyska swdj normalny



rytm i autolot runie w dot wprost na drzewa i skaty.

Pochylil sie do przodu i uwaznie lustrowal rozciggajace sie
przed nimi tereny. W pewnej chwili wzrok jego padl! na
niewielka polanke, przypominajgcg malenka wyrwe, drobna
jasnozielong plamke w ciemnej Scianie lasu.

Stukngt Churchilla w ramie i wskazal na nig. Ten popatrzyl
uwaznie, po czym sking!l glowa i zaczal powolj, ostroznie obracac
kolem, jakby nie bedac pewnym reakcji statku, jakby chcial
wyczuc najdrobniejszg zmiane kursu.

Autolot zakotysal sie nieco, przechylil 1 wszedl w zakret. Nadal
spadal powoli, ale poddawal sie manewrom. Przez moment
mysleli, ze wymknat sie spod kontroli, zaczgl zeSlizgiwac sie
bokiem, gwaltowniej tracagc wysokos¢, lecz szybko wyrownatl,
szybujac w strone szczeliny miedzy drzewami.

Odniesli wrazenie, ze las rungl! na nich z niesamowita
predkoscig. Ze wszystkich stron otoczyly ich jesienne kolory
listowia — nie byla to juz ciemna plama lasu, ale feeria
czerwieni, zlota i bragzow. Dlugie, czerwone kopie wierzcholkéw
drzew skierowaly sie w ich strone, a okryte zlotymi liS¢mi
ramiona zdawaly sie wycigga¢ ku nim, by zamkngc¢ ich
W uscisku.

Autolot otarl sie o gorne galezie debu, zawahal sie jakby,
prawie zawisl w powietrzu, po czym zaczal sie zeSlizgiwac
w kierunku przygodnego ladowiska na niewielkiej, srodlesne;
polanie.

Polanka czarodziejek, pomyslal Maxwell. Sala taneczna
wrozek, ktora chwilowo musiala im sluzy¢ za ladowisko.
Odwrocit na moment glowe, spojrzal na Churchilla skupionego
nad przyrzadami, a nastepnie znow wbil wzrok w zblizajaca sie
plamke jasnej zieleni.



Pomyslal, ze powinna by¢ gladka, pozbawiona wyboi, dziur
czy jakichkolwiek innych nierownosci. Pamietal, ze plany
rozmieszczenia zieleni w Rezerwacie mowily wyraznie
0 wyrownywaniu powierzchni polan.

Pojazd uderzyl o ziemie, odbil sie 1 przez przerazajacy
moment zakolysal w powietrzu. Po chwili jednak opadi
ponownie 1 zaczal sung¢ lagodnie po murawie. Drzewa na
drugim, odleglym koncu polany zblizaly sie do nich z niezwykla
szybkoscia.

— Trzymaj sie! — krzyknat Churchill. W tej samej chwili
wehikul obrocil sie, zakrecit i zaczal ostro hamowac. Zatrzymat
sie zaledwie cztery metry od linii drzew zamykajgcych polane.

Siedzieli w milczeniu. Otaczala ich glucha cisza, ktora zdawala
sie przykrywac ich szczelnym, jakby namacalnym pancerzem,
bedacym integralna czescia kolorowego lasu i skalistego urwiska.

— Udato sie — przerwat cisze Churchill.

Uniost sie z fotela, otworzyt wilaz i wyskoczyl na zewnatrz.
Maxwell pospieszyl za nim.

— Nie moge zrozumie¢, co sie stalo? — zastanawiat sie glto$no
Churchill. — To bydle ma w sobie wiecej obwodow
zabezpieczajacych, niz kiedykolwiek bylbym w stanie sobie
wyobrazi¢. OczywiScie, mozna zostac¢ trafionym przez piorun,
czy tez rozbi¢ sie na skalach, podobne wypadki moga sie
przydarzyc¢. Mozna takze wpas¢ w tragbe powietrzng i krecic sie
w koiko, co takze nie jest wykluczone. Ale silnik nie ma prawa
zgasnac! Nigdy! Mozna go zatrzymac jedynie wylgczajac!

Podniost reke 1 otart czoto rekawem koszuli.

— Czy wiedzial pan o istnieniu tej polany? — zapytal. Maxwell
zaprzeczyt ruchem glowy.

— Nie, nie znam jej, chociaz wiedzialem o istnieniu takich



przecinek. Gdy zakladano Rezerwat, plany przewidywaly tereny
zielone. Przede wszystkim polanki taneczne dla wrozek. Nie
rozgladalem sie za jakim$§ konkretnym miejscem, ale gdy
ujrzatem te wolng przestrzen miedzy drzewami, domyslilem sie,
co to za polana.

— Kiedy wskazal mi jg pan, musialem zaufac¢, ze zna pan to
miejsce — rzekl Churchill. — Nigdzie w poblizu nie bylo innej
otwartej przestrzeni dogodnej do ladowania, musialem wiec
ryzykowac...

Maxwell uniost dlon, uciszajgc go.

— Co to takiego? — spytal.

— Przypomina tetent konia — mrukng! Churchill. — Kto, do
licha, moglby tutaj jezdzi¢ konno? Zbliza sie stamtad, z gory.

Odglos miekkiego uderzenia konskich kopyt o ziemie sie
przyblizal. Okrazyli autolot i oczom ich ukazala sie Sciezka,
wspinajaca sie na stromy, urwisty grzbiet, na szczycie ktorego
pietrzylo sie masywne zwalisko lezgcego w ruinie zamku.

W dot Sciezki ciezko galopowatl gruby perszeron. Dosiadal go
niski 1 przysadzisty jezdziec, ktorego wierzchowiec przy kazdym
skoku zabawnie wyrzucal w gore. Szeroko rozstawione,
poruszajace sie jak para skrzydel ramiona nie przydawaly mu
elegancji.

Kon zbiegl ciezkimi susami na sam doét i zakrecil na trawiastej
polanie. Nie byl wcale zgrabniejszy od swego jezdzca ciezKki,
kudlaty perszeron, ktéry uderzajac poteznymi jak wielkie mloty
kopytami, rozkopywat darn, odrzucajac jej kepy daleko za siebie.
Pedzil wprost na autolot, jakby z zamiarem przeskoczenia go, ale
w ostatniej chwili skrecil niezgrabnie i stang! jak wmurowany.
Jego boki poruszaly sie niczym miechy kowalskie, a z obwistych
chrap wydobywaly sie kieby pary i chrapliwy oddech.



Jezdziec zsung!l sie niezdarnie z konskiego grzbietu i gdy tylko
dotknagl ziemi, wybuchngl niepohamowanym gniewem: — To
znowu oni, ci leniwi wiloczedzy! — huknal. — To te wszawe
trolle! Tyle razy im powtarzalem: lataja te ozogi, to niech lataja.
Ale oni nie stluchajg. Zawsze robig kawaly. Rzucaja na nie te
Swoje czary.

— Panie O’Toole! — wykrzykngl Maxwell. — Czy pan mnie
poznaje?

Goblin odwrdcil sie raptownie i spojrzat z ukosa czerwonymi
oczami krotkowidza.

— Profesor! — wrzasnal. — Nasz dobry przyjaciel! Och, jaki
straszny wstyd. Obiecuje panu, ze pozdzieram skory z tych
obrzydliwych trolli i poprzybijam ¢wiekami do wierzei, a obciete
uszy porozwieszam na drzewach.

— Czary? — wtracil sie Churchill. — Czy pan mowil o czarach?

— A c¢6z by to moglo by¢ innego? — parsknal O’Toole. Co
innego mogloby S$ciggnac¢ na ziemie latajagca miotle? Przysunal
sie blizej Maxwella i zaczgl mu sie przygladac z niepokojem.

— Czy to rzeczywiscie pan? — zapytal z troska w glosie.
W prawdziwie cielesnej postaci? StyszeliSmy, ze pan nie zyje.
PrzestaliSmy wieniec z jemioly i ostrokrzewu, aby wyrazi¢ nasz
gleboki zal.

— Tak, to ja — odrzekl Maxwell, przechodzac gladko na
dialekt niziotkow. — Najprawdziwszy. Styszeliscie tylko plotki.

— To naprawde wspaniale! — wykrzyknal O’Toole. — Zatem
dla dopelnienia radosci mozemy teraz wszyscy trzej pojsSc
oproznic¢ pare kufli mocnego, pazdziernikowego piwa. Warzenie
wlasnie zakonczone, a wiec zapraszam was z calego serca,
dzentelmeni, do wzniesienia wraz ze mna pierwszego toastu.

Na sciezce pojawilo sie kilka innych goblinéw zbiegajacych na



dol. O’Toole zamachal energicznie rekg, nakazujac im pospiech.

— Zawsze sie spozniaja — zaczal lamentowac. — Nigdy na
czas. Zawsze, gdy sie zjawiajg, sa co najmniej troche spoznieni.
Dobre chlopaki, wszyscy jak jeden, z sercem na dloni, ale
zatracili swa czujno$¢, a ona jest przeciez znakiem
rozpoznawczym prawdziwych goblinow, takich jak ja.

Dyszace ciezko gobliny wbiegly susami na polanke i ustawily
sie przed O’Toole’em.

— Mam dla was zadanie — rzekl do nich stanowczo.
Zbiegnijcie najpierw na most i przekazcie tym obrzydliwym
trollom, ze zadnych czaréw robi¢ im wiecej nie wolno. Maja
zaprzestac calkowicie i ostatecznie. Powiedzcie, ze to ich ostatnia
szansa. JeSli sprobuja raz jeszcze, rozbierzemy ich parszywy
most kamien po kamieniu, a wszysciutkie kamienie rozrzucimy
po calym Swiecie tak, zeby nie mialy szansy odbudowac go raz
jeszcze. Maja natychmiast zdjgé swoje czary z owej latajacej
miotly, zeby mogla latac¢ jak nowa. Inni musza odszukac¢ wrozki
1 wytlumaczy¢ powod zeszpecenia ich polanki, ale na pewno cala
wine za to trzeba przypisa¢ parszywym trollom. Musicie im
obiecad, ze na kolejne tance przy pelni ksiezyca murawa bedzie
naprawiona i utozona jak nowa. A jeszcze inni niech zaopiekuja
sie Dobbinem. Uwazajcie, zeby jego ciezkie kopyta nie zniszczyty
murawy, a potem zadajcie mu owsa i moze wigzke lub dwie tej
dlugiej trawy, jezeli uda wam sie¢ ja znalezc¢. Biedne zwierze,
nieczesto ma szanse uraczyc sie czyms$ takim.

Odwrocit sie do Maxwella i Churchilla, zacierajac rece na znak
dobrze wykonanej roboty.

— A teraz, panowie, chodzZcie ze mna na wzgorze, gdzie
poprobujemy, co da sie wyciaggng¢ ze  stodkiego
pazdziernikowego piwa. Prosze was tylko o wyrozumiatosc



1 powolny chod, jako ze moj brzuch urost ostatnio niemitosiernie,
W nastepstwie czego cierpie srodze z powodu zadyszKki.

— Prowadz nas, drogi przyjacielu — rzekl Maxwell. Z wielka
ochota dostosujemy nasze kroki do twoich. Tak dawno juz nie
spijaliSmy razem pazdziernikowego piwa.

— No, prosze, co$ takiego! — wtracit Churchill nieco stabym
glosem.

Wyruszyli $ciezka pod goére. W oddali, na tle bladego nieba,
majaczyly na szczycie grani ruiny ponurego zamczyska.

— Musze pandéw na wstepie przeprosi¢ za stan zamku
powiedzial O’Toole. — To bardzo przewiewne miejsce,
sprzyjajace przeziebieniom, infekcjom kataralnym i innym
roznorakim dolegliwosciom. Wiatr hula po nim nikczemnie,
a wszedzie czu¢ wilgoc¢ i plesin. Nie moge w ogoéle zrozumiec,
dlaczego wy, ludzie, budujac dla nas zamek, nie pomysleliscie,
zeby byl bardziej odporny na warunki atmosferyczne i nieco
wygodniejszy. To, ze dawnymi czasy zamieszkiwaliSmy ruiny
1 zgliszcza, nie musi oznaczac rezygnacji z wszelkiego komfortu
1 wygody. MieszkaliSmy w nich, zaiste, poniewaz bylo to
najlepsze, co biedna Europa miala nam do zaoferowania.

Zrobit dluzsza przerwe dla zilapania oddechu, a po chwili
ttumaczyt dale;j:

— Doskonale pamietam, ze jakieS dwa tysigce lat temu
mieszkaliSmy w nowo wybudowanych zamkach. Do$¢ ubogich
wprawdzie, gdyz owczesni prosci ludzie nie potrafili budowac
lepiej, byli ttumokamai, nie posiadajacymi odpowiednich narzedzi
1 zadnych maszyn, i w ogdle stanowili rase stabeuszy. Zmuszeni
byliSmy kryC¢ sie w zakamarkach i szczelinach zamkéw, gdyz
nieoswieceni ludzie z tamtych lat bali sie i przy calej swojej
ignorancji nie cierpieli nas. Powodowani t3 sama ignorancja



probowali stosowaé przeciwko nam swoje zaklecia. Nie
wiedzieli, ze zwykli Smiertelnicy nie mogg odnosi¢ korzysci ze
stosowania zakle¢ — dodal z nieklamang satysfakcja. —
Moglismy spokojnie pozwoli¢ na te ich Nocki—Kklocki i pokonacd
smieszne czary bez najmniejszego wysitku.

— Dwa tysigce lat? — zdziwil sie Churchill. — Nie chcial pan
chyba powiedziec...

Maxwell blyskawicznie pokiwal glowa w jego kierunku,
starajac sie go uciszyc.

Pan O’Toole zatrzymal sie w pol kroku na srodku sciezki
1 postal Churchillowi miazdzgce spojrzenie.

— Pamietam dobrze, jak z zabagnionych ostepéw, ktore
obecnie nazywacie Centralng Europa, wyszly zastepy
barbarzyncéw, tych najbardziej prymitywnych, i ruszyty kruszy¢
swe liche zelazne miecze na murach samego Rzymu. Wiesci te
dotarly do naszych siedzib w glebinach puszcz, a byli wowczas
wsrod nas tacy, dzi$ juz niezyjacy, ktorzy na wlasne uszy styszeli
nowiny, w kilka zaledwie tygodni po fakcie, o wielkiej bitwie pod
Termopilami.

— Prosze mu wybaczy¢ — wtracil Maxwell. — Nie wszyscy sa
tak dobrze zaznajomieni z nizioltkami...

— Zatem prosze go zaznajomi¢ — rzekl oschle O’Toole. — To
szczera prawda — zwrocilt sie Maxwell do Churchilla. — A w
kazdym razie jest uwazana za prawde. Nie sa nieSmiertelni,
czasem umieraja, ale sg bardziej dlugowieczni niz jakiekolwiek
inne znane nam stworzenia. Narodzin jest matlo, rzeczywiscie
wyjatkowo mato. W przeciwnym razie zabrakloby dla nich
miejsca na Ziemi. Za to dozywajga wyjatkowo podesziego wieku.

— Dzieje sie tak, poniewaz ukrywamy sie w ostepach lesnych
1 nie marnujemy drogocennych sit witalnych naszych dusz na te



codzienne drobnostki, ktore wyniszczaja zywoty 1 rujnuja
nadzieje ludzi — dodal O’Toole. — Ale to wszystko rzeczy
smutne, na ktore szkoda marnowac tak wspaniale jesienne
popotudnie. Skierujmy nasze mysli raczej na inne tory i skupmy
je, wkladajac w to calg sile woli, na pieniacym sie piwie, ktore
czeka na nas na szczycie wzgorza.

Zamilk} i zaczal ponownie wspinac sie $ciezka, szybszym niz
poprzednio krokiem.

Nagle pojawit sie przed nimi drobny goblin, pedzacy na leb na
szyje od strony ruin. Jego wielobarwna, zbyt duza koszula
lopotala na wietrze.

— Piwo! — krzyczal. — Piwo!

Zatrzymat sie gwaltownie przed wspinajaca sie trojka.

— Co z piwem? — wysapal O’Toole. — Czyzby$ mial Smiatosc
zakomunikowac mi, ze kosztowatles$ go?

— Ono skwasnialo! — jeknal maly goblin. — Cala zaczarowana
kadz jest kwasna!

— Ale przeciez piwo nie moze skwasnie¢ — zaprotestowal
Maxwell, probujac pojac sens tragedii, jaka sie wydarzyla. Pan
O’Toole zaczgal miota¢ sie po S$ciezce w niepohamowanym
gniewie. Jego twarz zmieniala sie z bragzowej poprzez czerwong
do purpurowej. Sapat i dyszal coraz gltosnie;j.

— Wilasnie ze moze! — wrzasngl. — Przeklete! Najgorszym
przeklenstwem czarnoksiestwal

Odwracit sie gwaltownie i zaczal zbiegac Sciezka w dol, a maty
goblin ruszyl jego sladem.

— Niech te wszawe trolle wpadna mi w rece! — wykrzykiwal
O’Toole. — Niech tylko zacisne palce na ich plugawych gardlach.
Wygrzebie je spod ziemi tymi oto rekoma i powywieszam na
stoncu, zeby zostaly z nich tylko szczapy. Obedre je ze skory.



Dam im taka lekcje, jakiej nigdy nie zapomna...

Jego wrzaski cichly powoli, zamienialy sie w niezrozumiale
dudnienie, w miare jak niezgrabnie klusowal Sciezka w dol,
kierujac sie w strone mostu, pod ktérym mieszkaty trolle.

Dwaj ludzie stali, spogladajac za nim 2z podziwem
1 zrozumieniem dla jego stusznego oburzenia.

— (Coz, tak znikaja nasze szanse na slodkie, pazdziernikowe
piwo — powiedziat Churchill.



Zegar na budynku Filharmonii zaczat wybija¢ szosty, gdy
Maxwell, jadac jednym z powolnych, zewnetrznych pasow
komunikacyjnych, osiggnat skraj miasteczka. Churchill pojechatl
innym pasem, z czego Maxwell by} bardzo zadowolony. Nie tylko
dlatego, ze odczuwat nieche¢ do tego czlowieka, ale przede
wszystkim chcial by¢ teraz sam. Mial ochote na taka powolng
przejazdzke, z opuszczong ostong od wiatru, w ciszy, bez
koniecznosci podtrzymywania konwersacji, z mozliwos$cig
sycenia sie widokiem 1 atmosfera tych Kkilkudziesieciu
kilometréw kwadratowych budynkow i promenad — wracal do
domu, do jedynego miejsca, ktére kochat.

Zmrok zapadal nad miasteczkiem jak dobroczynna mgla,
wysubtelniajac ostre kontury budynkow, a banalne ulice
przemieniajac w miejsca wyjete zywcem z romantycznych
opowiesci.

Tu 1 tam w pasazach staly grupki dyskutujacych z pasja
studentow, dzwigajacych wypchane torby lub S$ciskajacych
ksigzki pod pachami. Siwowlosy mezczyzna siedzial na lawce
1 obserwowal pare hasajgcych na trawniku wiewidérek. Dwie
gadoksztaltne istoty sunely powoli jedng z ocienionych
promenad, catkowicie pochloniete rozmowaq. Naprzeciwko nich
maszerowal energicznym krokiem student, Ziemianin, ktérego



gloSne pogwizdywanie rozbrzmiewalo echem w cichych
zautkach. Kiedy zblizyt sie, a nastepnie mijat gady, uniost reke
w geScie powitania. Wszedzie dookola roslty drzewa —
gigantyczne, wiekowe wiazy, ktore staly tu od niepamietnych
czasow, niczym wszechmocni opiekunowie wielu pokolen.

W takiej wlasnie scenerii olbrzymi zegar zaczal wybijac
godzine, a jego spizowy dzwiek niost sie daleko. Maxwell miatl
wrazenie, ze za poSrednictwem zegara miasteczko Sle mu
powitanie. Pomyslal, ze ten zegar obwieszcza przyjazn — nie
tylko jemu, ale wszystkim, do ktorych docieral jego glos, glos
calego miasteczka. Kazdego wieczora, kiedy lezal w 10zku przed
za$nieciem, wstuchiwal sie w dzwiek dzwonu, odmierzajacego
uplywajacy czas. Dla niego bylo to znacznie wiecej niz tylko
odmierzanie godzin, przypominalo mu donosny glos nocnej
strazy, Swiadczacy o tym, iz wszystko jest w porzadku.

Z mroku wylonil sie potezny kompleks Instytutu Czasu
masywne bloki z plastiku 1 szkla gérowaly nad wszystkimi
zabudowaniami 1 wuliczkami miasteczka. W wielu oknach
instytutu palily sie Swiatla. U jego podndza widnial przycupniety
niewielki budynek muzeum. Falujacy na wietrze prostokat
umieszczonego nad wejSciem afisza odcinal sie biela pldétna
w zapadajacych ciemnos$ciach. Z tej odlegltosci profesorowi udato
sie odczytac tylko jedno stowo: SHAKESPEARE.

Usmiechnat sie do siebie. Jakze musi huczec teraz w Katedrze
Literatury Angielskiej, pomyslal. Stary Chenery i cala jego paczka
nigdy nie wybaczyli Instytutowi Czasu tego, iz dwa lub trzy lata
temu udowodniono, ze to nie Shakespeare a Ksigze Oxfordu byt
autorem wszystkich sztuk. Sciggniecie tu slynnej osobistosci ze
Stratford—on—Avon bylo niczym innym jak sypaniem soli na
daleka jeszcze od zagojenia rane.



W oddali na wzgorzu w zachodniej czesci miasteczka Maxwell
dostrzegl masywna bryle budynku sekcji administracyjnej —
majaczaca niewyraznym cieniem na tle ostatnich pasm
czerwieni na niebie.

Pas unosil go dalej, minal Instytut Czasu z przyklejonym do
niego muzeum i powiewajacym na wietrze transparentem. Zegar
skonczyt juz obwieszcza¢ mijajaca godzine, ostatnie echa
uderzen zamieraly w oddali.

Szosta. Za kilka minut mial opusci¢ pas komunikacyjny
1 skierowac sie do Winston Arms, ktory byl jego domem przez
ostatnie cztery... nie, pie¢ lat. Wsungl reke do prawej kieszeni
kurtki i jego palce odszukaly matle kétko z kluczami, schowane
w niewielkim etui.

Po raz pierwszy od opuszczenia dworca Wisconsin jego mysli
skierowaly sie ku sprawie istnienia drugiego Petera Maxwella.
Cala ta historia mogla wydarzyc¢ sie w rzeczywistosci, chociaz
jemu wydawala sie catkowicie niewiarygodna.
Najprawdopodobniej byl to jedynie wybieg zastosowany przez
Urzad Bezpieczenstwa w celu wymuszenia na nim zeznan. Lecz
jezeli byl to tylko trik, dlaczego nie odebrano zadnego raportu
z Jenociej Skory o niedotarciu profesora na miejsce
przeznaczenia? Po chwili uzmyslowit sobie, ze ta wiadomos¢
takze pochodzila od Inspektora Draytona, podobnie jak dalsze
informacje o dwoch analogicznych przypadkach, ktore jakoby
mialy sie wydarzy¢ w przeszlosci. Jezeli mial watpliwosci co do
jednego stwierdzenia Draytona, dlaczeg6z miatby wierzy¢
w pozostale? Gdyby podobne przechwycenia wzorca falowego
przez krystaliczng planete faktycznie mialy miejsce, on,
podejrzewany o udzial w calej tej aferze, w ogole nie powinien
zosta¢ o nich powiadomiony. Uswiadomit sobie jednak, ze to



rowniez niczego nie dowodzi. Niewatpliwie mieszkancy
krystalicznej planety przekazali mu tylko te wiadomosci, ktore
chcieli mu przekazac.

Wszystkie rewelacje, ktore wuslyszal od Draytona, nie
zaniepokoily go tak bardzo, jak jedno Kkrotkie zdanie
wypowiedziane przez pana O’Toole: “PostaliSmy wieniec
z jemioly 1 ostrokrzewu, aby wyrazi¢ nasz najglebszy zal”.
W  innych  okolicznosciach z  pewnoscia  zapytalby
zaprzyjaznionego goblina o szczegoly, ale w tym zamieszaniu nie
mial szans zamieni¢ z nim nawet kilku stow w cztery oczy.

To wszystko moze poczekac, postanowil. Juz za kilka minut,
kiedy znajdzie sie w domu, bedzie modgt zatelefonowac do
ktoregokolwiek z przyjaciot i dowiedziec sie prawdy. Zaczat sie
zastanawiac, z kim najlepiej byloby porozmawiac. Przed oczyma
stanely mu twarze Harlowa Sharpa z Czasu, Dallasa Gregga,
kierownika jego wydzialu, a nawet Xigmu Maon Tyre’a, starego
Erydanczyka o $nieznobialtym futrze i bezdennych fioletowych
oczach, spedzajacego wiekszos¢ czasu w swoim malenkim
pokoiku w instytucie, pochlonietego w calosci przez analize
strukturalng mitéw. Po chwili wspomnial tez Allena Prestona,
zaprzyjaznionego adwokata. Stwierdzit w duchu, ze jest to chyba
najlepsza kandydatura. Gdyby mialo sie okazac, ze opowiedziana
przez Draytona historia wydarzyla sie w rzeczywistosci, mogly
wynikng¢ pewne nieprzyjemne kwestie prawne natury
formalne;j.

Zirytowal sie. W myslach zganit siebie za tego typu
rozwazania. Juz wierzyl, a w kazdym razie zaczynal wierzyc¢ w te
brednie. Jesli tak dalej pojdzie, wkrotce bedzie przekonywal sam
siebie, bedzie dowodzil, ze wszystko to zdarzylo sie naprawde.

Zblizal sie juz do przecznicy wiodgcej w kierunku Winston



Arms. Podniost sie wiec z siedzenia, wzigl swdj bagaz
1 przeskoczyl na ledwo sungcy pas zewnetrzny. Odczekal jeszcze
chwile, po czym na wysokosci Winston Arms zszedl na chodnik.

Nie zauwazyl w poblizu zywej duszy. Przemierzyl szerokie
kamienne schody i wszed} do przedsionka. Pogrzebal w kieszeni,
wyjal etui z kluczami, odszukal wiasciwy i otworzyl zewnetrzne
drzwi. Winda czekala na dole. Wszedl do niej i nacisngl guzik
siodmego pietra.

Klucz bez przeszkdéd dat sie wsuna¢ w zamek i kiedy go
przekrecil, drzwi jego mieszkania stanely otworem. Wkroczyt do
ciemnego pomieszczenia. Za jego plecami drzwi automatycznie
zamknely sie z cichym trzaskiem. Zaczgl sungc¢ reka po Scianie
w kierunku wiacznika Swiatla.

Nagle znieruchomial. Cos tu bylo nie w porzadku. Ogarneto go
dziwne uczucie, wrazenie obcosci, wyczul dziwny zapach.
Wilasnie, to nie byt zapach jego mieszkania. W powietrzu unosit
sie ledwie wyczuwalny, niezwykly tutaj zapach perfum...

Dotknat dlonig kontaktu i pokdj zalalo Swiatlo.

Nie byt to ten sam pokodj. Umeblowanie zostalo zmienione,
a Sciany pokrywaly krzykliwe obrazy. Nigdy takich nie mial, nie
zawiesilby nigdy podobnych bohomazoéw w swoim pokoju!

Uslyszal za sobg szczek zamka i odwrocit sie blyskawicznie.
W otwartych drzwiach pojawil sie szablozebny tygrys.

Na widok Maxwella olbrzymie kocisko przysiadio i warkneto,
ukazujac ostre kly pietnastocentymetrowej dlugosci. Maxwell
zaczal wycofywac sie ostroznie. Kot skradal sie za nim, ciggle
warczac. Profesor zrobil jeszcze jeden krok do tylu, kiedy nagle
co$ podcielo mu nogi. Wykonatl gwaltowny pétobroét, probujac
odzyska¢ rownowage, ale nie mial juz szans powstrzymac
upadku. Katem oka dostrzegl stojacy na srodku pokoju taboret —



powinien byl pamieta¢ o jego obecnosci. Wlazl na niego tylem,
potkngl sie i teraz przebieral nieporadnie nogami, naprezajac
jednoczesnie wszystkie miesnie, by cho¢ troche zamortyzowac
upadek. Nie upad! jednak na podloge. Jego plecy oparly sie o cos
miekkiego 1 zorientowal sie, ze wylagdowal na stojacym za
taboretem tapczanie.

Kot poszybowal w powietrzu w pelnym gracji skoku,
Z polozonymi uszami, na wpot otwartym pyskiem i masywnymi
przednimi lapami wysunietymi na ksztalt taranow. Maxwell
uniost ramiona w bezwolnym geScie obrony, lecz te zostaly
zignorowane i rozsuniete na boki, jakby ich w ogodle nie bytlo,
a kocie lapy oparly sie na jego piersiach, przyszpilajac go do
tapczanu. Wielki koci pysk z polyskujacymi klami zawist wprost
nad jego twarza. Powoli, z niezwykla delikatnoscia, kot pochylil
ciezki teb 1 dlugim, ré6zowym, szorstkim jezorem przeciggnal po
twarzy Maxwella.

Po chwili zaczal po kociemu mruczec.

— Sylwester! — rozlegt sie glos od strony drzwi. — Sylwester,
przestan!

Kocur raz jeszcze przejechal po twarzy Maxwella wilgotnym,
chropowatym jezykiem, po czym przysiadl na zadzie i1 z
zagadkowym poétusmiechem na pysku oraz sterczacymi czujnie
w gore uszami zaczal przygladac sie czlowiekowi, a w jego
oczach widniato przyjazne, Wrecz entuzjastyczne
zainteresowanie.

Maxwell uniost sie na tokciach z plecami czeSciowo opartymi
na poduszce 1 ramionami wbhitymi w zaglowek.

— Kim pan jest? — spytala stojgca w otwartych drzwiach
wejsciowych dziewczyna.

— Coz, ja...



— Prosze sie zachowywac spokojnie — ostrzegla.

Sylwester mruknat troche glosniej.

— Prosze mi wybaczy¢, ale to moje mieszkanie — odpart
Maxwell. — A przynajmniej to bylo moje mieszkanie. To lokal
numer siedemset dwadzie$cia jeden, prawda?

— Tak, rzeczywiscie — rzekla. — Wynajelam je dopiero
tydzien temu.

Maxwell pokiwatl glowa.

— Powinienem sie byl domyslac — mrukngl. — Zupeinie

zmienione umeblowanie...

— Kazalam gospodarzowi usunac te rupiecie. Byly po prostu
okropne...

— Prosze mi pozwoli¢ zgadna¢ — wtracit Maxwell. — Stary,
zielony szezlong byl najbardziej zniszczony.

— Orzechowy barek takze — dodala. — Do tego jeszcze ten
monstrualny pejzaz morski i...

Maxwell pokiwatl ze znuzeniem glowa.

— To wystarczy — stwierdzil. — Pani wyrzucila wszystkie
moje rzeczy.

— Nie rozumiem — powiedziala. — Gospodarz poinformowat
mnie, ze poprzedni lokator nie zyje. Jakis wypadek, o ile
pamietam.

Maxwell podniost sie powoli. Wielkie kocisko poderwalo sie,
zblizylo do niego i zaczelo pieszczotliwie ocierac grzbietem o jego
nogi.

— Sylwester, przestan! — krzyknela dziewczyna. Sylwester
lasit sie nadal.

— Musi mu pan wybaczy¢ — stwierdzila. — On jest jak duze
dziecko.

— Biomech?



Skineta glowa.

— Najbardziej drapiezny ze wszystkich zywych stworzen.
Chodzi ze , mna wszedzie, ale rzadko sprawia klopoty. Nie wiem,
co w niego wstapito. Wyglada na to, ze polubil pana.

Mowigc to spogladata na kota, lecz nagle uniosta rozszerzone
oczy.

— Czy nic sie panu nie stalo? — rzucila szybko. Maxwell
pokrecil przeczaco glowg.

— Ma pan tak strasznie blada twarz.

— To tylko lekki szok — wyjasnil. — Mialem dzisiaj dzien
pelen wrazen. Wszystko, co pani mowilem, jest prawda.
Mieszkalem tu kiedys, jeszcze pare tygodni temu. Teraz sprawy
sie tak zagmatwaly...

— Prosze usias¢ — rzekla. — Czy ma pan ochote na co$
mocniejszego?

— Tak, dziekuje, chyba mi dobrze zrobi. Nazywam sie Peter
Maxwell i jestem czlonkiem grona profesorskiego...

— Zaraz, zaraz. Pan powiedzial: Maxwell? Peter Maxwell?
Teraz sobie przypominam. To nazwisko...

— Tak, wiem — wtracil. — Tego niezyjacego czlowieka.

Usiad! ostroznie na brzegu tapczanu.

— Przyniose drinka — powiedziala dziewczyna.

Sylwester przysunal sie blizej i delikatnie polozyl leb na
kolanach Maxwella. Ten zaczal drapac go za uchem, a olbrzymi
kocur, pomrukujac glosno, zabawnie przekrzywil glowe,
domagajac sie dalszych pieszczot.

Dziewczyna wrocila ze szklaneczky, podala ja Maxwellowi
i usiadla obok.

— Nadal nie moge tego zrozumie¢ — zagadnela. — Jezeli pan
jest tym czlowiekiem, ktory...



— To wszystko jest zbyt skomplikowane.

— Musze przyznac, ze niezle sie pan trzyma. Wyglada pan na
nieco przerazonego, ale nie zalamat sie pan.

— No c0z, jesli mam byc¢ szczery, powinienem byt sie z tym
pogodzi¢, zostalem poinformowany o wydarzeniach, tyle Ze nie
we wszystko uwierzylem. Po prostu podSwiadomie nie
dopuszczalem do siebie podobnych mysli.

Podniost szklanke.

— Pani nie pije?

— Jesli z panem wszystko w porzadku i czuje sie pan dobrze,
to przyniose sobie szklaneczke — odparla.

— Och, tak! Czuje sie dobrze — stwierdzil. — Mam nadzieje, ze
jakos to przezyje.

Spojrzal na dziewczyne i po raz pierwszy mial okazje ocenic
jej urode. Miala ciemne, gladkie, starannie przystrzyzone i upiete
wlosy, dlugie rzesy, wystajace kosci policzkowe 1 oczy, ktdre
sSmiaty sie do niego.

— Jak sie pani nazywa? — zapytal.

— Carol Hampton. Jestem historykiem w Czasie.

— A wiec, panno Hampton, przepraszam za to zamieszanie —
rzekl. — Bylem w podrozy poza Ziemig. Wilasnie wrécitem. Moj
klucz pasowal do drzwi, a przed wyjazdem bylo to moje
mieszkanie...

— Prosze sie nie thumaczy¢ — przerwata mu.

— Zatem wypijmy — zaproponowal. — A potem wstane
1 pojde sobie. Chyba, ze...

— Chyba, ze co?

— Chyba, ze zechce pani zje$¢ ze mng kolacje. Powiedzmy, ze
da mi pani szanse zrehabilitowania sie w jej oczach. Przeciez
moglta pani wybiec stad, alarmujac wszystkich dookotla.



— A jesli to wszystko pic? — zapytala z powaga. — Jesli pan...

— Nie, to nie pic. Jestem zbyt ghupi, aby cos$ takiego wymyslic.
A poza tym skad miatbym klucz?

Przez chwile przygladata mu sie uwaznie.

— To bylo glupie z mojej strony, ale zgadzam sie —
stwierdzita. — Tyle ze Sylwester bedzie musial pdj$¢ z nami. Nie
moge go zostawic samego.

— Jasne, wcale nie myslalem o tym, zeby go tu zostawic rzekt
Maxwell. — Przeciez jestesSmy juz kumplami.

— Ale jego obecnos¢ bedzie pana kosztowala dodatkowy
befsztyk — ostrzegla. — On jest wiecznie glodny, a jada
wylacznie najlepsze befsztyki. Duze i krwiste.



W knajpie “Pod Swinig i Swistawka” panowal pohmrok,
a gwarna atmosfera byla ciezka od dymu. Pomiedzy
pozsuwanymi w wieksze zespoly stolikami widnialy jedynie
waskie przejScia. W Sciennych kandelabrach migotliwymi
plomykami palily sie Swiece. Pod wiszgcym nisko stropem glosny
pomruk wielu mowiacych jednocze$nie o0sOb zmienial sie
w hatasliwe brzeczenie.

Maxwell zatrzymatl sie i rozejrzal, probujac wypatrzy¢ wolny
stolik. Dopiero teraz uSwiadomit sobie, ze powinien byt wybraé
jakis inny lokal, ale chcial zjeS¢ wlasnie tutaj, w knajpie
uczeszczanej przez studentéw oraz wielu pracownikéw
uniwersytetu — w miejscu stanowiacym dla niego nieodlacznag
czastke miasteczka.

— Moze pojdziemy gdzie indziej? — zwrocit sie do Carol
Hampton.

— Nie, zaczekajmy. Zaraz powinien kto§ podejs¢ 1 wskazac
nam wolny stolik — stwierdzila. — Taki tu ruch. Obsluga ma
pelne rece roboty. Sylwester, przestan! Prosze mu wybaczyc¢
zwracila sie do ludzi siedzgcych przy najblizszym stoliku. On jest
fatalnie wychowany, nie moge go nauczy¢ zadnych manier,
zwlaszcza zachowania przy stole. Chwyta wszystko, co znajdzie
sie w jego zasiegu.



Sylwester oblizywatl sie i wygladal na uszczesliwionego.

— Nic sie nie stalo — stwierdzil mezczyzna z wielkg brodg. —
Wilasciwie nie mialem ochoty na befsztyk. Zamawiam je
Z czystego przyzwyczajenia.

— Pete! Pete Maxwell! — krzyknat ktos z drugiego konca sali.

Maxwell sprobowatl dostrzec cos poprzez pélmrok i dym. Przy
najdalszym, wsunietym w kat stoliku, kto§ podniost sie
1 wymachiwal obiema rekoma. Maxwell rozpoznal go po chwili.
Byl to Alley Oop. Obok niego dojrzal spowitego w bialy calun
Ducha.

— To twoi przyjaciele? — spytala Carol.

— Tak! Na pewno chca, zebysSmy sie do nich przysiedli. Czy
masz co$ przeciwko temu?

— To neandertalczyk? — zapytala.

— 7Znasz go?

— Nie. Widywalam go tu i tam pare razy i nawet myslalam
0 tym, zeby sie z nim spotkac. A ten obok to Duch?

— Oni sa nierozlaczni — odpart Maxwell.

— Coz, zatem skorzystajmy z zaproszenia.

— Mozemy sie tylko przywitac i zaraz stad wyjsc.

— W zadnym wypadku! — zaprotestowala. — To miejsce
wyglada interesujaco.

— Nie bylas$ tu nigdy przedtem?

— Nie odwazylam sie — wyznala.

— 1dZ za mna, bede przecieral szlak.

Zaczal z trudem przeciskac sie miedzy stolikami. Dziewczyna
1 tygrys ruszyli jego Sladem.

Alley Oop rzucil sie do przejscia, by powita¢ Maxwella.
Chwycil go w objecia i uSciskal. Po chwili ujal go za ramiona,
odsungl od siebie na odleglos¢ wyprostowanych rak i obrzucit



uwaznym spojrzeniem jego twarz.

— Czy to ty, stary Peter? — zapytal. — Nie nabierasz nas?

— Oczywiscie, to ja, Peter — odpart Maxwell. — A kim wedlug
ciebie miatbym by¢?

— €06z, chcialbym tylko wiedzie¢, kim byt czlowiek, ktorego
cialo pogrzebaliSmy w czwartek, przed trzema tygodniami —
rzekl Oop. — ByliSmy tam obaj, ja i Duch. JesteSs nam w takim
razie winien dwudziestke za kwiaty, ktore zlozyliSmy na grobie.
Tyle nas kosztowaly.

— Lepiej usiagdzmy — wtracit Maxwell.

— Boisz sie, ze zrobie ci scene? — wyskoczyl Oop. — Przeciez
ta buda jest stworzona do awantur. Nie ma godziny, zeby nie
poszty w ruch piesci, albo tez kto§ nie wskoczyl na stolik i nie
pieprzyl co$ od rzeczy.

— Oop! — skarcit go Maxwell. — Jest miedzy nami dama,
sprobuj wiec poskromi¢ swoj jezyk i zachowywac sie jak
czlowiek cywilizowany. Panna Carol Hampton. A ten wielki
gamon to Alley Oop.

— Jestem zachwycony, ze moglem panig poznac¢, panno
Hampton — zacwierkal Alley Oop. — A c¢6z to pani
przyprowadzila ze soba? Niech mnie kule bijg, toz to
szablozebny! Musze pani powiedziec, ze kiedys podczas zamieci,
kiedy szukalem schronienia w jaskini, zetknalem sie sam na sam
z takim olbrzymim kotem, a nie mialem przy sobie nic
z wyjatkiem tepego, kamiennego noza. Bo, widzi pani, wlasnie
wtedy stracilem swoja maczuge przy spotkaniu z niedzwiedziem
L...

— Opowiesz o tym kiedy indziej — przerwal mu Maxwell. —
Pozwol nam wreszcie usigs$c. JesteSmy glodni i nie chcemy, zeby
nas stad wyrzucono.



— Alez, Peter, to wielki zaszczyt by¢ wyrzuconym z tej

spelunki — oznajmit Alley Oop. — Nie bedziesz mial
odpowiedniej pozycji spolecznej, dopoki nie zostaniesz stad
wywalony.

Mruczac co$ pod nosem poprowadzil ich jednak do stolika
1 podsungl Carol krzeslo. Sylwester usadowil sie pomiedzy
Maxwellem i Carol, potozyl pysk na stoliku i spogladal groznie na
Oopa.

— Ten kot mnie nie lubi — oznajmit Oop. — Prawdopodobnie
domysla sie, jak wielu jego przodkow zgladzilem w epoce
kamienia lupanego.

— To niemozliwe, on jest tylko biomechem — zaprotestowata
Carol.

— Nie wierze w ani jedno stowo — mrukngt Oop. — On nie
moze by¢ biomechem. Ma w $lepiach takie same zle blyski, jakie
mialy prawdziwe szablozebne.

— Prosze cie, Oop — wtracil sie Maxwell. — Wstrzymaj sie
cho¢ na chwile. Panno Hampton, ten dzentelmen to Duch, mdj
dlugoletni przyjaciel.

— Milo mi poznac pana, panie Duchu — powiedziata Carol.

— Tylko nie: panie — zaprotestowal gwaltownie Duch. Po
prostu: Duchu. Jestem tylko duchem, niczym wiecej. A najgorsze
w moim przypadku jest to, ze nawet nie wiem, czyim jestem
duchem. Niezmiernie milo mi pania poznac. To tak przyjemnie
siedzie¢ przy stoliku we czworke. Jest co$ czarownego
1 uspokajajacego w liczbie cztery.

— A teraz, kiedy juz poznaliSmy sie nawzajem, przejdzmy do
konkretow — odezwal sie Oop. — Najpierw proponuje sie czegos
napi€. Picie w pojedynke nastraja pesymistycznie. Rzecz jasna,
kocham Ducha za jego niewatpliwe zalety, ale nienawidze ludzi,



ktorzy nie pija.

— Wiesz przeciez, ze ja nie moge pi¢ — wtracit Duch. Ani jesc,
ani tez paliC. Jest tak niewiele rzeczy, ktore moze robi¢ duch. Ale
prosilem cie przeciez, zebys nie wytykal mi tego za kazdym
razem, kiedy sie z kims spotykamy.

— Wydaje sie pani by¢ zdziwiona, ze barbarzynski
neandertalczyk moze postugiwac sie wspolczesng mowa tak
swobodnie jak ja — Oop zwrdcit sie do Carol.

— Zdziwiona? To za malo. Calkowicie zaskoczona — odparla.

— Oop w ciggu ostatnich dwunastu lat spedzit w szkolach
wiecej czasu niz jakikolwiek przecietny czlowiek — wyjasnil
Maxwell. — Zaczynal na dobra sprawe od poziomu przedszkola,
a teraz pracuje juz nad doktoratem. W dodatku nie zamierza na
tym poprzestac. Mozna powiedzie¢, ze jest jednym z naszych
najlepszych studentow.

Oop podniost reke i pomachal, przywotujac kelnera.

— Tutaj! — wrzasngl. — Sa tu ludzie, ktorych trzeba
natychmiast obshluzy¢. Umieramy z pragnienia w strasznych
meczarniach.

— Zawsze bylem pelen podziwu dla jego skromnej, nieSmiatej
natury — stwierdzit Duch.

— Kontynuuje studia wcale nie dlatego, ze odczuwam tak
wielki gléd wiedzy — oznajmil z duma Oop — ale przede
wszystkim dla satysfakcji, jaka czerpie z ogladania
niedowierzania 1 zdumienia, malujgcego sie na twarzach
wszystkich ghlupich wykladowcow 1 ich nierozgarnietych
studentow.

A zwracajac sie do Maxwella dodat:

— Nie chce przez to powiedzie¢, ze wszyscy profesorowie sg
ghupimi zarozumialcami.



— Dziekuje ci — odpart Maxwell.

— Sa tacy, ktorzy wydaja sie myslec, ze przedstawiciel gatunku
Homo sapiens neanderthalensis nie moze byc¢ nikim innym, jak
tylko ghupim Dbydleciem — kontynuowal Oop. — Jak by nie
patrzec, gatunek wymarl, nie byl w stanie przetrwac walki o byt,
a to samo w sobie jest dla nich wystarczajagcym dowodem, ze
stanowil gatunek podrzedny. Obawiam sie, ze bede musial
poswiecic reszte swojego zycia na udowodnienie, iz...

Obok ramienia Oopa wyrost kelner.

— To znowu pan — powiedzial. — Powinienem sie byl
domys$la¢, kto moze tak wrzeszczeC. Pan jest pozbawiony
wszelkich manier, Oop.

— Jest tutaj czlowiek, ktéry wlasnie wrocil z zaswiatow
powiedzial Oop, ignorujac zniewage. — Uwazam, ze bedzie
absolutnie na miejscu, jeSli uczcimy jego zmartwychwstanie
prawdziwie po bratersku.

— Zgaduje, ze chcecie co$ do picia.

— Otoz to. Zatem czy nie moze pan po prostu przyniesc butelki
dobrego trunku, koszyczka z lodem i czterech... nie, trzech
szklanek? Duch, jak pan wie, nie pije.

— Tak, wiem — mruknat kelner.

— To wszystko, chyba ze panna Hampton zyczy sobie ktorys
z tych wymysS$lnych koktajli.

— Nie jestem zadna nadzwyczajng persong, zeby z mojego
powodu kietbasi¢ cos w zamowieniu. Co wy pijecie? — spytala
Carol.

— Burbona — odparl Oop. — My z Petem najbardziej
gustujemy w tym plynie.

— Niech bedzie burbon — zgodzila sie Carol.

— W porzadku — mrukngl kelner. — Ale bedziecie musieli



zaptaci¢ rachunek, kiedy tylko przyniose wam butelke.
Pamietam, ze Kkiedys...

— Jesli zabraknie mi paru groszy — przerwal mu Oop stary
Peter z pewnoscig dotozy do sumy.

— Peter? — Kelner spojrzal na Maxwella. — Profesor!
wykrzyknal. — Slyszalem, ze pan...

— To wlasnie usilowalem panu powiedzie¢ — wpadl mu
w stowo Oop. — Wilasnie Swietujemy jego powrdt z tamtego
sSwiata.

— Ale ja nie rozumiem...

— Nie musi pan — stwierdzil Oop. — Prosze tylko zakrzgtnac
sie szybko kotlo jakiejs butelki.

Kelner potruchtal z powrotem.

— A teraz powiedz nam, prosze, kim wlasciwie jestes? zwrocit
sie Duch do Maxwella. — Nie jeste$S duchem, to jasne, a jesli tak,
to nastgpil niezwykly postep od czasu, kiedy czlowiek, ktorego
reprezentuje, zrzucit z siebie swa cielesng powloke.

— Wydaje mi sie, ze jestem rozszczepiong osobowos$cia
objasnil Maxwell. — Jeden z nas, jak rozumiem, zmar} wskutek
jakiegos wypadku.

— Przeciez to niemozliwe — zaprotestowata gwaltownie Carol.
— Rozdwojenie osobowosci moze wystapic¢ na poziomie psychiki,
to wiemy. Ale fizycznie...

— Nie ma na niebie i ziemi niczego, co byloby niemozliwe —
wyglosit sentencjonalnie Duch.

— Ten cytat jest nie na miejscu — zgasit go Oop. — Poza tym to
brzmialo zupeinie inaczej.

Unidst dlon do swej gesto owlosionej piersi i podrapatl sie
energicznie krotkimi, grubymi palcami.

— Prosze nie patrzec z takim przerazeniem — odezwat sie do



Carol. — Swedzi mnie. A poniewaz jestem z natury stworzeniem
prymitywnym, wiec sie drapie. Poza tym nie jestem calkiem nagi,
mam na sobie szorty.

— Jest wprawdzie udomowiony, ale tylko powierzchownie —
objasnil Maxwell.

— Wracajac do tej rozdwojonej osobowos$ci — zagadnela
dziewczyna. — Czy mozesz wytlumaczy¢ nam, co sie wlasciwie
stalo?

— Wyruszylem w podréz do jednej z planet Systemu Jenocie
Skory. W czasie drogi moj wzorzec falowy uleglt w jaki$ sposob
powieleniu i tak oto znalazlem sie w dwoch miejscach
jednoczesnie.

— Czy mamy przez to rozumiec, ze istnialo dwoch Peteréw
Maxwellow?

— Wilasnie tak.

— Gdybym byl na twoim miejscu, podalbym tych z Transportu
do sadu — stwierdzil Oop. — Przeciez to bylo morderstwo.
Mogltbys wyciggng¢ od nich kune forsy, a ja z Duchem
swiadczylbym na twoja korzyS$c. UczestniczyliSmy przeciez
w twoim pogrzebie.

— Poza tym my rowniez powinnismy ich zaskarzy¢ — dodatl
po chwili przerwy. — Za cierpienia moralne. Nasz najlepszy
przyjaciel zimny i sztywny, ulozony w pudelku, a my, pograzeni
w zalu...

— Naprawde tak bylo, mozesz mu wierzy¢ — dodat Duch.

— Alez wcale w to nie watpie — zapewnil Maxwell.

— Musze stwierdziC, ze wszyscy trzej traktujecie to dziwnie
lekko — witracita Carol z oburzeniem. — Jeden z trzech
serdecznych przyjaciot...

— Czego od nas oczekujesz? — wyskoczyl Oop. — Moze mamy



spiewacC Alleluja? Czy tez wywali¢ galy 1 zachwycac sie
wspaniatoscig scenerii? StraciliSmy przyjaciela, a teraz on znow
jest z nami...

— Ale jeden z nich nie zyje.

— No c0z, je$li o nas chodzi, to zawsze znalismy tylko jednego
Petera — zauwazyl Oop. — Niech juz tak zostanie. Czy
wyobrazasz sobie, w jak klopotliwej znalezlibySmy sie sytuacji,
gdyby zjawilo sie ich tu dwoch?

— A ty? — spytala, zwracajac sie do Maxwella.

Pokrecil glowg.

— Dopiero za kilka dni bede mégt powaznie sie nad tym
zastanowi¢ — rzekl. — Na razie prébuje nie zaprzata¢ sobie tym
glowy. Prawde mowigc, sama my$l o tym po prostu mnie
paralizuje. Dajmy temu spokdj. Jest wieczor, siedze tu z pieknag
dziewczyng, dwoma starymi przyjaciolmi i wielkim kocurem.
Mamy butelke do oproznienia. Potem trzeba bedzie cos zjesc.

Usmiechnat sie do niej. W odpowiedzi wzruszyta ramionami.

— Nigdy nie spotkalam tak zwariowanej paczki — mruknela.
— Mam nadzieje, ze bedzie to mily wieczor.

— Juz jest milty — stwierdzit Oop. — Mowcie, co chcecie, ale ta
wasza cywilizacja wykazuje kolosalny postep w stosunku do
czasOw najdawniejszych. To byl najszczesliwszy dzien w moim
zyciu, kiedy ekipa z Czasu porwata mnie dokladnie w momencie,
kiedy moi kochani wspolplemiency zamierzali zje$S¢ mnie na
obiad. Nie myslcie tylko, ze ich specjalnie za to potepiam.
MieliSmy wtedy dluga, ciezka zime, gleboki snieg i niezmiernie
trudno bylo cokolwiek upolowac, a niektorzy czlonkowie mojego
plemienia chcieli wyréwnac¢ pewne drobne porachunki ze mna.
Nie mam zamiaru was oszukiwaé, ze nie mieli ku temu
powaznych powodow. Wiasnie zamierzali da¢ mi w leb i, co tu



duzo gadac, po prostu wrzucic¢ do kotla.

— Kanibalizm! — krzyknela Carol przerazona.

— Co0z, to calkiem naturalne — oznajmil Oop. — W tamtych
odleglych, trudnych czasach Kkanibalizm byt powszechnie
akceptowany. Rzecz jasna, wy tego nie jesteScie w stanie
zrozumiec. Nie wiecie, co to znaczy by¢ glodnym, Smiertelnie
glodnym, tak bardzo glodnym, ze...

Przerwal swoj wywod 1 rozejrzatl sie po sali.

— Najwiekszym osiggnieciem waszej kultury jest powszechny
dostatek pozywienia — zadeklarowal. — W tamtych czasach
bywaly lepsze 1 gorsze dni. JeSli udalo nam sie upolowac
mastodonta, mogliSmy jes¢ az do zwymiotowania. Potem
jedliSmy znowu...

— Nie sadze, zeby byl to najlepszy temat do rozmowy przy
kolacji — zwrocil uwage Duch.

Oop spojrzal na Carol.

— W kazdym razie musisz przyznac, ze postepuje uczciwie.
Kiedy mam na mys$li wymioty, to uzywam tego wlasnie stowa,
a nie stosuje kwiecistych okreS§len w rodzaju “zwracanie tresci
zoladkowej”.

Kelner przyniost alkohol, z hukiem stawiajagc butelke
i naczynie z lodem na stoliku.

— Czy chca panstwo teraz zlozy¢ zamodéwienie? — spytatl.

— Nie zdecydowalismy jeszcze, czy bedziemy jeS¢ kolacje w tej
nedznej spelunie — odpart Oop. — Jest odpowiednia do tego,
zeby co$ wypid, ale...

— A zatem, sir — przerwal mu kelner kladac rachunek na
stoliku.

Oop poszperal po kieszeniach i1 wysupial nieco bilonu.
Maxwell przysung!l do siebie naczynie z lodem oraz butelke, po



czym zaczal przygotowywac drinki.

— My mamy zamiar zje$c tutaj, nieprawdaz? — zwrocila sie
Carol do Maxwella. — Nie recze za Sylwestra, jezeli nie dostanie
obiecanego befsztyka. Czuje tu jedzenie i tylko dlatego wykazuje
tyle cierpliwosci i spokoju.

— Przeciez zjadl juz jeden befsztyk — zauwazyl Maxwell. —
Ile on moze jesc?

— Bez ograniczen — odpowiedzial Oop. — W dawnych
czasach jeden z takich potwordéw byl w stanie zrobi¢ porzadek
z losiem za jednym posiedzeniem. Nie wiem, czy kiedykolwiek
wam opowiadalem...

— Jestem pewien, ze mowites — wtracit Duch.

— Przeciez zlapal gotowane mieso, a on zdecydowanie woli
surowe — zaprotestowala Carol. — Poza tym byl to bardzo matly
befsztyk.

— Oop, zawolaj jeszcze raz kelnera — poprosit Maxwell. Jestes
w tym dobry, masz odpowiedni glos.

Oop zamachal muskularnym ramienien i rykngl na kelnera.
Odczekal chwile, po czym wrzasngl ponownie, z rownie
znikomym skutkiem.

— Nie zwraca na mnie uwagi — warkngl. — Moze to nie nasz
kelner? Nigdy nie jestem w stanie odrozni¢ tych malp. Dla mnie
WSzyscy sa jednakowi.

— Nie podoba mi sie towarzystwo w tym lokalu — stwierdzil
Duch. — Obserwowatem ich. Co$ wisi w powietrzu.

— Co ci sie nie podoba? — spytal Maxwell.

— Jest strasznie duzo tych kreatur z Anglistyki. To nie ich
rewir. Na ogol przychodzi tu tylko Czas i Nadprzyrodzony.

— Myslisz, ze to moze mieC zwigzek z ta aferg
z Shakespeare’em?



— Tak, chyba o to chodzi.

Maxwell podal Carol szklanke, drugg natomiast pchnat przez
stol do Oopa.

— To hanba, nie dac ci sie napi¢ — zatroszczyla sie Carol
0 Ducha. — Czy nie moglbys chociaz powachac, tylko troszeczke?

— Nie zawracaj sobie tym glowy — wtracit Oop. — Ten gos¢
upija sie promieniowaniem ksiezyca. Moze tanczyC¢ na teczy.
W poréwnaniu ze mng czy z tobg on i tak jest do przodu. Wez
chocCby pod uwage, ze jest nieSmiertelny. Czy istnieje cos$, co
mogloby usmierci¢ ducha?

— Nie bylbym taki pewny — mruknat Duch.

— Jest jedna rzecz, Duchu, ktora mnie bardzo interesuje
zagadneta Carol. — Nie pogniewasz sie, jesli cie o to zapytam?

— Skadze znowu! — odpar! Duch.

— Podobno nie wiesz, czyim jestes duchem. Czy to prawda, czy
po prostu kawat?

— Niestety, to prawda — przyznat Duch. — Nie musze chyba
dodawad, jakie to dla mnie klopotliwe i deprymujgce. Ale ja po
prostu zapomniatem. Pochodzit z Anglii, tyle jeszcze pamietam.
Lecz nazwisko zupelnie wypadio mi z glowy. Podejrzewam, ze
wiekszos¢ innych duchow...

— Przeciez nie znamy innych duchow — zaoponowal
Maxwell. — Owszem, mozemy sie z niektorymi kontaktowac,
mozemy prowadzi¢ rozmowy czy robi¢ wywiady, ale zaden inny
duch nie zdecydowal sie zamieszka¢ wsrdéd nas. A ty, Duchu,
dlaczego postanowite$ zosta¢ z nami?

— Bo on jest zwyklym kombinatorem — wtrgcit Oop. Zawsze
robi dokladny rachunek zyskow i strat.

— Nie masz racji — rzekl Maxwell. — My piekielnie malo
mozemy zrobic dla Ducha.



— Dzieki wam posiadam pelniejsze poczucie rzeczywistosci —
odpart Duch.

— Dobra, mniejsza o przyczyny. Bardzo sie ciesze z twojej
decyzji — podsumowal Maxwell.

— Wy trzej jesteScie przyjaciolmi chyba od do$¢ dawna?
zagadneta Carol.

— Dziwi cie to? — spytat Oop.

— Coz, tak... moze... Sama nie wiem, co o tym mysle¢? Od
strony wejsScia daly sie stysze¢ odglosy szamotaniny. Carol
i1 Maxwell odwrocili sie i spojrzeli w tamtym Kkierunku, ale
niewiele mogli dostrzec.

Jakis czlowiek wskoczyl nagle na stolik 1 zaintonowal
piosenke:

Niech zyje stary Shakespeare,
Co w nosie sztuki miat;

On wolal z dziewczynkami grac
W te sprosne ram pam pam...

Zewszad rozlegly sie drwigce okrzyki i gwizdy; kto$ cisnal
jakims$ przedmiotem, ktory przelecial tuz obok Spiewaka. Czesc
towarzystwa podchwycila piosenke:

Niech zyje stary Shakespeare,
Co w nosie sztuki miat...



— Do diabla ze starym Billem Shakespeare’em! — ryknat kto$
bawolim basem.

W calej sali wszczelo sie nagle poruszenie. W powietrzu
zawirowaly krzesla, a na stolikach pojawily sie kolejne osoby.
Rozlegly sie wrzaski i rozpoczely przepychanki. Poszly w ruch
piesci. Najrozniejsze przedmioty zaczety fruwac pod sufitem.

Maxwell zerwal sie na rowne nogi, schwycil Carol
1 przyciagnal do siebie, starajac sie ja ostoni¢. Oop z dzikim
okrzykiem wojennym wskoczyt na stol. Zamaszystym
kopniakiem zmiotl z niego miseczke, posylajac kostki lodu
niczym pociski w thum.

— Zalatwie kilku, a ty postaraj sie sciaggngc ich na jedna strone
— krzyknal do Maxwella.

Profesor dojrzal czyja$ pieSC celujaca w strone jego nosa,
wykonal wiec blyskawiczny unik, kierujac jednoczesnie wiasna
pies¢ w strone, z ktorej nadszed!? cios. Trafil jednak w powietrze.
Ponad jego barkiem wyrosto muskularne ramie Oopa, cios
z glosnym mlasnieciem dosiegnat czyjejs twarzy i jedna z postaci
po drugiej stronie stotu zwalila sie jak kloda na podloge.

Jakis ciezki przedmiot przecinajacy ze swistem powietrze trafil
Maxwella prosto miedzy oczy i ten rungt pod stol. Wszedzie
dokota niego chaotycznie poruszaly sie nogi walczacych. Kto$
nadepnal mu na reke, kto$ inny zwalil sie na niego. Gdzies ponad
sobg, jakby dochodzace z oddali, styszat dzikie wrzaski Oopa.

Obrocit sie, zrzucajac przygniatajace go cialo, i z trudem
podnidst sie na nogi.

Jaka$ potezna dlon zacisnela sie na jego ramieniu i odwrocila
go w druga strone.

— Wynosmy sie stad, bo mozemy zdrowo oberwac¢ krzyknai
neandertalczyk.



Carol schowala sie w kacie za stolikiem. Pochylala sie nad
Sylwestrem, kurczowo wbijajgc palce obu dioni w siers¢ na jego
karku. Kot wspigt sie na tylne lapy, a przednimi przebieral
w powietrzu. Z jego gardla wydobywat sie przyttumiony warkot,
dlugie kly polyskiwaly zlowieszczo.

— Jes$li nie zabierzemy stad natychmiast tego kota, to sam
sobie wywalczy swoj surowy befsztyk — krzyknat Oop. Rzucit sie
na tygrysa, objal go wpol ramieniem, Scisnat z catej sity, unidst
w gore 1 zaczgl taszczyc za soba.

— Zaopiekuj sie dziewczyng — rzucil Maxwellowi. Gdzie$ tu
powinno byc¢ tylne wyjscie. I nie zostawiaj tej butelki na stole.
Jeszcze nam sie przyda.

Maxwell postusznie siegnal za siebie 1 pochwycil butelke.
Nigdzie w poblizu nie bylo wida¢ Ducha.



— Jestem tchorzem — Kkajal sie Duch. — Przyznaje, ze
zaczynam czuc pietra przy pierwszych oznakach gwaltownosci.

— Ty?! Jedyny facet na Swiecie, ktéremu nikt nie moze
przyltozy¢? — oburzytl sie Oop.

Siedzieli  przy  prymitywnym, nieco chybotliwym,
kwadratowym stoliku, ktéry Oop w przyplywie gospodarskiej
energii sklecil kiedys z surowych desek. Carol odsuneta od siebie
talerz.

— Co prawda umieratlam z glodu, ale nie dam rady juz nic
zjes¢ — powiedziala.

— Nie tylko ty — zauwazyl Oop. — Spdjrzcie na naszego
kociaka.

Sylwester lezal rozciggniety przed kominkiem z podwinietym
pod siebie krotkim ogonem i nosem wcisnietym miedzy puszyste
lapy. Tylko dlugie wasy poruszaly sie rytmicznie w takt
regularnego oddechu.

— Pierwszy raz w zyciu widze szablozebnego, ktory nie byl
W stanie spataszowac wszystkiego, co bylo do zjedzenia — dodal
Oop.

Siegnal po butelke i potrzasngl nig. Z wnetrza nie dobieg}
nawet najcichszy chlupot. Dzwignal sie ociezale na nogi,
przemierzyt pokoj, ukleknal i podnidst malg klape umieszczona



w podlodze. Pochylil sie, usitujac wymacac co$ w przestrzeni pod
klapa. Wyciagnal w koncu szklany stdj po kompocie, ktory
postawil obok siebie na podlodze. Po chwili wydoby} drugi sigj
1 postawil go obok pierwszego. W koncu triumfalnie unidst
w gore znaleziona butelke.

Schowal sloje z powrotem i zamknat klape. Wrécit do stolu,
zebami wyciggnal korek z butelki, po czym siegnal po
oproznione szklanki.

— Pewnie chcieliby$cie lodu — mrukngt. — To troche
rozcienczyloby te okowitke, ale w tym lokalu nie podajga lodu.
Kciukiem wskazal przez ramie w kierunku klapy wpasowane;j
w podioge.

— Moja kryjowka — oznajmil. — Zawsze trzymam tam jedna
czy dwie butelki. Gdyby kiedy$ sie zdarzylo, ze na przyklad
ztamie noge i lekarz zabroni mi pic...

— Na pewno nie zabroni ci z powodu zlamanej nogi —
zaprotestowal Duch. — Nikt nie powinien zabrania¢ ci picia
z powodu zlamanej nogi.

— Coz, zatem z jakiegokolwiek innego powodu — nie zrazal
sie Oop.

Siedzieli ukontentowani ze szklankami w dloniach, Duch
natomiast gapit sie bezmyslnie w ogien. Na zewnatrz porywisty
wiatr z hukiem uderzal w drewniane $ciany chatupy.

— Nigdy nie jadlam czegos tak wspanialego — stwierdzila
Carol. — Po raz pierwszy pieklam mieso na roznie nad otwartym
ogniem.

Oop czknal z luboscia.

— Wilasnie w ten sposob przyrzadzaliSmy je kiedys, w epoce
kamienia lupanego. Albo po prostu jedliSmy na surowo, tak jak
szablozebny. Nie mieliSmy zadnych piekarnikéw, opiekaczy, ani



temu podobnych wymyslnych urzadzen.

— Mam wrazenie, ze lepiej nie pytac, skad wziales te wyzerke
— stwierdzil Maxwell. — DomysSlam sie, ze o tej porze wszystkie
sklepy z miesem byly juz zamkniete.

— C06z, to fakt — przyznal Oop — ale znam taki sklep, gdzie
przy tylnym wyjsciu wisi tak banalnie prosta klodka.. —
Ktorego$ dnia wpadniesz w powazne tarapaty — zauwazyt Duch.

Oop pokrecit glowg.

— Nie sgdze. Nie tym razem. Zyciowa konieczno$é... nie, to
brzmialo jako$ inaczej. Czlowiek glodujacy ma prawo pozywic
sie wszedzie tam, gdzie znajdzie pozywienie. Takie prawo
obowigzywalo w czasach prehistorycznych. Wydaje mi sie, ze
nadal te sprawy traktowane sg przez prawo szczegolnie. Swoja
droga pojde tam jutro i wyjasnie, co sie stalo. A propos, czy masz
jakie$ pienigdze? — zwrocil sie na koniec do Maxwella.

— Mozna powiedzied, ze jestem nadziany — odparl Maxwell.
— Wziglem kupe forsy w podroz do Jenocie] Skory, ale nie
wydalem tam ani grosza.

— Byle$ traktowany jak gos$¢ honorowy? — spytata Carol. —
Mysle, ze mozna to tak nazwac¢ — stwierdzil Maxwell. Nigdy nie
probowalem ustala¢ naszych wzajemnych relacji. — To byli mili
ludzie?

— Co6z, chyba tak, mili... nie wiem tylko, czy ludzie. Ile
bedziesz potrzebowal? — zapytal Oopa.

— Mysle, ze stowka powinna zalatwi¢ sprawe. Bedzie za mieso
1 zepsute drzwi, nie wspominajac zranionych uczu¢ naszego
przyjaciela, rzeznika.

Maxwell wyjat z kieszeni portfel, odliczy? kilka banknotow, po
czym podat je Oopowi.

— Dziekuje. Kiedys ci zwrdce — powiedziat Oop.



— Nie, przyjecie jest na moj rachunek — zaoponowal Maxwell.
— Zaczelo sie od zaproszenia Carol na kolacje, tyle ze sprawy
przybraly nieco inny obrot.

Przy kominku Sylwester przeciggnat sie, ziewnal, spat jednak
dalej, lezac teraz na grzbiecie z lapami dziwnie sterczacymi do
gory.

— Jest pani gosciem w miasteczku, panno Hampton? spytatl
Duch.

— Nie! — zdumiala sie Carol. — Skad ci to przyszio do glowy?
Pracuje tutaj.

— Zasugerowalem sie obecnoscig tygrysa — wyjasnil Duch. —
Mowilas, ze to biomech, pomyslatem wiec, ze jestes z Biomechu.

— Ach, tak, masz na mys$li instytuty w Wiedniu lub Nowym
Jorku?

— Jest rowniez centrum gdzie§ w Azji. W Ulan Baton jesli
dobrze pamietam.

— Byle$ tam?

— Nie. Ale styszalem o nim.

— Moglby byc i tam — wtracil sie Oop. — On moze dostac sie
wszedzie w  mgnieniu oka. Tylko dlatego  spece
z Nadprzyrodzonego toleruja go jeszcze. Caly czas maja nadzieje,
ze zdobeda jego tajemnice. Ale stary Duch jest szczwany. Nic im
nie powie.

— Prawdziwym powodem jego milczenia jest fakt, ze figuruje
takze na liscie plac w Transporcie — dodal Maxwell. Gotowi sg
ptaci¢ mu nie wiem ile, byle tylko zachowatl tajemnice. Jezeli
ujawni swoja technike podrdzowania, Transport wyrzuci go na
zbity pysk. Nic wiecej od niego nie chcg. Przeciez ludzie mogliby
przemieszczac sie wedle zyczenia, dokadkolwiek zapragna, na
wlasny rachunek, nieistotne czy na odleglos¢ kilometra, czy



milionow lat Swietlnych.

— Duch jest uosobieniem taktu — wyjasnit Oop. — Chcial
powiedzied, ze taki szablozebny to bardzo droga impreza, o ile
nie pracuje sie w Biomechu i nie umie sie¢ samemu czegos takiego
wyprodukowac.

— Tak, rozumiem — odparta Carol. — Jest w tym troche
prawdy. Rzeczywiscie kosztuje to mase forsy, ale ja nie wydalam
na niego ani grosza. MOj ojciec przed emeryturg pracowat
w Biomechu w Nowym Jorku. Sylwester jest wspdlnym
projektem grupy studentéw, ktorg sie opiekowal. Podarowali go
potem ojcu.

— Ciagle nie moge uwierzy¢, ze faktycznie jest to tylko
biomech — nie dawal za wygrang Oop. — Kiedy patrzy na mnie,
W jego oczach pojawiajg sie te same dzikie blyski.

— Prawde powiedziawszy, one wszystkie sa teraz bardziej bio
niz mech — wyjasnila Carol. — Sama nazwa powstala wtedy, gdy
konstrukcje zawieraly wielce skomplikowany mozg elektronowy
sprzezony ze specyficznym protoplazmatycznym ukladem
nerwowym. Obecnie stosuje sie jedynie te urzadzenia
mechaniczne, Kktore zbyt szybko zuzywalyby sie, gdyby
wykorzystano materialy naturalne, a wiec serce, nerki, pluca
1 temu podobne. Natomiast ostatnie badania Biomechu
koncentruja sie wokot wytwarzania pewnych specyficznych
form zycia, ale na pewno wszyscy o tym wiecie.

— Owszem, Kkrazg rozne niesamowite opowiesci — odezwat sie
Maxwell. — Podobno istnieje grupa nadludzi, ktorych trzymaja
w zamknieciu. StyszeliScie o tym?

— Tak, cos styszatam. Zawsze sg jakie$ plotki.

— A tam! Slyszalem ostatnio duzo lepszy numer — wtracil
Oop. — Prawdziwa rewelacja. Otéz ktos opowiadal mi, ze



Nadprzyrodzony nawiazal kontakt z Diabtem. Co ty na to, Peter?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odparl Maxwell. —
Przypuszczam, ze podejmowano takie proby. Jestem prawie
pewien, ze ktos tego probowal. Gdyby sie powiodlo, to faktycznie
bylaby wielka rewelacja.

— Czyzby$ sadzil, ze Diabel rzeczywiscie istnieje? —
zainteresowatla sie Carol.

— Dwa wieki temu ludzie dokladnie w ten sam sposdb pytali,
czy naprawde istnieje co$ takiego jak trolle i gobliny. — I duchy
— dodat Duch.

— Mdéwicie powaznie? — wykrzyknela Carol.

— Po prostu nie mozemy wykluczy¢ istnienia Diabla —
wyjasnil Maxwell.

— Zyjemy w zdumiewajacych czasach — oznajmil Oop.
Pewnie pamietacie, ze juz wczesniej zwracalem na to uwage.
Rozprawiliscie sie z wszystkimi przesadami i gadaniem starych
bab, wyluskujac z tego samg prawde. A przeciez moi wspoiczesni
doskonale wiedzieli o istnieniu trolli, goblindéw i calej reszty. Po
prostu opowiesci o nich zawsze opieraly sie na faktach. Tylko
pozZniej, kiedy czlowiek ucywilizowat sie, tak to chyba nazywacie,
zaprzeczyl owym faktom. Nie mogl sobie pozwoli¢ na wiare
W CoS, czego nie umial poddac¢ swojej woli, mimo ze stykal sie
z tym od dawna. Wszystkie niezrozumiale postacie i zjawiska
ukryl bezpiecznie w legendach i mitach. W zwigzku z tym,
podczas gdy populacja ludzka rozwijala sie nadal, te istoty
znalazly sie w glebokim regresie. I dobrze sie stalo, bowiem
w tamtych czasach nie byly to tak czarujace postacie, jakimi
wydajg sie wam dzisiaj.

— A co z Diablem? — spytal Duch.

— Pewnie istnieje. Ktoz to moze wiedzie¢? Wiele z tych istot



udalo sie wam odkry¢ na nowo, wywabi¢ z roznych kryjowek
1 pozwoli¢ im zy¢ w specjalnie utworzonych rezerwatach. Ale
istnialy takze rodzaje nie poznane przez was jeszcze, niektore
z nich przerazajgce, a wszystkie z pewnoscia wstretne —
zaperzyl sie Oop.

— Wyglada na to, ze nie lubisz ich za bardzo — zauwazyla
Carol.

— Nie, panienko — przytaknat Oop.

— Wydaje mi sie, ze moze to by¢ znakomity temat badan
Czasu — rzekl Duch. — Szczegdlnie, ze istnialo tak wiele
gatunkow owych istot. Ciekawe, czy wszystkie z nich mozna
zaliczy¢ do Naczelnych?

— Mysle, ze tak — zawyrokowal Maxwell.

— Lecz sa to chyba Naczelne zupelnie odmiennego pokroju niz
malpy i czlowiek.

— Calkowicie odmiennego pokroju — dodal Oop. — Male,
zlosliwe Smierdziele.

— Jestem pewna, ze Czas zajmie sie kiedy$ ta problematyka.
Chyba sprawa jest wam dobrze znana? — upewniia sie Carol.

— Musi by¢ znana. Powtarzam im to wystarczajaco czesto,
w dodatku z odpowiednimi komentarzami — stwierdzit Oop.

— (Czas 1 bez tego ma pelne rece roboty — przypomniatl im
Maxwell. — Zbyt obszerna tematyke 1 calg przeszio$¢ do
przeanalizowania.

— I do tego zadnego powaznego zrodla finansowania dodata
Carol.

— Tak mowi lojalny pracownik Czasu — oznajmil Maxwell.

— Ale to prawda! — krzyknela. — Inne dyscypliny mogtyby
wiele skorzysta¢ z badan Czasu. Przekazom historycznym nie
mozna wierzy¢. W wielu przypadkach okazywalo sie, ze historia



w takich czy innych szczegoélach roznila sie od zapisow. Czesto
byla to kwestia emfazy, uprzedzenia czy chociazby tylko
interpretacji, co zawsze znajdowalo odzwierciedlenie
w przekazach historycznych. Czy wiec jakiekolwiek inne
wydzialy przekazuja cho¢ drobne fundusze na badania Czasu?
Odpowiem na to pytanie. Nie przekazuja. A w kazdym razie
rzadko ktore to czynia. Jak do tej pory znakomicie ukladala sie
wspolpraca z Wydzialem Prawa, ale to tylko jeden z wyjatkow.
Boja sie. Nie chca dopusci¢ do zrujnowania ich wygodnych,
matych Swiatow. Wezmy chociazby te historie z Shakespeare’em.
Mozna by sadzi¢, ze Anglistyka powinna by¢ wdzieczna za
odkrycie, ze to Oxford byl autorem stynnych dramatow. Jak by
nie patrzec, spor o autorstwo dziel toczyl sie od wielu juz lat.
A przeciez kiedy Czas ujawnil prawdziwego autora sztuk,
natychmiast rozlegly sie glosy oburzenia.

— A teraz Czas Sciaga Shakespeare’a, zeby opowiedzial
wszystkim, dlaczego nie pisatl sztuk — wtracit Maxwell. — Nie
sadzisz, ze owo posuniecie zakrawa juz na przesade?

— Przeciez nie o to chodzi — odparta Carol. — W zalozeniu ma
to by¢ wielkie widowisko historyczne, ktore powinno przynies¢
instytutowi troche pieniedzy. Od poczatku byl to glowny cel
przedsiewziecia. Sa gotowi na wszystko, co moze przyniesc jakis
dochdd. A przy okazji psuja sobie reputacje, niczym banda
klaunow. Nie przypuszczacie chyba, ze dziekan Sharp lubuje
sie...

— Znam Harlowa Sharpa osobiscie 1 mozesz mi wierzyc, ze
czerpie z calego przedstawienia prawdziwg satysfakcje przerwat
jej Maxwell.

— To Dbluznierstwo! — wykrzykngl Oop 2z wudanym
przerazeniem. — Nie wiesz, ze mozesz by¢ ukrzyzowany za takie



gadanie?

— Stroicie sobie ze mnie zarty — oburzyla sie Carol. Kpicie ze
wszystkich 1 wszystkiego. Ty takze, Peterze Maxwellu.

— Przepraszam za nich — rzek! uspokajajaco Duch. — Zaden
z nich nie ma na tyle przyzwoitos$ci, zeby to uczyni¢. Musialabys$
stykac sie z nimi na co dzien przez dziesie¢ czy pietnascie lat,
zeby zrozumiec, ze w rzeczywistosci nie mieli nic zlego na mysli.

— Nadejdzie kiedys taki dzien, ze Czas bedzie mial fundusze
na realizacje wszystkich pomystow, wszystkich odkladanych od
lat ukochanych projektow — dodala po chwili Carol. — Nie
bedzie nam wtedy zalezalo na wspoélpracy z innymi wydziatami.
Jezeli tylko dojdzie do skutku ta transakcja...

Urwala gwaltownie. Zesztywniala 1 siedziala bez ruchu,
najwyrazniej pragnac zakry¢ dlonig usta, zeby zdusi¢ Swiezo
wypowiedziane stowa, 1 tylko zelazna wola powstrzymywatla ja
przed uczynieniem tego gestu.

— Jaka transakcja? — spytal Maxwell.

— Chyba sie domyslam, o co chodzi — odezwal sie Oop.
Dotarly do mnie pewne plotki, takie skromne, niewinne
ploteczki, do ktorych nie przywigzywalem wagi. Chociaz,
rozwazajac to dokladniej, owe niejasne, ciche plotki sa wilasnie
jedynymi, ktére potem okazuja sie by¢ prawda. Te bulwersujace,
halasliwe, odrazajace...

— Tylko nie zaczynaj przemowy, Oop — wtracit Duch.
Powiedz nam po prostu, co styszales.

— To niewiarygodne! — ciagnal swoje Oop. — Nie
uwierzylibyscie w to nigdy. Nigdy, poki zyjecie...

— Och, przestan! — wykrzyknela Carol. Wszyscy zapatrzyli sie
na nig z wyczekiwaniem.

— Wymknelo mi sie — mrukneta. — Zagalopowalam sie



troche. Zapomnijcie o tym, prosze was bardzo. Nawet nie jestem
pewna, czy to prawda.

— Jasne — stwierdzil sarkastycznie Maxwell. — Bylas
narazona tego wieczoru na prymitywne, pozbawione manier
towarzystwo i...

Rozpaczliwie pokrecila glowg.

— Faktycznie, nie ma sensu prosi¢ was o cokolwiek. Nie mam
zresztg do tego prawa. Pozostaje mi jedynie powiedzie¢ wam
wszystko 1 wierzy¢ w waszg dyskrecje. Wlasciwie gotowa jestem
reczyC za te informacje. Ot6z Czas otrzymat oferte na sprzedaz
Artefaktu.

W pokoju zalegla nagle cisza. Wszyscy trzej siedzieli bez
ruchu, niemalze wstrzymujac oddechy. Dziewczyna przenosila
wzrok kolejno z jednej twarzy na druga, nie pojmujac przyczyn
az tak silnej reakcji.

W koncu Duch poruszyl sie nieznacznie i w zalegajacej pokaj
niesamowitej ciszy rozlegl sie szelest, jak gdyby jego bialy calun
byl autentycznym, szeleszczacym przy poruszeniu
przescieradlem.

— Nie jeste$ w stanie pojac¢ ogromu przywigzania, jakie laczy
nas trzech z Artefaktem — powiedziatl.

— Wprawilas nas w ostlupienie — dodat Oop.

— Artefakt — wycedzil Maxwell. — Artefakt, jedyne wielkie
misterium, jedyna rzecz na tym Swiecie, ktora wszystkim
1 wszystkiemu uraga...

— Smieszny kamyczek — wtracil Oop.

— Dlaczego znowu kamyczek? — zapytal Duch.

— O co chodzi? — odezwala sie zdezorientowana Carol. Moze
wreszcie wy mi wyjasnicie, czymze jest ten Artefakt. Tego
wilasnie ani Duch, ani ktokolwiek inny nie byt w stanie uczynic,



stwierdzil w myslach Maxwell. Znaleziony dziesie¢ lat temu
przez jedna z ekspedycji Czasu na szczycie wzgorza w epoce
jurajskiej, przetransportowany zostat do terazniejszosci wielkim
nakladem sil i Srodkow. Przeniesienie w czasie tak wielkiej masy
wymagalo zastosowania odpowiednio poteznego zrodia energii,
a mozliwe okazalo sie to jedynie poprzez wystanie w przesztosc
przenos$nego reaktora atomowego, ten za$ musial Dbyc¢
transportowany w czesciach i skladany na miejscu. Potem trzeba
bylo sprowadzi¢ go z powrotem, jako ze zaden przedmiot tego
typu, chocby tylko z powodow etycznych, nie mogt byc
pozostawiony w przesztosci, nawet tak odleglej jak jura.

Pierwszy odezwat sie Duch:

— Nie umiem odpowiedzie¢ na twoje pytanie. Nikt nie jest
w stanie tego wyjasnic.

Duch miat racje. Nikt nie byl w stanie powiedzie¢ cokolwiek
sensownego o0 Artefakcie. Masywny blok z niewiadomego
materialu, nie bedacego, jak sie ostatnio okazalo, ani mineratem,
ani metalem, chociaz poczatkowo sadzono, ze jest to mineral,
potem za$, ze metal — materiatlu, nie poddajacego sie zadnym
badaniom. Masa czerni o diugosci dwéch metrow, a wysokosci
1 szeroko$ci jednego metra, ktora nie absorbowala ani nie
emitowala energii zadnego typu oraz w peini odbijala Swiatlo
1 wszelkie inne rodzaje promieniowania, ktorej nie mozna bylo
ani rozcig¢, ani rozhlupac, natomiast strumienie lasera ginely
w niej bez Sladu. Niczym nie mozna bylo go zarysowac, nie byto
sposobu na pobranie probki — nie udalo sie zdobyC na jego
temat zadnej informacji. Spoczywal na postumencie w gtéwnym
holu Muzeum Czasu i byl jedyna rzecza na Swiecie, na temat
ktorej nawet przypuszczenia wydawaly sie bez wyjatku
bezsensowne.



— Zatem skad ta konsternacja? — spytata Carol.

— Poniewaz nasz Peter ma przeczucie, ze Artefakt maégt by¢
kiedys bogiem niziolkow — wyjasnil po swojemu Oop.
OczywiScie, o ile te wszawe, male Smierdziele byly w ogdle
w stanie wynalez¢ boga.

— Przykro mi. Naprawde mi przykro. Nie wiedzialam. By¢
moze, gdyby Czas byl zaznajomiony...

— Jak do tej pory brakowalo wystarczajacych danych, by
w 0gole o tym mowi¢ — odezwatl sie Maxwell. — To tylko teoria,
a raczej jedynie reflekcja, wysnuta na podstawie pewnych uwag
zastyszanych wsrod niziotkow. Oni sami tego nie wiedza. To bylo
tak dawno temu.

Tak dawno, dodal w mysSlach. Na milo$¢ boska, prawie
dwiescie milionow lat temul!



— Ach, ten Oop — odezwatla sie Carol. — On mnie po prostu
oszotomil. Ten jego sSmieszny domek na koncu swiata...

— Czulby sie obrazony, gdyby slyszal, ze nazywasz to
domkiem — stwierdzil Maxwell. — To chalupa i on jest z niej
bardzo dumny. Wilasnie jako z chalupy. Przeskok z jaskini do
budynku bylby dla niego po prostu szokiem. Prawdopodobnie
czulby sie bardzo nieszczesliwy.

— Z jaskini? On rzeczywiscie mieszkal w jaskini?

— Pozwo0l, ze powiem ci co$ 0 moim starym przyjacielu, Oopie.
Jest strasznym lgarzem. Absolutnie nie wolno ci wierzy¢ we
wszystko, co on opowiada. Wezmy chociazby kanibalizm...

— No, poczulam sie troche lepiej. Ludzie zjadajacy sie
nawzajem...

— Alez nie, kanibalizm funkcjonowal w rzeczywistosci. Nie
ma co do tego zadnych watpliwosci. Ale to, czy Oop osobiscie
0 malo co nie zostal wrzucony do kotla, jest zupeinie odrebnag
kwestia. Tylko w przypadku informacji ogolnych jego opowiesci
s3 wystarczajagco wiarygodne. Kiedy natomiast zaczyna
relacjonowa¢ swoje wlasne doswiadczenia, nalezy bardzo
krytycznie traktowac jego stowa.

— Zabawne — powiedziala Carol. — Wielokrotnie widywatam
go w instytucie 1 musze przyzna¢, ze nawet wzbudzil moje



zainteresowanie, nie sgdzilam jednak, ze poznam go osobiscie.
Szczerze moéwiac, nigdy nie staralam sie o to. Zaliczylam go
raczej do grupy ludzi, z ktorymi znajomo$¢ moge sobie darowac.
Wydawato mi sie, ze powinien byc¢ nieokrzesany...

— Alez on jest nieokrzesany — wtrgcit Maxwell. — Ale
niemniej czarujacy — dodala.

Jasne, jesienne gwiazdy Swiecily zimno w ciemnej glebinie
nieba. Niemal calkowicie opustoszale pasy komunikacyjne wity
sie poprzez pasmo wzgorz. W glebokiej dolinie migotaly
porozrzucane Swiatla miasteczka. Wiejacy w strone wzgorz wiatr
niost staby zapach palonych lisci.

— QOgien to wspaniata rzecz — powiedziatla w zadumie Carol.
— Powiedz mi, Peter, dlaczego nie uzywamy teraz ognia?
Przeciez tak tatwo go roznieci¢. Postawienie kominka w kazdym
mieszkaniu nie powinno stanowic¢ problemu.

— Byly takie czasy, kilkaset lat temu, gdy w kazdym domu,
albo prawie w kazdym domu znajdowal sie co najmniej jeden
kominek — odparl Maxwell. — Czasami budowano je niemal
w kazdym pomieszczeniu. Wszystko to, cala zabawa w spedzanie
czasu przy ogniu, byla, oczywiscie, juz wéwczas anachronizmem,
wyrazem atawistycznego traktowana ogniska jako zrédla ciepla
oraz ochrony. W koncu jednak wyrosliSmy z tego.

— Nie sadze, bySmy z tego wyros$li — zaprotestowata Carol. —
ZarzuciliSmy ten zwyczaj i to wszystko. OdwrociliSmy sie
plecami do tego fragmentu naszej przesziosci. Potrzebe ognia
odczuwamy nadal, choc jest to potrzeba czysto psychologiczna.
Odkrylam to dzis wieczorem. Siedzenie przy ogniu bylo dla mnie
bardzo ekscytujace, a jednoczes$nie uspokajalo mnie. Moze 1 jest
to atawizm, ale on ciggle w nas tkwi.

— Oop nie moze zy¢ bez ognia. Wlasnie brak ognia przezywat



najsilniej, gdy ekspedycja Czasu porwala go z przesziosci. Po
pierwszych kontaktach z nasza rzeczywisto$cia musiano go
catkowicie odizolowa¢ na jaki§ czas, byl bardzo dokladnie
strzezony, bo nie chodzilo przeciez o uwiezienie go. Ale kiedy
ponownie stal sie panem samego siebie, ze tak to nazwe,
otrzymal na wilasnos¢ 6w skrawek ziemi na krancu miasteczka
1 wybudowat sobie ten barak. Prymitywna chalupe, ale o taka mu
wlasnie chodzilo. Z nieodzownym kominkiem. I, rzecz jasna,
z ogrodem. Powinna$ zobaczy¢ jego ogrdd. Idea uprawiania
ziemi byla dla niego czyms$ zupelnie nowym, czyms, co nikomu
w jego czasach nie przyszloby nawet do glowy. Gwozdzie, pila
1 mlotek, a nawet zwykla deska, podobnie jak wiele innych
rzeczy, to wszystko byly dla niego nowosci. Jednak jego zdolnosci
adaptacyjne okazaly sie niezwykle wysokie. Zaakceptowal te
nowe narzedzia i nowe idee wyjatkowo gladko. Nic nie bylo
w stanie go zdziwi¢. Zbudowal swoja chate z drewnianych belek,
uzywajac mlotka, pily 1 gwozdzi oraz reszty niezbednych
materialow. Mysle jednak, ze najwspanialszy ze wszystkiego
wydal mu sie ogrdd, a co za tym idzie mozliwos¢ hodowania
roslin jadalnych, zamiast zbierania dzikich odmian. Zauwazyla$
Z pewnoscig, ze nadal jest zafascynowany obfitoscig pozywienia
1jego powszechng dostepnoscia.

— Jak 1 dostepnoscia alkoholu — dodata Carol. Maxwell
zasSmiat sie.

— Jeszcze jedna idea, ktorg przyjal bez zastrzezen. Mozna by
wrecz powiedzied, ze stalo sie to jego hobby. Produkuje wiasny
napitek. Posiada aparature ukryta na tytach komorki na drewno
i produkuje najgorsza ksiezycowke, jaka kiedykolwiek sgczyla sie
przez twoje gardlo. Wyjatkowo ohydna krzakowa.

— Ale nie daje jej goSciom. Dzisiaj zaserwowal przeciez



whisky.

— Najpierw musi sie z toba zaprzyjazni¢, zanim pozwoli ci
sprobowac swego specjalu — wyjasnit Maxwell. — Te sloiki na
przetwory, ktore wyjmowat...

— Zdziwilam sie, po co mu te stoje. Wygladaly na puste. —
Czysta, najpodlejsza ksiezycdwa, oto co w nich bylo. — Mowiles,
ze kiedy$ trzymano go pod nadzorem. A teraz?

Jak scisle jest zwigzany z Czasem?

— Znajduje sie pod opieka instytutu, ale nie jest to zaden
formalny zwigzek. Nie bylabys$ jednak w stanie sie go pozbyc.
Jest bardziej lojalnym stronnikiem Czasu niz ty sama.

— A Duch? Mieszka tutaj, w Nadprzyrodzonym? Instytut takze
sprawuje nad nim piecze?

— Skadze. Duch to zblakany kocur. Przebywa wszedzie tam,
gdzie chce. Ma przyjaciol w kazdym zakatku planety. O ile sie
orientuje, jest wazng persong w Instytucie Religioznawstwa
Poréwnawczego na Uniwersytecie Himalajskim. Wpada tu tak
czesto, jak tylko ma na to ochote. On i Oop przypadli sobie do
gustu wlasciwie od momentu, gdy Nadprzyrodzony nawigzal
pierwszy kontakt z Duchem.

— Nazywacie go Duchem, Peter. A kim on wlasciwie jest?

— C0z, po prostu duchem.

— Ale czyim duchem?

— Nie wiem. I nie sadze, by kto$ to wiedzial.

— Przeciez jeste$ z Nadprzyrodzonego.

— Tak, oczywiscie, ale wszystkie moje prace zwigzane sa
z niziotkami, a w szczegolnosci z goblinami, cho¢ w zasadzie
interesuje sie wszystkimi rodzajami. Nawet banshee, a nie ma
istoty bardziej podilej i bezrozumnej niz banshee.

— Ale sa przeciez takze specjalisci od duchéw. Co oni 0 nim



mowig?

— 7 tego co wiem, maja kilka teorii. Istniejg cale tony
literatury na temat duchow, ale nigdy nie mialem czasu, zeby sie
zainteresowac tym problemem. Wiem, ze dawniej, we wczesnych
wiekach panowal poglad, iz kazdy po sSmierci przeistacza sie
w ducha. Obecnie, zdaje sie, teoria ta zostala calkowicie
odrzucona. Muszg zaistnie¢ specjalne warunki, w Kktorych
czlowiek po Smierci zamienia sie w ducha, ale nie wiem jakie.

— Najwieksze wrazenie robi jego twarz — powiedziala Carol.
— Jest to troche przerazajgce, ale takze fascynujace. Musialam
sie ostro pilnowac, zeby nie przyglada¢ mu sie uporczywie. Owa
mroczna czelus¢ wyzierajaca spod przescieradla, cho¢ nie
przypuszczam, Zeby to bylo faktycznie przescieradio. Tylko od
czasu do czasu blysk oczu. Drobne ogniki, ktére moglyby byc
oczami. A moze mi sie wydawalto?

— Nie, ja tez to widziatem.

— Czy moglbys$ dzwignac¢ mojego glupiego kota i postawic go
w jaki§ sposOb na nogi? Zawsze po zarciu $pi jak zabity 1 nie
sSposob go poruszyC. A spaCc moze zawsze 1 w kazdym miejscu.
W zasadzie interesuje go wylacznie jedzenie i spanie.

Maxwell pochylit sie i dzwignal kocura na nogi, ten zamruczat
1 cicho warknal, ale spatl dalej.

Maxwell wyprostowat sie i opad} z powrotem na krzesto, po
czym zapatrzyl sie w niebo.

— Popatrz na gwiazdy — rzekl. — Nie ma nic piekniejszego niz
niebo ogladane z Ziemi. Ciesze sie, ze jestem tu z powrotem.

— Co bedziesz teraz robil?

— Kiedy odstawie cie bezpiecznie do domu, zabiore swoj
bagaz i wroce do Oopa. On pewnie wyciggnie jeden z tych
gustownych stoikow, odkreci, po czym przegadamy calg noc,



popijajac jego specjal, az moze gdzies o swicie uda mi sie potozyc¢
do 1ozka, ktore Oop trzyma dla gosci, on natomiast zwinie sie
w klebek na swoim stosie lisci...

— Zauwazylam te kupe liSci w rogu i zzerata mnie ciekawosc,
nie Smiatam jednak zapytac o nie.

— Od poczatku sypia na liSciach, ttumaczgc, ze w 16zku mu
niewygodnie. Nic dziwnego, w jego czasach postanie z liSci
uwazane bylo za szczyt luksusu...

— Znowu probujesz mnie nabierac?

— Skadze znowu — zaprotestowal. — To szczera prawda. —
Poza tym nie pytalam o to, co zrobisz dzisiejszego wieczora.
Chcialam wiedzie¢, co bedziesz robil dalej? Nie zapominaj, ze
umartles.

— Bede tlumaczyt — odparl Maxwell. — Bede bez przerwy
wyjasnial. Jestem pewien, ze gdziekolwiek bym sie nie obrocil,
wszedzie bede sie natykal na ludzi zadajacych to samo pytanie:
co sie naprawde stalo? Mozliwe nawet, ze wszczete zostanie
dochodzenie, chociaz zywie gleboka nadzieje, ze obejdzie sie bez
tego. Przypuszczam jednak, ze nie zostawig mnie w spokoju.

— To przykra historia — odezwala sie Carol. — Chociaz,
z drugiej strony, ciesze sie, ze szczeSliwie bylo was dwoch.

— Gdyby Transport potrafil rozpracowac¢ problem, madglby
zrobi¢ Swietny interes. Kazdy z nas mogiby miec¢ ukrytego gdzies,
na wypadek niebezpieczenstwa, sobowtora...

— Moim zdaniem to niemozliwe — stwierdzila Carol. Na
pewno nie w tym sensie, w jakim to przedstawile$. Ten drugi
Peter Maxwell byl przeciez drugim czlowiekiem... och, sama nie
wiem, jak to wyrazi€. Jest juz zbyt pdzna godzina na podobne
rozwazania, wydaje mi sie jednak, ze pomyst jest niewykonalny.

— Tak, chyba masz racje — zgodzit sie Maxwell. — To byl



glupi pomyst.

— Spedzilam bardzo mily wieczor. Dziekuje ci za wszystko.
Ubawilam sie setnie.

— Ponadto Sylwester dostal mndstwo befsztykow.

— Jasne, na pewno nie zapomni ci tego. Uwielbia ludzi, ktérzy
daja mu befsztyki. Jest strasznym zartokiem.

— Mam jeszcze jedng sprawe — zagadnal Maxwell. — Nie
powiedziala§ nam wszystkiego, a mianowicie: kto taki zglosil
chec zakupu Artefaktu?

— Nie mam pojecia. Wiem tylko, ze naplynela taka oferta, jak
sadze, wystarczajaco korzystna dla Czasu, skoro jest rozwazana.
Po prostu ustyszalam przypadkiem fragment rozmowy, ktore;
nie powinnam byla stysze¢. A czy ta informacja cokolwiek by
zmienila?

— Niewykluczone.

— Co$ sobie przypominam — powiedziala. — Padlo tam
nazwisko, ale nie bylo to nazwisko skladajacego oferte, a jedynie
posrednika. W kazdym razie takie odniostam wrazenie. Wypadio
mi to z pamieci, dopoki o to nie spytales. Ten czlowiek nazywa
sie Churchill. Mowi ci to coS$?



Kiedy Maxwell wrocil, dzwigajac swoja torbe, Oop siedzial
przed kominkiem i obcinal paznokcie u nég za pomoca wielkiego
scyzoryka.

Wskazal nozem w kierunku 16zka i powiedziak:

— Walnijj to tam, a potem chodz i siadaj kolo mnie. Wlasnie
wrzucilem do ognia dwie nowe szczapy 1 mam tu sloik,
oprozniony ledwie do polowy, a w zapasie dwa pelne.

— Gdzie podzial sie Duch? — spytal Maxwell.

— Och, rozplynat sie gdzieS. Nie mam pojecia, dokad go
wywialo, nigdy sie nie opowiada. Ale z pewnoscia wkrdtce wraci.
ZwyKkle znika na krotko.

Maxwell polozyl torbe na 16zku, podszed! do kominka i usiad},
opierajac sie o obmurowanie z surowych polnych kamieni.

— Blaznowale$ dzisiaj zdecydowanie wiecej niz zwykle. Co ci
strzelilo do glowy? — spytat.

— Wszystko przez jej wielkie oczy — odpart Oop, szczerzac
zeby. — Kiedy dostrzeglem w nich pierwsze oznaki
przerazenia... Wybacz Peter, ale po prostu nie moglem sie
powstrzymac.

— Cala ta gadka o kanibalizmie i wymiotach... To bylo dos¢
wulgarne.

— (C0z, chyba troche mnie poniosto. Ale ludzie wlasnie tego



spodziewaja sie po prymitywnym neandertalczyku — przyznal.

— Ta dziewczyna nie jest glupia — stwierdzil Maxwell. Tak
zgrabnie podsunela nam opowieS¢ o Artefakcie, ze nigdy nie
spodziewalbym sie po niej czegos podobnego.

— Podsunela?

— Przeciez to oczywiste. Nie sadzisz chyba, ze po prostu
wymknelo jej sie, jak usilowala nam to zasugerowac?

— Moze masz racje, nie zastanawialem sie nad tym. Ale po coz
mialaby to robic?

— Podejrzewam, ze nie podoba jej sie pomyst sprzedazy
Artefaktu. Wykoncypowala, ze jezeli opowie to takiemu gadule
jak ty, juz jutro przed poludniem bedzie o tym glosno w calym
miasteczku. Doszla widocznie do wniosku, ze wielki szum wokol
sprawy moze przyczynic sie do zerwania transakcji.

— Przeciez doskonale wiesz, Peter, ze ja nie jestem
plotkarzem.

— Ja wiem. Ale dzis wieczorem zachowywale§ sie jak
najgorszy plociuch.

Oop zlozyl scyzoryk i wsungl go do kieszeni, po czym odkrecit
oprozniony do polowy stdj i wreczyl go Maxwellowi. Profesor
uniost go do ust i pociggnal spory tyk. Ognisty plyn splynal po
jego gardle jak ciecie noza, wywolujagc natychmiastowe
krztuszenie sie. Pomyslal, ze chciatby choc raz moc napic sie tego
swinstwa bez takich atrakcji. Odstawitl stoik i siedzial, starajac sie
wyrownac oddech i opanowac dreszcze.

— Mocna rzecz — powiedzial Oop. — Najlepsza partia, jaka
udalo mi sie wyprodukowac¢ od dluzszego czasu. Zwrocites$
uwage, jaki klarowny?

Maxwell skina} glowg, nie mogac wydobyc z siebie glosu.

Oop siegnal po stoik, podnidst do ust i przechylil, obnizajac



poziom plynu o dobre trzy centymetry. Wreszcie opuscil go
1 przytulil czule do owlosionej piersi. Wypuscil powietrze z taka
silg, ze plomienie w kominku zatanczyly. Wolna reka pogladzil
szklo.

— Paliwo pierwsza klasa — powiedzial.

Otar} wargi wierzchem dloni i zapatrzy! sie w ogien.

— Za to ciebie z pewnoscia nie mogta wziagc¢ za gadule odezwal
sie w koncu. — Zauwazylem, ze zrobile§ pare finezyjnych
unikow, gdy rozmowa zaczynata dotyczyc¢ twojej osoby. Caly czas
lawirowale$ wokol prawdy.

— Moze dlatego, ze sam nie znam calej prawdy — odpart
Maxwell. — Nie wiem tez, co z tym wszystkim robi¢. Chcesz
postuchac¢ mojej historii?

— Jasne, jesli naprawde tego chcesz. Nie musisz mi 0 niczym
opowiada¢ tylko z powodu naszej starej przyjazni. Wiesz
doskonale, ze pozostaniemy przyjaciolmi, nawet jezeli nie
pisniesz ani stowa. Ja nie odczuwam potrzeby poznania prawdy.
Mamy tyle innych tematow, na ktore mozemy porozmawiac.
Maxwell pokrecit glowg.

— Musze ci opowiedziec¢, Oop. Musze podzieliC sie tym z Kims,
a ty jeste$ jedynym, ktoremu moge zaufac. To zbyt wielki ciezar,
bym magl go sam udzwignac.

Oop podal mu stoik.

— Lyknij sobie jeszcze i zacznij, kiedy tylko zechcesz. Jedno,
czego nie moge pojac, to dlaczego skrewit Transport? Nie miesci
mi sie to w glowie. Nalezaloby sie spodziewac, ze kryje sie za tym
co$ innego.

— Masz catkowitg racje — odrzekl Maxwell. — Otdz znajduje
sie gdzie§ planeta, jak sadze, gdzies niezbyt daleko. Jest to
planeta swobodnie rotujaca, nie zwigzana z zadna gwiazda,



chociaz wydaje mi sie, ze gdyby tylko chciala, moglaby
wprowadzic sie do Ukladu Stonecznego.

— Ale to spowodowaloby ogromne perturbacje. Zostalyby
zaklocone orbity wszystkich planet.

— Niekoniecznie. Nie musialaby wybiera¢ orbity w tej samej
plaszczyznie, na ktorej znajdujg sie pozostale planety. Wtedy
efekt jej oddzialywania bylby znikomy.

Podniost stoik, zamknal oczy 1 pociggnal tegi tyk. Mimowolnie
glowe poderwalo mu daleko do tyly, a zoladek skoczyl w gore jak
pitka. Opuscil stoik i oparl sie ponownie o prymitywna
obmurowke paleniska. W kominie wiatr jeczal 1 zawodzil
zalosnie, ale oni byli oddzieleni od tego ponurego wycia
surowymi deskami scian chalupy. W kominku osungt sie jeden
z pniakdw, wyrzucajac w gore snop iskier. Tanczace wysoko
plomienie rozrzucaly po calej izbie ganiajace sie po Scianach
cienie.

Oop siegnal i wyjal z rak Maxwella stoik, ale nie zaczal od razu
pic. Trzymat go na podolkuy, tulac do ciala.

— Zatem tamta planeta przechwycila i skopiowala twoj
wzorzec falowy — powiedzial. — W ten sposéb zrobilo sie was
dwoch.

— Skad wiesz o tym?

— Dedukcja. Najbardziej logiczne wytlumaczenie tego, co
zaszlo. Musialo by¢ was dwodch. Rozmawialem z tamtym, ktory
wrocit przed tobg, i byl on dokladnie takim samym Peterem
Maxwellem jak ty, ktory siedzisz obok mnie. Powiedzial wtedy,
ze nie ma zadnego smoka i ze caly ten szum wokol Jenocie] Skory
to kupa bzdurnych plotek i nic wiecej. Dlatego wrocit do domu
poza kolejnoscig.

— Teraz rozumiem — wtracit Maxwell. — Dziwilem sie,



dlaczego wracitl tak szybko.

— Szczerze mowiac, jestem w ghupiej sytuacji — wyznat Oop.
— Sam nie wiem, czy mam sie cieszyC, czy rozpaczac. Pewnie
jedno 1 drugie po trochu, z odrobing zadumy nad dziwnymi
drogami ludzkiego przeznaczenia. To byle§ ty, a wiec kiedy
umarles, stracilem przyjaciela. Nie ulega watpliwosci, ze
fizycznie 1 psychicznie byla to istota ludzka, a jej zycie dobieglo
kresu w postaci tragicznej Smierci. Teraz zjawile$ sie ty i tak jak
poprzednio stracilem przyjaciela, teraz utraconego przyjaciela
odzyskalem, poniewaz jesteS rownie prawdziwym Peterem
Maxwellem jak tamten.

— Mdéwiono mi, ze byl to wypadek.

— Nie jestem pewien. Wiele sie nad tym zastanawialem.
A teraz, kiedy wrdciles, mam jeszcze wiecej watpliwosci. On
schodzil z pasa transportowego, potknatl sie i upad}, uderzajac
glowa...

— Jak mozna sie potknac schodzac z pasa, jesli nie jest sie
pijanym albo kaleka? Trzeba by¢ wyjatkowym niezdara. Przeciez
pas zewnetrzny przesuwa sie tak powoli...

— Wiem — wtracit Oop. — Policja tez miata watpliwosci. Ale
nie znaleziono niczego podejrzanego, a jak wiesz, musieli wpisac
co$ do protokotu, zeby mozna bylo zamknac Sledztwo. Stalo sie to
na odludziu, mniej wiecej w polowie drogi stad do Rezerwatu
Goblinow. Nie bylo zadnych swiadkéw, na pasie musialo byc
wtedy zupelnie pusto. Niewykluczone, ze w nocy. Cialo
znaleziono okolo dziesigtej przed potudniem. Ludzie musieli
przejezdzac tamtedy juz od szostej rano, ale prawdopodobnie po
szybszym, wewnetrznym pasie, skad trudno jest dostrzec cos, co
znajduje sie tuz przy szlaku. Zwloki mogly tam spoczywac przez
wiele godzin, zanim je znaleziono.



— Myslisz, ze nie byl to wypadek? Ze moglo to by¢
morderstwo?

— Nie wiem, ale mys$l ta nie daje mi spokoju. Byl tam jeden
dziwny szczegdl, dla ktérego nie =znaleziono zadnego
wytlumaczenia. W najblizszym otoczeniu ciala czu¢ bylo jakis
dziwny zapach, wyjatkowo nieprzyjemny odor, ktorego nikt nie
potrafit zidentyfikowac. Czy nie sadzisz, iz ktos madgt odkry¢, ze
jest was dwach, i z jakichs powoddéw mu sie to nie podobalo?

— Kto moégl wiedzied, ze zostalem zdublowany?

— Ludzie z tamtej planety. O ile byli tam jacys$ ludzie...

— Owszem, byli — odpart Maxwell. — Chociaz wszystko byto
tam tak zdumiewajace...

Wspomnienia ozyly, jakby znalazl sie tam ponownie, i zaczal
opowiadac. Krystaliczna planeta — a w kazdym razie taka, ktora
na pierwszy rzut oka wydawala sie krystaliczna. Rozlegla szklista
rownina ciggnaca sie w nieskonczonosc i krystaliczne sklepienie
podparte Kkrystalicznymi filarami siegajacymi pozornie az do
nieba, chociaz ich szczyty ukryte byly w mlecznobialej poswiacie
— filarami wznoszgacymi sie w gore, aby podtrzymac ow dziwny
niebosklon. Pusta przestrzen, przywodzgca na mysl opustoszalg
sale balowa ogromnych rozmiarow, wysprzatang i przygotowanag
do balu, czekajaca na muzyke 1 tancerzy, ktorzy nigdy sie nie
zjawili 1 nie zjawig; sale oszalamiajaca swym splendorem
1 nikomu niepotrzebng wytwornoscia, ktora miata zosta¢ pusta
przez calg wiecznosc.

Tak, sala balowa — ale bez zadnych $cian, ciggngca sie
w nieskonczonos$¢; nawet nie po horyzont, gdyz ledwo widoczng
linie, gdzie owo dziwne, mlecznobiale niebo stykalo sie
z krystaliczng rowning, trudno bylo nazwac horyzontem.

Stal tam przytloczony niepomiernym ogromem — przy czym



wrazenia tego nie wywolywala ani bezgraniczna otchian nieba,
gdyz to zdawalo sie az nazbyt namacalne, ani tez ogromne
odleglosci, bo i one nie byly niewyobrazalne; poczul sie tak,
jakby znalaz} sie nagle w pokoju domu gigantow i chciat trafi¢ do
drzwi, nie majac jednak zadnego pojecia, gdzie szukac¢ wyjscia.
Nie bylo tam zadnego punktu orientacyjnego kazdy filar stanowit
dokladng kopie sasiedniego, ani jedna chmura nie przesuwala
sie po niebie (jeSli w ogole bylo to niebo), a kazdy, chocby
najmniejszy kawalek powierzchni nie wyroznial sie niczym
z calej reszty, tak samo pilaski i tak samo pokryty Kkrystaliczng
powloka, ciggnaca sie monotonnie we wszystkich kierunkach.

Chcial krzyknac na caly glos, by przekonac sie, czy jest tam
jakas zywa dusza, ale powstrzymal sie, ogarniety jakas
bezpodstawna, dopiero po dtuzszej chwili uswiadomiona obawa,
ze jakikolwiek glosniejszy dzwiek moéglby ow zimny, blyszczacy
i skrzacy sie splendor zamieni¢ w chmure lodowych
krysztalkow. Panowatla nienaturalna, nie zaklocona najlzejszym
nawet szmerem cisza. Absolutna cisza, wrazenie chlodu
1 osamotnienia — caly ten przepych oraz nieskazitelna biel
zdawaly sie by¢ zagubionymi w samotnosci.

Powolj, ostroznie, bojac sie, ze nawet odglos jego krokow moze
obrdcic caly ten Swiat w perzyne, odwrodcit glowe 1 w tej samej
chwili katem oka zlowil jakies poruszenie — migniecie,
sprawiajgce wrazenie ruchu, jakby co$ poruszalo sie tak szybko,
ze oko nie bylo w stanie uchwyci¢ nawet samego ruchu. Zamari,
CzZujac, jak jeza mu sie wszystkie wlosy na karku. Nie wyczuwat
jednak zadnego zagrozenia. Byl pod tak silnym wrazeniem
obcosci, wrecz nierealnoSci tego otoczenia, calkowicie
odbiegajacego od wszelkich ludzkich realiow, ze zdawato mu sie,
iz w kazdej chwili moze postradac¢ zmysty, nie majac nawet szans



na to, by odwraécic wzrok.

Ale nic sie nie stalo. Zaczgl sie odwracac dalej, ostroznie, cal
po calu, az spostrzegl, ze stal zwrocony plecami do czegos, co
wygladalo na jakis mechanizm — silnik? przyrzad? maszyne?

Nagle zrozumial. Oto mial przed sobg owo dziwne urzadzenie,
ktore zmaterializowalo go na krystalicznej planecie — tutejszy
odpowiednik ziemskiego transmitera i odbiornika materii.

Tym samym zyskal pewnos$¢, ze znalazl sie poza Systemem
Jenocie] Skoéry. Nigdy nie slyszal o istnieniu podobnej planety,
w calym poznanym wszech§wiecie nie bylo takiego miejsca.
Wskutek jakiegos bledu nie wyladowal na jednym z globow
Systemu Jenocie] Skory, stanowigcym cel jego podrozy, ale
w jakim$ odleglym, zagubionym zakatku wszechS$wiata,
w miejscu, do ktorego ludzie nie dotrg moze nawet i za milion
lat, tak daleko od Ziemi, ze dzielila go od niej wprost
niewyobrazalna odleglosc.

Raz jeszcze pochwycit wrazenie ruchu, jakby po krystalicznej
powierzchni przesuwaly sie ledwie widoczne, zywe cienie. Na
jego oczach zjawy zwolnily nagle, staly sie wyrazniejsze
1 dostrzegl teraz, ze bylo ich wiele — jakich§ mglistych,
rozedrganych sylwetek, dziwnie zlewajacych sie ze soba,
a jednak stanowigcych odrebne istoty. Pomyslal z przerazeniem,
ze stanal twarzg w twarz z duchami ludzi, z widmami bylych
mieszkancow tej planety.

— Przyjalem ich realnos¢ za pewnik — powiedziat do Oopa. —
Niejako zalozylem, ze sa to mieszkancy planety. Nie mialem
zreszta innego wyjscia. Gdybym zwatpit w ich istnienie,
zostatbym tam sam jak palec posrdad nieskonczonej, krystalicznej
rowniny. By¢ moze kto$ inny, kto§ z ubieglego stulecia nie
pogodzitby sie z tym faktem, uznalby owe cienie za wytwor



wlasnej wyobrazni, ale ja spedzilem zbyt wiele godzin z Duchem,
zeby watpic o realnosci zjaw. Zbyt wiele mialem do czynienia ze
zjawiskami nadprzyrodzonymi, aby szukac jakich$ pokretnych
uzasadnien istnienia stworzen i sSrodowiska nie mieszczacych sie
w kategoriach ludzkiego rozumowania. A co najdziwniejsze, co
jednoczesnie podniosto mnie na duchu — one w jakis sposob
wyczuly, ze ja zaakceptowalem ich nature.

— I to cala tajemnica? — zapytal Oop. — Planeta duchow?

Maxwell pokiwat glowa:

— Oto wlasnie przyklad klasycznego podejScia do sprawy.
Pozwol jednak, ze zadam ci pytanie. Czym wedlug ciebie jest
duch?

— Upiorem — mruknal Oop. — Zjawa.

— Ale co masz na mysSli, mowiac: upior? Zdefiniuj mi zjawe.

— Dobra, dobra — zachnal sie Oop. — Zartowalem tylko, wiec
nie stawiaj mnie od razu pod szubienicg. Zdaje sobie Swietnie
sprawe z tego, ze nie wiemy dokladnie, czym jest duch. Nawet
Duch na dobra sprawe tego nie wie. Wie tylko tyle, ze istnieje,
a przeciez kto jak nie on powinien znac¢ prawde. Wiem, ze jego
tez to dreczylo, wielokrotnie sie nad tym zastanawial.
Kontaktowat sie nawet z innymi duchami, ale nadal nic pewnego
nie wiadomo. Wynika stad, ze w obliczu zjawisk
nadprzyrodzonych musimy sie poddac...

— Zjawisk niezrozumiatych — wtracit Maxwell.

— Moze to jaki$ rodzaj mutacji? — zasugerowal Oop.

— Tak wlasnie uwazat Collins, ale pozostal w tych sadach
osamotniony. Ja tez sie z nim nie zgadzalem, ale teraz, po wizycie
na krystalicznej planecie, nie uwazam juz jego teorii za bzdure.
Co sie dzieje z gatunkiem, ktory osiggnie Kres swego istnienia,
gdy jako gatunek minie swoje dziecinstwo, wiek dojrzaly,



a potem staro$¢? Gatunki umierajg podobnie jak jednostki,
umierajg ze starosci. Co sie wowczas dzieje? Oczywiscie,
nalezaloby sie spodziewac, ze nic; po prostu wymierajg. Zatozmy
jednak, ze istnieje powdd nie pozwalajacy tak po prostu umrzec,
zmuszajacy do tego, zeby trwac, zeby kurczowo trzymac sie
zycia. Jakis nadrzedny powod, na tyle istotny, ze cala rasa nie
moze pozwoli¢ sobie na luksus wymarcia.

— Jezeli przeobrazenie sie w ducha jest rzeczywiscie mutacja,
w dodatku mutacja Swiadomg, a ponadto sprawa dotyczy
spoteczenstwa na tyle rozwinietego, ze potrafiacego kontrolowac
mutacje... — Oop przerwat i spojrzal pytajaco na Maxwella. —
Czy myslisz, ze to mozliwe?

— Chyba tak. Szczerze modwiac, coraz bardziej jestem
przekonany do tej teorii.

Oop wyciggnal w jego strone stoik od przetworow.

— Napij sie — powiedzial. — Jak skonczysz, ja tez sobie jeszcze
lykne.

Maxwell wziat stoik, ale nie uniost go do ust, wahajac sie przez
chwile. Oop siegngl do sterty drzewa, olbrzymia dlonia objal
polano i wrzucil je do ognia. W gore komina trysnat snop iskier.
Na zewnatrz nocny wiatr zawodzil miedzy deskami okapu.

Uniodst stoik i napit sie. Plyn splyngl mu przez gardio jak
strumien lawy. Czknal, ponownie wyrazajac w duchu zyczenie,
by cho¢ raz mdgl przelknac¢ ten trunek bez krztuszenia sie.
Wreczyl sloik Oopowi. Ten unidst go, ale nagle gwaltownie
opuscil, zerkajgc sponad krawedzi szkla na Maxwella.

— Mowites, ze oni muszg zy¢, ze istnieje jakis powad, ktory nie
pozwala im po prostu umrzec i kaze trzymac sie kurczowo zycia
wszelkimi dostepnymi Srodkami.

— Wilasnie — odparl Maxwell. — Tym powodem jest



informacja. Wiedza. Cala planeta jest nafaszerowana informacjg,
jakby to byl magazyn wszelkiej wiedzy. Watpie, czy wszystko co
wiemy, stanowi choc¢ dziesiata czes¢ tego, co tam zgromadzono.
Cala reszta to wiedza nowa, nieznana nam, a pewna czesc tego
materialu calkowicie wykracza poza granice naszej wyobrazni.
Taki zas6b wiadomosci moglibySmy osiggnac¢ na pewno nie
weczesniej niz za milion lat, o ile w ogole bylibysSmy w stanie ja
zgromadzi¢. Jest tam zmagazynowana, jak przypuszczam,
z wykorzystaniem elektroniki, w taki sposéb, ze kazdy atom
zawiera jeden bit informacji. Kazde dzielo zostalo przeniesione
na arkusz metalowej folii, gdzie, na wzor kartek w ksiazkach,
poukiadanych i sklejonych w odpowiedniej kolejnosci, oddzielne
informacje zapisywane s3 w kolejnych warstwach atoméw, nie
watpie bowiem, ze ten typ zapisu wykorzystuje warstwowa
strukture krystaliczng metalu. Kiedy przeczytasz treS¢ pierwszej
warstwy, przechodzisz do nastepnej. Dokladnie tak samo jak
w zwyklej ksigzce, kazda warstwa atomow odpowiada jednej
stronie, a kolejna, znajdujaca sie nizej, nastepnej stronie. Jedna
ksigzka w jednym, cienszym albo grubszym arkuszu folii. Nie
pytaj mnie tylko, ile warstw atomow zawiera taka folia, nie
podejmuje sie nawet zgadywac. Mysle, ze co najmniej setki
tysiecy.

Oop podnidst szybko stoik i pociggnal z niego spora porcje.
Strumyk alkoholu splynal po jego owlosionej piersi. Pozwolil
sobie na potezne bekniecie.

— Nie moga zostawi¢ zgromadzonej wiedzy na pastwe losu —
kontynuowal Maxwell. — Musza przekazac ja komus, kto bedzie
potrafil z niej skorzystac. To wlasnie sklania ich do trzymania sie
zycia, az do chwili, kiedy przekaza biblioteke w godne rece. Na
mitos¢ boska, dokladnie w takiej sytuacji sie znalazlem.



Upowaznili mnie do dokonania sprzedazy w ich imieniu.

— Do sprzedazy w ich imieniu!? Banda duchow, ktdorych
istnienie wisi na wilosku!? Coz oni moga chciec? Jaka
zaproponowali cene?

Maxwell unidést dlon i otarl czolo, ktére niespodziewanie
pokrylo sie kropelkami potu.

— Nie wiem — powiedzial.

— Nie wiesz!? Jak mozesz cokolwiek sprzedawac, jesSli nie
znasz wartosci towaru, nie wiesz, jaka jest cena wywolawcza?

— Stwierdzili, ze przekaza mi pdzniej. Mowili, zeby znalez¢
kogos zainteresowanego i wtedy przysla mi informacje o cenie.
— To jakis kretynski sposob zalatwiania intereséw stwierdzil
zdegustowany Oop.

— Tak, wiem — przyznal Maxwell.

— Nawet nie zasugerowali wielkosci ceny?

— Nie, w najmniejszym stopniu. Prébowalem im to
wytlumaczy¢, ale oni nie mogli, a moze raczej nie chcieli
zrozumiec. Od tamtej pory juz setki razy zastanawialem sie nad
rodzajem i wielko$ciga ewentualnej ceny, ale nie doszedlem do
niczego sensownego. Wszystko zasadza sie na pytaniu, czego
moglaby chcie¢ gromada takich jak oni istot. Jak mi zycie mile,
nie potrafie odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Cdz, chyba jednak dobrze wiedzieli, na kogo zastawi¢ swoje
sidla. Jak masz zamiar sie z tym uporac¢? — zapytal Oop.

— Pojde i porozmawiam z Arnoldem.

— To nie bedzie wcale latwe.

— Zrozum, ze musze porozmawia¢ wilasnie z Arnoldem,
z nikim innym. Wszystko trzeba zachowa¢ w tajemnicy, nie
mozna dopusci¢ do rozprzestrzenienia sie plotek. Przyznasz, ze
sprawa jest co najmniej niezwykla. Jezeli informacja o transakcji



dostanie sie do Srodkéw masowego przekazu, czy chociazby
dotrze do uszu zwyklych plotkarzy, uniwersytet bedzie musiatl
obej$c sie smakiem. Jesli wszyscy zaczna o tym gadac, tamci co$
wyniuchajg i nie dojdziemy do porozumienia, a sam rozumiesz,
ze nie mozna tego wykluczyC, przeciez dzialam zupelnie na
oslep, wtedy cala Galaktyka skrecilaby sie ze Smiechu. To musi
pozostac¢ pomiedzy Arnoldem i mna3...

— Arnold jest wielkim, zarozumialym glupcem, Peter. Wiesz
0 tym rownie dobrze jak ja. To tylko urzednik. Ma w swoich
rekach losy uniwersytetu. Nie dbam o to, czy ma tytul rektora
czy nie, w rzeczywistosci jest jedynie urzednikiem. Sprawy
naukowe uniwersytetu nie obchodza go ani troche. Nie licz na to,
ze nadstawi karku i za trzy planety pelne wiedzy.

— Rektor Uniwersytetu musi by¢ urzednikiem...

— Gdyby sprawa wynikla kiedy indziej, moze mialbys$ pewne
szanse — stwierdzil posepnie Oop. — Ale akurat teraz, kiedy
Arnold balansuje na cienkiej linie, kiedy trwa jeszcze
przeprowadzka administracji z Nowego Jorku do tego cholernego
miasteczka...

— Miasteczka z wielkimi tradycjami liberalnymi i... — zachnagtl
sie Maxwell.

— Politycy uniwersyteccy maja w nosie tradycje liberalne czy
jakiekolwiek inne.

— Nie przypuszczam. Zreszta i tak musze sie zobaczyc¢
z Arnoldem. Mdéglbym sobie tylko zyczyc, zeby na jego miejscu
byl kto$ inny. Nie mam odrobiny szacunku dla tego czlowieka,
ale wlasnie on jest mi teraz potrzebny.

— Mogles sie nie zgodzic.

— Na role posrednika? Nie, nie moglem, Oop. Zaden czlowiek
by nie odmowil. Gdyby zreszta musieli szuka¢ kogos innego,



mogliby traci¢ na jakas$ oferme. Nie chce twierdzic, ze najlepie;
nadaje sie do tej roli, ale przynajmniej bede sie staral. To wazne
nie tylko dla nas, ale rowniez dla nich.

— Polubites tych ludzi?

— Trudno powiedziec, ze ich polubilem. Na pewno podziwiam
ich, moze takze troche wspolczuje. Przeciez zrobili, co mogli. Tak
dlugo polowali na kogos, komu mogliby przekazac te wiedze.

— Przekazac? Mowiles, ze jest na sprzedaz?

— Tylko dlatego, ze istnieje cos, czego oni pragng, albo
potrzebuja. Gdybym jeszcze wiedzial, o co im moze chodzi¢, moje
zadanie byloby znacznie latwiejsze.

— Drobne pytanie. W jaki sposob porozumiewates sie z nimi?

— Tabliczki — odpart Maxwell. — Mowilem ci o tabliczkach,
o arkuszach metalowej folii, na ktorych zostala zgromadzona
wiedza. Oni zapisywali swoje wypowiedzi na folii, a ja robilem to
samo.

— Ale jak mogles$ je odczytac...?

— Dali mi specjalne urzgadzenie, cos w rodzaju okularow, czy
raczej gogli, cho¢ to bylo nawet wieksze od gogli. Wielkie
1 ciezkie, prawdopodobnie zawierajace skomplikowany
mechanizm. Kiedy zalozylem je na glowe, moglem bez trudu
odczytywac zapis na tabliczkach. Nie bylo to wiasciwie pismo,
ale jak gdyby szeregi zawirowan w strukturze metalu. To trudno
wytlumaczy¢. W kazdym razie, kiedy spogladalo sie na owe
zawirowania przez to urzadzenie, od razu wiedzialo sie, jakie
informacje zostaly zapisane na arkuszu folii. Urzgdzenie mozna
bylo nastawiac, jak sie pozniej przekonalem, na odczyt zadanej
warstwy atomow. Ale na poczatku odczytywalem tylko to, co oni
do mnie pisali, o ile mozna to nazwacC pisaniem. Czasami
w podobny sposob dzieciaki przekazuja sobie wiadomosci pisane



kreda na tabliczkach. Potem ja utrwalalem odpowiedzi,
przekazujac bezposSrednio mysli do innego przyrzadu,
znajdujacego sie razem w zestawie z tg para gogli, ktore miatem
na glowie.

— Translator — rzucit Oop.

— To chyba wlasciwe okreslenie. Dwukierunkowy translator.

— Kiedys$ prébowalismy skonstruowac¢ podobne urzadzenie.
Mowigc: my, mam na mys$li nie tylko nas, Ziemian, ale polaczona
pomystowos$c catlej, jak to sie zabawnie mowi, poznanej galaktyki
— rzekl Oop.

— Tak, styszatem o tym.

— A ci twoi widmowcy maja juz cos takiego.

— Oni maja o wiele wiecej. Sam nie wiem dokladnie, czym
dysponuja. Wyprébowalem kilka ich urzadzen. Wyrywkowo.
Tylko tyle, zeby przekonac sie, iz mowili prawde o swoich
osiggnieciach.

— Zastanawia mnie co$ jeszcze — mruknat Oop. — Mowite$
tylko o planecie. A co z gwiazdg?

— Otodz planeta jest przykryta sklepieniem. Przypuszczam, ze
krazy wokdl jakiejS gwiazdy, ale nie mozna jej zobaczy¢, a w
kazdym razie nie z powierzchni. Rzecz w tym, ze gwiazda nie jest
im potrzebna. Mysle, ze znasz teorie oscylujacego wszechswiata.

— Wszechswiat typu jo—jo. Powstaly z wielkiego wybuchu,
konczy zywot ponownym wybuchem.

— Wiasnie — odparl Maxwell. — Chyba nie musimy juz diuzej
zastanawiaC¢ sie nad shlusznoscia tego modelu. Okazuje sie
prawdziwy. Krystaliczna planeta pochodzi z poprzedniego
wszechs$wiata, ktory istnial przed uformowaniem sie obecnego.
Oni rozpracowali to juz dawno. Wiedzieli, ze kiedy$ nadejdzie
taki czas, gdy wyczerpie sie cala energia, a pozostala martwa



materia zacznie skupia¢ sie powoli, aby uformowac¢ kolejne
kosmiczne jajo, z ktorego, na drodze wybuchu, narodzi sie nowy
wszechswiat. Wiedzieli, ze zbliza sie moment S$mierci
wszechswiata i jeSli nie zostang podjete jakie$ dzialania, bedzie
to takze sSmier¢ ich rasy. Wtedy rozpoczeli realizacje swojego
projektu — projektu na skale planetarng. Wchloneli energie
1 zmagazynowali ja — nie pytaj tylko, w jaki sposob ja
wyekstrahowali, skad ja wzieli, ani jak ja zmagazynowali.
Zgromadzili ja w samym materiale planety i podczas gdy caly
wszechsSwiat wygasal i zamieral, oni posiadali odpowiednie
zapasy energii. Nakryli planete sklepieniem 1 uczynili z niej
prawdziwy dom. Opracowali mechanizmy napedowe, dzieki
ktorym mogli przemieszcza¢ cala planete, zmieniajac ja
W niezalezne cialo poruszajace sie swobodnie w przestrzeni
kosmicznej. Zanim jeszcze martwa materia rozpoczela wsteczny
ruch ku centralnemu punktowi skupienia, oni opuscili swojg
gwiazde, bedaca juz wowczas tylko bryla martwego, czarnego
zuzlu, 1 wyruszyli w swoja droge. Tak zostalo do dzis, stali sie
reliktowg rasa pokonujaca przestrzen na planetarnym statku
kosmicznym. Widzieli Smierc starego wszechswiata, poprzednika
obecnego. Zostali sami w kosmosie, w pustce, pozbawionej sladu
zycia, najmniejszego refleksu Swiatla czy odrobiny energii. By¢
moze — tego nie wiem — obserwowali formowanie sie
nowiusienkiego kosmicznego jaja. Musieli znajdowac sie bardzo
daleko od tego miejsca. Lecz jesli tak, to powinni widzie¢ réwniez
eksplozje, ktora dala poczatek temu wszech$wiatowi, w ktorym
zyjemy — oOw oS$lepiajacy blysk, gdzieS w niepojetej dali,
wyrzucajacy nagromadzona energie w przestrzen. Widzieli
pierwsze, rozpalajace sie czerwienig gwiazdy, nabierajace
ksztaltow galaktyki, a kiedy proces ich formowania dobiegl



konca, wkroczyli do zupelnie nowego wszechSwiata. Mieli
mozliwos¢ udac¢ sie do dowolnej galaktyki, wejS¢ na orbite
jakiejkolwiek gwiazdy. Mogli sie przemieszczac, gdzie tylko im
sie zamarzy — byli cyganami wszechSwiata. Ale nadszed} ich
koniec. Planeta, jak przypuszczam, mogla przetrzymac jeszcze
bardzo wiele, a urzadzenia kontrolujgce energie pracowaly bez
zarzutu. Pewnie kiedys i one przestang dzialac, ale ten moment
musi byc¢ jeszcze doSc¢ odlegly. To gatunek doszedl do swojego
kresu — rasa, ktora zgromadzila w zapisach wiedze pochodzaca
z dwoch wszechswiatow.

— Piecdziesigt miliardow lat — jeknal Oop. — Piecdziesiat
miliardow lat nauki.

— Co najmniej tyle. Mozliwe, ze znacznie wiecej — dodal
Maxwell.

Siedzieli w milczeniu, prébujac ogarna¢ myslami owe
piecdziesigt miliardow lat. W gardzieli komina huczal ogien.
W oddali rozleglo sie bicie zegara umieszczonego na gmachu
Filharmonii — zegara odmierzajacego ich czas.



Maxwell otworzyt oczy.

Oop szarpal go za ramie. — Kto$ chce sie z toba widziec.
Maxwell odrzucit koldre, spuscit nogi na podloge i zaczal po
omacku szukac spodni. Oop podal mu je.

— Kto taki?

— Mowi, ze nazywa sie Longfellow. Paskudny, zadzierajacy
nosa typ. Czeka przed drzwiami. Sam sie przekonasz, ze kto$ taki
jak on w zyciu nie zaryzykowalby przekroczenia progu chalupy.

— Zatem do diabla z nim — mruknal Maxwell, zamierzajac
z powrotem dac nura do 1ozka.

— Alez nie — zaprotestowal Oop. — Wcale nie poczulem sie
urazony. Nie przejmuje sie takimi rzeczami.

Maxwell z wysitkiem naciggnal spodnie, wsunat stopy w buty
1z trudem whil w nie piety.

— Nie domyslasz sie, o co mu chodzi?

— Nie mam zielonego pojecia.

Chwiejnym Kkrokiem przemierzyl pokoj, podszedt do lawy
znajdujacej sie pod $ciang, ze stojacego tu dzbanka nalal wody do
miski, pochylil sie i chlusng! nig na twarz.

— Ktora godzina? — spytal. — Pare minut po siédme;j.

— Pan Longfellow musial sie bardzo $pieszy¢, zeby spotkac sie
Zze mna.



— Owszem. Wydeptuje sciezke przed drzwiami. Niecierpliwi
sie.

Longfellow rzeczywiscie sie niecierpliwil.

Ledwie Maxwell pojawil sie w drzwiach, podskoczyt do niego
wyciagajac dlon.

— Bardzo sie ciesze, ze pana znalazlem, profesorze Maxwell —
odezwal sie. — Nie bylo to wcale latwe. Powiedziano mi w koncu,
ze byC¢ moze zastane pana tutaj — obrzucit wzrokiem chatupe,
a jego dlugi nos zmarszczyl sie nieznacznie. — No i udalo sie.

— Oop jest moim starym, oddanym przyjacielem — odpart
cicho Maxwell.

— Moze przeszlibysmy sie troche — zaproponowal
Longfellow. — Mamy nadzwyczaj mily poranek. Czy jad} pan juz
sSniadanie? Nie, przypuszczam, Ze nie.

— Moze najpierw zdradzitby mi pan, kim jest? — zasugerowat
Maxwell.

— Jestem z Administracji. Nazywam sie Stephen Longfellow.
Osobisty sekretarz rektora.

— 7Z nieba mi pan spada. Chcialbym spotkac sie z rektorem,
najszybciej jak tylko to mozliwe.

Longfellow pokrecil glowg. — Moge od razu odpowiedziec, ze
jest to prawie niewykonalne.

Ruszyli powoli Sciezka prowadzaca w dol, w strone pasa
transportowego. Ze stojacego nie opodal orzecha wloskiego
o grubych konarach opadaly majestatycznie, dziwnie potyskliwe,
zolte liScie. Rosngcy w dole, tuz przy pasie, plonacy wszystkimi
odcieniami szkartatu klon silnie kontrastowal z blekitem
porannego nieba. Wysoko ponad ich glowami przesuwal sie
klucz lecacych na poludnie kaczek.

— Niewykonalne... — powtorzyl Maxwell. — Zabrzmialo to jak



wyrok ostateczny, jakby odrzucit pan moj wniosek po doglebnym
rozpatrzeniu sprawy.

— Jezeli chce sie pan skontaktowac¢ z doktorem Arnoldem,
prosze zrobi¢ to droga shuzbowg — stwierdzit Longfellow
ozieble. — Musi pan zrozumiec, ze rektor jest czlowiekiem
bardzo zajetym i...

— Ja to rozumiem — przerwal mu Maxwell. — Wiem takze,
jak wyglada droga stuzbowa. Odsylanie od drzwi do drzwi,
przechodzenie podania z rgak do rak. Po godzinie o moim
wniosku bedzie wiedziato pol Instytutu...

— Profesorze Maxwell — rzek} stanowczo Longfellow. Wydaje
mi sie, ze nie ma sensu niczego owijaC w bawelne. Jest pan
czlowiekiem wytrwatym, domys$lam sie, ze raczej nieustepliwym.
Powiem wiec otwarcie, prosto z mostu. Rektor nie moze pana
przyjac. Nie moze sobie pozwoli¢ na to, zeby sie z panem
spotkac.

— Czy dlatego, ze zostalem zdublowany? Dlatego, ze jeden
Z nas nie zyje?

— Dzisiejsza prasa poranna pisze tylko o panu. Wszystkie
nagléwki z pierwszych stron gazet mowig o czlowieku, ktory
wrocil z zaswiatow. Czy stuchal pan radia lub ogladal telewizje?

— Nie. Nie mialem okazji.

— (Coz, przekonalby sie pan, ze zrobiono z tego cyrk na
koélkach. Nie musze chyba mowic, jakie to wszystko... krepujace.

— Chce pan powiedzied, ze to skandal?

— Sadze, ze mozna to tak nazwacé. Administracja ma dos¢
klopotow bez koniecznosci zabierania glosu w takich sprawach
jak panska. Chociazby ta awantura z Shakespeare’em. Z tym sie
juz nic nie da zrobi¢, lecz jesli chodzi o pana, mozemy jeszcze
wykonac unik.



— To oczywiste, ze takie przypadki jak Shakespeare’a czy moj,
nie moga przystoni¢ administracji wielu innych doniostych
problemow. Jak na przyklad rozgrzebana ponownie sprawa
pojedynku w Heidelbergu, albo dyskusja na temat etyki
angazowania pewnych nieziemskich studentow do druzyn pilki
noznej i...

— Czy pan nie rozumie, ze wszystko, co dzieje sie w tym
konkretnym miasteczku, ma wyjatkowe znaczenie? — jeknal
Longfellow.

— Dlatego, ze administracja zostala przeniesiona wilasnie
tutaj? Podczas gdy Oxford, California, Harvard i pol tuzina
innych...

— Jezeli chce pan zna¢ moje zdanie — oznajmil chlodno
Longfellow — to uwazam te decyzje czesci kolegium rektorskiego
za nie przemys$lang. Administracja ma z tego powodu spore
trudnosci.

— Co by sie stalo, gdybym po prostu poszed! na gore, wtargnat
do administracji i zaczgl wali¢ piescig w sto1?

— Doskonale pan wie. Zostalby pan wyrzucony.

— A gdybym przyprowadzil ze soba paru chlopcow z gazet
1 telewizji i kazal im czekac przed drzwiami?

— Przypuszczam, ze wowczas nie zostatby pan wyrzucony.
Niewykluczone, ze nawet zobaczylby sie pan z rektorem. Moge
jednak zapewni¢, ze pod tego typu presja osiggnalby pan
zupelnie co innego, niz chciatby pan osiggnac.

— A wiec, tak czy inaczej, z gory jestem skazany na
niepowodzenie.

— W istocie przybylem z samego rana w zupeinie innej misji
— oswiadczy!t Longfellow. — Przynosze dobre nowiny. — Moge
sobie wyobrazi¢ te nowiny — burknal Maxwell.



A wiec jaki ochlap na pozarcie jest pan gotow mi cisnac,
bylebym tylko zniknat?

— To nie zaden ochlap — stwierdzil z kwasnag ming
Longfellow. — Mam zaproponowa¢ panu posade dziekana na
eksperymentalnym wydziale, jaki Uniwersytet otwiera na
planecie Gotyk IV.

— Chodzi o planete zamieszkang przez wiedzmy
1 czarownikow?

— Dla kogos o panskiej specjalnosci jest to wyjatkowa okazja
— zachwalal. — Magia rozwijala sie tam bez ingerencji obcego
intelektu, jak to mialo miejsce na Ziemi.

— Sto piecdziesiat lat Swietlnych stad — rozwazal na glos
Maxwell. — Raczej na odludziu, a w dodatku do$¢ ponurym, jak
sadze. Za to z dobra pensja.

— Rzeczywiscie, dosy¢ wysoka.

— Nie, dziekuje. Jestem zadowolony z mojej pracy tutaj.

— Pracy? — zdziwit sie Longfellow.

— Oczywiscie. Na wypadek, gdyby pan zapomnial, spiesze
zauwazyec, ze jestem wykladoweca...

Logfellow pokrecit gtowa.

— Juz nie — oznajmil. — Czyzby pan jakim$§ sposobem
zapomnial? Przeciez umar!t pan ponad trzy tygodnie temu. Nie
mogliSmy zostawi¢ wakatu.

— Chce pan powiedzie¢, ze zatrudniliScie kogo§ na moim
stanowisku?

— Ma sie rozumie¢ — rzek} Longfellow z satysfakcja w glosie.
— Jak sie wlasnie okazalo, zostal pan bezrobotny.



Kelner przyniost jajecznice na bekonie, nalat kawy i odszed},
zostawiajac Maxwella samego przy stoliku. Panoramiczne okno
wychodzilo na jezioro Mendota — plaszczyzne szklistego blekitu
Z niewyraznym zarysem plongcych purpurag wzgoérz na
przeciwleglym brzegu. Wiewidrka, zbiegajgca po pniu sekatego
debu, ktory wznosit sie zaraz za szybg, zatrzymala sie nagle,
lebkiem w dot i wytrzeszczyla paciorkowate oczy na siedzgcego
przy stoliku mezczyzne. Z galezi debu splywaly powoli na ziemie
brazowe 1 czerwone liscie, kolyszac sie w niewyczuwalnych
pradach termicznych powietrza. Wzdluz skalistego brzegu
jeziora spacerowali, trzymajac sie za rece, dziewczyna i chlopak.

Maxwell stwierdzil w duchu, ze przyjecie zaproszenia
Longfellowa do zjedzenia z nim Sniadania byloby niewgtpliwie
na poziomie i w dobrym tonie, ale od momentu, gdy nabratl
pewnosci, ze nie moze niczego wiecej oczekiwa¢ od osobistego
sekretarza rektora, marzy! tylko o tym, by zosta¢ sam. Chcial
zyskac troche czasu na ocene sytuacji i przemyslenie wszystkiego
— chociaz prawdopodobnie nie powinien teraz marnowac ani
minuty.

Oop mial racje. Musial pozbyC sie zludzen, ze uda mu sie
zaaranzowacC spotkanie z rektorem — nie tylko z powodu
napietego planu zajec oficjela oraz obsesji jego personelu na



punkcie zalatwiania wszystkiego droga stuzbowgq. Z jakichs, nie
do konca zrozumiatych powoddéw, sprawa zdublowania Petem
Maxwella przyjela rozmiary skandalu, a Arnold nie zyczyl sobie,
by w jakikolwiek sposob wigzano go z ta afera. Kiedy tak
wpatrywal sie w znieruchomiala za oknem, whijajaca w niego
wylupiaste oczka wiewidrke, przyszio mu na mysl, ze postawa
administracji moze by¢ wynikiem przestluchiwania go przez
Draytona. Czyzby stuzby bezpieczenstwa mialy Arnolda na oku?
Choc¢ brzmialo to niewiarygodnie, nie mozna bylo wykluczy¢ tej
ewentualnosci. Jak by nie patrzec, istniala prosta zaleznos¢
miedzy stopniem zdenerwowania Arnolda a pospiechem, z jakim
zaproponowano mu posade na Gotyku IV. Administracja nie
tylko nie chciata nic zrobi¢ w sprawie drugiego Petera Maxwella,
ale pragneta tez pozbyc sie go jak najszybciej z Ziemi, wysta¢ na
odludzie, byle tylko w jak najkrotszym czasie zapomniano o jego
istnieniu.

To zrozumiale, ze stanowisko wykladowcy
w Nadprzyrodzonym zostalo obsadzone zaraz po S$mierci
tamtego Petem Maxwella. Mimo wszystko zajecia musialy sie
odbywac zgodnie z planem, nie moglo byc¢ luk w wykladach. Ale
mogli przeciez znalez¢ dla niego jaka$ inng posade. Fakt, ze tego
nie zrobiono oraz pospiech, z jakim zaproponowano mu
stanowisko na Gotyku IV, nie zostawialy watpliwosci, iz jego
obecno$c¢ na Ziemi nie byla pozadana.

Sprawy gmatwaly sie coraz bardziej. Do wczoraj administracja
nie mogla wiedziec o istnieniu dwoch Peterow Maxwelléw. Nie
istnial zaden problem, nie bylo podstaw do podejmowania
jakichkolwiek krokow, az do chwili dotarcia do nich tej
informacji. Wynikato stad, rozumowat Maxwell, ze ktos bardzo
szybko dotar} do administracji — ktos, kto chciat sie go pozbyg,



komu jego obecnos¢ wyraznie przeszkadzala. Ale w czym mogla
przeszkadzac? OdpowiedZ na to pytanie nasuwala sie sama, byla
az tak oczywista, ze instynktownie ja odrzucilt. Szybko zaczal
szuka¢ innych wyjasnien, ale nic sensownego nie przychodzilo
mu do glowy. Zostawalo tylko to — kto§ musial wiedziec
o zmagazynowanych na krystalicznej planecie zasobach
informacji i chcial wykluczy¢ go z calej sprawy.

W gre wchodzila tylko jedna osoba. Carol wymienita nazwisko
Churchilla — by}l on w jakis sposob powigzany z przedstawiong
Czasowi oferta kupna Artefaktu. Czy to mozliwe, zeby Artefakt
byl kluczem do wiedzy zgromadzonej na krystalicznej planecie?
Niewykluczone, chociaz trudno bylo powiedzie¢ cokolwiek
pewnego, nikt przeciez nie wiedzial, czym w rzeczywistosci byt
Artefakt.

Fakt, ze w te transakcje zaangazowany byt wlasnie Churchill,
nie stanowil niespodzianki. Rzecz jasna, on tylko posredniczyl,
wystepowal w imieniu kogos, kto nie chcial ujawni¢ swojej
tozsamosci. Przy tego typu transakcjach kto$ taki jak Churchill
mogl oddac nieocenione ustugi. Byl zawodowym posrednikiem
1 dobrze znal swoj fach. Mial odpowiednie powigzania, a przez
dlugie lata prowadzenia podobnych transakcji z pewnoscia udaito
mu sie znalez¢ dojscia do nieoficjalnych zrodel informacji
w wielu roznorodnych, nierzadko waznych instytucjach.

Jesli tak wilasnie mialy sie sprawy, stawalo przed nim o wiele
trudniejsze zadanie. Musial nie tylko zabezpieczy¢ sie przed
istniejagcymi w administracji przeciekami wiadomosci, ale takze
zachowac szczegodlna ostroznos¢, by zadna z posiadanych przez
niego informacji nie dostala sie w niepowolane rece, by nie
zostala wykorzystana przeciwko niemu.

Wiewiorka zbiegla juz z pnia 1 teraz myszkowala na



opadajacym ku brzegowi jeziora trawniku, krzatala sie wsrod
lezacych na ziemi lisci w poszukiwaniu jakiegos zoledzia, ktory
mogl umknac¢ jej uwadze. Spacerujaca para zniknela z pola
widzenia 1 tylko lagodny wietrzyk nieznacznie marszczyt
powierzchnie jeziora.

W stolowce zostalo jedynie kilka osob; ci, ktorzy zajmowali
stoliki, kiedy wchodzil, w wiekszosci skonczyli juz $niadanie
1 wyszli. Ze znajdujacej sie pietro wyzej sali klubu dochodzit
sthumiony pomruk glosow 1 szuranie nog — jak co dzien
zapelniali go studenci milodszych rocznikow majacy przerwy
w zajeciach.

Znajdowal sie w jednym z najstarszych, a przy tym
najwspanialszych budynkow w miasteczku. Od ponad pieciu
stuleci stanowil on ulubione miejsce spotkan, wypoczynku
1 nauki wielu juz pokolen, przy czym kazdy kolejny rocznik
w sposob naturalny przejmowal te funkcjonalng tradycje, ktéra
czynila z owego miejsca drugi dom dla wielu tysiecy studentow.
Mozna tu bylo znalez¢ odpowiednie warunki i do rozmyslan, i do
nauki; zaciszne katy do prowadzenia intymnych rozmow,
pomieszczenia do gry w bilard lub szachy, stolowki, sale
widowiskowe, a takze porozrzucane po calym budynku male,
zapelnione potkami z ksigzkami czytelnie.

Maxwell odsunat krzesto od stolika, ale siedzial jeszcze, czujac
nieprzeparta chec pozostania tutaj — wiedzial doskonale, ze gdy
wyjdzie ze stolowki, bedzie musial stawiC czolo problemom,
zbierajacym sie wokoél niego jak chmury burzowe. Za oknem
wstawal coraz cieplejszy, zlocisty, jesienny dzien — pelen
opadajacych, pozlacanych lisci, otulajacy odlegle wzgodrza
blekitng mgielka, jakby przeznaczony wylacznie do wychwalania
kwitnacych w ogrodach chryzantem oraz plomiennych astrow



1 nawloci porastajacych pola i nie zamieszkane parcele.

Za jego plecami rozleglo sie nietypowe postukiwanie wielu
drobnych stop o wylozong czerwonymi, kwadratowymi plytkami
podloge. Odwrocilt sie na krzeSle 1 ujrzal ich wlasciciela
zmierzajacego szybko w jego kierunku.

Osobnik ten przypominal wyrosnieta nad podziw, chodzaca,
nie wiedzie¢ czemu po ladzie, krewetke. Wyrastajace z jednego
miejsca odnoza, dziwnie Sciety tuldow, cudaczne prety sterczace
z malutkiej glowy — niewatpliwie narzady zmystow. Cale cialo
odznaczalo sie niezdrowa bialg barwa, a na koncach diugich,
kiwajacych sie anten widnialy trzy kuliste czarne oczka.

Istota zatrzymata sie przy stoliku, trzy dlugie czuiki obrdcity
sie 1 spojrzenie trojga oczu utkwilo wprost w Maxwellu.

— Poinformowano jestem, pan DbyC¢ profesor Maxwell
stworzenie przemowilo wysokim, piskliwym glosem, a skora,
okrywajaca gardlo ponizej zdajacej sie by¢ calkiem niepotrzebna
glowy, zatrzepotala nerwowo.

— Tak, to prawda. Jestem Peter Maxwell.

— Ja by¢ mieszkaniec z zewnatrz, ze Swiata, ktory wy nazywac
Grot Wiloczni 27. Imie, ktére mam, nie jest wazne dla pana. Jawie
sie przed panem z komisja od moj pracodawca. Moze pan
wiedziec, ze ja byC¢ desygnowany przez panna Nancy Clayton.

— Tak, oczywisScie — odparl Maxwell, przyznajac w duchu, ze
zatrudnianie tego rodzaju nieziemca w charakterze chlopca na
posyiki bardzo pasowalo do charakteru Nancy Clayton.

— Ja pracowac siebie dla nauki — wyjasnil Krewetka. Robi¢
wszystko co znalez¢:

— To bardzo chwalebne — przyznal Maxwell.

— Ja wprawiac sie w matematyka czasu. Skoncentrowac na
swiatlach konfiguracja liniowa. Mie¢ z tym zmartwienie.



Krewetka nie wygladal jednak na kogos, kto ma jakiekolwiek
zmartwienia.

— Skad te zainteresowania? — zapytal Maxwell. — Czy jest to
co$ zwigzanego z twoja ojczyzng? A moze z dziedzictwem
kulturowym twojej rasy?

— O tak, rzeczywiscie. Zupelnie nowa idea. W ma@j swiat nie
ma mysle¢ o czasie, zadna koncepcja taka rzecz jak czas. Ja byc
bardzo zaskoczony uczy¢ sie o tym. I podekscytowany tez. Ale ja
za duzo dygresowac. Ja przyjsc tu z postaniem. Panna Clayton
zyczyC sobie wiedzie¢, czy pan moze zaszcCzyciC przyjecie
wieczorem dzis dzien? Jej dom, 0sma na zegarek.

— Wydaje mi sie, ze tak — odparl Maxwell. — Powiedz jej,
prosze, ze zawsze nadzwyczaj cenie sobie jej przyjecia.

— Naduradowany — oznajmitl Krewetka. — Ona tak bardzo
chciec pana tam. Pan by¢ w temacie odpowiedni.

— Nie watpie — stwierdzil Maxwell.

— Pan ciezko znalezc¢. Biegac ciezko 1 szybko. Pyta¢ w wiele
miejsc. W konicu zwyciesko.

— Przykro mi, ze miale$ z mojego powodu tak wiele klopotow.

Maxwell siegngt do kieszeni i wyciggnal banknot. Stwor
wysunal jedno z przednich odnézy, schwycil banknot w pare
szczypcow, ztozyl go starannie raz i drugi, po czym wcisngt do
woreczka, ktorego koniec wystawal zza pancerza piersiowego.

— Pan uprzejmy nadoczekiwanie — zapiszczal. — Jeszcze
jedna informacja. Okazja dla przyjecia jest odkrycie obraz
ostatnio zdobyty. Obraz zagubiony 1 znikniety bardzo dilugo.
Autora szanowny pan Albert Lambert. Triumf wielki dla panna
Clayton.

— O tak, tego jestem pewien. Panna Clayton jest specjalistka od
triumfow — zauwazyt profesor.



— On jak pracodawca byl milosierny — powiedzial Krewetka
Z nagana w glosie.

— Nie mam co do tego watpliwosci.

Stworzenie oddalilo sie blyskawicznie, pokonujac stoldwke
galopem. Maxwell zastuchal sie w klekotanie pancerza Krewetki
na schodach, ktére umilklo dopiero wowczas, kiedy tamten
znalazl sie na parterze.

Wstal od stohu i skierowat sie do wyjscia. Stwierdzil w duchu,
ze jesli mial uczestniczy¢ w ceremonii odstoniecia obrazu,
wypadato wkuc¢ co$ niecoS na temat artysty. PomysSlal
z usmiechem, ze dokladnie tym samym beda zajmowac sie
W ciggu calego dnia niemal wszyscy zaproszeni na przyjecie
goscie.

Lambert. Nazwisko obilo mu sie o uszy. Czytal co$§ o nim,
prawdopodobnie dawno temu. Chyba jakis reportaz w jednym
z tych czasopism, ktore kupuje sie tylko na podroz.



Maxwell otworzy! ksigzke.

Albert Lambert urodzit sie 11 stycznia 1973 roku w Chicago,
w stanie Illinois — glosila otwarta strona tekstu — Znany jako
portrecista groteskowego symbolizmu. Prace z lat mlodzienczych
nie znamionowaly pozniejszego wybitnego artysty. Odznaczatly
sie, co prawda, znakomitym rzemiostem 1 doglebnym
wejrzeniem w nature tematu, nie wyrédzniaty sie jednak niczym
szczegllnym. W groteskowy okres tworczosci wkroczyl dopiero
po ukonczeniu piecdziesigtego roku zycia. Nastgpito to nieomal
z dnia na dzien, tak jakby artysta rozwijal talent w tajemnicy, nie
wystawiajgc plocien z tego okresu az do momentu, w ktorym
uznal nowy ksztalt swoich dziel za w pelni satysfakcjonujacy.
W istocie nie ma zadnych dowodow, ze tak wilasnie bylo;
przeciwnie, istnieja przestanki, iz artysta...

Maxwell przerzucil pozostale strony tekstu, dotarl do
kolorowych reprodukcji 1 rownie szybko przekartkowatl
przyklady wczesnych prac artysty. Nagle, po odwrdceniu
kolejnej kartki, trafil na calkowicie odmienne malarstwo —
odmianie uleglo wszystko, koncepcja artystyczna, kolorystyka,
a nawet, jak mu sie zdawalo, sposob malowania. Zupeinie jakby
w ksigzce przedstawiano prace dwoch roznych artystow,
z ktorych pierwszy intelektualnie zwigzany byl wylgcznie



z duchowa potrzeba systematycznego uzewnetrzniania swych
doznan, drugi za$ ogarniety pasjg, wrecz obsesja, natchniony
przez jakies wstrzasajace doswiadczenie, z ktorym usilowat sie
uporac, przelewajgc wrazenia na piotno.

Ponure, ciemne, przerazajace piekno bilo z tej ilustracji
1 Maxwellowi wydawalo sie, ze w polmroku i ciszy czytelni
rozlega sie lopot skorzastych, czarnych skrzydel. Na tle
niesamowitego Kkrajobrazu widnialy fantastyczne stwory,
a zarowno pejzaz jak i postacie, co mozna bylo wyczu¢ na
pierwszy rzut oka, nie byly tylko wytworami fantazji,
dziwacznymi plodami wytrgconego z rownowagi umystu, a ich
zarysy wynikaly z podstaw jakiej$ solidnej, cho¢ obcej geometrii,
byly spdjne i logiczne, chociaz niepodobne do niczego bliskiego
1 znanego. Forma, kolorystyka, podejScie do tematu i jego ujecie
nie stanowily jedynie znieksztalcenia ludzkiego widzenia Swiata;
odnosilo sie nieodparte wrazenie, ze obraz jest uproszczonym
przedstawieniem sytuacji pochodzacej z obszaru krancowo
odmiennego od wszystkiego, co znane bylo czlowiekowi. Jezeli
byl to groteskowy symbolizm, jak 0w styl nazwal autor ksiazki, to
do czegos podobnego, stwierdzit w duchu Maxwell, mozna dojs$¢
jedynie w efekcie dlugotrwalych, mozolnych studiow.

Odwrdcit kartke. Druga reprodukcja byla podobna, rowniez
nasuwala wrazenie czego$ calkowicie oderwanego od znanych
czlowiekowi poje¢. Odmienna sceneria, inne postacie na tle
innego krajobrazu, lecz podobnie jak w poprzednim przypadku
przesycona wstrzgsajacym tadunkiem realizmu. To nie mdég} byc
wytwor wyobrazni, artysta musial kiedys spogladac na 0w pejzaz
wlasnymi oczyma, a obraz stanowit jedynie prébe odtworzenia
g0 na podstawie wspomnien. Jak cztowiek usitujacy domyc¢ rece,
ktory mydli je energicznie kawalkiem twardego, ostrego myd!a,



szoruje raz za razem, bez konca, w desperackich probach
usuniecia przy pomocy fizycznego oddzialywania plamy
istniejacej wylacznie w jego psychice. Mozliwe, ze malarz
faktycznie ogladal te scene, lecz nie wlasnymi, ludzkimi oczyma,
lecz poprzez obce systemy optyczne jakiejS nieznanej, nie
istniejgcej juz rasy.

Maxwell siedzial wpatrzony w reprodukcje, zafascynowany
1 mimo szczerego pragnienia nie potrafil oderwac od niej oczu.
Czul sie schwytany w pulapke niesamowitego, zniewalajgcego
piekna, jakiej$ przerazajacej, ukrytej, nie docierajgcej do niego
logiki. Przypomnial sobie slowa Krewetki, ze czas — bedacy, co
prawda, czynnikiem uniwersalnym — nie stat sie przedmiotem
rozwazan jego wspolziomkow, nigdy nie odcisnat swego pietna
na catej kulturze. Tu za$, w tych wielobarwnych reprodukcjach,
zawarte bylo cos, o czym z kolei nigdy nie myslata ludzkos¢, co
wymykalo sie nawet ludzkiej wyobrazni.

Uniost dlon, zeby zamknac¢ ksigzke, ale zawahat sie, jakby cos
go powstrzymalo — jaki$§ wewnetrzny glos nakazywal mu nie
zamykac albumu, lecz nadal przygladac sie reprodukcjom.

Uswiadomil sobie, ze to wlasnie owa intrygujaca obco$¢ nie
pozwala mu oderwa¢ wzroku od obrazu, ze stala sie ona
denerwujacym, nierozpoznawalnym swiadomie czynnikiem,
ktory zniewoli} jego umyst.

Opuscit reke 1 siedzial dalej, wbijajac oczy w ilustracje. Po
chwili odwrécit powoli strone, a kiedy spojrzal na trzecia
reprodukcje, wrazenie obcosci w jednej chwili zniknelo. Mial
przed sobga uwiecznione migotanie, oddane przy pomocy
niezwyklej techniki artystycznej, jak gdyby obraz pokrywala
miejscami jaka$ dziwnie odbijajaca Swiatlo substancja, w jedne;j
chwili doskonale widoczna, w nastepnej znikajgca niemal



catkowicie.

Z rozdziawionymi ustami gapil sie w to migotanie —
najprawdopodobniej zludzenie optyczne, lecz w jakze
mistrzowski sposob wykorzystane w obrazie przez artyste.
Niewazne zreszta, ztudzenie czy nie, jego efekt bez trudu mogt
by¢ rozpoznany przez kogos, kto zetknat sie z widmowymi
mieszkancami krystalicznej planety.

Posrod zgestnialej ciszy 1 polmroku, wypeiniajacych czytelnie,
w jego umysSle niczym krzyk rozbrzmialo pytanie: W jaki sposob
Albert Lambert mogt wiedzie¢ cokolwiek o istotach
z krystalicznej planety?



— Slyszalem o twoim przypadku i wydal mi sie zupelnie
niewiarygodny — odezwat sie Allen Preston. — Ale zrodia moich
informacji wydawaly sie bez zarzutu, zatem poczynilem
starania, zeby sie z tobg zobaczy¢. Musze przyznac, Peter, ze
twoja sytuacja troche mnie niepokoi. Z prawnego punktu
widzenia znalazles sie w wyjatkowo klopotliwym polozeniu.

Profesor usiad} w fotelu przed biurkiem Prestona.

— Tez tak sadze — stwierdzit. — Po pierwsze: okazalo sie
wlasnie, ze stracilem prace. Czy w takim przypadku jak moj
mozna mowic¢ o okresie wypowiedzenia?

— W przypadku takim jak twdgj? — adwokat powtorzyt
pytanie. — A jaki to jest wlasciwie przypadek? Nikt nic nie wie.
Wszyscy o tym mowia, ale nikt nie wie nic konkretnego.
Osobiscie...

Maxwell uSmiechnat sie z przekgsem. — Jasne. Sam chciatbys$
zna¢ prawde. Jestes zdezorientowany, zaklopotany i niezbyt
pewien, czy nie majaczysz. Zastanawiasz sie wiasnie, czy
rzeczywiscie jestem Peterem Maxwellem.

— A jestes? — spytal Preston.

— Tak, tego akurat jestem pewien. Nie potrafilbym oszukad
ani ciebie, ani kogokolwiek innego. Bylo nas dwdch. Cos$ stalo sie
z wzorcem falowym. Jeden z nas trafil do Systemu Jenocie]



Skéry, drugi w zupelnie inne miejsce. Ten, ktory dotarl do
Jenocie] Skory, wrocil na Ziemie i zginagl. Ja wrécilem dopiero
WCZO0raj.

— I odkryles, ze w Swietle prawa nie zyjesz.

Maxwell potwierdzit skinieniem glowy. — Mieszkanie zostalo
wynajete komu innemu, wszystkie moje rzeczy przepadly. Na
uniwersytecie powiedziano mi, ze obsadzono juz moje
stanowisko, zostalem wiec bez pracy. Wilasnie dlatego pytatem
0 okres wypowiedzenia.

Preston odchylil sie na oparcie fotela i popatrzyl na Maxwella
w zamyS$leniu. — Formalnie wladzom uniwersytetu nie mozna
nic zarzucic. JesteS§ martwy. Nie moze by¢ mowy o zadnym
okresie wypowiedzenia, przynajmniej do czasu ponownego
uznania cie za zywego.

— W wyniku diugotrwalego procesu prawnego?

— Tak, raczej tak. Trudno tu cokolwiek przesadzad, bylaby to
sprawa bez precedensu. Istnieja precedensy w przypadkach
mylnych identyfikacji, kiedy czlowieka zmarlego blednie
utozsamia sie z osoba nadal zyjacg. Ale w twoim przypadku nie
ma zadnej pomyiki. Czlowiek, ktéry byt bez watpienia Peterem
Maxwellem, jest bez watpienia martwy, nie mozna w takim
przypadku skorzysta¢ z precedensu ponownego ustalenia
tozsamosci. Staniemy przed konieczno$cig stworzenia nowego
precedensu na drodze mozolnego przedzierania sie przez gaszcz
argumentow prawnych. To moze trwac¢ latami. Prawde
powiedziawszy, nie mam nawet pojecia jak i od czego zaczac. Na
pewno mozna taka sprawe przeprowadzi¢, mozna dowieSc
swego, ale bedzie to kosztowalo mndstwo pracy i wiele wysitku.
Na poczatku, rzecz jasna, musimy ustali¢, kim z punktu widzenia
prawa jestes.



— Kim jestem!? Na milo$¢ Boska, Al! Przeciez obaj wiemy, kim
jestem.

— Ale prawo tego nie wie. W chwili obecnej prawo nie moze
okresli¢ twojej tozsamosci. Nie posiadasz osobowosci prawne;j.
Absolutnie zadnej. Wszystkie twoje karty identyfikacyjne zostaly
przekazane do archiwum i tam zarejestrowane...

— Ale ja nadal mam swoje dokumenty — wtracit nieSmiato
Maxwell. — Tu, w kieszeni.

Preston spojrzal na niego spod oka.

— Owszem, jesli sie nad tym zastanowic, to powinienes$ je
miec. O Jezu, co za pasztet!

Wstal i zaczal przechadzac sie po pokoju, krecac ze zdumienia
glowq. Doszed}l do $Sciany, zawrocil 1 podszedl znow do biurka.
Usiad} z powrotem.

— Pozwdl, ze przemysSle cala sprawe. Daj mi troche czasu.
Mozliwe, ze uda mi sie cos wyszperac. Musimy co$ wyszperac.
Czeka nas mnostwo pracy. Jest jeszcze kwestia twojego
testamentu...

— Mojego testamentu? Zupeinie o nim zapomnialem. Nigdy
nie przywigzywaltem do tego wagi.

— Trwa procedura zatwierdzania. Ale chyba uda sie uzyskac
odroczenie.

— Zapisalem wszystko bratu, ktory pracuje w Sluzbie
Eksploracyjnej. Sprobuje sie z nim skontaktowac, cho¢ nie bedzie
to wcale latwe. NajczeSciej przebywa na pokladzie ktoregos ze
statkow. Nie przewiduje jednak zadnych klopotow z jego strony.
Kiedy tylko dowie sie, co zaszlo...

— Moze z nim nie bedzie problemdéw — przerwal mu adwokat
— ale sad to zupelnie co innego. Oczywiscie, wszystko da sie
zalatwic, ale zajmie sporo czasu. Nie masz zadnych praw do



swojego majatku, dopoki nie zapadnie wyrok. Nie posiadasz
niczego z wyjatkiem ubrania oraz rzeczy, Lktore masz
w kieszeniach.

— Uniwersytet zaproponowat mi posade na planecie Gotyk IV,
stanowisko dziekana wydzialu. Ale w chwili obecnej nie mam
zamiaru jej przyjac.

— Jak stoisz z pieniedzmi?

— W porzadku. Przynajmniej na razie. Mam troche gotéwki,
a Oop przyjal mnie pod swoj dach. Jezeli bede musial, podejme
jakas$ dorywcza prace. Mogibym chyba liczy¢ na pomoc Harlowa
Sharpa. W ostateczno$ci moge wzig¢ udzial w jednej z jego
ekspedycji terenowych. To chyba nawet nie byloby takie zle...

— Czy nie musialbyS mie¢ jakiego$ stopnia naukowego
w Czasie?

— Nie, jesli zatrudnie sie jako zwykly robotnik w ekspedycji.
Przypuszczam, ze byloby to konieczne, gdybym chciat objac
stanowisko kierownicze.

— Zanim zaczne dziala¢, musze znac szczegoly — oznajmil
Preston: — Dokladnie, po kolei, co sie stalo.

— Napisze c¢i oswiadczenie, nawet uwierzytelnie je
u notariusza. Zrobie wszystko, co bedzie potrzeba.

— Wydaje mi sie, ze mozemy wytoczyc¢ sprawe Transportowi.
To oni wpakowali cie w te kabale.

Maxwell skrzywit sie.

— Jeszcze nie teraz. Zastanowimy sie nad tym poznie;j.

— A wiec zabieraj sie do pisania oSwiadczenia — rzek! Preston
— a ja w tym czasie zastanowie sie nad sprawg i poszukam
w archiwach. Wtedy bedziemy mogli zaczac¢ dziataé. Czy czytates
gazety lub ogladales telewizje?

Maxwell pokrecit glowg. — Nie mam czasu.



— Dziennikarze szaleja. To cud, ze jeszcze cie nie zdybali. Na
pewno urzadzili nagonke. Jak na razie tylko przescigaja sie
w domyslach. Ostatniej nocy widziano cie “Pod Swinig
i Swistawka”, wiele o0s6b rozpoznalo cie, tak przynajmniej
twierdza. :Wszystkie tytuly wykrzykuja zgodnie, ze wlasnie
wrocilte$ z zaSwiatow. Na twoim miejscu trzymalbym sie od nich
z daleka. Jezeli wpadniesz w ich szpony, absolutnie o niczym nie
opowiadaj.

— Nie mam zamiaru.

Przez chwile spogladali na siebie w milczeniu.

— Co za historia! — odezwat sie w koncu Preston. Prawdziwa
rewelacja! MySle, Peter, ze ja na twoim miejscu miatbym niezlg
zabawe.

— Jeszcze jedno — wtracit Maxwell. — Nancy Clayton
zaprosila mnie na przyjecie dzi$§ wieczorem. Zastanawiam sie, na
ile to zaproszenie ma zwigzek z cala sprawg. Chociaz nie musi.
Nancy juz przedtem zapraszata mnie od czasu do czasu. Preston
usmiechnat sie.

— Coz, jestes teraz popularny. Musisz stanowiC niezly kasek
dla Nancy.

— Nie bylbym tego wcale pewien. Musiala sie przekonac, ze
nie mam najmniejszego zamiaru sie ukrywac. Powoduje nia
zwykla ciekawosc.

— Oczywiscie — przyznal z udawana powaga Preston.
Powoduje nig zwykla ciekawosc.



Maxwell spodziewal sie, ze przed chalupa Oopa bedzie czekal
na niego thum dziennikarzy. Nie bylo jednak nikogo. Widocznie
plotka o jego tymczasowym miejscu pobytu nie rozniosta sie
jeszcze.

Chalupe otaczala cisza poZnego popotludnia, a promienie
jesiennego slonca laly sie jak stopione zloto na poczerniale od
wiatréw i deszczu drewniane bale, z ktérych byla zbudowana.
Nieliczne pszczoly brzeczaly ospale nad grzadka astréow
rosngcych w poblizu wejscia, a ponad stokiem wzgorza,
opadajacym w kierunku pasa transportowego, unosilo sie
w lekkiej popoludniowej mgielce kilka zoltych motyli.

Maxwell uchylit drzwi i wetknat glowe do Srodka. Wewnatrz
nie bylo nikogo. Oop musial gdzie$S wyjs¢, a Duch widocznie
jeszcze nie wrocil. W kominku czerwonawy zar pelzal po
resztkach glowni. Profesor zamknat drzwi i usiadl na stojacej
przed chalupg tawie.

Daleko na zachodzie jasnialo niczym drobniutka bilekitna
soczewka jedno z czterech okalajagcych miasteczko jezior.
Rozciggajacy sie przed nim pejzaz tonal w zolto—brazowej
powodzi zwiedlych— turzyc 1 wyschnietych traw. Rozrzucone tu
1 6wdzie skupiska drzew wyrdznialy sie na tym tle niewielkimi
plamami jaskrawych kolorow.



Cieplo 1 bezpiecznie, pomyslal. Idealne miejsce do snucia
marzen. Jakze rézny krajobraz od ponurych, mrocznych wizji,
wychodzacych wiele lat temu spod pedzla Lamberta.

Zacza!l sie zastanawiac, dlaczego owe pejzaze wywarly na nim
tak kolosalne wrazenie, dlaczego utkwily mu w pamieci jak
zadra za paznokciem. Nie mogt sie nadziwic¢, skad artysta znal
charakterystyczne  migotanie  widmowych  mieszkancow
krystalicznej planety. Nie wierzyl, ze byl to zwykly zbieg
okolicznosci, cztowiek nie umialby czego$ takiego po prostu sobie
wyobrazi¢. Rozsadek podpowiadal mu, ze Lambert musial
widzie¢ owe widmowe istoty, ale ten sam rozsadek twierdzil
stanowczo, ze to niemozliwe.

A co z wszystkimi innymi stworzeniami, z pozostalymi
groteskowymi monstrami, ktore Lambert z premedytacja,
w obsesyjny sposob rozmieszczal na swoich plotnach? Skad one
sie wziely, skad mogly pochodzi¢? Czyzby stanowily wylacznie
szalone plody wyobrazni, wydobyte zywcem z otchlani
przezywajacego niezrozumiate Kkatusze umystu? Czy zatem
mieszkancy Kkrystalicznej planety to jedyne autentyczne istoty
malowane przez Lamberta? Watpliwe. A wiec w taki czy inny
sposob Lambert musial takze widzie¢ gdzieS pozostale
stworzenia. Z kolei krajobraz — czy byl tylko wymyslony, mial
podkresla¢ nastrdj obrazu tworzony przez malowane postacie,
czy tez odtwarzal faktyczny wyglad Kkrystalicznej planety
w jakiej$ zamierzchlej przesziosci, w czasach, zanim zostala ona
zamknieta pod nieprzejrzysta kopula, ktdra na zawsze oddzielila
powierzchnie od calej reszty wszechSwiata? Ale to przeciez
niemozliwe, stwierdzit w duchu. Owa przemiana dokonala sie
jeszcze  przed  narodzinami  obecnego  wszechswiatal
Przynajmniej dziesie¢, a moze 1 piecdziesigt miliardow lat temu!



Maxwell poruszyl sie niespokojnie. To wszystko nie mialo
sensu. Zaden z jego domysléow nie trzymat sie kupy. Doszed! do
wniosku, ze ma dos$¢ klopotow bez przejmowania sie obrazami
Lamberta. Stracil prace, jego majatek byl zabezpieczony
w trakcie postepowania spadkowego, ponadto nie mial zadnego
statusu prawnego jako czltowiek...

W gruncie rzeczy to wszystko nie mialo wiekszego znaczenia,
w kazdym razie nie teraz. Najpierw nalezalo zajac sie skarbnica
wiedzy zgromadzonej na krystalicznej planecie. Cato$¢ bogactwa
powinien przejag¢ uniwersytet — tamten zasob wiadomosci
z pewnoscia byl szerszy od wszystkiego, co do tej pory
zgromadzono w calej poznanej galaktyce. Na pewno w jakims$
zakresie wiedza ta pokrywala sie z odkrytymi juz prawami, ale,
bez watpienia, obejmowala takze olbrzymie obszary nieznane
jeszcze mieszkaricom wszechswiata. Ow drobny fragment,
z ktérym mial czas sie zapoznaé, utwierdzal go w tym
przekonaniu.

Raz jeszcze wspomnial, jak pochylal sie nad malenkim,
przypominajacym kawiarniany stolik, na ktérym ulozyl stosik
zdjetych z potek arkuszy metalowej folii, a urzadzenie, bedace
czytnikiem, interpreterem, czy jak by tego nie nazwac, zalozyl na
glowe.

Znalazl metalowy arkusik opisujacy umyst, ale nie w sposob
metafizyczny czy filozoficzny, ale jako mechanizm, chociaz wielu
uzytych terminow i koncepcji nie potrafil nawet z niczym
skojarzy¢. Przekopywatl sie wowczas przez terminologie, zdajac
sobie sprawe, ze ma przed soba rozprawe naukowg o olbrzymim
znaczeniu, ale po pewnym czasie poddat sie i odlozyl ja na bok,
przekraczala bowiem jego mozliwosci. Potem trafil na inny
arkusz, inny podrecznik, zdajacy sie zawieral¢ podstawy



zastosowania pewnych twierdzen matematycznych w naukach
spotecznych. Tutaj znéw przedmiotu niektorych z wymienionych
nauk mogl sie tylko domyslac, sledzac po omacku wywody
niczym S$lepiec gonigcy za motylami. Przypomnial sobie opisy
dziejow nie jednego, lecz dwodch wszechswiatow; historie
naturalna dotyczgca form zycia tak fantastycznych, zaréwno
w swoich podstawach biologicznych jak i funkcjonowaniu, ze
wydawaly sie wrecz niewiarygodne; a takze cieniutki arkusik
metalowy — tak cienki, ze gial sie i1 skrecal w dloniach niczym
bibutka — ktdérego zawarto$S¢ na tyle wykraczala poza jego
horyzonty zrozumienia, ze do konca nie mogt sie rozeznac, czego
dotyczyla tre$s¢. W duzo grubszym arkuszu natrafil na mysli
1 filozofie istot i kultur dawno obroconych w pyt — koncepcje,
ktore przyprawialy go o zawrot glowy, niezwykle, odrazajace,
obce 1 wstrzasajace, a jednak przepeinione jakim$ straszliwym
pieknem, emanujacym 7/ nich w catkowitym
nieczlowieczenstwie.

Wszystko to, a takze o wiele wiecej, tryliony razy wiecej,
czekalo zgromadzone na krystalicznej planecie.

Teraz najwazniejsze bylo wypeklienie misji, ktorej sie podjal.
Zdobycie biblioteki krystalicznej planety stanowilo zadanie
najwyzszej wagi, a pomimo iz nie zostal wyznaczony zaden limit
czasu, czul, ze musi uwingc sie z tym jak najszybciej. Byl niemal
pewien, ze jeSli mu sie nie uda, krystaliczna planeta przeniesie
sie gdzie indziej w poszukiwaniu innego kupca na swoj towar,
poleci do innego sektora galaktyki, a moze nawet poza jej
granice.

Mozliwe, ze ceng za zdobycie biblioteki miat by¢ Artefakt, choc
trudno bylo jeszcze powiedzie¢ cokolwiek pewnego. Sam fakt, ze
ztozono podobna oferte, a w dodatku zaangazowany byl w te



sprawe Churchill, przemawial za prawdziwo$cia podobnego
wniosku. Rzecz jasna, na razie nie mial zadnych dowodow.
Niewykluczone, ze ktos chcial zdoby¢ Artefakt w zupeie innym
celu, mozliwe, ze w koncu komus udalo sie odkry¢ jego
przeznaczenie. Probowal podazac¢ dalej tym tropem, ale mial za
mato danych i w koncu zawiodla go wyobraznia.

Z nieba nadleciala na ksztalt wirujacej chmury gromada
kosow. Ptaki przemknely tuz nad dachem chatupy i pozeglowaty
dalej wzdluz pasa transportowego. Maxwell przygladat sie, jak
przysiadaly na porastajacych podmokila Ilgke wiedngcych
chwastach, balansujac ostroznie na chylacych sie ku ziemi
lodygach. Przybyly tam na wieczorny zer, przed zapadnieciem
gdzies za godzine na nocleg w jakim$ zacisznym zagajniku,
wybranym jako miejsce odpoczynku w trakcie migracji na
potudnie.

Maxwell wstal 1 przeciggngl sie. Spokodj 1 cisza tego
stonecznego popotudnia rozleniwily go. Warto by sie zdrzemnac,
pomyslal. Kiedy Oop wroci, obudzi go, potem zjedza cos$
1 porozmawiaja troche, zanim nadejdzie pora wyjscia na
przyjecie Nancy.

Otworzyl drzwi, wszedl do Srodka, przemierzyl cala chate
1 usiadl na 16zku. Stwierdzil, ze powinien sie upewnic, czy ma
jeszcze czysta koszule 1 pare skarpetek na zmiane. Siegnal po
torbe, podniodst ja z podlogi i rzucit na 16zko.

Otworzy} suwak, rozchylil boki torby i wyjal pare spodni, zeby
dosta¢ sie do zapakowanych pod spodem koszul. Miat czyste
ubranie na zmiane. Lecz w torbie obok koszul lezalo cos jeszcze
— przyrzad z dwoma obiektywami i elastycznag opaska na glowe.

Patrzyl zdumiony. Rozpoznat go od razu: byl to translator,
ktorego uzywal na Kkrystalicznej planecie do odczytywania



metalowych arkuszy. Wyciggnatl go z torby i trzymal na otwartej
dloni. Do elastycznej tasSmy, przytrzymujacej urzadzenie na
glowie, z jednej strony przytwierdzone bylo pudelko zawierajace
jakie$ Zrdédlo energii, z drugiej zas dwa obiektywy, ktore
automatycznie ustawialy sie na obiekcie po zalozeniu
translatora.

Musial wrzuci¢ go do torby przez pomylke, chociaz za nic nie
mogl sobie przypomnie¢ momentu, kiedy go spakowal.
Prawdopodobnie nic zlego sie nie stalo. Przyrzad mogt by¢ mu
nawet pomocny, gdyby kiedykolwiek musial udowodnié, iz
faktycznie przebywal na tamtej planecie. Chociaz, w gruncie
rzeczy nie byl to najlepszy dowdd, w jego wygladzie nie bylo
niczego niezwyklego, a dopiero szczegolowe badanie
mechanizmu mogloby wykaza¢ nieziemskie ,pochodzenie
translatora.

Nagle rozleglo sie delikatne postukiwanie. Maxwell wzdrygnat
sie zaskoczony, wyprostowal zesztywnialy, wstuchujac w ten
ledwie uchwytny dzwiek. PomyS$lal w pierwszej chwili, ze to
poruszana wiatrem galaz stuka o dach, ale zaraz doszed! do
wniosku, ze musi to byc¢ co$ innego.

Stukotanie umilklo, lecz wkrotce rozbrzmialo ponownie, tym
razem Ww zupelnie innym rytmie, jakby kto§ przesylal
zakodowane sygnaly. Trzy szybkie uderzenia, potem pauza, dalej
dwa mocniejsze 1 znowu pauza. Ten sam cigg sygnalow
powtodrzyl sie raz jeszcze.

Kto$ byt pod drzwiami.

Maxwell podniost sie z 16zka i1 stangl niezdecydowany. Jesli byt
to ktos z dziennikarzy, ktory go w koncu wysledzil, lepiej nie
podchodzi¢ do drzwi i nie otwierac. Ale owo stukanie bylo zbyt
mato energiczne, zbyt malo natarczywe jak na dziennikarza,



a tym bardziej grupe dziennikarzy sadzacych, ze dopadli go
w jego kryjowce. Delikatne, jak gdyby sondujgce uderzenia
oznajmialy kogo$ pragnacego nie alarmowac swoja obecnoscia,
kogos, kto z takich czy innych powodow nie byl przekonany
0 slusznosci swojego postepowania. Maxwell zrozumial, ze nie
ma sensu udawac ghuchego, bowiem zostawil drzwi otwarte i w
kazdej chwili przybysz maégt swobodnie wejs¢ do chatupy.

Stukanie, ktdore ucichlo na jaki$ czas, rozleglo sie ponownie.
Maxwell podkradl sie do drzwi i otworzyt je gwaltownie. Na
zewnatrz stal Krewetka, a jego widmowo bialy pancerzyk
potyskiwal w powodzi promieni stonecznych. Jednym z odnozy,
stuzacym mu teraz bardziej jako ramie niz noga, przyciskat do
ciala owiniety papierem pakunek.

— Na mitos¢ boska! — syknat Maxwell. — Prosze wejs¢, zanim
kto$ nas tu zobaczy.

Krewetka przekroczyl prog i Maxwell zamknagl drzwi,
zastanawiajac sie, z jakiego wlasciwie powodu tak go popedza.

— Pan nie musie¢ sie obawial zbieracze wiadomosci —
powiedzial Krewetka. — Ja byl ostrozny i ja zauwazyl. Nie Sledzic
mnie nikt. Ja tak glupio wygladajacy stwor, ze mnie nigdy nie
sledzi¢ nikt. Nikt mnie nigdy nie wigzac z jakies cele cokolwiek.

— To szczescie by¢ wyposazonym w cos takiego — stwierdzil
profesor. — Jak sadze, mozna to chyba nazwac¢ ubarwieniem
ochronnym.

— Ja przybywac¢ znowu w imie panna Nancy Clayton. Ona
wiedzie¢, ze u pana tylko maly bagaz po podrdzy, a nie byla
szansa na zakup albo pranie zrobione. Nie, zeby pan zaklopotac,
zleci¢ mi powiedziec to z dobry nacisk. Ona chcie¢ przystac¢ pan
ubranie do wlozenia.

Wyjal pakunek spod pachy i wreczyl Maxwellowi.



— To milo ze strony Nancy.

— Ona myslaca osoba. Upowazni¢ mnie, zeby powiedziec
wiecej.

— Shucham.

— Bedzie pojazd kolowy, zeby zabrac¢ pan do dom.

— Nie ma takiej potrzeby. Pas transportowy przechodzi tuz
obok jej domu — zaprotestowal Maxwell.

— Raz jeszcze przeproszenie — rzekl Krewetka z uporem —
ale ona mysle¢ tak najlepiej. Jest duzo tu i tamowania przez
rozne typy kreatur, by poznac pana miejsce pobytu.

— A czy mozesz mi zdradzic¢, skad panna Clayton zna miejsce
mojego pobytu? — spytat Maxwell.

— Naprawde nie wiedziec.

— Mniejsza z tym. Czy mdéglbys podziekowac¢ ode mnie pannie
Clayton?

— Z przyjemnos¢ — powiedziat Krewetka.



— Zawioze pana pod tylne wejScie — zakomunikowat
kierowca. — Przed frontem kreci sie mnostwo dziennikarzy.
Potem pewnie sobie pojda, ale na razie jest ich tam co niemiara.
Panna Clayton sugerowala, zeby uchronic¢ pana przed nimi.

— Dziekuje — odpart Maxwell. — To bardzo milo z panskiej
strony.

Stwierdzil w duchu, ze Nancy, jak zwykle, przejela inicjatywe,
uwazajac prawo do kierowania krokami innych ludzi za swoj
przywilej.

Jej dom stal na niewysokiej skarpie gorujacej nad zachodnim
brzegiem jeziora. Po lewej stronie dostrzegal niewyrazne
odblaski stabej poswiaty ksiezycowej na powierzchni wody.
Fronton domu tonal w powodzi Swiatel, ale od podworza
panowaly catkowite ciemnosSci.

Samochod skrecit z autostrady 1 wspinat sie powoli waskim,
wysadzanym olbrzymimi debami asfaltowym podjazdem. Nad
uliczkg, nawolujac sie krzykliwie, krazyly stada sploszonych
ptakow, a swiatla reflektoréw wylawialy z mroku na krotka
chwile ociezale Dbijace skrzydiami sylwetki. Z glebi
przypominajacego tunel podjazdu nadbiegly ujadajac wsciekle
dwa wielkie psy, zawrocily, po czym zaczely biec po obu
stronach samochodu.



— Gdyby szed! pan pieszo, pozarlyby pana zywcem —
zachichotatl kierowca.

— Skad one sie wziely? — zdumiatl sie Maxwell. — Czyzby
Nancy doszla nagle do wniosku, ze potrzebna jej ochrona tych
wscieklych psow?

— Nie chodzi o panne Clayton. Jest tu kto$ jeszcze.

Profesor wysitkiem woli powstrzymal cisngce sie na usta
pytanie.

Samochdd pokonal wijgca sie alejke, zajechal przed otwarty
kruzganek i zatrzymat.

— Jestesmy przed tylnym wejSciem — oznajmit kierowca. —
Nie musi pan pukacC. Prosze iS¢ prosto korytarzem az do
kreconych schodow. Przyjecie odbywa sie na pietrze, od frontu.

Maxwell zaczgl otwiera¢ juz drzwi samochodu, ale sie
zawahal.

— Pséw nie musi sie pan obawia¢ — uspokoil go kierowca. —
Rozpoznaja samochdd. Nie tkng nikogo, kto z niego wysiada.

RzeczywiScie, psy gdzies zniknely. Maxwell pospiesznie
przeskoczyt trzy schodki, otworzyl tylne drzwi i wszedl do holu.

Otoczyly go ciemnosci. Tylko niewielka smuzka S$wiatla
saczyla sie w dol kreta klatka schodowa — widocznie ktos
zostawil wlaczone swiatlo na podesScie pierwszego pietra. Ale to
bylo wszystko, caly korytarz tonal w mroku. Gdzie$ z frontowej
czesci domu dochodzily sttumione odglosy przyjecia.

Stal przez chwile bez ruchu, przyzwyczajajac oczy do
cilemnosci, az wreszcie zaczal dostrzegac, ze korytarz wiedzie
prosto ku Srodkowej czesci budynku, mijajac podndéze kreconych
schodkow. Tam dalej, by¢ moze za zakretem korytarza, musialy
znajdowac sie jakie$ drzwi prowadzace do tej czesci domu, gdzie
odbywalo sie przyjecie.



To dziwne, pomyslal. Skoro Nancy wydala kierowcy
dyspozycje, by podwiozl go pod tylne wejscie, powinna byla
takze poleci¢c komus ze stuzby, by czekal tu na niego, albo
przynajmniej zostawi¢ wlaczone swiatlo w holu, zeby bez trudu
mogl odnalez¢ droge.

To dziwne i raczej niezreczne — przybywac na przyjecie w ten
wlasnie sposob, po omacku szukaC przejScia korytarzem
w kierunku calej reszty zaproszonych gosci. Przez chwile mial
nawet ochote odwroci¢ sie na piecie 1 wyjs¢, pomaszerowac
z powrotem do chalupy Oopa. Ale przypomnial sobie o obecnosci
psow. Na pewno krecily sie gdzies w poblizu, a wygladaly na
zlosliwe bestie.

Pomyslal, ze cala ta historia nie jest w stylu Nancy. Ona nigdy
nie zrobilaby czego$ podobnego. Cos tu bylo nie w porzadku
1 coraz mniej mu sie to podobato.

Ruszyl ostroznie w glab holu, uwazajac na krzeslto lub stél,
ktore moglyby stac¢ na jego drodze. Widzial teraz nieco lepiej, ale
korytarz nadal byl dla niego mrocznym, pozbawionym
szczegolow tunelem.

Minatl schody i zaczal dreptac ostroznie u ich podndza, nie
chcac potkngC sie o stopnie. Tutaj bylo jeszcze ciemniej,
Swiatelko saczace sie z gory nie docieralo do niego prawie wcale.

— Profesor Maxwell? — rozbrzmial jakis$ glos. — Czy to pan,
profesorze?

Maxwell zastygl w potl kroku, balansujac na jednej nodze, po
czym powoli opuscit uniesiong stope na podioge i znieruchomiat,
Czujac, ze cale jego cialo okrywa sie gesig skorka.

— Wiem, Ze pan gdzies tu jest, profesorze Maxwell odezwat sie
ponownie glos.

Wiasciwie nie byl to glos, Maxwell mogl przysiac, ze nie



rozlegl sie zaden dzwiek, a jednak wyraznie docieraly do niego
slowa, moze nie tyle za posrednictwem uszu, co pojawiajgce sie
bezposSrednio w mozgu.

Czul wzbierajacy strach, probowal go przezwyciezy¢, ale nie
potrafil pozby¢ sie poczucia zagrozenia. Odnosit wrazenie, Ze co$
czyha na niego posrod ciemnosci, gotowe w kazdej chwili
uderzyc.

Chcial co$ powiedzied, ale w gardle tkwil knebel przerazenia.

— (Czekalem tu na pana, profesorze — powiedzial znowu glos.
— Chce z panem porozmawiac. Sadze, ze zar6wno w panskim jak
1 w moim interesie.

— Gdzie pan jest? — wydusit z siebie Maxwell.

— Za drzwiami, zaraz z panskiej lewej strony.

— Nie widze tu zadnych drzwi.

Instynkt samozachowawczy podpowiadal mu, zeby nie
wdawac sie w dyskusje, tylko ucieka¢, wynosi¢ sie stad
najszybciej, jak tylko potrafit.

Ale nie byl w stanie sie poruszyC, nie moégt zmusi¢ sie do
ucieczki. Zreszta, ktoredy mialtby uciekac¢? Droge powrotng przez
tylne drzwi odcinaly czekajgce gdzies na zewnatrz psy. Gdyby
pobiegl dalej pograzonym w ciemnosciach Kkorytarzem,
Z pewnoscig poprzewracatby jakie$ sprzety, narobit straszliwego
halasu, alarmujgc zebranych na gérze gosci, ktorzy znalezliby go
posiniaczonego, w podartym ubraniu i pocgcego sie ze strachu.
Nie watpil bowiem, ze gdy tylko zacznie uciekac, strach zapanuje
nad nim niepodzielnie.

Wystarczajaco zle wygladalo wkradanie sie na przyjecie
tylnym wejsciem. Gdyby w dodatku znaleziono go tu
w opiakanym stanie...

Zeby to jeszcze byl normalny glos, jakikolwiek rodzaj glosu,



nie podsycajacy przerazenia... Ale to nie byl zwykly glos — ten
catkowity brak intonacji, surowe, mechaniczne, draznigce
pojawianie sie stow w mozgu. Nie mogl pochodzi¢ od czlowieka.
Tam, w pokoju, przebywatl Nieziemiec.

— Drzwi znajduja sie obok pana — ponaglal plaski, twardy
glos. — Prosze zrobi¢ maly krok w lewo i popchngc¢ je. Sytuacja
stawala sie Smieszna. Modgl jedynie wejs¢ do pokoju albo
odwroci¢ sie i uciekac. Powinien po prostu pojs¢ dalej, wiedzial
jednak, ze w tej samej chwili, kiedy odwroci sie plecami do
ukrytych w ciemnos$ciach drzwi, zacznie biec — nie z wlasnej
woli, ale powodowany panicznym strachem, przerazony tym, co
czyha za jego plecami.

Przesunat sie o krok w lewo, wymacat drzwi i pchnat je. Pokogj
rowniez tonat w ciemnosciach, lecz przez okna wpadato nieco
Swiatla ktorejs z lamp plonacych na frontowym dziedzincu,
oswietlajac tkwigca posrodku pomieszczenia kulistg istote.
Zwisajacy, galaretowaty brzuch potyskiwal fluorescencyjnie,
sprawiajac wrazenie okraglego akwarium, w ktérym hodowano
luminescencyjne zyjatka morskie.

— Tak, ma pan calkowitg racje — odezwalo sie stworzenie. —
Jestem przedstawicielem rasy, ktora wy nazywacie Kolowcami.
Specjalnie do celéw mojej wizyty na Ziemi przybralem sobie
miano, ktore wasze umysty przyswoja bez trudu. Moze mnie pan
nazywa¢ Mr Marmaduke. Tylko dla konwenansu. Mam nadzieje,
Zze pan rozumie, iz nie jest to moje prawdziwe nazwisko.
W rzeczywistosci nikt z nas nie posiada nazwiska, nie sa nam
potrzebne. Indentyfikujemy sie w zupelnie inny sposob.

— Milo mi pana poznac, panie Marmaduke — wycedzil powoli
Maxwell. Nie mégt mowi¢ normalnie, jego wargi, podobnie jak
reszta ciala, byly dziwnie zesztywniale, jakby zmrozone.



— Mnie takze, profesorze.

— Skad pan wiedzial, kim jestem? — zapytal Maxwell. Zdaje
sie, ze nie mial pan zadnych watpliwosci. Wiedzial part, rzecz
jasna, ze bede przechodzil wlasnie tedy.

— Oczywiscie — przytaknal Kolowiec.

Teraz Maxwell mial okazje przyjrze¢ sie nieco lepiej
legendarnej istocie. Nadete, oble cialo wspieralo sie na dwodch
kolach, a dolna, owalna czes¢ polyskiwala, sprawiajac wrazenie
misy pelnej klebigcych sie robakow.

— Jest pan gosciem Nancy? — zapytal.

— Tak, oczywiscie — odparl} Mr Marmaduke. — GoS$ciem
honorowym, jak sadze, posradd tej calej zbieraniny.

— Zatem powinien pan byc¢ razem ze wszystkimi.

— Wymowilem sie zmeczeniem — wyjasnit Mr Marmaduke.
— To drobny wykret, przyznaje, jako ze nigdy nie bywam
zmeczony. Wyszedlem wiec, aby odpoczac¢ chwile...

— I poczekac¢ na mnie?

— W istocie — przyznal Mr Marmaduke.

Czyzby Nancy...? pomyS$lal Maxwell. Nie. Nancy prawie na
pewno nie byla w to zamieszana. Byla zbyt ograniczona,
troszczyla sie jedynie o swoje bezustanne przyjecia, a tym
samym nie bylaby zdolna do jakiejkolwiek intrygi.

— Jest pewna sprawa, o ktérej powinniSmy porozmawia¢ —
zagail Mr Marmaduke. — Sprawa, ktora moze przynie$¢ zyski
nam obojgu. Pan szuka kupca, jak sie domyslam, na pewien dos¢
niezwykly towar. Otoz ja bylbym, przynajmniej w pewnym
stopniu, zainteresowany tym towarem.

Maxwell cofnal sie o krok, gwaltownie szukajgc jakiejs$
odpowiedzi. Ale nie byt w stanie wymys§li¢ niczego sensownego.
Powinien byC¢ na to przygotowany, a przynajmniej spodziewac



sie czego$ podobnego.

— Pan milczy, a przeciez nie moze by¢ mowy o pomyice
kontynuowal Mr Marmaduke. — Nie mam watpliwosci, ze to pan
wystepuje w roli posrednika przy tej transakcji.

— Owszem, jestemn poSrednikiem — przyznal Maxwell. Zdawat
sobie sprawe, ze zaprzeczenie nie ma najmniejszego sensu.
W taki czy inny sposob owo oble$ne stworzenie dowiedzialo sie
0 istnieniu krystalicznej planety i bogactwie zgromadzonej tam
wiedzy. Mozliwe, ze znalo réwniez cene. Czyzby to wiasnie
Kolowiec zlozyl oferte na zakup Artefaktu?

— Zatem proponuje, abysmy przeszli od razu do intereséw
1 omowili warunki — rzekl Mr Marmaduke. — Nie zapominajac,
rzecz jasna, o okresleniu naleznego panu profitu.

— Obawiam sie, ze w chwili obecnej jakiekolwiek omawianie
warunkow nie ma sensu — odezwal sie Maxwell. — Ja sam nie
znam  warunkow  transakcji, mialem jedynie znalezc
potencjalnych nabywcow i dopiero woweczas...

— Prosze sie nie martwi¢ — wtracit Mr Marmaduke. — Jestem
w posiadaniu brakujgcej panu informacji, znam warunki
transakcji.

— I zaplaci pan zadana cene?

— O tak, bez zastrzezen — pospiesznie rzucit Kolowiec. Juz
niedlugo, kiedy tylko doprowadze do konca pewne negocjacje,
bede w stanie ja zaplaci¢. Zostanie nam wtedy jedynie dopelnic
formalnosci i bez zbytnich ceremonii czy klopotow zakonczyc¢
cala sprawe. Jedyna rzeczg, jak mam wrazenie, Kktora
powinniSmy teraz ustalic, jest wysokos¢ panskiego honorarium.
Prosze sie wiec nie krepowac.

— Moge sie spodziewac, ze bedzie to odpowiednio wysokie
honorarium — stwierdzit sarkastycznie Maxwell.



— RozwazaliSmy propozycje powierzenia panu stanowiska
bibliotekarza, gdyz bedzie to chyba najlepsze okreslenie, biorac
pod uwage towar, ktory zamierzamy naby¢ — stwierdzil Mr
Marmaduke. — Sam pan rozumie, ze trzeba bedzie wlozy¢ wiele
pracy w usystematyzowanie i uporzadkowanie calego zbioru.
DoszliSmy do wniosku, ze do tej pracy najlepszy bylby kto$
panskiego pokroju, sadze takze, ze 1 dla pana stanowiloby to
niezwykle interesujace zajecie. A co sie tyczy wynagrodzenia,
profesorze Maxwell, a takze innych warunkéw zatrudnienia,
oczekujemy panskich propozycji.

— Bede sie musial nad tym zastanowic.

— Bez watpienia. W takim przypadku nalezy sie z pewnos$cia
zastanowicC. Chce jednak zapewnié, ze moze pan liczy¢ na nasza
hojnosc.

— Nie to mialem na mysli — powiedzial Maxwell. — Musze
przemysle¢ calo$¢ sprawy, zastanowiC sie, czy w ogole bede
sklonny przeprowadzic te transakcje dla pana.

— Czyzby obawial sie pan, ze towar dostanie sie
w nieodpowiednie rece?

— Cos w tym rodzaju — przyznal Maxwell.

— Profesorze Maxwell — zaczal wladczym tonem Kolowiec. —
Zachowalby sie pan rozsadnie, gdyby zostawil pan na boku
podobne watpliwosci. Najlepiej by bylo, gdyby nie mial pan co do
nas w ogole zadnych watpliwosci. JesteSmy calkowicie
zdecydowani na zdobycie tego, co pan ma do zaoferowania.
A wiec w panskim zywotnym interesie lezy zawarcie umowy
Z nami.

— Czy chce tego, czy nie? — upewnil sie Maxwell.

— Nie okreslitbym tego az tak brutalnie — stwierdzil mr
Marmaduke. — Ale ma pan catkowitg racje.



— Panska pozycja nie jest chyba na tyle mocna, aby stawiac
sprawe w ten spos6b — zauwazyl Maxwell.

— Sadze, ze pan po prostu nic nie wie o pozycji, z jakiej
wystepujemy — oznajmil Kolowiec. — Wasza wiedza dotyczy
tylko niewielkiego wycinka przestrzeni. Skad mozecie wiedziec,
co kryje sie w nieznanych wam rejonach Galaktyki?

W  brzmieniu tych siéw, w sposobie, w jaki zostaly
wypowiedziane, bylo co$, co przeniknelo Maxwella dreszczem,
jak gdyby przez ten pokoj przetoczyl sie nagle ostry podmuch
lodowatego wiatru, pochodzgcego z niezbadanych rejonéw
wszechs$wiata.

“Wasza wiedza dotyczy tylko niewielkiego wycinka
przestrzeni” — w jego umyS$le ponownie rozbrzmialy stowa
tamtego. Skad mozna wiedzie¢, co kryje sie w nie zbadanych
rejonach Galaktyki? OczywiScie, tego nikt nie mogl wiedziec.
Pewne bylo tylko to, ze gdzies poza najdalej wysunietymi
przyczétkami cywilizacji ziemskiej zaczyna sie imperium
Kolowcow. Docieraly stamtad rozne, mrozgce krew w zylach
opowiesci, rodzace sie gléwnie w ludzkiej wyobrazni,
zainspirowanej jak zawsze, ciekawoS$cia tego co nieznane,
niewiadome, a znajdujace sie o wyciggniecie reki.

Kontakty z Kolowcami byly sporadyczne, nadal prawie nic
0 nich nie wiedziano — juz tylko ten fakt sam w sobie mogt
napawac lekiem. Ani ze strony Kolowcéw, ani ludzi, czy tez
przyjaciol lub sprzymierzencéw jednych i drugich, nie bylo
zadnych gestow dobrej woli, nikt nie chcial pierwszy wyciggnac
dloni. Na styku obu kultur wytworzyla sie samoistnie granica,
a zadna ze stron nie spieszyla sie do jej przekroczenia.

— Moze latwiej byloby mi podja¢ decyzje— odezwal sie
w koncu Maxwell — gdyby moja wiedza zostala poszerzona,



gdybysmy mogli dowiedziec sie czego$ wiecej o was.

— Pamietacie tylko o tym, ze jesteSmy robakami — wyrzucit
z siebie Mr Marmaduke, a slowa te przepelione byly pogarda.
— Jestescie nietolerancyjni.

— Nie jesteSmy nietolerancyjni — odpart Maxwell ze zloScig —
1 wcale nie uwazamy was za robaki. Wiemy, ze stanowicie cos, co
mozna by nazwa¢ kompleksem ula. Wiemy, ze kazdy z was jest
kolonig stworzen podobnych do tych form zycia, ktdre tu, na
Ziemi, zaliczamy do insektow. Oczywiscie, bardzo réznicie sie od
nas budowa, ale tak samo réznia sie od nas liczni mieszkancy
wielu réznych planet. Bardzo nie lubie stlowa “nietolerancyjny”,
panie Marmaduke, poniewaz implikuje ono, ze powinna istniec
tolerancja, a przeciez nie moze by¢ mowy o tego typu kryterium
— ani w stosunku do pana, ani do mnie, ani do jakiejkolwiek
innej istoty we wszechswiecie.

Stwierdzil, ze az trzesie sie z wscieklosci 1 zdziwil go nieco
fakt, iz do tego stopnia wyprowadzilo go z réwnowagi jedno
stlowo. Ze spokojem odebral wiadomos¢ o tym, ze Kolowiec
zamierza kupi¢ wiedze zgromadzona na Kkrystalicznej planecie,
natomiast zaplongl wsciekloScig styszac to jedno, specyficzne
stowo. Mozliwe iz powodem byt fakt, ze wobec koniecznosci
pokojowego wspolzycia przedstawicieli tak wielu réznigcych sie
od siebie ras, zarowno tolerancja jak 1 nietolerancja staly sie
wyswiechtanymi hastami.

— Panska argumentacja jest przekonywajaca 1 logiczna
stwierdzil Marmaduke. — Mozliwe, ze nie jest pan
nietolerancyjny...

— Nawet gdyby w gre wchodzilo cos takiego jak nietolerancja,
nie moge zrozumie¢, dlaczego mialby pan czuc sie urazony.
Powinna to by¢ ujma bardziej dla tego, kto okazuje podobne



uczucia niz dla tego, przeciwko komu s3 one skierowane.
Swiadczylaby nie tylko o zlych manierach, ale réwniez o niskim
poziomie wiedzy. Nie ma nic ghupszego niz nietolerancja.

— Coz zatem, jezeli nie brak tolerancji, stanowi przyczyne
panskiego wahania? — zapytal Kolowiec.

— Chcialbym wiedzie¢, jak zamierzacie wykorzystac¢ ten
towar? Chcialbym poznac przyswiecajace wam cele. Chcialbym
dowiedziec sie o was jeszcze wielu innych rzeczy.

— Zeby mogl pan nas 0sgdzic?

— Nie wiem — odparl cierpko Maxwell. — Czy w podobnej
sytuacji mozliwy jest jakikolwiek osgad?

— Mowimy zbyt wiele — ucial Mr Marmaduke. — A z tej
rozmowy nic nie wynika. Uswiadomilem sobie, ze pan nie ma
najmniejszego zamiaru wejs$c¢ z nami w jakiekolwiek uklady.

— Nie pozostaje mi nic innego, jak przyzna¢ panu racje
stwierdzil Maxwell.

— Co0z, bedziemy musieli znalez¢ inny sposob — oswiadczyt
Mr Marmaduke. — Panska odmowa oznacza dla nas powazng
strate czasu i wiele klopotow. Rozumie pan, ze nie moze liczy¢ na
wdziecznosc¢ z naszej strony.

— Sadze, ze uda mi sie jako$ znie$¢ waszg niewdziecznos$¢ —
odpart Maxwell.

— ByC strona wygrywajaca, szanowny panie, oznacza takze
miec z gory okres§lona przewage — ostrzegt go Marmaduke.

Jakis wielki cien przemkngl obok Maxwella. Kgtem oka zdazyt
ztowi¢ jedynie blysk bialych klow, ciemny zarys muskularnego
ciala.

— Nie! — krzyknal. — Sylwester! Nie! Zostaw go!

Mr Marmaduke ruszy! blyskawicznie. Jego kola zamienily sie
w wirujace smugi. Zakrecil ciasnym poikolem wymijajac



szarzujacego Sylwestra 1 potoczyl sie w strone drzwi. Pazury
tygrysa zazgrzytaly o podioge 1 kocur zawrocit S$ladem
uciekiniera. Widzac, ze Kolowiec sunie prosto na niego, Maxwell
uskoczyl pod Sciane, ale jedno z kél zdazylo zawadzi¢ o jego
ramie 1 zostal brutalnie odepchniety do tylu. Ze Swistem Mr
Marmaduke przetoczyl sie 1 znalazt za drzwiami. Sylwester
popedzit za nim niczym dlugi, sprezysty, brunatny pocisk,
zdajacy sie ledwie dotykac tapami podlogi.

— Sylwester! Stoj! — krzyknal Maxwell, rzucajac sie w strone
drzwi. W korytarzu zakrecit gwaltownie, nogi mu sie rozjechaty
na Sliskiej podiodze, ale zdotal jako$ utrzymac rownowage.

W glebi korytarza dostrzegl umykajacego Kolowca. Sylester
znajdowat sie tuz za nim. Nie krzyczal wiecej na kota, postanowit
oszczedzac oddech i rzucil sie w szalencza pogon.

Na koncu korytarza Mr Marmaduke wykonal gwaltowny skret
w lewo. Sylwester, niemal siegajacy go juz przednimi tapami,
wpadl w poslizg 1 nim udalo mu sie w koncu zakrecic, stracit
kilka cennych sekund. Uprzedzony o zakrecie Kkorytarza,
Maxwell zwolnil bieg i pokonal go lagodnie. Przed nim w glebi
wylonil sie oswietlony hol, konczacy sie kilkoma marmurowymi
schodkami wiodgcymi ku salonowi, gdzie dostrzegl ludzi ze
szklaneczkami w dloniach, stojacych w niewielkich grupkach.

Mr Marmaduke z duza szybkosScia zmierzal w Kkierunku
schodow. Sylwester znajdowatl sie teraz zaledwie o jeden skok
przed Maxwellem, natomiast od Kolowca dzielily go trzy dobre
susy.

Maxwell chcial krzyknac na kota, ale nie mogt ztapa¢ oddechu,
a poza tym wydarzenia rozgrywaly sie za szybko. Kolowiec
dotar} juz do podnoza schodow. Maxwell rzucit sie do przodu
z rozpostartymi ramionami, ladujgc na grzbiecie szablozebnego,



otoczyl rekoma jego szyje i1 razem potoczyli sie po podlodze.
Katem oka spostrzeg! jeszcze, ze Kolowiec balansuje ukosem na
stopniach schodow i zaczyna pochylac sie do przodu.

Nagle rozlegly sie krzyki przestraszonych  kobiet
1 zaskoczonych mezczyzn oraz brzek thuczonego szkia. Maxwell
stwierdzil ponuro, ze przynajmniej tym razem przyjecie okaze
sie o wiele bardziej atrakcyjne, niz zakladala to sama Nancy.

Zatrzymali sie w koncu na Scianie obok schodéw. Sylwester,
ktory znalaz} sie na gorze, pochylil teb i usitlowatl polizac¢ go czule
po twarzy.

— Tym razem naprawde ci sie udato, Sylwester — mruknat. —
Postawile$ nas wlasnie w dos¢ klopotliwej sytuacji. Sylwester
nadal chlastal ozorem. Z glebin jego piersi dobywal sie glosny
pomruk zadowolenia.

Maxwell odsunagt kota i podpierajac sie na lokciach usiad}
z plecami wspartymi o sciane.

Powyzej schodow, na podiodze salonu lezal na boku Mr
Marmaduke. Oba jego kola wirowaly z zawrotna szybkoscia,
przy czym dolne, ocierajace o posadzke, wprawialy go, niczym
baka, w powolny ruch obrotowy.

Po schodach zbiegla szybko Carol, stanela z pieSciami
wspartymi na biodrach 1 popatrzyla w dol na Maxwella
1 Sylwestra.

— To wy dwaj! — krzyknela, dlawiac sie ze ztoSci.

— Jest nam bardzo przykro — powiedzial Maxwell.

— Gos¢ honorowy! — wrzasnela, a w jej glosie pojawilo sie
wiecej piskliwych tonéw. — Gos¢ honorowy! A wy dwaj $cigacie
go korytarzem, jak byscie byli na polowaniu na sarny!

— Nic mu sie takiego nie stalo — mruknal Maxwell. — Jak
widze, nie ucierpiat zanadto. A wcale bym sie nie. zdziwil, gdyby



jego brzuszysko rozpeklo sie i to cale robactwo rozpelzio po
podiodze.

— Co sobie pomysli Nancy? — rzucila oskarzycielskim tonem
Carol.

— Wyobrazam sobie, ze bedzie zachwycona — odparl
Maxwell. — Nie bylo podobnych atrakcji na zadnym z jej przyjec
od czasu, gdy ziejacy ogniem, ziemnowodny mieszkaniec
Systemu Pokrzywy na ktores Boze Narodzenie podpalil choinke.

— Oczywiscie zmyS$lasz — stwierdzila Carol nieco
spokojniejszym glosem. — Nie mysl, ze uwierze w te bajki.

— Slowo honoru! Bylem tu wowczas i1 widzialem na wlasne
oczy, pomagalem nawet gasi¢ ogien.

W salonie kilku gosci uchwycito lezacego Kolowca i dzwigali
go w gore, by madgt stanac¢ na swoich kolach. Dokota krzataly sie
juz miniaturowe roboty domowe, zbierajac z podlogi rozbite
szklo 1 wycierajac rozlane napoje.

Maxwell podnidst sie na nogi. Sylwester nie mial zamiaru
odstapi¢ od niego, ocieral sie o kolana i mruczat bezustannie.
Pojawila sie wreszcie Nancy 1 wdala w rozmowe z panem
Marmaduke. Goscie nadal otaczali go szerokim poéikolem
1 przystuchiwali sie cichej wymianie zdan.

— Na twoim miejscu zwialabym stad jak najpredzej —

zasugerowala Carol. — Nie sadze, zeby$S zostal serdecznie
przyjety przez nia.
— Wrecz przeciwnie — odparl Maxwell. — W tym domu

zawsze jestem mile widziany.

Ruszyl nieSpiesznie w strone schodow, a Sylwester
pomaszerowal za nim z krolewska gracja. Nancy odwracila sie,
ujrzala go, po czym przedarla sie przez tlum i szybkim krokiem
podeszia do niego.



— Peter! — zawolala. — Wiec to prawda, znow jestes wsrod
nas.

— Tak, oczywiscie.

— Czytalam o tobie w gazetach, ale nie moglam w to uwierzyc.
Sadzilam, ze to oszustwo, albo ghupi kawal.

— I mimo wszystko zaprositas mnie? — Ja cie zaprositam?

Nie oszukiwala go. Widzial to wyraznie po jej minie.

— Mam rozumieg¢, ze to nie ty przystalas do mnie Krewetke...

— Jaka krewetke?

— Stworzenie, ktore przypominalo przerosnieta Krewetke...
Zaprzeczyla ruchem glowy, a na jej twarzy odmalowalo sie
glebokie zdumienie. Patrzac na nig, Maxwell z pewnym
niedowierzaniem spostrzegl pierwsze oznaki starzenia sie.
W kacikach oczu pojawily sie liczne drobniutkie zmarszczki,
ktorych nawet kosmetyki nie byly w stanie ukryc.

— Stworzenie przypominajace Kkrewetke — powtorzyl
Powiedzial, ze wystepuje w twoim imieniu. Przekazal mi
zaproszenie na przyjecie i rzekl, iz zostanie przystany po mnie
samochdd. Przyniost mi nawet ubranie, mowiac...

— Uwierz mi, Peter — przerwata mu Nancy. — Nie zrobitlam
niczego podobnego, nie zapraszatam cie, ale bardzo sie ciesze, ze
przyszedies.

Podeszia blizej, polozyla dlon na jego ramieniu, a na jej ustach
wykwitl kpigcy uSmieszek.

— Za to z przyjemnos$cia dowiem sie, co wiasSciwie zaszlo
pomiedzy tobg i panem Marmaduke — dodata ciszej.

— Bardzo mi przykro z tego powodu.

— Daj spokoj. Jest moim gosciem i powinien by¢ traktowany
na rowni z reszta gosci, ale w gruncie rzeczy jest okropny, Peter.
To wyjatkowy nudziarz, a do tego snob i...



— Nie teraz — szepna! ostrzegawczo Maxwell.

Mr Marmaduke uwolnil sie z kregu gosci i toczyt sie powoli
w ich kierunku. Nancy odwrdcila sie ku niemu.

— Czy nic sie panu nie stalo? — zapytala. — Dobrze sie pan
czuje?

— Wszystko w porzadku — burknal Kolowiec.

Podtoczyl sie blizej do Maxwella 1 z gornej czesci
beczkowatego ciala wysunelo sie ramie — cienkie, elastyczne,
sznurkopodobne, bardziej przypominajgace macke zakonczona
trzema szponiastymi palcami. Wyciggnatl ja na cala diugosc
1 otoczyl nig ramiona Maxwella. Czujac dotyk macki profesor
mial ochote odskoczy¢, lecz jedynie ogromnym wysitkiem woli
powstrzymal dreszcz obrzydzenia.

— Bardzo panu dziekuje — odezwal sie Mr Marmaduke.
Jestem ogromnie wdzieczny. Prawdopodobnie uratowal mi pan
zycie. Padajac, dostrzeglem, jak pan rzucit sie na te bestie. To byl
bohaterski wyczyn.

Tulagcy sie do nogi Maxwella Sylwester uniost w gore leb,
zwiesil dolng szczeke, obnazajac kly, i zaczal cicho warczec.

— On nie skrzywdzilby pana — wtracila Carol. — Jest tagodny
jak kotek. Gdyby nie rzucit sie pan do ucieczki, na pewno nie
pogonilby za panem. Zrozumiat widocznie, ze chce sie pan z nim
zabawic, a on uwielbia takie zabawy.

Sylwester ziewnat szeroko, ukazujac wszystkie zeby.

— Ja natomiast nie przepadam za podobnymi zabawami
stwierdzil Mr Marmaduke.

— Przerazilem sie nie na zarty, widzgc panski upadek rzeki
Maxwell. — MySlalem przez moment, ze zaraz pan peknie.

— Nie ma podstaw do obaw — odpart Kolowiec. — Jestem
wyjatkowo elastyczny. Moje cialo jest zrobione ze znakomitego



materialu, mocnego, twardego, a zarazem sprezystego.

Macka zsunela sie z ramion Maxwella, zawirowatla
w powietrzu jak natluszczony sznur, az w koncu zniknela
z powrotem w Kkorpusie. Maxwell zauwazyt ze zdumieniem, ze
W miejscu, gdzie skryla sie w ciele, nie pozostal nawet
najmniejszy slad.

— Prosze mi wybaczy¢ — rzekl Mr Marmaduke. — Jest tu ktos,
z kim chcialbym sie jeszcze zobaczy¢. — Zawrdcit i potoczyt sie

szybko w glab salonu.
Nancy wzruszyla ramionami.
— Skora mi S$cierpta — powiedziala. — Chociaz musze

przyznac, ze jego obecnosc jest ogromna atrakcjg. Nie kazdy ma
okazje gosci¢ w swym domu Kotowca. Nie musze ci chyba mowic,
Peter, ile zachodu kosztowalo mnie, zeby przyjal zaproszenie.
Ale teraz zaluje. On przyprawia o mdlosci.

— Czy wiesz, po co tu przybyl? Po co w ogole zjawil sie na
Ziemi?

— Nie mam pojecia. Odnosze wrazenie, ze przybyl tu jako
zwykly turysta. Z drugiej strony nie moge sobie wyobrazic, zeby
taka kreature interesowata turystyka.

— Chyba masz racje — stwierdzil Maxwell.

— Opowiedz mi co$ o sobie, Peter. Czytatam w gazetach...

— Tak, wiem — wtracil usmiechajac sie szeroko. — Pisza, ze
wrocilem z zaswiatow.

— Nie wierze. Przeciez to w ogole niemozliwe, prawda? Kogo
wiec pochowaliSmy? Wszyscy byliSmy na pogrzebie i wszyscy
sadziliSmy, iz zegnamy ciebie. Ale to nie mogles byc¢ ty.
Cokolwiek sie stato...

— Dopiero wczoraj wrocilem na Ziemie, Nancy. Okazalo sie, ze
nie zyje, moje mieszkanie zostalo wynajete, stracitem prace, a...



— To nie moze by¢ prawda. Takie rzeczy po prostu sie nie
zdarzaja. Nie moge zrozumiec, jak do tego doszlo.

— Dla mnie rowniez nie wszystko jest jasne — stwierdzil
Maxwell. — Mam nadzieje, ze kiedy$ poznam wiecej szczegotow.

— Mniejsza o to. Wrocite$ do nas 1 wszystko jest w porzadku.
Jesli nie masz ochoty o tym rozmawiac¢, szepne komu trzeba,
zeby cie nie nagabywali.

— To milo z twojej strony. Ale nie wierze, zeby to zdalo
egzamin.

— Dziennikarzami nie musisz sie przejmowac, nie ma wsrod
gosci ani jednego. Zwykle zapraszalam kilku wybranych, ktérym,
jak mi sie zdawalo, moge ufaé. Lecz okazalo sie, ze nie mozna
ufa¢ zadnemu z nich, doSwiadczylam tego ostatnio na wilasnej
skorze. Dzisiaj nie musisz sie obawiac dziennikarzy.

— O ile mi wiadomo, zdoby!as obraz...

— A wiec wiesz juz o nim? Chodz, pokaze ci go. Jestem z niego
strasznie dumna. Rozumiesz, to sam Lambert! W dodatku nie
wymieniany w zadnych ksigzkach. Pozniej opowiem ci, w jakich
okolicznos$ciach zostal odnaleziony, nie powiem ci tylko, ile mnie
kosztowal. Nie zdradze tego nikomu. Wstydze sie.

— Duzo czy malo?

— Duzo — oparta Nancy. — A musiatam jeszcze przedsiewziac
odpowiednie Srodki ostroznosci, by nie kupic¢ falsyfikatu. Nie
chcialam nawet rozmawiac¢ o cenie, dopoki nie zostal zbadany
przez eksperta. Nawet dwoch ekspertéw. Chcialam miec
mozliwo$¢ skonfrontowac opinie, cho¢ w gruncie rzeczy nie bylo
to konieczne.

— Nie ma zadnych watpliwosci, ze to dzielo Lamberta? —
Najmniejszych. Sama bylam prawie pewna, nikt inny nie
malowal w tym samym stylu co Lambert. Musialam sie tylko



upewnic, ze nie jest to kopia.

— Co wiesz na temat Lamberta? — zapytal Maxwell. Moze
wiesz co$ wiecej niz wszyscy. Chodzi mi o szczegoly, ktérych nie
opisuje sie w ksigzkach.

— Nie. Na dobrga sprawe wiem niewiele, a prawie nic o samym
malarzu. Dlaczego pytasz?

— Poniewaz jestes taka podekscytowana.

— Mam prawo! Czy odkrycie nieznanego dziela Lamberta nie
jest wystarczajacym powodem? Mam jeszcze dwa inne jego
obrazy, ale ten jest wyjatkowy, wlasnie dlatego, ze nikt nie
wiedzial o jego istnieniu. Zrozum, to nie jest obraz, ktory zagingl.
Naprawde nikt nie wiedzial, ze, Lambert go namalowal. Nie ma
na jego temat zadnych dokumentow, nie wymieniaja go zadne
zapiski, jakie dotrwaly do naszych czaséw. To jedna z jego tak
zwanych grotesek. Wrecz trudno uwierzyC, ze takie dzielo
spoczywalo w zapomnieniu, ze pomineli je biografowie. Gdyby to
byla ktoras z wczesniejszych prac, wtedy cos podobnego byloby
nawet zrozumiate.

Przeszli prawie przez caly salon, mijajac niewielkie grupki
pograzonych w rozmowach gosci.

— Oto on — powiedziata Nancy.

Przecisneli sie przez liczniejsze grono, skupione pod $ciang, na
ktorej wisial obraz. Maxwell podniost glowe i zapatrzyl sie
w malowidto.

Utrzymany byl w nieco odmiennej tonacji od pozostatych,
ktorych reprodukcje ogladal tego ranka w bibliotece. Wrazenie
to potegowat znacznie wiekszy format pldtna, a takze pastelowe,
czyste barwy, ktorych reprodukcje nie byly w stanie w peni
oddac. Uswiadomil sobie jednak, ze to nie wszystko. Zarowno
pejzaz, jak 1 widoczne na jego tle postacie byly zupelnie inne.



Krajobraz przypominal widoki Ziemi — pasmo szarych wzgorz,
brunatne plamy kep krzewdéw, niewysokie, podobne do paproci
drzewa. Réwning, w strone odleglych wzgorz, wedrowala
gromada postaci, ktore mozna bylo utozsamiaC z gnomami;
wokotl drzewa rozsiadla sie grupa istot goblinopodobnych —
z plecami wspartymi o pien wygladali na pograzonych
w drzemce, a dziwaczne kapelusze oslanialy im oczy. Ale
widnialy tam jeszcze innego typu stworzenia, przerazajace,
wylupiastookie potwory, o odrazajacych sylwetkach, ktorych
rysy twarzy mrozilty krew w zytach.

Na rozleglym, ptaskim szczycie jednego z oddalonych wzgorz,
u podnoza ktérego gromadzit sie tlum roznego typu stworow,
odcinajac sie wyraznie na tle jasnoszarego nieba, uwieczniony
zostal nieduzy, czarny przedmiot.

Maxwell w zdumieniu wciggnal gleboko powietrze, podszedt?
0 krok blizej, zatrzymal sie i zamarl, zesztywnial, niezdolny
poruszyc¢ reka ani noga.

To niemozliwe, zeby nikt przedtem tego nie zauwazyl,
stwierdzil w duchu. A nawet jesli zauwazyl, doszed! by¢ moze do
wniosku, ze nie warto zawracac sobie tym glowy, badz tez nie
byl pewien i dlatego nie kwapil sie podzieli¢ z kimkolwiek swoim
spostrzezeniem.

Ale Maxwell nie mial zadnych watpliwosci. Byl absolutnie
pewien, ze to, na co patrzy — owa drobna czarna plamka na
szczycie odleglego wzgorza — nie moze przedstawiaC niczego
innego jak Artefakt!



Maxwell znalazt odosobniony kgt — dwa krzesta schowane za
jaka$ ogromna, kwitngca rosling umieszczong w gigantycznej
marmurowej donicy — gdzie nie bylo nikogo. Usiadl.

Przyjecie zblizalo sie ku koncowi, thum powoli topniat. Czes¢
gosci juz wyszla, a ci ktorzy pozostali, robili zdecydowanie mniej
hatasu. Maxwell stwierdzil w duchu, ze nastepna osoba, ktora
zapyta go, co mu sie przydarzylo, zaliczy solidny cios w szczeke.

Bede wyjasnial — odpowiedzial wczorajszego wieczora na
pytanie Carol. Bede wyjasnial wcigz od nowa. A dzis, kiedy
zmuszony byl czyni¢ to bezustannie, kiedy wyjasnial szczerze,
pomijajac jedynie pewne szczegoly, spotkal sie z calkowitg
nieufnoscia. Patrzyli na niego szklistymi oczyma i zastanawiali
sie, czy upit sie do tego stopnia, czy usituje robic z nich durniow.

Uswiadomit sobie, ze na dobrg sprawe to on wyszed! na idiote.
Zostal zaproszony na przyjecie do Nancy Clayton, ale nie przez
nig. Nie ona przystala mu ubranie na zmiane, ani samochod,
ktory podwiozt go przed tylne wejscie specjalnie po to, by musiat
przej$¢ korytarzem obok drzwi, za ktorymi czekal Kolowiec.
Gotow byl postawic dziesieC do jednego, ze psy takze nie nalezaty
do Nancy, nie przyszto mu jednak do glowy, zeby zapytac jg o to.

Ktos zadal sobie wiele trudu, by w tak niezreczny i zawily
spos6b zaaranzowac spotkanie, zeby Kolowiec na pewno mial



mozliwo$¢ porozmawiac¢ z nim. Bylo to tak melodramatyczne,
tak zalatujace opowieSciami plaszcza i szpady, ze az Smieszne.
Chociaz, w gruncie rzeczy, jemu akurat bylo zupelnie nie do
Smiechu.

Objal szklaneczke z drinkiem obiema dlonmi i zastuchatl sie
W gwar zamierajacego przyjecia.

Wyjrzal ostroznie zza gaszczu zieleni, probujac dojrzec
Kolowca. Nie bylo go jednak nigdzie w poblizu, mimo iz przez
prawie caly wieczor krecil sie koto Maxwella.

Bezmyslnie przekladal szklaneczke z reki do reki, nie majac
juz ochoty na drinka — czul sie tak, jakby wypil odrobine za
duzo. W rzeczywistosci nie pil duzo, ale nie bylo to dla niego
odpowiednie miejsce do picia; zamiast nielicznej grupy
serdecznych przyjaciol otaczala go zbyt wielka gromada obcych
lub tylko przelotnie znanych mu o0sob, a zamiast przytulnego
pomieszczenia znajdowatl sie w za duzym 1 calkowicie
pozbawionym osobowosci salonie. Byl zmeczony, dopiero teraz
uswiadomil sobie, jak bardzo zmeczony. Mial ochote jak
najszybciej wstac, pozegnac sie z Nancy, o ile znajdzie ja gdzies
w poblizu, 1 wréci¢ najkrotsza droga do chatupy Oopa.

A jutro? Bylo tak wiele spraw, ktore musial jutro zalatwic.
Postanowil jednak na razie nie zaprzata¢ sobie nimi glowy.
Nawet myS$lenie odkladat do jutra.

Podniost szklaneczke ponad krawedZz marmurowej donicy
1 wylal jej zawartos$¢ do ziemi.

— Na zdrowie! — mruknagt do rosliny.

Ostroznie i powoli, tak by nie straci¢ rownowagi, pochylit sie
1 postawil szklaneczke na podlodze.

— Sylwester! Czy wiesz, kogo my tu mamy? — rozlegt sie jakis
glos.



Odwracit sie. Po przeciwnej stronie donicy stala Carol wraz
z tulgcym sie do jej nog Sylwestrem.

— Chodzcie tutaj — zaprosil. — Znalazlem sobie te mala
kryjoéwke. Jezeli bedziecie oboje stac spokojnie...

— Przez caly wieczor probowalam zdybacC cie gdzies na
uboczu — przerwala mu Carol — ale to bylo niewykonalne. Czy
moglbys$ mi zdradzi¢, o co chodzilo w tym wspolnym polowaniu
z Sylwestrem na Kolowca?

Wsunela sie glebiej w rog pokoju za donicg i z surowa ming
czekala na wyjasnienia.

— Bylem tak samo zaskoczony jak ty — rzekl. — Kiedy nie
wiadomo skad pojawil sie Sylwester, nie zdazylem nawet
otworzyc ust. Nie mialem pojecia...

— Czesto jestem gosciem na podobnych przyjeciach przerwata
mu lodowatym tonem. — OczywiScie, nie z mojego powodu,
gdybys miatl jeszcze jakie$ watpliwosci, ale z uwagi na Sylwestra.
Stanowi dobry temat do rozmoéw.

— Co0z, to chyba dobrze dla ciebie — prébowat zazartowac. —
Masz punkt przewagi nade mna. Ja w ogole nie bylem
zaproszony.

— Tak czy inaczej, rowniez sie tu znalazles.

— Lepiej nie pytaj, w jaki sposéb. Zmusilabys mnie do
udzielania wyjasnien.

— Sylwester zawsze zachowywat sie jak grzeczny kotek dodala
oskarzycielsko. — Jest moze troche lapczywy, ale to dzentelmen.

— Tak, wiem, ze wywieram zly wplyw na wszystkich,
z ktorymi sie stykam — przyznal Maxwell.

Carol obeszta w koncu donice i usiadla na sasiednim krzesle.

— Czy zamierzasz udzieli¢c odpowiedzi na moje pytanie?
Maxwell pokrecit glowa.



— Nie wiem, czy potrafie. To wszystko bylo mocno
zagmatwane.

— Chyba nigdy nie spotkatlam bardziej irytujacego czlowieka
— syknela. — Z cala pewnoscia nie traktujesz mnie powaznie.

— Swoja droga — wtracit — widzialas obraz, prawda?

— Dlaczego pytasz? Oczywiscie, ze widzialam. Przeciez jest
glowng atrakcja przyjecia. Na rowni z tym Smiesznym
Kolowcem.

— Nie zauwazyla$ nic niezwyklego?

— Niezwyklego?

— Owszem, na obrazie.

— Nie, chyba nie.

— Znajduje sie tam, na szczycie wzgorza, niewielki prostokat.
Czarny, jakby wkopany w ziemie. Wyglada zupeinie jak Artefakt.

— Przegapilam go. Nie przygladatlam sie az tak dokladnie.

— Mysle, ze zwrdcilas uwage na gnomy.

— Tak, zauwazylam je. Faktycznie, postacie przypominaty
gnomy.

— A te wszystkie inne stwory? — ciggngl Maxwell. —
Wygladaly w jakis sposob odmiennie.

— Odmiennie od czego?

— Lambert zwykle malowat troche inne stworzenia.

— Nie wiedzialam, ze jestesS ekspertem w dziedzinie
tworczosci Lamberta.

— Nie jestem — odpart. — Kiedy dzi$ rano dowiedzialem sie
0 przyjeciu i nowym obrazie Nancy, poszediem do czytelni
1 przejrzalem ksigzke, w Kktorej bylo tez wiele kolorowych
reprodukcji dziet Lamberta.

— A wlasciwie co z tego, ze sg one inne? — zapytala Carol. —
Malarz ma przeciez prawo malowac, co tylko sobie zazyczy. —



Pewnie, ze ma, wcale tego nie neguje. Ale obraz Nancy
przedstawia Ziemie. Zostal na nim uwieczniony Artefakt, nie
watpie w to, a zatem obraz musi przedstawiac¢ Ziemie. Rzecz
jasna, nie taka Ziemie, jaka znamy dzisiaj, ale prawdopodobnie
Z epoki jurajskiej.

— Czyzby$ uwazal, ze inne jego obrazy nie wyobrazaly
krajobrazow Ziemi? Musialy przedstawia¢ Ziemie. Za czasow
Lamberta nie znano innych pejzazy, ktore mozna by przenosic¢
na plotna. Nie istnialy jeszcze podroze kosmiczne, prawdziwe
podroze kosmiczne, poza lotami na Ksiezyc i Marsa.

— Istnialy jednak podréze kosmiczne wyobrazni — stwierdzit
Maxwell. — Podroze w przestrzeni i w czasie ludzkiego umystu.
Zaden malarz nie byl nigdy ograniczony Koniecznos$cig
przenoszenia na plétno swoich czasow i swojego otoczenia. Tak
wlasnie wszyscy uwazajg, sadza, ze malarstwo Lamberta tez
czerpie tematy z wyobrazni. Ale ja, po dzisiejszym wieczorze,
sklaniam sie ku wnioskowi, ze malowal on pejzaze autentyczne,
sceny z zycia, istniejgce postacie, stowem to, co widzial na wlasne
0Czy.

— Wszystko pieknie, tylko wytlumacz mi, w jaki sposéb on
mogl widzie¢ podobne krajobrazy. Rozumiem, ze obecnos$c
Artefaktu na obrazie jest dla ciebie czyms niezwyklym, ale...

— Czy pamietasz, co opowiadal Oop? — wtracit szybko.
Wspominat chochliki, trolle i wiele innych rodzajéw niziotkow,
znanych juz neandertalczykom. Ale moéwil tez, ze istnialy
ponadto inne, znacznie gorsze stworzenia, duzo bardziej ztosliwe
1 niebezpieczne, ktorych jego wspoiplemiency sSmiertelnie sie
bali.

— Sadzisz, ze niektore z postaci na obrazach Lamberta moga
przedstawiac te wlasnie stworzenia, o ktorych wspominat Oop?



— Wilasnie to mialem na myS$li — przyznal. — Zastanawiam
sie, czy Nancy nie mialaby nic przeciwko temu, gdybym
przyprowadzit tu jutro Oopa, zeby pokaza¢ mu obraz.

— Nie sadze, zeby sie sprzeciwiala — stwierdzila Carol. Ale
chyba nie bedzie to potrzebne. Zrobilam zdjecia obrazu.

— Alez ty...

— Tak, wiem — odparla szybko. — Dobrze wiem, ze nie wolno
tego robi¢. Ale poprositam Nancy o pozwolenie, a ona
stwierdzila, ze nie ma nic przeciwko temu. Co innego mogla
powiedzie¢? Nie mam zamiaru handlowac zdjeciami, ani nic
w tym rodzaju. Zrobilam je wylacznie dla siebie, dla osobistej
satysfakcji. Nazwijmy to drobng zaplata za przyprowadzenie
Sylwestra, zeby goscie mogli go obejrzec. Nancy doskonale zdaje
sobie sprawe z atrakcyjnosci Sylwestra i dlatego nie mogla nie
zgodzic¢ sie na wykonanie fotografii. Jesli chcesz, zeby Oop rzucit
na nie okiem...

— Naprawde moglabys...? — spytal.

— OczywiScie, dlaczego nie? I nie potepiaj mnie za zrobienie
zdjec. To tylko forma wyréwnania rachunkow.

— Wyrownania rachunkow? Z Nancy?

— Nie tylko z nig, lecz takze ze wszystkimi, ktorzy zapraszaja
mnie na swoje przyjecia. Absolutnie ze wszystkimi.
W rzeczywisto$ci nie mnie zapraszajg. Zapraszaja Sylwestra.
Zupelnie jakby byl tresowanym niedzwiedziem, albo jakims$
cyrkowcem. To oczywiste, ze jezeli chca gosci¢ jego, musza
rowniez zaprosi¢ mnie. Wiem doskonale, z jakiego powodu mnie
zapraszaja, a oni rowniez maja Swiadomosc, ze ja wiem. Mimo to
nadal dostaje zaproszenia.

— Chyba rozumiem.

— Uwazam, ze traktuja mnie bardzo protekcjonalnie. — Tez



tak sadze.

— Jezeli chcemy pokaza¢ zdjecia Oopowi, to chyba
powinniSmy juz iS¢ stad — zaproponowala. — Przyjecie
dogorywa na stojaco. Czy jestes pewien, ze nie chcesz mi
zdradzic szczegolow tej afery z Kolowcem?

— Pézniej — odparl. — Nie teraz. Moze opowiem ci kiedy
indziej.

Wysuneli sie z kryjowki za gigantyczng donicg i zaczeli
lawirowac miedzy rzedngcym tlumem gosci w kierunku wyjscia
z salonu.

— Czy nie powinniSmy zlapa¢ Nancy i pozegnac sie z nig? —
zasugerowala Carol.

— Nie teraz. Mozemy zostawic jej liscik, albo zatelefonowac
1 przeprosi¢, ze nie mogliSmy jej znalez¢, podziekowac za mily
wieczor, nadmieniajac, ze bardzo podobalto nam sie przyjecie, ze
nigdy go nie zapomnimy, ze jej obraz wywarl na nas
nadzwyczajne wrazenie, ze zdobycie go musialo kosztowac ja
wiele zachodu...

— Przestan sie wyglupia¢c — uciela Carol. — Zdecydowanie
przesadzasz, nie jeste§ w tym dobry.

— Wiem o tym i dlatego bezustannie ¢wicze — stwierdzil
Maxwell.

Mineli drzwi wejsciowe 1 zaczeli schodzi¢ szerokimi,
zbiegajacymi polkolem, kamiennymi schodami, wiodacymi do
pasa transportowego.

— Profesorze Maxwelll — krzyknal kto§ za nimi. Maxwell
odwrdcit sie. Po schodach zbiegal Churchill.

— Tylko na chwileczke, profesorze, jesli pan pozwoli zawolal.

— Tak, o co chodzi Churchill?

— Tylko stowko. Na osobnoS$ci, jezeli dama nie ma nic



przeciwko temu.

— Poczekam na ciebie przy pasie — powiedziala Carol do
Maxwella.

— Nie martw sie, to nie potrwa dlugo — odpart cicho.

— Spokojnie, ja poczekam. Nie chce, zebys mial jakiekolwiek
klopoty.

Maxwell stal jeszcze przez chwile, czekajac, az Churchill
zbiegnie do niego po schodach. Kiedy wreszcie zblizyl sie, mial
wyrazna zadyszke. Polozy! reke na ramieniu profesora.

— Przez caly wieczor probowalem zamieni¢ z panem kilka
stow na osobnosci, ale zawsze byl pan otoczony thumem.

— Stlucham, o co chodzi? — spytal Maxwell surowym tonem.

— O Kolowca. Nie powinien pan przejmowac sie nim za
bardzo. On nie zna naszych zwyczajow, a ja nie mialem pojecia,
co on zamierza. JeSli mam by¢ szczery, radzilem mu, zeby...

— Mam rozumie¢, ze pan dobrze wiedzial, iz Kolowiec zaczait
sie tam na mnie?

— Méwilem mu, zeby tego nie robil — thtumaczy! sie Churchill.
— Mowilem, zeby zostawil pana w spokoju. Bardzo mi przykro,
profesorze Maxwell. Prosze mi wierzy¢, robilem wszystko, co
W mojej mocy.

Maxwell blyskawicznie schwycil Churchilla za koszule pod
szyja, zmigl materiat w garsci i przyciagnal mezczyzne do siebie.

— Wiec to ty jeste$ czlowiekiem Kolowca! — krzyknal. Jego
figurantem! To ty zlozyles oferte na kupno Artefaktu! Zrobiles$ to
w imieniu Kotowcal!

— Nic panu do tego! To moj wlasny interes! — syknal
rozwscieczony Churchill. — Zyje z tego, Ze wystepuje w imieniu
innych ludzi.

— Kolowiec nie jest czlowiekiem! Bég jeden wie, czym on jest.



Ulem pelnym insektéw. Nikt nie wie o nim niczego wiecej. — Ale
ma swoje prawa — odpart Churchill. — Zostal upowazniony do
przeprowadzenia tej transakcji.

— A kto ciebie upowaznil, zebyS mu pomagal? — zapytal
Maxwell. — Kto cie upowaznil, zebys mu sie wystugiwal? Lepiej
uwazaj na to, od kogo bierzesz forse! I nie wlaz mi wiecej
w droge!

Wyprostowal ramie odpychajac Churchilla. Tamten zachwiatl
sie, stracit rownowage, polecial do tyhu i stoczyl sie kilka stopni
w do}, zanim zdotlal sie zatrzymac. Lezal jak dlugi, nie probujac
nawet sie podniesc.

— Prawde powiedziawszy, powinienem zrzucic cie na sam dol,
zebys$ skrecit swoj parszywy kark — rzucit jeszcze Maxwell.

Spojrzal w strone domu Nancy i zobaczyl zebrany przed
drzwiami tlumek, przygladajacy sie tej scenie. Patrzyli na nich
1 szeptali cos miedzy soba.

Odwrocit sie na piecie 1 przeskakujac po kilka stopni zaczal
zbiega¢ w dot.

U stop schodow Carol desperacko usilowala powstrzymac
wyrywajacego sie kota.

— Myslatam juz, ze go nie utrzymam, ze popedzi na gore
1 rozszarpie tego faceta na strzepy — wysapala.

Uniosta wzrok na Maxwella, a na jej twarzy malowala sie nie
skrywana niechec.

— Czy ty nigdy nie mozesz zachowac sie po ludzku? — spytala.



Maxwell zszed} z pasa transportowego na wysokosci wylotu
Wawozu Psa Mysliwskiego. Stal przez chwile, spogladajac na
skaliste urwiska i strome granie skryte w jesiennej szacie drzew.
Nieco w gore wawozu, przeSwiecajaca przez Kkamuflaz
czerwonych 1 zoktych lisci, widniata strzelajaca w niebo, naga,
kamienna $ciana Masywu Kociego Legowiska, na ktorego
szczycie, nieco odsuniety w glab od urwiska, znajdowal sie
zamek goblinéw, rezydencja O’Toole’a. Gdzie$ posrod dziczy
wawozu wznosit sie takze zbudowany z omszalych kamieni
most, stanowigcy schronienie trolli.

Byl dopiero wczesny ranek, jako ze Maxwell wyruszyl w droge
dobrze przed switem. Lodowate kropelki rosy pokrywatly gruba
warstwg trawe 1 polyskiwaly na tych kepach chwastéw, do
ktorych nie dotarly jeszcze promienie stonica. Powietrze mialo
winny zapach, a niebo bylo tak blade, tak delikatnie blekitne, ze
wydawalo sie wrecz bezbarwne. Nad tym wszystkim, nad catym
pograzonym w ciszy Kkrajobrazem, zawisl, jak sie zdawalo,
nastroj wyczekiwania.

Przeszed! na druga strone pasa transportowego po stojacej na
wysokich przestach kladce dla pieszych i wkroczyl na Sciezke
wiodaca w gore wawozu.

Otoczyla go gestwina drzew — wkroczyl do krainy, ktorej urok



niemalze zatykal mu dech w piersi. Zauwazyl, ze mimowolnie
zwolnit kroku i ostroznie stawia nogi, jakby bal sie jakims$
gwaltowniejszym ruchem czy nieco glosniejszym tupnieciem
naruszy¢ panujacg dokola cisze. Z utworzonego przez korony
drzew baldachimu spadaly powoli, przypominajac majestatyczne
trzepotanie skrzydel, roznokolorowe liScie. Tuz przed nim
przebiegla mysz, nurkujac pospiesznie wsrod suchych lisci, lecz
jej gwaltownym ruchom towarzyszyt ledwie slyszalny szelest.
Gdzie§ w gorze wawozu zaskrzeczala sojka, ale jej glos, ttumiony
1 znieksztalcony wsrod gestwiny lasu, wydawal sie¢ mniej
skrzekliwy niz zazwyczaj.

Sciezka rozwidlala sie. Jedna prowadzila w lewo, dalej w glab
wawozu, druga natomiast skrecala w prawo i wiodla zakosami
pod gore stromej Sciany. Maxwell skrecit w prawo. Czekalo go
dlugie i meczace podejscie, ale sie nie spieszyl, mogl robi¢ czeste
odpoczynki. Zreszta byloby wstyd, stwierdzil w duchu, nie
zatrzymywac sie mozliwie czesto tak pieknego dnia i skapic
czasu, bedgc w owej wielobarwnej oazie ciszy i spokoju.

Sciezka wiodla stromo pod goére, wila sie miedzy
przycupnietymi na powierzchni, zakotwiczonymi w plytkiej
warstwie gleby olbrzymimi glazami, okrytymi szarymi brodami
porostow. Pnie drzew wyrastaly zwartg $ciang po obu jej
stronach, ukazujac to szorstka, ciemng kore starego debu, to
atlasowa biel brzozy z niewielkimi brgzowymi plamami tam,
gdzie cienka kora zostala obdarta, ale trzymala sie nadal,
powiewajac platami na wietrze. Tam znow, w szczelinie miedzy
skalami, zagniezdzil sie pekaty krzak dzikiej rozy, obsypany
nabrzmialymi, czerwonymi owocami, ktorych wyschniete
kapturki zwisaly jak postrzepione, purpurowe sukienki.

Maxwell wspinal sie powoli, oszczednie gospodarujac sitami.



Zatrzymywal sie mozliwie czesto, aby popatrze¢ dookola
1 nasyci¢ oczy widokami wszechobecnej jesieni. W koncu
wyszedl na polanke czarodziejek, gdzie autolot Churchilla,
wiozacy jego jako pasazera, przymusowo zakonczyl lot,
sciggniety na ziemie czarami trolli. Stad do zamku goblinow bylo
juz ledwie kilka minut drogi Sciezkg wiodaca dalej w gore, ku
szczytowi grzbietu.

Zatrzymal sie na dluzsza chwile, odpoczywajac wsrod zieleni
polany, po czym podjal wspinaczke. Na ogrodzonym zerdziami
pastwisku Dobbin lub tez inny, podobny do niego kon, skubal
rzadka, rosnaca w kepach trawe. Wokol wiezyczek zamku
krecilo sie kilka golebi, ale stanowily one jedyne oznaki zycia.

Nagle w cisze poranka wdarty sie jakie$§ okrzyki. Przez otwarta
brame zamku wypadla gromada umykajacych, ale poruszajacych
sie w jakim$ dziwnym szyku trolli. Biegli w trzech kolumnach,
a kazdy z nich mial na ramieniu petle z liny. PomysSlal, ze
wygladaja zupelnie jak na obrazie przedstawiajacym burlakéw
przeciggajacych barki po Woldze. Popedzili przez most
zwodzony 1 wreszcie Maxwell dostrzegl, ze konce trzech dlugich
sznurow opasuja wielki, z grubsza tylko ociosany glaz, ktory
podskakiwal za ciggnacymi go trollami na nieréwnosciach,
a kiedy dotoczyl sie do mostu, jego bebnienie o belki odbilo sie
gloSnym echem.

Stary Dobbin zarzal plochliwie i zaczal krazy¢ w szalenczym
galopie wokol pastwiska wewnatrz ogrodzenia. Wyszczerzone
kly trolli polyskiwaly na tle brunatnych, wykrzywionych
zlosliwie twarzy, a grube, czarne wlosy zdawaly sie sterczec na
wszystkie strony jeszcze bardziej niz zazwyczaj. Popedzily
sciezka w dol, w strone wawozu, a glaz toczyl sie za nimi
z hukiem, wzbijajgc kieby kurzu w tych miejscach, gdzie odbijal



sie od nagiej ziemi.

Przez zamkowa brame wysypat sie ich sladem thum goblinow,
uzbrojonych w maczugi, motyki, widly 1 kije, najwyrazniej we
wszystko, co wpadio im w rece.

Maxwell zeskoczyl w bok ze $ciezki, gdyz trolle pedzily wprost
na niego. Galopowaly w milczeniu, z jaka$ dziwna zacietoscia
1 determinacja, z wyraznym wysitkiem ciggnac naprezajacy liny
ciezar, natomiast horda goblinow gnala za nimi, wznoszgac dzikie
okrzyki i wrzeszczac wnieboglosy. Na czele gromady goblinow
posuwat sie ciezkimi susami O’Toole o twarzy i szyi fioletowej
z wscieklo$ci, wymachujac deska o przekroju pie¢ na dziesiec
centymetrow.

W miejscu, gdzie profesor uskoczyt z drogi, S$ciezka
gwaltownie zakrecala, opadajac dalej stromym piargiem
w kierunku zielonej plamy polanki. Na krawedzi zbocza
kamienny blok wyskoczyt wysoko w gore, odbiwszy sie od
skalnego wystepu, liny zwisty luzno i jasne sie stalo, ze za chwile
glaz runie w dot stoku, ciggnac za soba sznury holownicze.

Jeden z trolli obejrzal sie 1 zdazyl jeszcze wykrzyknac
ostrzezenie. Pozostale blyskawicznie rzucily liny i rozpierzchty
sie na boki. Glaz potoczyl sie w dol, z kazdym obrotem
nabierajac szybkosSci. Spadl na polanke wrozek, wybijajac
w zielonej murawie wielka wyrwe, wyskoczyl w powietrze po
raz ostatni, wreszcie potoczyl, wyrzucajac w gore platy darni
1 rozcinajac paskudng szramg w poprzek miejsce przeznaczone
do tanca. Zatrzymal sie dopiero na przeciwleglym koncu polany,
uderzajac w pien wielkiego bialego debu.

Gobliny rozbiegly sie po zboczu w pogoni za umykajgcymi
trollami i1 zaczely znika¢ miedzy drzewami, Scigajac zlodziei
kamienia. Las wypekil sie okrzykami strachu 1 rykami



wsciekloSci, przemieszanymi z odglosami tratujacych poszycie
stop i cial przedzierajacych sie przez gaszcz.

Maxwell przeszedl na druga strone sciezki i zblizy}l sie do
ogrodzenia. Stary Dobbin uspokoil sie juz 1 stal oparlszy leb
0 jedna z najwyzej umieszczonych zerdzi, jakby potrzebowat jej
jako podpory. Spogladat w strone lezacej w dole polanki.

Profesor uniost dlon i podrapal kark zwierzecia, po czym
delikatnie poklepal go za uchem. Dobbin obrzucil czlowieka
lekliwym spojrzeniem 1 nieznacznie uniost gorng warge,
obnazajac zeby.

— Mam nadzieje — odezwal sie Maxwell do konia — zZe oni nie
maja zamiaru zaprzac cie do weciggniecia tego kamienia
z powrotem na gore. To dlugie, meczace podejscie.

Dobbin tagodnie zastrzygl uchem.

— Znajac O’Toole’a, mysle, ze da ci spokoj. Jezeli tylko uda mu
sie schwytac trolle, to na pewno zmusi je do roboty.

Harmider u stép wzgodrza stopniowo przycichal, a wreszcie na
Sciezce pojawil sie dyszacy ciezko O’Toole, dzwigajagc na
ramieniu potezng deske. Jego twarz nadal byla purpurowa, choc
teraz bardziej ze zmeczenia niz z wscieklosci. Skrecit ze Sciezki,
kierujac sie w strone ogrodzenia. Maxwell ruszyl mu naprzeciw.

— Najmocniej przepraszam — odezwal sie O’Toole glosem na
tyle pelnym godnosci, na ile pozwalala mu zadyszka.
Zauwazylem pana wczesniej 1 uradowalem sie bardzo, ale bylem
zaangazowany w sprawy nie cierpiace zwloki i nie moglem pana
powitac. Jak sie domys$lam, byl pan Swiadkiem tego pozalowania
godnego zdarzenia.

Maxwell potwierdzil skinieniem glowy.

— Oni ukradli kamien stuzacy mi za schodek — wybuchnat
O’Toole — ze zlosliwa intencjq spieszenia mnie.



— Spieszenia? — zdziwil sie Maxwell.

— Widze, ze pan nie pojmuje. Kamien stuzacy mi za sto; pien,
po ktérym musze sie gramolic¢, zeby dosig$c starego Dobbina. Bez
tego kamienia nie bedzie wiecej jazdy konnej i musialtbym, rad
nie rad, chodzi¢ piechotg, co sprawia mi niemalo trudu
1 przyprawia o zadyszke.

— Ach, tak — odparl Maxwell. — W pierwszej chwili nie
zrozumiatem.

— Te parszywe trolle nigdy nie przestang — O’Toole prawie
krzyczal, zgrzytajac ze zlosci zebami. — Na razie zabrali moj
stopien, ale gotowi sg rozebrac caly zamek, kawalek po kawaitku,
kamien po kamieniu, az zostanie tylko gola skala, na ktorej go
wzniesiono. Trzeba to ukroci¢, zdusi¢ w zarodku poki czas,
trzeba dzialac¢ szybko i energicznie.

Maxwell odwrocit glowe w strone polanki. — Jak do tego
doszio? — zapytal.

— Wybijemy ich co do nogi — goblin z wyrazna satysfakcja
powtarzal swoje. — Mnoza sie jak przepiorki. Ale wygrzebiemy
ich ze szczelin w skalach, wyciggniemy z kryjowek w zaroslach,
zaprzegniemy jak stado muldw, do ktorych rzeczywiscie
wykazuja zdumiewajgce podobienstwo 1 zmusimy do
wciggniecia mojego kamienia. Beda sie musieli niezle
napracowac, aby umiescic¢ go z powrotem tam, skad go wzieli.

— Odplacaja sie wam za zniszczenie ich mostu — zauwazyl
Maxwell.

Pan O’Toole zatrzast sie z oburzenia.

— Jest pan w bledzie! — krzyknal. — Powodowani ogromna,
ale zle ukierunkowana litoscia powstrzymaliSmy sie od
zniszczenia go. Tylko dwa mate kamienie, to wszystko. Dwa
niewielkie kamienie i efektowne rykniecie na nich wystarczyly,



zeby zdjeli czary z latajacej miotly 1 pazdziernikowego piwa,
a wowczas my, prostoduszni i tagodni z natury, poprzestaliSmy
na tym.

— Zdjeli czary z piwa? — zdziwil sie Maxwell. — MyS$lalem, ze
to niemozliwe. Zaszly przeciez nieodwracalne reakcje
chemiczne...

Pan O’Toole utkwil w nim peine pogardy spojrzenie.

— Postuguje sie pan naukowym zargonem, z ktorego wynikaja
jedynie bzdurne nonsensy. Widze, ze nie udalo mi sie wyplenic
panskiego zaangazowania w nauke, podczas gdy mial pan
mozliwos¢ zrozumienia czarow na drodze rozmow z nami
1 poprzez pragnienie poznania. Chociaz musze przyznad, ze to
odczarowane piwo pozostawia wiele do zyczenia. Ma lekki
posmak stechlizny. Aczkolwiek to i tak o stopien, a nawet o dwa
stopnie lepiej, niz gdybySmy nie mieli piwa w ogdle. Jezeli mialby
pan ochote przylaczy¢ sie do mnie, moglibySmy choC zaraz
dokonac degustacji.

— Nie styszalem jeszcze dzisiaj milszej propozycji.

— Zatem wycofajmy sie stad! — wykrzyknal O’Toole. Udajmy
sie do tej pelnej przeciaggow sali, tak niekompetentnie
wybudowanej przez was, zwariowanych ludzi, ktorzy sadziliscie,
ze mamy bzika na punkcie ruin, i uraczmy sie kuflami spienionej
radosci.

Kiedy znalezli sie w ogromnym, smaganym przeciggami holu
zamku, O’Toole z poteznej, spoczywajacej na dwoch koztach beki
nalal do kufli pienigcego sie piwa, po czym postawil je na
drewnianym, zbitym z surowych desek stole, ktéry tkwil obok
wielkiego, kamiennego kominka, gdzie leniwe, zamierajgce
ptomyki pelzaly po zweglonych glowniach, dymigc
niemitosiernie.



— To hanba — rzekl O’Toole, unoszac w gore kufel — zeby
dopuszczaé sie owego niedorzecznego wystepku z kamieniem
stuzacym za stopien wilasnie teraz, kiedy my, gobliny,
rozpoczynaliSmy czuwanie przy umierajgcym...

— Gleboko wspolczuje — powiedzial Maxwell: — Nie bylem
swiadom, ze czuwacie...

— Och nie, nie chodzi o zadnego z nas — wtracil szybko
O’Toole. — Prawdopodobnie tylko za wyjatkiem mnie,
obrzydliwie dobrym zdrowiem cieszy sie cale goblinowe plemie.
Czuwaniem chcieliSmy wyrazi¢ nasz gleboki szacunek dla
banshee.

— Ale przeciez banshee nie umart.

— Nie umarl, ale umiera. Och, jaka szkoda! Byl ostatnim
w tym rezerwacie z wielkiego 1 szacownego plemienia, a 1
pozostalych, zyjacych jeszcze gdzies na Swiecie, jest mniej niz
palcow u jednej reki.

Uniost kufel, zanurzyl w nim pysk 1 zaczal lapczywie,
z luboscig chlepta¢ piwo. Kiedy w koncu odstawil kufel, jego
wasy pokrywatla gesta piana, ale zostawil jg, nie zawracajac sobie
glowy wycieraniem ust.

— My wymieramy najgodniej — oznajmit podniostym tonem.
— Wiele zmienilo sie na tej planecie, ale kazdy przedstawiciel
niziotkow, a takze inni, nie tacy znow mali, nadal schodzi w giab
wawozu, gdzie cienie zalegajga grubg warstwg, i tam opuszczamy
grono wszystkich istot zywych. Taki jest nasz Kkoniec.
A najwiekszym wstydem dla kazdego z nas jest zadrze¢ na sama
mysl o nadejsciu konca, jestesmy bowiem, mimo licznych wad,
istotami przyzwoitymi. Nawet trolle, zanim spadnie na nich
degradacja, posiadaja nadal kilka zalet zupelnie nienaruszonych,
chociaz w tej chwili sklonny bylbym glosi¢ wszem i wobec, ze sg



wszelkich zasad pozbawieni. Z pewnoscia kradziez kamienia
stuzacego mi za stopien jest plytka sztuczka, jasno
demonstrujacy, ze wyzuci sg z jakiejkolwiek godnosci ducha.

Ponownie uniost kufel do ust 1 oprdznil kilkoma tegimi
haustami, po czym z hukiem odstawil go na stol i spojrzal na
ciggle peine naczynie Maxwella.

— Prosze pi¢! — ponaglil. — Do dna! Napeinie znowu. Trzeba
dobrze przeptukac gardlo.

— Pan sie zawsze spieszy — zganil go Maxwell. — To wstyd pic
piwo w ten sposéb. Powinno sie je smakowac, delektowac sie
trunkiem.

O’Toole wzruszy} ramionami.

— Swina jestem, bez watpienia. Ale to tylko odczarowane
piwo, nie ma sie co nad nim rozczulac.

Mimo tego wyznania wstal i poczlapal w strone beczki, aby
napehic swoj kufel. Maxwell pociggnal tyk piwa i przekonat sie,
ze O’Toole mial racje, faktycznie czuc je bylo stechlizna mialo
dziwny zapach, kojarzacy sie z niewiadomych powodow
z dymem palonych, zwiedlych lisci.

— No i co? — zapytal goblin.

— Jest w nim jaki$ dziwny posmak, ale da sie wypic.

— Ktéregos dnia ten most trolli do konca rozbiore! — krzyknat
O’Toole, az trzesac sie w kolejnym przyplywie wscieklosci. —
Kamien po kamieniu, oskrobujac najstaranniej kazdy z mchu,
zeby pozbawicC je mocy magicznej, a potem mlotkiem porozbijam
je na mnostwo mniejszych kawaleczkow, przetransportuje
kawaleczki na szczyt jakiego$ urwiska i rozsypie tak daleko
1 szeroko, zeby przez calag wieczno$¢ nie bylo mozliwosci
pozbierania ich. Mimo ze... — urwal, a ramiona opadly mu ku
ziemi — bylaby to niezwyKkle ciezka praca. Ale kusi mnie. Bylo to



najlagodniejsze i najstodsze piwo, jakie kiedykolwiek udato nam
sie uwarzy¢, a teraz, sam pan widzi, ledwie nadaje sie dla Swin.
Jednak grzechem byloby wyla¢ nawet tak ohydne w smaku
pomyje, jesli miato to by¢ piwo.

Pochwycit swoj kufel i podniost go do ust. Jablko Adama
zaczelo sie poruszac pod skora szyi i nie odstawil kufla, dopoki

nie wychylit go do dna.
— A jesli poczynie zbyt wielkie spustoszenia w tym
najplugawszym z mostow — dodal — i te nikczemne trolle

zglosza sie ze skomleniem do wiladz, wtedy wy, ludzie, zaczniecie
mnie cigga¢ na dywanik, bym przedstawil swoja motywacje,
a przeciez nie tak to powinno wygladac. Nie ma zadnej godnosci
w zyciu wedlug prawa, ani zadnej przyjemnosci. Przeklety niech
bedzie ten dzien, kiedy powstala rasa ludzka.

— Drogi przyjacielu — zagail wstrzasniety Maxwell. Nigdy
przedtem nie mowil mi pan czego$ podobnego.

— Ani zadnemu innemu cztowiekowi — wyznal goblin. — Ze
wszystkich ludzi na $wiecie tylko przed panem moge odstonic
swoje uczucia. Chyba jednak, przypadkiem, pozwolilem sobie
ponad miare.

— Wie pan dostatecznie dobrze, ze nie pisne o tym nikomu ani
stowa.

— Oczywiscie, ze wiem, 1 nie tym sie martwie wcale. Jest pan
nieomal jednym z nas. Na tyle bliski goblinom, ile tylko czlowiek
moze 0siggnac.

— To zaszczyt dla mnie — wyznal Maxwell.

— Jestesmy wiekowi, bardziej wiekowi niz ludzki rozum
potrafi to sobie przyswoi¢. Czy ma pan pewnos¢, ze nie chce
wychyli¢ kufla tego najbardziej ohydnego i podiego napitku, zeby
zaczacC nastepny?



Maxwell zaprzeczyl ruchem glowy. — Prosze sie nie krepowac
1 napelic¢ swodj kufel ponownie. Ja bede sobie saczyl powoli.
Dobrze mi sie siedzi tu z panem.

Pan O’Toole zrobit kolejna wyprawe do beczki, wrdcil
z napelionym po brzegi kuflem, postawil go na stole i zaczal
pieczolowicie usadawiac sie na krzesSle.

— Wiele lat temu — rzekl, kiwajac ze smutkiem glowa
strasznie dawno temu pojawil sie parszywy maly naczelny
1 popsut nam wszystko.

— Dawno temu? — podchwycil Maxwell. — Czy nie bylo to
przypadkiem w epoce jurajskiej?

— Pan mowi jakimis lamigldwkami. Nie rozumiem tego
pojecia. Ale wtedy bylo nas bardzo duzo 1 wiele rdéznych
rodzajow, a —teraz zostala nas tylko garstka i nie wszystkie
rozne rodzaje. Wymieramy bardzo powoli, ale nieublaganie.
Wstanie kiedy$ taki Swit, ktory nie ujrzy juz zadnego z nas.
Wtedy wy, ludzie, bedziecie mieli wszystko dla siebie.

— Jest pan zbyt zdenerwowany — wtracit Maxwell. — Wie
pan doskonale, ze wcale nie o to nam chodzi. Czynimy przeciez
wiele staran...

— Przyjaznych staran? — spytat goblin.

— Tak, moge rzec, ze nawet bardzo przyjaznych staran. Po
policzkach goblina splynelo kilka mimowolnych lez. Unidst swa
zrogowaciala, owlosiona tape i otart je.

— Prosze nie zwraca¢ na mnie szczegolnej uwagi —
powiedzial. — Gleboko jestem przygnebiony. To przez te sprawe
z banshee.

— Banshee jest panskim przyjacielem? — spytal Maxwell
nieco zdziwiony.

— Nie jest moim przyjacielem — odpart pan O’Toole. On stoi



po jednej stronie granicy, a ja po drugiej. Odwieczny wrog, ale to
nadal jeden z nas, jeden z tych naprawde najstarszych. Trzymat
sie lepiej niz inni, z uporem nie poddawat sie Smierci. Wszyscy
inni juz nie zyja. Lecz w takich chwilach dawne wasni odplywaja
w bloto. Nie mozemy siedzie¢ 1 czuwac przy umierajacym, jak
nakazywaloby sumienie, ale przy tej niemozliwosci chcemy
odda¢ mu ten niewielki honor, czuwajac dla niego. I w takiej
chwili owe pelzajgce przy ziemi trolle, nie majace w sobie ani
krzty honoru...

— Czy chce pan powiedzied, ze nikt z mieszkancow rezerwatu
nie moglby siedzieC przy sSmiertelnym lozu banshee? Mr O’Toole
ociezale pokrecil glowg.

— Ani jeden sposrod z nas. To byloby wbrew prawu, byloby
pogwalceniem starych obyczajow. Nie umiem panu
wytlumaczyd, ale on jest poza granica.

— Wiec musi umiera¢ w samotnosci.

— Tak. Siedzi w ciernistym krzaku, zaraz za chata, ktora
stanowila jego domostwo — wyjasnit goblin.

— W ciernistym krzaku?

— Ciernie sg siedliskiem magii, a w samym drzewie...
Zakrztusil sie, siegngl pospiesznie po kufel i uniost go do ust.
Przy kazdym lyku grdyka podskakiwata w gore i w dél.

Maxwell siegngl do kieszeni marynarki i wyciggnat zdjecie
odnalezionego ostatnio obrazu Lamberta, wiszacego obecnie
w salonie Nancy Clayton.

— Panie O’Toole — rzekl. — Jest cos, co chciatlbym panu
pokazac.

Goblin odstawit kufel.

— Prosze mi wiec pokaza¢ — odparl. — Zawsze jest tyle

niepotrzebego gadania, kiedy ma pan do mnie jakas$ sprawe.



Siegnal po zdjecie i pochylil sie nad nim z zainteresowaniem.

— Trolle, to jasne — odezwat sie po chwili. — Ale tych innych
nie rozpoznaje. Tak jakbym powinien, ale nie moge. Istniejg
legendy, bardzo, bardzo stare legendy...

— Oop widzial to zdjecie. Mam nadzieje, ze pan wie, kto to jest
Oop.

— Ten wielki barbarzynca, ktory utrzymuje, ze jest panskim
przyjacielem.

— On jest moim przyjacielem — wyjasnil Maxwell. — Otoz
Oop rozpoznal te istoty. To stworzenia, ktore zamieszkiwaly
Ziemie w bardzo odleglej przesziosci.

— Jakiez czary zostaly wywotlane, zeby zrobic to zdjecie? —
Tego nie wiem. Jest to zdjecie obrazu namalowanego przez
pewnego cztowieka wiele lat temu.

— Ale to znaczy...?

— Naprawde nie wiem. Sadze, ze on tam byl.

Pan O’Toole podnidst swaj kufel i stwierdzil, Ze nic w nim nie
ma. Podszed} chwiejnym krokiem do beczki i napeknit go. Wrdcil,
postawil kufel na stole, unidst zdjecie do oczu i zaczal mu sie
uwaznie, chociaz nieco metnym wzrokiem przygladac.

— Ja nie wiem — stwierdzil w koncu. — Byli wsrod nas inni,
wiele roznych rodzajow, ktorych teraz juz nie ma. My stanowimy
jedynie koniec ogona bardzo szlachetnej populacji. Pchnal
zdjecie przez stél do Maxwella.

— Moze banshee — zasugerowal. — Wiek banshee przekracza
wszelkie domniemania.

— Ale banshee umiera.

— Tak, to prawda — przyznal O’Toole. — I prawda jest, ze to
bardzo zly dzien, a szczegdlnie gorzki dla banshee, kiedy nie ma
nikogo czuwajgcego przy jego tozu sSmierci. Podniost swdj kufel.



— Wypijmy! — dodal. — Wypijmy! Jesli mozna sie do woli napic,
to moze nie bedzie az tak zly.



Maxwell wyszed}l zza rogu walgcej sie chaty i ujrzal rosngcy
przy S$cianie ciernisty krzew. Wygladal troche niezwykle.
Odnosito sie wrazenie, ze w Srodku, wzdluz pionowej osi kepy,
rozlokowala sie podiluzna chmura ciemnosci, sugerujgca
obecnos$c¢ grubego, masywnego pnia, z ktorej sterczaly na boki
nieproporcjonalnie krotkie 1 wiotkie galgzki uzbrojone w ciernie.
Maxwell doszed} do wniosku, ze jesSli O’Toole mowil prawde, to
wlasnie ta ciemna chmura musiala by¢ umierajgcym banshee.

Wolnym krokiem pokonatl dzielacy ich dystans i zatrzymat sie
0 metr przed drzewem. Czarna chmura pulsowala nieustannie,
niczym kiab gestego, kotlujacego sie dymu.

— Czy ty jestes banshee? — zwrdcit sie Maxwell do drzewa. —
Przyszedle$ za pozno, jezeli miale§ ochote ze mng porozmawiac
— odpart banshee.

— Nie, nie przyszediem rozmawia¢ — odpar}l Maxwell. Chce
posiedziec tu przy tobie.

— Zatem siadaj. To nie potrwa diugo.

Maxwell usiad} na ziemi, podciagajac kolana pod brode. Rece
oparl za plecami, zaglebiajagc palce w dywanie wyschnietej,
zbrazowialej trawy. Rozciggal sie stad widok na cala, przybrana
wszystkimi barwami jesieni doline, zamknieta na horyzoncie
pasmem wzgorz na poilnocnym brzegu rzeki — w niczym nie



przypominajacych tutejszego, skalistego pasma poludniowego,
wypietrzajacych sie lagodnymi lukami i dzwigajacych w niebo
na ksztalt gigantycznych schodow.

Z blekitnawej mgielki, skrywajacej glebsze partie wawozu
wylonila sie skrzydlata gromada 1 pozeglowala wzdluz
wznoszacej sie za jego plecami grani. Stado kosow szybko wzbilo
sie w gore 1 zniknelo za krawedzig masywu. Za wyjatkiem
krotkotrwaltego trzepotu skrzydel dokola zalegala miekka,
lagodna cisza, pozbawiona jakiegokolwiek cienia grozy — senna
cisza, spowijajaca wzgorza niezwyklym spokojem.

— Nikt inny nie przyszedl — odezwal sie banshee. —
Poczatkowo sadzilem, ze jednak przyjda, mialem nadzieje, ze
w koncu zdobeda sie na odwage. Teraz nie powinny istniec
miedzy nami zadne podzialy. Wszyscy jesteSmy jednakowli,
zostaliSmy sprowadzeni do tego samego poziomu. Ale stare
konwenanse nie ulegly przelamaniu, nie zarzucono jeszcze
dawnych zwyczajow.

— Rozmawialem z goblinami. One czuwaly w skupieniu na
twoja czesc¢. O’Tolle jest zbolaly i pije, zeby przytepi¢ swoj zal. —
Nie nalezysz do mojego ludu — rzucit banshee. — Przychodzisz,
zeby mnie niepokoi¢. Powiedziale$ jednak, ze chcesz posiedziec
tu przy mnie. Co cie sktonito do tego?

Maxwell sklamal, nie mial innego wyjScia. Nie mogl
powiedzie¢ umierajagcemu stworzeniu, ze przyszedl do niego
w poszukiwaniu informacji.

— Wospolpracowalem z twoim ludem i bardzo zzylem sie
Zz wami — wyjasnit.

— To ty jestes Maxwell. Slyszalem o tobie.

— Jak sie czujesz? Czy moglbym co$ dla ciebie zrobic¢? Moze
czegos potrzebujesz? — dopytywat sie Maxwell.



— Nie. Wyzbylem sie wszelkich potrzeb — stwierdzil banshee.
— Nie odbieram prawie zadnych wrazen. W tym wiasnie
problem, ze nic nie odczuwam. Moje umieranie jest odmienne od
waszego, jest procesem czysto fizycznym. Energia odplywa ze
mnie powoli i w koncu nie pozostanie nic. Jak chwiejny ognik,
ktory ostatecznie musi zgasnac.

— To przykre. Jezeli mowienie przyspiesza...

— Rozmowa moze nieco przyspieszyc ten proces, ale to juz nie
ma dla mnie znaczenia. Mnie wcale nie jest przykro, niczego nie
zaluje. Jestem jednym z ostatnich, pozostato nas juz tylko trzech,
liczagc mnie. Ale mnie juz nie ma co liczyC. Sposrod tysiecy
pozostanie teraz jedynie dwoch z naszego ludu. — Istnieja
jeszcze gobliny, i trolle, 1 wrozki...

— Ty tego nie rozumiesz — przerwal banshee. — Widocznie
nikt ci nie powiedzial, a sam nie pomyslales, zeby spytac. Ci,
ktorych wymieniles, nalezg do rodzajow podzniejszych, pojawili
sie dilugo po nas, kiedy planeta nie byla juz taka mloda. My
byliSmy kolonistami, tyle powinienes wiedziec.

— Tak przypuszczalem. Ale domys$litem sie tego dopiero kilka
godzin temu — wyznal Maxwell.

— Powiniene$ to wiedzieC. Byle$S przeciez na naszej starej
planecie.

Maxwellowi zaparto dech ze zdumienia. — Skad o tym wiesz?

— W jaki sposob wdychasz powietrze? — zapytal banshee. —
W jaki sposob odbierasz obrazy? Dla mnie komunikowanie sie ze
stara planeta jest czyms$ rownie naturalnym, jak dla ciebie
oddychanie czy patrzenie. Nie trzeba mi bylo mowic, po prostu
wiem.

A wiec tak, pomyS$lal Maxwell. To banshee stanowi zrodlo
informacji Kolowca. Churchill musiat sie domysli¢, ze banshee



dysponuje wiadomos$ciami, o ktore nikt go dotychczas nie
podejrzewal, i zapewne przekazal te poufna informacje
Kolowcowi.

— A pozostali? Trolle i...

— Nie. Ta droga byla otwarta tylko dla nas, dla banshee.
Stanowila nasza prace, jedyny cel naszego istnienia. PeliliSmy
role lacznikow ze stara planeta, funkcje komunikatorow. Kiedy
stara planeta zakladata kolonie, musiala zapewnicC sobie jakis
sposob komunikowania sie z nami. My wszyscy byliSmy
specjalistami, chociaz teraz nasze specjalnosci nie przydatyby sie
na nic, zresztg niemal wszyscy specjalisci juz odeszli. To wlasnie
my byliSmy pierwsi. Ci, ktorzy przybywali pdzniej, to zwykli
osadnicy, majacy zaludni¢ nowa planete.

— Masz na mysli trolle i gobliny?

— Trolle, gobliny i cala reszte. Oczywiscie, oni takze posiadali
pewne umiejetnosci, ale nie byli specjalistami. My byliSmy
inzynierami, a oni robotnikami. Miedzy nami istniala przepasc.
Wilasnie dlatego nie przyjda teraz posiedzie¢ przy mnie. Ta
dawna przepas¢ wciaz daje o sobie znac.

— Meczysz sie — zwrocit mu uwage Maxwell. — Powiniene$
oszczedzac sily.

— To nie ma znaczenia. Energia odplywa ze mnie bezustannie,
a kiedy odplynie do konca, odplynie takze zycie. Umieranie,
ktore sie wlasnie dokonuje, nie wiaze sie w zaden sposob
Z materig, z moim cialem, poniewaz nigdy nie mialem ciala.
W calosci skladalem sie z energii. Dlatego nic juz nie ma dla mnie
znaczenia, tym bardziej, ze stara planeta rowniez umiera.
Widziale§ moja planete, wiec powinienes$ to wiedzie¢. — Tak,
wiem — przyznal Maxwell.

— Wszystko wygladaloby zupelnie inaczej, gdyby nie pojawili



sie ludzie. Kiedy przybyliSmy tu po raz pierwszy, na planecie
egzystowalo zaledwie kilka gatunkéw pierwotnych ssakow, nie
bylo  zadnych  naczelnych. MogliSmy  przeciwdziatac
gwaltownemu rozwojowi naczelnych, mogliSmy zdusi¢ wszystko
w zarodku. Toczylo sie na ten temat sporo dyskusji, jako ze
planeta spelniala wszelkie nasze oczekiwania i sprzeciwialiSmy
sie mys$li oddania jej w wasze rece. Ale przewazylo stare prawo.
Inteligencja jest zbyt rzadkim skarbem, by ktokolwiek stawal na
drodze jej rozwoju. Jest czyms wyjatkowo drogocennym. Nawet
jesli ustepowaliSmy jej z drogi z najwyzsza niechecia, ani przez
chwile nie negowaliSmy jej nadzwyczajnej wartosci.

— A jednak zostaliscie — zauwazyl Maxwell. — To prawda, ze
usuneliscie sie w cien, ale zostaliScie.

— Bylo juz za pozno — odparl banshee. — Nie mieliSmy dokad
sie udac. Stara planeta juz wtedy umierala, nie bylo sensu
wraca¢ na nig. Natomiast ta planeta, cho¢ to moze sie wydac
dziwne, stala sie dla nas drugim domem.

— Musicie nienawidzi¢ nas, ludzi.

— Kiedy$ was nienawidziliSmy. Mozliwe, ze nienawi$¢ nadal
jeszcze istnieje, ale ona wypala sie z czasem. Spala sie na popiél,
chociaz nigdy nie znika do konca. Z drugiej strony, mimo
nienawisci, jestesmy w pewien sposob z was dumni. Niech
swiadczy o tym fakt, ze stara planeta zaoferowala wam swoja
wiedze.

— Zaproponowaliscie jga rowniez Kolowcowi.

— Kolowcowi? Ach tak, wiem kogo masz na mys$li. Wlasciwie
nie zaproponowaliSmy. Do Kolowcow musialy dotrzec¢ jakie$
krazace w kosmosie plotki o istnieniu starej planety. A takze
0 tym, iz posiada ona cos, co chcialaby sprzedac¢. Ten osobnik
przyszed! do mnie i zadatl tylko jedno pytanie: jaka jest cena za



ow towar? Nie wiem, czy on w ogole orientuje sie, co jest do
sprzedania. Uzyl bowiem tylko tego stowa: towar.

— I powiedziale$ mu, Ze ceng jest Artefakt?

— Oczywiscie, ze powiedzialem. Wtedy jeszcze nie wiedzialem
nic o tobie. Dopiero znacznie poOzniej przekazano mi, ze
w odpowiednim czasie mam przedstawi¢ cene wlasnie tobie.

— Mam rozumiec, ze chciate$ to uczyni¢? — zapytal Maxwell.

— Oczywiscie, mialem zamiar to zrobi¢ — odpart banshee. —
A teraz, kiedy juz to zrobilem, mozemy uznac sprawe za
zalatwiong.

— Mozesz wyjasni¢ mi jeszcze jedna rzecz. Czym jest Artefakt?

— Tego nie moge zrobi¢ — powiedzial banshee.

— Nie mozesz, czy nie chcesz?

— Nie chce.

ZostaliSmy sprzedani, pomyslal Maxwell. W ten oto sposob
cata ludzkosc zostala sprzedana przez te umierajaca istote, ktora,
bez wzgledu na zapewnienia, nigdy nie miata zamiaru poda¢ mu
ceny. Przez stworzenie od wielu tysiagcleci pielegnujgce zimng
nienawis¢ do rasy ludzkiej, ktore obecnie przekraczalo wszelkie
dopuszczalne granice, informujac go o wszystkim, kpigc sobie
z niego tylko po to, zeby uzmystowi¢ mu, w jaki sposéb ludzie
zostali sprzedani, po to, zeby calej ludzkosci, teraz, kiedy bylo juz
po fakcie, uswiadomic sens wydarzen.

— W dodatku powiedziales Kolowcowi o mojej roli w tej
sprawie — krzykngt Maxwell. — Wlasnie z tego powodu
Churchill czekal na mnie na stacji, gdy wrocitlem na Ziemie.
Powiedzial wowczas, ze on takze wrocil z podrozy, ale to bylo
ewidentne klamstwo. — Poderwat sie gwaltownie na nogi. A co
z tym drugim Maxwellem, ktory ulegl wypadkowi? zapytal
jadowitym tonem.



Skoczyl w strone krzewu, ale nie bylo tu juz nikogo. Ciemna
chmura, klebiaca sie jeszcze przed chwila wokdl pnia, zniknela.
Galezie odzyskaly naturalny wyglad i rysowaly sie ostro na tle
wieczornego nieba.

Uciekl, pomyslal Maxwell. Nie umarl, ale uciekl. Substancja
stanowigca budulec owego stworzenia ulegla rozpadowil na
atomy. Niewyobrazalne sily spajajace calo$¢ w dziwaczna forme
zycia stopniowo stably, az wreszcie zanikly ostatecznie,
natomiast atomy zostaly rozpylone w powietrzu, niczym
wyrzucona w gore garsc kurzu.

Za zycia banshee byl stworzeniem, z ktérym trudno bylo
znalez¢ jakikolwiek wspdlny jezyk. Ale po jego Smierci sprawy
nie ulegly uproszczeniu. Przez krotka chwile Maxwell poczul
lito$¢ dla tego stworzenia — litos¢, jaka czlowiek odczuwa dla
kazdej umierajgcej istoty. Zdawal sobie jednak sprawe, ze jego
wspolczucie jest nie na miejscu, bowiem banshee umart Smiejgc
sie w duchu z calej ludzkoSci.

Zostala mu ostatnia nadzieja — naklonienie Czasu do
wstrzymania sie ze sprzedaza Artefaktu, by moc skontaktowac
sie z Arnoldem i opowiedzie¢ mu calg historie, a jednoczesnie
przekona¢ go w jaki§ sposob, ze wszystko to jest prawda.
Zrozumial, ze nie bedzie to latwe, szczegolnie teraz, gdy owa
historia stala sie jeszcze bardziej niewiarygodna niz poprzednio.

Odwrdcit sie i zaczat schodzi w dot wawozu. Kiedy dotart do
linii lasu, zatrzymal sie jeszcze 1 obejrzal za siebie, w gore.
Ciernisty krzew widoczny na tle nieba nadal mial normalny
wyglad, jak kazdy zywy i zdrowy krzew, mocno zakorzeniony
W ziemi.

Na tanecznej polance wrozek ujrzal grupe zagnanych do
pracy, zrzedzacych trolli. Grabili i wyrownywali ziemie, kladac



nowa darn w miejsce zniszczonej przez kamien. Po samym
kamieniu nie bylo juz ani $ladu.



Maxwell pokonal juz pot drogi do miasteczka Wisconsin, kiedy
nagle zmaterializowat sie Duch i zajal miejsce obok niego.

— Mam wiadomo$¢ od Oopa — oznajmil, ignorujac
jakikolwiek wstep do rozmowy. — Nie wracaj do chatupy. Zdaje
sie, ze dziennikarze odkryli miejsce twego pobytu. Kiedy tylko sie
tam zjawili, Oop przystapit do akcji, nie zawracajac sobie glowy,
na ile go znam, zadnymi konwenansami. Wyrzucit ich na zbity
pysk, ale oni ciagle kreca sie w poblizu, czekajac na ciebie.

— Dziekuje za ostrzezenie — rzekl Maxwell. — Chociaz,
prawde mowigc, nie wydaje mi sie, ze mialo to jeszcze
jakiekolwiek znaczenie.

— Sprawy nie ukladaja sie po twojej mysli? — spytat Duch. —
W ogole sie nie ukladajg — odpart Maxwell. Po chwili wahania
dodal: — Przypuszczam, ze Oop opowiedzial ci o wszystkim?

— Z Oopem stanowimy niemal jedno$¢ — stwierdzil Duch. —
OczywiScie, ze opowiedzial mi o wszystkim. Prawdopodobnie
sqdzil, ze nie bedziesz mial nic przeciwko temu. Ale mozesz by¢
spokojny...

— Nie o to chodzi — wtracit szybko Maxwell. —
Zastanawialem sie tylko, czy bede musial powtarzac ci wszystko.
Wiesz zatem, ze udalem sie do rezerwatu, zeby sprawdzi¢ nasze
domysty dotyczace postaci na obrazie Lamberta?



— Owszem. Chodzi o obraz znajdujacy sie u Nancy Clayton.

— Mam wrazenie, ze dowiedzialem sie znacznie wiecej, niz sie
spodziewalem — wyznal Maxwell. — Widzialem sie z istota, nie
majaca najmniejszej ochoty pomodc mi: z banshee, ktory
poinformowal Kotowca o cenie, jakiej zada krystaliczna planeta.
Banshee mial przekazac¢ te wiadomo$¢ mnie, powiedzial jednak
Kolowcowi. Usitlowal mi wmowié, ze zrobil to, zanim dowiedziatl
sie 0 mojej roli w tej sprawie. Nie uwierzylem mu. Banshee
umierat juz, kiedy opowiadal mi o wszystkim, ale to wcale nie
oznacza, ze powiedzial prawde. Zawsze byl nierzetelny.

— Banshee umiera? — zdziwit sie Duch.

— Juz umart. Siedzialem przy nim do czasu, az pozegnal sie
z tym Swiatem. Nie pokazalem zdjecia obrazu, nie mialem
sumienia zawraca¢ mu glowy w takiej sytuacji.

— I mimo wszystko powiedzial ci o Kolowcu?

— Tylko po to, zeby uswiadomi¢ mi, jak bardzo nienawidzi
ludzi od samego poczatku ewolucyjnego rozwoju naszej rasy,
zeby mi da¢ do zrozumienia, ze w koncu wyrownat rachunki.
Pewnie z przyjemnoscia powiadomitby mnie, ze gobliny i cala
reszta niziolkOw nienawidzi nas tak samo, ale na szczescie
powstrzymal sie w pore. Musial zdawac sobie sprawe, ze za nic
nie uwierze w co$ podobnego. Sadzac z tego, co wczesniej
powiedzial O’Toole, mozna wnioskowac, ze faktycznie istniala
jakas gleboko zakorzeniona uraza, nieche¢ do ludzi, ale nie
uwierze, by oni nas nienawidzili. Banshee potwierdzit przy
okazji, ze zostala zlozona oferta na zakup Artefaktu, gdyz ten
stanowi cene za wiedze zgromadzong na Krystalicznej planecie.
DomysSlalem sie tego od poczatku, a po rozmowie z Kolowcem
ostatniej nocy uznalem to wrecz za pewnik. Catkowitej pewnosci
nie miatem tylko dlatego, ze odnioslem wrazenie, iz sam



Kolowiec nie jest do konca pewien wszystkich okolicznosci.
Gdyby mial klarowna sytuacje, nie musialby przeciez
organizowac tej zasadzki na mnie i proponowaC mi pracy.
Wygladalo na to, ze chce mnie kupic, jakby obawial sie, ze moge
mu przeszkodzic¢, pokrzyzowac jego plany.

— A wiec sprawa wyglada wrecz beznadziejnie — zauwazyt
Duch. — Bardzo mi przykro, drogi przyjacielu. Czy moglibysSmy
pomac ci w jakis sposob? Mozesz liczy¢ na Oopa i na mnie, chyba
takze na te dziewczyne, ktora tak zapamietale pila z toba
1 Oopem. Te, co posiada wielkiego kocura.

— Wyglada beznadziejnie — przyznal Maxwell — ale jest
jeszcze kilka rzeczy, ktore nadal moge zrobic¢. Skontaktowac sie
z Harfowem Sharpem z Czasu i sprébowac przekonac go, zZeby
wstrzymal transakcje. Potem trzasngC jednymi czy drugimi
drzwiami w Administracji i przyprzec¢ Arnolda do muru. Gdybym
namowil Arnolda, zeby zwiekszyl fundusze Czasu o te sama
kwote, jaka oferuje Kolowiec za Artefakt, jestemn pewien, ze
Harlow odrzucitby wowczas oferte Kolowca.

— Wierze, ze uczynisz wszystko co w twojej mocy, ale
obawiam sie o rezultaty. Nie chodzi o Harfowa Sharpa, on jest
twoim przyjacielem, ale rektor Arnold nie bedzie kierowat sie
sentymentami. Obawiam sie, czy w ogole zechce z toba
rozmawiac, kiedy silg wedrzesz sie do jego gabinetu.

— Wiesz, co mySle? — zagadngl Maxwell. — Chyba, niestety,
masz racje. Mimo wszystko musze sprobowacé. By¢ moze
w drodze wyjatku Arnold odstapi od swoich zasad i tylko ten
jeden raz zapomni o swoich uprzedzeniach i zostawi na boku
urazong dume.

— Musze cie uprzedzi¢, ze Harlow Sharp moze mie¢ bardzo
mato czasu dla ciebie lub kogokolwiek innego. Ma glowe zajeta



czym innym. Dzi$§ rano pojawil sie Shakespeare...

— Shakespeare! Na milo$¢ bosky, zupelie o0 nim
zapomriialem. Ale jego odczyt zostal zapowiedziany dopiero na
jutrzejszy wieczor. Do stu piorunéw! Ze tez wszystko musialo sie
wydarzy¢ rownoczesnie!

— Wszystko wskazuje na to, ze z Williamem Shakespeare’em
takze bedzie sporo klopotow — powiedzial Duch. — Od razu
chcial wyjsc¢ i obejrzec sobie te nowa epoke, o ktorej tak wiele mu
opowiadano. Ci z Czasu przezyli ciezkie chwile, zanim przekonali
go, aby zmienil swoj elzbietanski stréj na wspolczesny, ale po
dhugich namowach, kiedy w koncu zgodzit sie przebrac, musieli
pusci¢ go miedzy ludzi. No i teraz zachodzg w glowe, co mu sie
moglo przydarzyc¢. Mieli go caly czas na oku, ale udato mu sie ich
wykotowac¢. Oddaliby wszystko, byle go tylko odnalezc.
Wyprzedali wszystkie bilety, nawet na miejsca stojagce w tym
wielkim holu na parterze, a teraz grozi im, ze impreza w ogole
sie nie odbedzie.

— Skad o tym wiesz? — zapytal Maxwell. — Wyglada na to, ze
przechwytujesz miasteczkowe plotki, zanim sie jeszcze rozejda.

— Krece sie tu i tam — odpar}t Duch skromnie.

— To faktycznie nieciekawa sytuacja — stwierdzit Maxwell. —
Ale ja nie zrezygnuje ze swoich planow. Mam bardzo malo czasu.
Jezeli ktokolwiek ma szane zobaczy¢ sie z Harfowem, musze to
by¢ ja.

— To wszystko brzmi wprost niewiarygodnie — powiedzial
Duch ze smutkiem w glosie. — Wyglada na to, ze okolicznosci
sprzysiegly sie przeciwko tobie i bedziesz musial glowa rozbijac
mur. Az trudno uwierzy¢, ze przez zwykla glupote uniwersytet
1 cala Ziemia straca szanse zdobycia wiedzy dwodch
wszechswiatow.



— To sprawka Kolowca. Jego oferta to bardzo silny argument,
znacznie ogranicza moje pole manewru. Gdybym tylko mial
wiecej czasu.. Moglbym doprowadzi¢ sprawe do konca.
Porozmawialbym z Harfowem i w koncu zalatwil spotkanie
z Arnoldem. W ostatecznosci, gdyby to nie wypalilo,
namawialbym Harfowa na te transakcje. Wtedy Czas, a nie
Uniwersytet kupitby biblioteke krystalicznej planety. Ale nie ma
na to czasu. Powiedz mi, Duchu, co wiesz na temat Kolowcow.
Czy jest co$, 0 czym my WSZyscCy jeszcze nie wiemy?

— Watpie. Tylko tyle, ze to oni moga by¢ owym hipotetycznym
wrogiem, ktorego spotkanie w przestrzeni kosmicznej zawsze
przepowiadano. Wszystkie ich dzialania $wiadcza, ze
przynajmniej potencjalnie sg3 wrogami. Motywy ich dzialan,
zwyczaje, etyka, w koncu ogdlny poglad na zycie musza byc¢
krancowo rozne od naszych. Mamy z nimi prawdopodobnie
jeszcze mniej wspdlnego niz z pajakami czy osami. Tyle, zZe oni sg
sprytni i to jest najgorsze. Przejeli z naszych pogladow i manier
wystarczajagco duzo, zeby moc swobodnie kontaktowac sie
z nami, przebywa¢ ws$rod nas 1 robi¢ interesy. W pelni
zademonstrowali swe umiejetnosci w tych Kkombinacjach,
majacych doprowadzi¢ do zdobycia przez nich Artefaktu.
Wilasnie ich sprytu, drogi przyjacielu, ich elastycznosci obawiam
sie najbardziej. Watpie, czy gdyby role sie odwrocily, ludzie
byliby w stanie zdziala¢ az tak wiele.

— Mysle, ze masz racje — odpart Maxwell. — Tym bardziej
powinniSmy uczyni¢ wszystko, zeby nie przejeli owego skarbu,
jaki oferuje krystaliczna planeta. Bog jeden wie, co zawiera ta
biblioteka. Mialem okazje obejrze¢c probke, ale to ledwie
odrobina, jedynie malenki wycinek calosci. Mimo wszystko
zetknalem sie z wiedza, ktdrej nie bylbym w stanie zglebic przez



lata. Co nie znaczy, ze ludzkosé¢, dysponujac czasem
1 umiejetnosciami, ktérych mnie brakowalo, ktorych nie potrafie
sobie nawet wyobrazi¢, nie bedzie w stanie tego zrozumiec. Na
pewno jest to w zasiegu naszych mozliwo$ci. Ale tak samo
w zasiegu mozliwosSci Kolowcow. Istniejg przeciez rozlegle
obszary wiedzy, do jakiej nie mamy zadnych predyspozycji,
a moga one stanowi¢ naturalng domene Kolowcow. Jezeli
kiedykolwiek mialoby dojs¢ do konfliktu miedzy ludzmi
1 Kolowcami, wowczas wiedza krystalicznej planety moglaby by¢
jedynym czynnikiem decydujacym o zwyciestwie lub porazce. Co
wiecej, Kolowcy, majac swiadomosé, ze jesteSmy w posiadaniu
owej wiedzy, mogliby robi¢ wszystko, zeby nigdy nie dopusci¢ do
konfliktu. Ten skarb moze decydowac o przyszitym pokoju lub
wojnie.

Zgarbil sie, kiedy mimo cieplego, jesiennego popotudnia
poczul uklucia chlodu nadciggajacego gdzieS z daleka, nie
majacego nic wspolnego ani z przybranym jesiennymi barwami
krajobrazem, ani z niebem przypominajacym chinski jedwab,
ktore zdawalo sie otulac calg Ziemie.

— Rozmawiale$ z banshee tuz przed jego Smierciga — odezwat
sie Duch. — Wspominat o Artefakcie. Czy zostawil ci chociazby
jakas wskazdéwke, czym on wilasciwie jest? GdybySmy wiedzieli...

— Nie, Duchu. Na ten temat nie padlo ani stlowo. Zrodzilo sie
we mnie podejrzenie... Nie, nazwijmy to raczej przeczuciem, zbyt
mglistym, by formulowaé¢ podejrzenia. Przyszio mi do glowy juz
po rozmowie z nim, nie dal mi jednak najmniejszych podstaw,
zeby wycigga¢ podobne wnioski. Otoz sklonny jestem
przypuszczac, ze Artefakt pochodzi z innego, z poprzedniego
wszechSwiata. Z tego, ktory stanowil kolebke Kkrystalicznej
planety. Prawdopodobnie jest czym$ niezwykle warto$ciowym,



co przetrwalo wszystkie eony od konca tamtego wszechswiata.
Co sie z tym wigze, banshee oraz te inne prehistoryczne
stworzenia, zidentyfikowane przez Oopa, musialyby takze
pochodzi¢ z tamtego wszechswiata 1 by¢ w jakis$ sposob zwigzane
z mieszkancami krystalicznej planety. Stanowilyby formy zycia,
powstale i rozwijajace sie w poprzednim wszechswiecie, ktore
przybyly na Ziemie, a moze réwniez na inne planety, w roli
osadnikow, realizujac gigantyczny plan krystalicznej planety,
zmierzajacy do utworzenia nowej cywilizacji. Ale co$ sie
zdarzylo, z jakiego$§ powodu ten wielki plan kolonizacji nie
powiod} sie. Tu, na Ziemi, przyczyna byt rozwoj czlowieka, na
innych planetach mogly to by¢ zupelnie inne czynniki. Wydaje
mi sie, ze wiem, dlaczego zawiodly wszelkie préby
skolonizowania nowego wszechSwiata. Nie wzieto pod uwage
faktu, ze gatunki wymieraja — wymieraja w sposob naturalny
z jednego tylko powodu: zeby zrobi¢ miejsce dla rozwijajacych
sie nowych kultur. Niewykluczone, ze dziala tu jakie$ naturalne
prawo, ktorego jeszcze nie rozumiemy. Mozliwe, ze kazda rasa
moze dominowac tylko przez pewien okreSlony czas i owe
starozytne istoty przybyly na Ziemie z wydanym juz na siebie
wyrokiem $mierci. Istnienie podobnego prawa natury, ktore
oczyszcza droge dla ewolucji, ktore naklada ograniczenia
czasowe dla kazdej rasy stajacej na drodze ewolucji, nigdy nie
przyszto nam do glowy, poniewaz stanowimy jeszcze bardzo
miloda kulture.

— To brzmi rozsadnie — przyznal Duch. — Twoj wniosek
o wymarciu wszystkich kolonii jest bardzo prawdopodobny.
Gdyby gdziekolwiek we wszechSwiecie istniala rozwijajgca sie
nadal kolonia, krystaliczna planeta jej przekazalaby swoje
dziedzictwo, zamiast oferowaé¢ je nam lub Kolowcom, czyli



cywilizacjom, ktore sg dla niej calkowicie obce.

— Jedno mnie dreczy — wyznal Maxwell. — Do czego
mieszkancom Kkrystalicznej planety, znajdujacym sie juz tak
blisko sSmierci, ze nie sg niczym wiecej jak cieniami, moze byc¢
potrzebny Artefakt? Coz im teraz przyjdzie z niego? Do czego
moga go jeszcze wykorzystac?

— Moze gdybySmy wiedzieli, czym on jest... — podsung! Duch.
— Na pewno nic ci nie przychodzi do glowy? Moze po rozmowie
z banshee...

— Nie — przyznal Maxwell. — Nie mam najmniejszego
pojecia.



Harlow Sharp sprawial wrazenie czlowieka, ktoremu caty
Swiat zwalil sie na glowe.

— Przepraszam, ze musiates tak dlugo czeka¢ — odezwat sie
do Maxwella. — Dzisiaj jest saqdny dzien.

— Powinienem sie cieszyc, ze w ogoéle udalo mi sie tu dosta¢ —
odparl Maxwell. — Ten pies wartowniczy przed wejsciem ~do
twego gabinetu wcale nie miat zamiaru mnie wpuscic.

— Spodziewalem sie ciebie, bylem pewien, ze wcze$niej czy
pozZniej sie pojawisz. Dotarly do mnie przedziwne opowiesci... —
Pewnie wiekszo$¢ z nich jest prawdziwa. Ale nie przyszedlem tu,
by cie nimi zanudzac¢. To nie jest towarzyska wizyta. Mam
pewien interes, ale nie zabiore ci zbyt wiele czasu. —
W porzadku — rzek} Sharp. — Co moge dla ciebie zrobic?

— Sprzedajesz Artefakt.

Sharp potwierdzil skinieniem glowy.

— Przykro mi z tego powodu, Pete — powiedzial. — Wiem, ze
byles wsréd tych, ktérzy najbardziej sie nim interesowali. Ale
tkwi w muzeum juz od lat i poza tym, ze stanowi ciekawostke
chetnie ogladana przez zwiedzajacych, nie mamy 2z niego
zadnego pozytku. Czas potrzebuje pieniedzy, na pewno zdajesz
sobie z tego sprawe. Uniwersytet trzyma mocno sakiewke, a inne
wydzialy przekazuja nam jedynie drobne sumy za niektére



specyficzne ustugi...

— Wszystko rozumiem, Harlow. Macie pelne prawo go
sprzedac¢. Pamietam, ze Administracja nie chciala przeznaczyc¢
ani grosza na projekt sprowadzenia Artefaktu. Wy ponosiliscie
wszelkie koszty, w zwigzku z tym...

— Musimy bardzo oszczedzac, zebracC i pozycza¢ — wtracil
Sharp. — Opracowujemy projekt za projektem — bez wyjatku sg
to donioste, cenne propozycje, ktore moglyby zaowocowac
nowymi danymi, poszerzy¢ nasza wiedze. Ale Kkiedy
przedstawiamy je do realizacji, nikt ich nie chce finansowac. Czy
mozesz to sobie wyobrazi¢? Cala przeszilos¢ do przekopania
1 nikogo zainteresowanego! Wszyscy sie boja, ze obalimy ktoras
z ich ukochanych teorii, nad ktorymi tak bardzo sie mozolili.
Musimy w jaki§ sposob zdobyC pienigdze, zeby w ogole moc
kontynuowac¢ prace. Czy sadzisz, ze podobaja mi sie sposoby,
jakimi musimy zdobywac¢ dodatkowe fundusze? Chociazby ten
cyrk z Shakespearem w roli gléwnej, ktéry urzadzamy, czy inne
podobne hece. Wiem, ze nic dobrego nam z tego nie przyjdzie.
Tracimy tylko dobre imie, a w dodatku przysparzamy sobie
klopotow. Nawet nie wyobrazasz sobie, Pete, ile mamy z tym
wszystkim klopotow. Wez na przyklad Shakespeara. Po prostu
poszedl na wycieczke, jak turysta podziwiajacy zabytki, a ja
musze tu siedzieC 1 obgryzacC paznokcie do krwi, wyobrazajac
sobie najgorsze rzeczy, ktore mogly mu sie przydarzyc¢. Czy
wyobrazasz sobie, jaki podnidsiby sie szum, gdyby kto$ taki jak
Shakespeare nie zostal odstawiony z powrotem do swojej epoki?
Gdyby...

— Nie mam zamiaru cie przekonywa¢ — wtracit Maxwell,
chcac przerwac ten potok stéow. — Nie przyszedlem, zeby... —
W takiej wlasnie sytuacji pojawila sie nagle szansa sprzedazy



Artefaktu — Sharp nie dal mu dojs¢ do stowa. — Zaproponowano
nam znacznie wiekszga sume, niz kiedykolwiek dostaliSmy z tego
dziadowskiego Uniwersytetu w ciggu ostatnich stu lat. Musisz
zrozumied, jakie znaczenie ma dla nas ta oferta. Rysuje sie
szansa  realizacji tych  wszystkich  projektow,  ktore
wstrzymywaliSmy z braku funduszy. Oczywiscie, wiem
o Kolowcu. Kiedy przyszedt do mnie Churchill i zaczal
niewyraznie sondowac¢ sprawe, od razu domySlilem sie, ze
wystepuje w czyims$ imieniu i postawilem sprawe jasno: nie bede
prowadzil zadnych pertraktacji z posrednikiem. Zmusilem
Churchilla do tego, zeby zdradzil dla kogo pracuje. Kiedy mi
wreszcie powiedzial, zamurowalo mnie, ale nie namyslalem sie
dlugo, zdawalem sobie sprawe, ze nadarza sie wyjatkowa okazja
zdobycia powaznych funduszy. Dla takich pieniedzy ubilbym
interes nawet z samym diablem, Pete.

— Chce cie jedynie prosi¢, Harlow, zebys wstrzymat transakcje
1 dal mi troche czasu — powiedzial Maxwell.

— Czasu? Czasu na co?

— Jest mi potrzebny Artefakt.

— Jest ci potrzebny? Do czego?

— Moge go przehandlowac za planete — odpart Maxwell — za
planete pelng zmagazynowanej wiedzy, wypelniona zapisami
pochodzacymi nie z jednego, ale z dwoch wszechswiatow.

A jest to wiedza gromadzona przez piecdziesigt miliardow lat.
Sharp pochylit sie mocno do przodu, ale zaraz opad} z powrotem
na oparcie fotela.

— Mowisz powaznie, czy kpisz sobie ze mnie, Pete? Slyszalem
wiele dziwnych plotek na twoj temat. Podobno bylo was dwach,
ale jeden zginal. Ukrywasz sie przed dziennikarzami,
a prawdopodobnie takze przed glinami. Zrobiles$ jaka$ awanture



w Administracji...

— Moéglbym ci to wszystko wyjasnic¢, Harlow, ale to w niczym
nie zmienia sedna sprawy. Wiem, ze brzmi to niewiary—godnie,
ale méwie prawde, jestem w stanie kupic planete...

— Ty? Chcesz ja kupic dla siebie?

— Oczywiscie, ze nie dla siebie. Dla Uniwersytetu. Dlatego
potrzebuje troche czasu, zeby przedstawic sprawe Arnoldowi...

— I przekonac¢ go do transakcji? Nie masz najmniejszych
szans, Pete. Slyszalem o zatargu miedzy toba a Longfellowem,
a Longfellow trzyma w garsci wszystkie sznurki. Nawet gdyby
twoja propozycja byla sensowna...

— Ona jest sensowna, probuje ci to wlasnie wytlumaczyc.
Rozmawialem z mieszkancami tamtej planety, widzialem kilka
zapisow.

Skarp pokrecit glowa.

— JesteSmy przyjaciolmi juz od bardzo dawna. Zrobitbym dla
ciebie prawie wszystko. Ale w tej sprawie nie moge ci pomoc. Nie
moge przepusci¢ okazji, jaka nadarza sie Czasowi. Obawiam sie
zreszta, ze przyszedles$ za pozno.

— Za pozno?

— Uzgodniona kwota wplynela na nasze konto dzi§ po
poludniu. Kolowiec wejdzie w posiadanie Artefaktu jutro rano.
Chcial zabra¢ go natychmiast, ale wynikly problemy
z odpowiednim Srodkiem transportu.

Maxwell milczal, jakby porazony ta informacjg.

— Mysle, ze to wyjasnia sprawe — dodal Skarp. — Sam
widzisz, ze nic juz nie moge zrobic.

Maxwell zamierzal sie podnie$c¢, ale opadl z powrotem na
fotel.

— Harlow, gdyby udalo mi sie porozmawiac z Arnoldem dzis



wieczor, gdybym namoéwit go na zrekompensowanie wam...

— Nie badz Smieszny — rzucil krotko Skarp. — Zemdleje,
kiedy dowie sie, o jakga sume chodzi.
— Jest az tak wysoka?

— Owszem, jest bardzo wysoka.

Maxwell powoli stana} na sztywnych nogach.

— Cos ci jeszcze powiem — odezwal sie Skarp. — Musiale$
jakims$ sposobem niezle nastraszy¢ Kotowca. Churchill wpad} tu
dzi§ rano, zdenerwowany jak kot i1 zaczal sie zapluwac, ze
musimy natychmiast skonczy¢ pertraktacje. Szkoda, ze nie
przyszedle$s do mnie wczes$niej. Moze wspolnie wymyslilibySmy
cos, chociaz nie mam pojecia, czy znalazloby sie inne wyjscie
Z sytuacji.

Maxwell miat juz sie odwroci¢ w strone drzwi, ale zawahat 3’
sie jeszcze 1 przystangl przy biurku Skarpa.

— Jeszcze jedno. Chodzi o podréze w czasie. Nancy Clayton
zdobyla obraz Lamberta...

— Tak, styszatem o tym.

— W tle widnieje na nim kamien stojacy na szczycie wzgorza.
Gotow jestem przysiac, ze to Artefakt. Oop stwierdzil, ze postacie
na obrazie przypominaja mu stworzenia, ktore pamieta z epoki
neandertalskiej. Z tego co wiem, znalezliscie Artefakt wlasnie na
szczycie wzgorza w epoce jurajskiej. Skad Lambert mogl
wiedzied, ze on stal na wzgdérzu? Przeciez znalezliscie Artefakt
wieki cale po smierci malarza. Sadze, ze Lambert widzial na
wlasne oczy Artefakt oraz stworzenia, ktore umiescit na obrazie.
Mysle, ze odbyl podroz w czasie az do mezozoiku. Czy nie
uwazasz, ze moglo to mie¢ co$ wspolnego z niejakim
Simonsonem?

— Rozumiem, do czego zmierzasz — odpart Skarp. — Ale to



raczej malo prawdopodobne. Simonson w dwudziestym
pierwszym wieku faktycznie robil pewne préby wyprawy
w przeszlo$¢, nawet z powodzeniem, ale sam stwierdzil, ze
istnialy olbrzymie problemy z ukladami sterowania. Istnieje
legenda, ze zgubil jednego czy dwoch ludzi w czasie, wystal ich
w przeszto$¢ i nie mogl stamtagd wydostac. Jego sukcesy
w podrozowaniu w czasie zawsze byly kwestionowane. Z notatek
Simonsona, przynajmniej z tych, ktorymi dysponujemy, niewiele
wynika, a on nie publikowatl zadnych prac. Przeprowadzal swoje
eksperymenty w S$cistej tajemnicy, sadzil bowiem, ze podroze
w czasie okaza sie zlota zyla, ze bedzie mogl wynajmowac
maszyne ekspedycjom naukowym, albo transportowac
w przeszlos¢ mysSliwych stesknionych za towami na wielkiego
zwierza. Myslal, ze zdobedzie fortune. Miedzy innymi chcial
wyprawic sie do Afryki Poludniowej dawnych czaséw i oczyscic
pola diamentow w Kimberley. Dlatego trzymal wszystko
w sekrecie. Nikt nie znat szczegoélow jego pracy.

— Ale chyba nie mozna wykluczy¢ takiej mozliwos$ci — nalegal
Maxwell. — Czas sie zgadza, Simonson i Lambert byli sobie
wspolczesni, a w stylu Lamberta wystepuje nagly przetom, jakby
co$ sie przydarzylo. Przyczyng mogla by¢ podroz malarza
W czasle.

— Owszem, nie mozna tego wykluczy¢ — przyznat Sharp. —
Ale na twoim miejscu nie obstawialbym tej hipotezy.



Kiedy Maxwell wyszed} z budynku Czasu, na niebie zaczynaly
pojawiac sie pierwsze gwiazdy, a wiatr nidst ze sobg chidd nocy.
Olbrzymie wigzy widoczne byly tylko jako skiebione plamy
glebszej czerni na tle Swiatel w oknach budynkéw po przeciwne;j
stronie promenady.

Maxwell zadygotal z zimna. Podnidst kolnierz marynarki
1 przytrzymujac dlonig jego brzegi pod szyja zaczal szybko
schodzi¢ po schodach ku alejce biegnacej wzdluz promenady, po
ktorej wedrowali nieliczni juz o tej porze przechodnie.

Poczul ogromy glod, nie jadl nic od wczesnego ranka. Teraz,
kiedy wszystkie jego nadzieje rozwialy sie, mysl o jedzeniu wrecz
go rozbawila. Byl nie tylko glodny, ale rowniez bezdomny, nie
mogt bowiem wraca¢ do Oopa, jeSli nadal mial zamiar unikac
dziennikarzy. USwiadomil sobie jednak, ze nie ma juz zadnego
powodu ukrywac sie przed dziennikarzami. Opowiadajac im
swoja historie nie mogl teraz nic stracic¢, ani niczego zyskac. Ale
wzdrygnal sie na sama mysl o spotkaniu z nimi, o wyrazie
niedowierzania, jaki niechybnie pojawilby sie na ich twarzach,
o0 pytaniach, ktérymi by go zasypano, a przede wszystkim na
mysl o zartobliwym tonie, w jakim utrzymane bylyby wszystkie
relacje w gazetach.

Zszed!l na dot i zatrzymal sie poSrodku alejki, nie mogac sie



zdecydowac, dokad pojs¢. Prébowal przypomniec¢ sobie, czy
gdzieS w okolicy nie ma jakiego$s baru lub restauracji, niezbyt
chetnie odwiedzanych przez pracownikow jego wydziatu, ktorzy
mogliby go rozpoznaé. Dzisiejszego wieczora, jak nigdy
przedtem, nie mial ochoty udzielac jakichkolwiek odpowiedzi na
pytania.

Za jego plecami rozlegl sie niespodziewany szelest. Odwrdcit
sie szybko i stang!l twarzg w twarz z Duchem.

— Ach, to ty — mruknal.

— (Czekalem na ciebie — powiedzial Duch. — Bardzo dilugo
tam siedziates.

— Musialem czekad, ale w koncu spotkalem sie z Sharpem.

— Udatlo ci sie co$ zalatwic?

— Nie, nic. Artefakt jest juz sprzedany, a rachunek
uregulowany. Kolowiec ma go zabrac jutro rano. Obawiam sie,
ze to koniec. Moge jeszcze sprobowac dotrze¢ do Arnolda dzis
wieczorem, ale to chyba nie ma juz sensu, najmniejszego sensu...

— Oop trzyma dla nas stolik. Domys$lam sie, ze jestes glodny.

— Umieram z glodu — przyznal Maxwell.

— Zatem wskaze droge.

Zeszli z promenady i Duch poprowadzit bocznymi uliczkami
i alejkami, jak sie wydawalo Maxwellowi, tracgc mndéstwo czasu
na kluczenie.

— Idziemy do lokalu, w ktorym nikt nas nie rozpozna wyjasnit
Duch. — Ale potrawy sa tam jadalne, a whisky tania. Tak
przynajmniej zapewniat Oop.

Wreszcie dotarli do celu i zeszli po zelaznych schodach do
sutereny. Maxwell pchnat drzwi. Wnetrze bylo ciemne.
Z zaplecza dochodzily kuchenne zapachy.

— Serwuja tu jedzenie w stylu domowym — rzekl Duch.



Zastawiaja caly stol 1 kazdy musi obstugiwac sie sam. Oop
uwielbia ten sposéb serwowania potraw.

Od jednego ze stojacych w glebi stolikbw podniosia sie
masywna postac Oopa. Pomachal im reka. Maxwell szybkim
spojrzeniem omiott caly lokal, w ktérym znajdowalo sie nie
wiecej jak pot tuzina osob.

— Tedy! — wrzasnal Oop. — Kto$ tu czeka na ciebie. Maxwell
ruszyt przez sale w tamta strone, a Duch poptynal za nim. Znad
stolika spojrzala na niego Carol. Obok siedzial ktoS jeszcze —
pokryta gestym zarostem twarz mezczyzny wydala sie
Maxwellowi znajoma, chociaz nie maégt sobie przypomniec skad.

— Nasz dzisiejszy goS¢ — przedstawil Oop. — Mistrz William
Shakespeare.

Shakespeare podniost sie 1 wyciagnal w strone Maxwella dion.
Posrod gestej brody blysnely w usmiechu biale zeby. — Jestem
niepomiernie szczeSliwy, ze znalazlem sie pomiedzy tak
nieokrzesanymi zawadiakami — powiedzial.

— Nasz bard mySli o pozostaniu tutaj — wtracit Oop
o0 osiedleniu sie w naszych czasach.
— Tylko nie bard — zaprotestowal Shakespeare. — Nie

pozwole wam nazywac mnie takim sposobem. Nie jestem nikim
wiecej jak uczciwym rzeznikiem i kupcem welny.

— Zwykle przejezyczenie — zapewnil Oop. — Tak bardzo
przywykliSmy...

— Tak, tak, wiem — odpar} Shakespeare. — Jedno potkniecie
zmienia krok szeregdw maszerujacych za nami.

— Prosze zostac¢ z nami — powiedzial Maxwell, po czym rzucit
szybkie spojrzenie w strone Oopa. — Czy Harlow wie, zZe on tu
jest? — zapytal.

— Nie sadze. DolozyliSmy wszelkich staran, zeby nikt o tym



nie wiedzial.

— Zerwalem sie ze smyczy — wyjasnil usSmiechniety,
zadowolony z siebie Shakespeare. — Z pomocg, za ktora jestem
wielce zobowigzany.

— Z pomocg — powtorzyl Maxwell. — Dalbym glowe, ze wiem,
kto udzielil tej pomocy. Czy wy, blazny, nauczycie sie kiedys...

— Daj spokoj, Pete — wtracila sie Carol. — Uwazam, ze Oop
postapil bardzo szlachetnie. Ten biedny czlowiek z innej epoki
chcial jedynie zobaczyd, jak teraz zyja ludzie, ale...

— UsigdZzmy lepiej — odezwal sie Duch do Maxwella.
Wygladasz na cztowieka, ktory w pierwszej kolejnosci potrzebuje
czegos mocniejszego.

Maxwell usiadl obok Shakespeare’a, a Duch zajal miejsce po
przeciwnej stronie. Oop wyciggnat spod stotu butelke i podatl ja
Maxwellowi.

— Prosze, napij sie — rzucit. — Daj spokoj z ceremoniami i nie
zawracaj sobie glowy szklanka. Mozemy sie tu czuc zupeinie
swobodnie.

Maxwell uniost butelke do ust i nie odrywat jej przez diuzsza
chwile. Shakespeare patrzyl na niego z podziwem.

— Musze wyrazi¢ uznanie dla panskiego hartu ducha
powiedzial, kiedy Maxwell w koncu postawil butelke na stole. —
Posmakowalem szklaneczke tego trunku i omal mnie nie
skrecito.

— Po pewnym czasie mozna sie do tego przyzwyczaic
zapewnil Maxwell.

— Ale za to piwo... — stwierdzil Shakespeare, wskazujac
palcem oprozniong do polowy butelke. — Macie napoj
przyjemny dla podniebienia i lagodnie oddzialywujacy na
zoladek.



Sylwester przeczolgal sie za Shakespeare’em, wcisnat miedzy
krzesta i potozyl teb na kolanach Maxwella. Profesor podrapal go
za uchem.

— Czy ten kot naprzykrza ci sie znowu? — spytala Carol. —
Sylwester 1 ja jesteSmy kumplami ; odpar! Maxwell. Nasza
przyjazin okrzepla w boju. Jak zapewne pamietasz, wczoraj
wieczorem skoczyliSmy na Kolowca i udato nam sie go pokonac.

— Ma pan wyraz ukontentowania na twarzy — zauwazyt
Shakespeare. — Moge z tego wnosic, ze sprawy, ktorymi by} pan
zajety 1 ktore zatrzymaly go az do tej chwili, ulozyly sie
pomyslnie?

— Szczerze mowiac, nie ulozyly sie wcale — odpart Maxwell.
— Jedynym powodem wyrazu ukontentowania na mojej twarzy
jest mite towarzystwo, w jakim sie znalazlem.

— To znaczy, ze Harlow nie chcial cie wystuchac¢? — ryknat
Oop. — Nie chcial dac ci jednego czy dwdéch dni czasu?!

— Nie byl w stanie juz nic zrobi¢ — wyjasnit Maxwell.
Pienigdze zostaly przekazane i jutro rano Kolowiec ma zabrac
Artefakt.

— Mamy pewien pomyst, w jaki sposob skloni¢ Sharpa do
zmiany decyzji — oznajmil Oop tajemniczym szeptem.

— Juz za pozno — rzekl Maxwell. — Nie moze sie juz wycofac,
transakcja zostala sfinalizowana. Nie sadzisz chyb, ze odda
Z powrotem pienigdze i1 zlamie dane stowo. A jesli prawidlowo
odgaduje wasze zamiary, to bedzie musial jedynie odwolac
wyklad i zwrdcic pienigdze za bilety.

— Chyba masz racje — przyznal Oop. — Nie mieliSmy pojecia,
ze sprawy zaszly juz tak daleko. SadziliSmy, ze bedziemy mogli
jeszcze zmienic uklad sil.

— Zrobiliscie wszystko, co bylo w waszej mocy i jesterm wam



za to wdzieczny.

— StwierdziliSmy, ze jeSli uda sie zyska¢ dzien czy dwa,
urzadzimy wspolny marsz na szczyt wzgorza, wedrzemy sie do
budynku 1 dobitnie wyjasnimy Arnoldowi cala sprawe —
wyjasnit Oop. — Ale chyba faktycznie jest juz za pdézno. Napij sie
jeszcze i przyslij flaszke do mnie.

Maxwell pociggnal jeszcze tyk bimbru i podal butelke Oopowi.
Shakespeare wychylit do konca piwo i z hukiem postawil pusta
butelke na stole. Carol wziela od Oopa flaszke i wlala odrobine
trunku do swojej szklaneczki.

— Nie obchodzi mnie to, jak wy wszyscy sie zachowujecie —
powiedziala. — Ja nie zeszilam jeszcze do poziomu
barbarzynstwa 1 nie zrezygnuje z postugiwania sie
szklaneczkami.

— Piwa! — wrzasngl Oop. — Przyniescie jeszcze piwa dla
naszego dostojnego goscia.

— Dziekuje ci, panie — rzekl Shakespeare.

— Jak znalezliscie te dziure? — spytal Maxwell.

— Znam wiele ustronnych miejsc w naszym miasteczku odpart
Oop.

— To jest dokladnie taki lokal, jakiego potrzebowaliSmy dodat
Duch. — Czas narobi rabanu jakiego swiat nie widzial. Czy
Harlow przyznal sie, ze Shakespeare umknal im spod kontroli?

— Nie wprost, chociaz sprawial wrazenie doprowadzonego do
wsciekloSci — wyjasnil Maxwell. — Wspomnial, ze ma wielkie
zmartwienie, ale staral sie nie dac¢ po sobie niczego poznac. To
typ czlowieka, ktéry moze siedzie¢ na krawedzi eksplodujacego
wulkanu i nie zadrzy mu nawet wios.

— A co z dziennikarzami? — zapytal po chwili. — Nadal
oblegaja chatlupe?



Oop pokrecit przeczaco glowa. — Nie, ale na pewno jeszcze
wroca. Musimy znalez¢ dla ciebie jaka$ inng kryjowke.

— Teraz moge chyba juz spotkac sie z nimi. I tak, wcze$niej
czy pozniej, bede zmuszony opowiedzie¢ im o wszystkim
stwierdzil Maxwell.

— Rozerwa cie na strzepy — ostrzegla Carol. — Oop
powiedzial mi, ze zostale$ bez pracy, a Longfellow jest wsciekly
na ciebie. W takiej sytuacji nie mozesz sobie pozwoli¢ na zia
reklame.

— To juz nie ma wiekszego znaczenia — odparl Maxwell. —
Zastanawiam sie jedynie, jak wiele powinienem im powiedziec.

— Wszystko — rzucit Oop. — Rozglo$ to wszem i wobec, niech
cala Galaktyka dowie sie, co stracila.

— Nie moge. Harlow jest moim przyjacielem i nie chce go
urazic.

Kelner przyniést butelke piwa i postawit jg na stoliku.

— Jedna butelka?! — rykngl Oop. — Co ty sobie wyobrazasz?
Ruszaj z powrotem 1 przynie$ tu calg skrzynke! Naszemu
przyjacielowi zasycha w gardle.

— Nic nie powiedzieliScie — mruknag!l kelner. — Skad miatem
wiedziec?

Powloczgc nogami odszed} po wieksza ilosS¢ piwa.

— Wasza goscinno$C jest bezprzykladna — oznajmil
Shakespeare. — Ale obawiam sie, ze zabieram wam czas
w klopotliwej chwili.

— Owszem, mamy klopoty — odpart Duch. — Ale nie zabiera
nam pan czasu. Bardzo cieszymy sie z panskiego towarzystwa.

— Czy naprawde zamierza pan pozostaC W naszej epoce
1 osiedlicC sie tutaj, jak mowit Oop? — zapytalt Maxwell.

— Mam zeby w bardzo zlym stanie — wyznal Shakespeare. —



Siedzg luzno w szczece i od czasu do czasu bolg nie do zniesienia.
Domniemywam, ze s3 tutaj wspaniali mechanicy, ktorzy mogliby
powyjmowac je bezbolesnie i sfabrykowac caly zestaw, zeby
zastgpic te, ktore mam.

— Tak, rzeczywiscie mogg to zrobi¢ — przytaknal Duch. —
Zostawilem w domu zone o bardzo obrotnym jezyku i nie
mialbym specjalnej ochoty wraca¢ do niej. ROwniez ten trunek,
ktory nazywacie piwem, jest cudowny ponad wszystko, co
pijalem, a 1 slyszalem wieSci, ze doszliscie do porozumienia
z goblinami i wrozkami, co jest rzecza zdumiewajacg. Takze
zasiadanie do wuczty z duchem przekracza moje pojecie,
aczkolwiek zdaje mi sie, ze nie trudno tutaj dokopac sie do
korzeni prawdy.

Kelner wrocil ze skrzynka butelkowanego piwa i z hukiem
postawil ja na stole.

— Prosze! — rzek} zdegustowany. — To powinno~wystarczy¢
wam na jakis czas. Kucharka prosila przekazac, ze kolacja bedzie
gotowa za chwile.

— Zdaje sie, ze nie ma pan zamiaru zjawiC sie na swoim
wykladzie? — wypytywal dalej Maxwell.

— Zaiste. Gdybym to uczynil, bezzwlocznie, natychmiast po
zakonczeniu odwiezliby mnie z powrotem do domu.

— Gdyby go dostali teraz w swoje tapy, nie wypusciliby juz ani
na chwile — dodat Oop.

— W jaki sposdb ma pan zamiar zarabiac¢ na zycie? — zapytal
Maxwell. — Nie posiada pan zadnych umiejetnosci przydatnych
W naszej .epoce.

— 7 pewnoscia co$§ wymysle — odparl nie zrazony
Shakespeare. — Rozum ludzki, zmuszony do tego, zawsze
podsunie jaka$ odpowiedz.



Podszed! kelner z taca zaladowana potrawami i zaczagl
ustawiac talerze na stole.

— Sylwester! — zdazyla tylko krzyknac Carol.

Kocur podnidst sie blyskawicznie, opar! przednimi tapami
o krawedz stolu i porwal z talerza dwie porcje krwistej,
zarumienionej wolowiny ze sterczacymi z nich zeberkami. Po
chwili zniknal pod stotem, trzymajac w pysku cenna zdobycz.

— Kotek takze byt glodny — stwierdzil Shakespeare. Ztapal, co
mu wpadlo w lapy.

— Jesli chodzi o jedzenie, on takze nie ma zadnych manier —
wyjasnita Carol.

Pod stolem rozlegly sie odglosy miazdzonych kosci.

— Mistrzu Shakespeare — zagadngl Duch. — Pochodzi pan
z Anglii, z miasteczka nad rzeka Avon.

— To bardzo malownicza Kkraina, ale zaludniona wyrzutkami

czlowieczenstwa — oznajmil Shakespeare. — Pelno tam
khusownikow, zlodziei, mordercow, rozbojnikéw 1 innych
budzacych odraze typoéw...

— Ale ja przypominam sobie labedzie plywajace po rzece,
placzace wierzby na jej brzegach i...

— Co takiego?! — hukngl Oop. — Jak ty mozesz sobie
przypominac?

Duch podniost sie majestatycznie z krzesta i w tym powstaniu
bylo cos, co zmusilo wszystkich do utkwienia w nim wzroku.
Podniost reke, cho¢ wlasciwie nie wiadomo bylo, czy jest
w Srodku jaka$ reka, czy tylko pusty rekaw tuniki. Jego glos
zabrzmial tak  glucho, jakby rozbrzmiewal echem
z przepascistych glebin.

— Przypomnialem sobie — powiedzial. — Po tylu latach
wreszcie sobie przypomnialem. Nie wiem, czy ulecialo to z mej



pamieci, czy tez nigdy nie bylem tego swiadom. Ale teraz juz
wiem...

— Panie Duchu, zachowuje sie pan wyjatkowo dziwnie
zauwazyl Shakespeare. — Jakiez to niezwykle emocje
zawladnely panem?

— Wiem juz, kim jestem — oznajmit triumfalnie Duch. Wiem,
czyim jestem duchem.

— Dzieki Bogu — mrukngl Oop. — Moze polozy to wreszcie
kres wszelkim marudzeniom o spusciznie.

— A wiec czyimze, na Boga, jest pan duchem? — niecierpliwit
sie Shakespeare.

— Twoim — o$wiadczyt drzacym glosem Duch. — Teraz wiem,
wiem na pewno! Jestem duchem Williama Shakespeare’a!

Na dluzsza chwile zapadlo pelne konsternacji milczenie. Nagle
z gardia Shakespeare’a wydobyt sie zdlawiony jek przerazenia.
Zerwal sie gwaltownie z krzesla, przeskoczyl ponad blatem
1 rzucil sie w strone drzwi. Stél zachybotal sie niebezpiecznie.
Maxwell chcial skoczy¢ na nogi, ale zaplatal sie w krzesle 1 wraz
z nim runat do tylu na podloge. Zdazyt jeszcze dostrzec lecaca na
niego krawedz stolu, kiedy wyskoczyla znad niej sosjerka,
wylewajac cala zawartos¢ wprost na jego twarz.

Maxwell wyciagnat obie dlonie i usilowat zetrzec sos z twarzy.
Gdzie$ z gory dobiegaty dzikie ryki Oopa.

Przejrzal wreszcie na oczy. Z twarzag 1 wilosami nadal
ociekajacymi sosem zdotal wyczolgac sie spod stolika i stanac na
nogi.

Carol siedziala bezradnie na podiodze wsSrod stosow
pozrzucanego jedzenia. Butelki piwa toczyly sie tu i tam w rézne
strony. W drzwiach prowadzacych do kuchni stala kucharka
kobieta poteznej budowy, z muskularnymi ramionami



1 potarganymi wlosami. ZaciSniete w piesci dlonie opierala na
biodrach. Sylwester pochylal sie nad olbrzymia pieczenig,
wyszarpujac wielkie kawaly miesa i polykajac je lakomie, by
zjes¢ jak najwiecej, nim ktokolwiek bedzie prébowal go
powstrzymac. Oop wracat od drzwi wejsciowych utykajac.

— Ani $ladu po nich — jeknal. — Ani §ladu po zadnym z nich.

Podal reke Carol i pomagt jej wstac.

— Ten przeklety Duch — rzekl rozdrazniony. — Dlaczego nie
zachowat tego w tajemnicy? Nawet jesli przypomnial sobie...

— Zrozum, ze on do tej pory musial trwa¢ w nieSwiadomosci
— powiedziata Carol. — Dopiero ta konfrontacja pobudzila jego
podswiadomos¢. Mozliwe, ze podzialalo na niego co$, co
powiedzial Shakespeare. Przez tyle lat usilowal rozwigzac
zagadke swojego istnienia, a kiedy teraz znalaz} odpowiedz...

— No to koniec — zawyrokowat Oop. — Shakespeare nigdy nie
przestanie uciekacd, juz go nie znajdziemy.

— Mozliwe, ze Duch cos wskora — wtracil Maxwell. Przeciez
pognal za nim, zeby go zatrzymac i przyprowadzi¢ z powrotem.

— Zatrzymac go?! Jak? — zapytal Oop. — Gdy Shakespeare
ujrzy go za sobg, ustali nowy rekord Swiata w biegach
przetajowych.



Siedzieli zgnebieni przy drewnianym, rozchybotanym stole
Oopa. Sylwester lezal na grzbiecie obok obmuréwki kominka,
przednie lapy splott na brzuchu, a tylne sterczaly sztywno
w gore. Na jego pysku rozlewal sie glupkowaty wyraz
zadowolenia.

Oop pchnat przez stot w kierunku Carol stoik po owocach.
Dziewczyna uniosta go do gory i powachatia.

— Smierdzi naftg — o$wiadczyla. — A jesli dobrze pamietam,
smakuje podobnie.

Uniosta oburgcz stoik, pociggneta tyk, po czym przesuneta go
dalej, do Maxwella.

— Wierze, ze po pewnym czasie mozna sie przyzwyczaic
nawet do picia nafty — dodala.

— To bardzo dobra gorzalka — Oop wystapil w obronie
wlasnego produktu. — Przyznaje, ze bylaby jeszcze lepsza, gdyby
odstala sie nieco. Ale jest tak duze zapotrzebowanie, ze nie
nadgzam z produkcja.

Maxwell podniost stoik i zaczgl pi¢ powoli. Samogon splynat
palaca struga i eksplodowal w zoladku, ale ta eksplozja ani
troche nie wplynela na jego zty humor. Wciaz byl trzezwy, a na
dodatek w ponurym nastroju. Stwierdzit w duchu, ze mial
widocznie jeden z tych dni, kiedy nie sposob sie upic, kiedy



mozna pi¢ bez umiaru i ciggle by¢ trzezwym. Wilasnie dzisiaj
mial ochote zalac sie w trupa i pozosta¢ w tym stanie caly dzien.
Moze wtedy, po wytrzezwieniu, zycie nie wydawaloby mu sie az
tak parszywe.

— Zupelnie nie moge zrozumiec, dlaczego stary Bill do tego
stopnia przerazit sie spotkaniem ze swoim duchem — powiedziat
Oop. — Bo przeciez sie przerazil. Poczerwienial, zrobitl sie prawie
fioletowy na twarzy. Wczesniej nie byl nawet speszony
obecnoscig Ducha. Moze troszeczke, przy pierwszym spotkaniu,
czego zreszta nalezalo sie spodziewac po czlowieku z szesnastego
wieku. Ale kiedy wyjasniliSmy mu wszystko, robil wrazenie
zadowolonego z jego obecnos$ci. Zaakceptowal Ducha o wiele
latwiej, niz moglby to zrobi¢, powiedzmy, -czlowiek
z dwudziestego stulecia. W szesnastym wieku powszechna
jeszcze byla wiara w duchy, stosunkowo latwo przyszio mu
pogodzic sie z rzeczywistoscig. Nie okazywal strachu ani przez
chwile, dopdki nie dowiedziatl sie, ze Duch jest jego duchem...

— Byl bardzo zaintrygowany naszymi opowieSciami
0 niziotkach — dodata Carol. — Wymogl na nas obietnice, ze
zabierzemy go do Rezerwatu, by mogl zapoznac sie z nimi.
Podobnie jak w przypadku Ducha, bez zastrzezen uwierzyt w ich
istnienie.

Maxwell wypil jeszcze tyk okowity i przekazal stoik Oopowi.
Wytar} usta wierzchem dloni.

— Swoboda w obcowaniu z duchem — powiedzial —
jakimkolwiek duchem, to zupeinie nie to samo, co spotkanie tego
jednego, szczegolnego, ktory okazuje sie twoim wilasnym.
Widocznie czlowiek nie jest w stanie zaakceptowac, do kopca
pogodzi¢ sie 1 uwierzy¢ w swoja Smierc. Nawet jeSli sie
przywyknie do obecnosci ducha...



— Och, prosze, nie zaczynaj znowu wszystkiego od poczatku —
przerwata mu Carol.

Oop wyszczerzyl zeby.

— Wylecial stamtad jak z procy, jakby kto$ wlozyl mu petarde
w spodnie — rzekl. — Ming!l drzwi w ogole nie dotykajac klamki.
Po prostu wywazyt je.

— Nic nie widzialem — stwierdzil} Maxwell. — Mialem na
twarzy miske z sosem.

— Jedynie szablozebny odniost z tego calego zamieszania jakis
zysk — powiedzial Oop. — Dostal mu sie udziec wotowy. Krwisty,
taki jaki lubi najbardziej.

— Ten kot to oportunista — stwierdzila Carol. — Zawsze udaje
mu sie zwedzi¢ jakis smakowity kasek.

Maxwell popatrzyl na nig uwaznie.

— Chcialbym cie o co$ zapytac. Jak to sie stalo, ze przylaczylas
sie do naszego towarzystwa? Sadzilem, ze po weczorajszym
przyjeciu, po tej hecy z Kolowcem, nie bedziesz chciala w ogdle
przyznawac sie do znajomosci z nami.

Oop zachichotal.

— Ona bala sie o ciebie. A oprocz tego jest wscibska.

— W zasadzie powinienem inaczej sformulowac pytanie
kontynuowal Maxwell. — Jak to sie stalo, ze zostatas wplatana
w te awanture? Wezmy od samego poczatku. To wlasnie ty
podsunelas nam plotke o Artefakcie, o ofercie na jego sprzedaz.

— Nic wam nie podsunelam. Po prostu sie wygadalam. To
bylo... — Podsunelas nam — powtorzyl Maxwell. — Sadze, ze
zrobilas to z cala Swiadomoscig. Co jeszcze wiesz o Artefakcie?
Musisz co$ wiedzie¢, skoro tak bardzo =zalezalo ci na
wstrzymaniu sprzedazy.

— Racja! Szczera prawda! — wykrzyknal Oop. — Lepiej



zacznij nam wreszcie mowic, siostrzyczko, co tu jest grane. —
Myslicie, ze tyranizujac mnie...

— Nie probuj obraca¢ wszystkiego w zart — przerwat jej
Maxwell. — To moze byc¢ niezwykle wazne...

— A wiec dobrze. Podsluchalam, ze ma byc¢ sprzedany. Jak
wam mowilam, nie byla to informacja przeznaczona dla moich
uszu. Zmartwilam sie, nie podobal mi sie sam pomyst sprzedazy
Artefaktu. Nie chodzi o to, zebym uwazala transakcje za cos
niewlasciwego, przynajmniej z prawnego punktu widzenia.
Zdawalam sobie sprawe, ze Czas ma prawo dysponowac nim
1 moze go sprzedac, jesli taka wola. Pomys$lalam jednak, ze nie
powinno sie sprzedawac tego typu obiektu, nawet jeSli w gre
wchodzi kilkanascie miliardow dolarow. RzeczywisScie, wiem
o Artefakcie co$, czego chyba nikt sie nawet nie domysla.
Obawialam sie wyjawi¢ komukolwiek te tajemnice, a gdy
wspominalam ludziom, na ile wazny moze byc¢ Artefakt, za
kazdym razem zauwazalam, jak malto ich to obchodzi. Dopiero
tamtego wieczora, kiedy wy dwaj rozmawialiScie o Artefakcie
1 wykazaliScie zainteresowanie...

— Pomyslalas, ze mozesz to wykorzystac?

— Sama juz nie wiem, co pomyslalam. W kazdym razie wy
pierwsi wykazaliscie jakiekolwiek zainteresowanie. Nie moglam
powiedzie¢ wam wprost, nie moglam ni stad, ni zowad
opowiedzie¢ wam o wszystkim, bo... dlatego, ze nikt nie wiedziatl
o ofercie na sprzedaz Artefaktu. Poza tym nie moglam
zapomnie¢ o lojalnosci w stosunku do Czasu... 1 w ogole bylam
zmieszana.

— Czy pracowalas z Artefaktem? W ten wlasnie sposob... —
Nie, nie pracowalam z nim — odparia. — Ale ktorego$ dnia
zatrzymatam sie, popatrzylam na niego, tak jak wszyscy turysci,



rozumiecie... Po prostu spacerowalam po dziedzincu muzeum
1 przystanetam, zeby mu sie przyjrzec. Tylko dlatego, zZe jest to
bardzo ciekawy, a w dodatku tajemniczy obiekt. Wlasnie wtedy
zobaczylam co$, albo moze mi sie tylko zdawalo, sama juz nie
wiem, niczego nie jestem pewna. Ale pamietam, ze wtedy bylam
pewna, bylam absolutnie pewna, ze dostrzeglam cos, czego nikt
weczesniej nie zauwazyl, a nawet jesli zauwazyt...

Przerwala i spojrzala kolejno na twarze siedzacych przy stole.
Nikt sie nie odezwal. W milczeniu czekali na wyjasnienie
zagadki.

— Niczego juz nie jestem pewna — powtorzyla. — Teraz
wydaje mi sie, ze to bylo tylko przywidzenie.

— No, dalej — mruknzl Oop. — Powiedz wreszcie, co takiego
zobaczylas.

Posepnie skinela glowa.

— To trwalo jedynie krotka chwile, jeden moment, mgnienie
oka, ale wtedy nie mialam najmniejszych watpliwosci, ze to
widze. Stonce Swiecilo przez okna, a jego promienie padaly na
Artefakt. Mozliwe, ze nikt wczes$niej nie patrzyl na Artefakt,
kiedy padaly na niego promienie stonca pod tym wlasnie katem,
pod jakim padaly tego dnia. Nie wiem. Sadze, ze w ten sposob
mozna by wyjasni¢, dlaczego wowczas odniostam wrazenie, ze
dostrzegam co$ we wnetrzu. Wlasciwie niezupelnie w jego
wnetrzu. Wygladalo to raczej tak, jakby Artefakt by}l czyms, co
zostalo sprasowane albo uksztaltowane w geometryczna bryla,
a co mozna bylo dostrzec tylko w padajacych pod odpowiednim
katem promieniach stonca. Wydawalo mi sie, ze dostrzegam oko,
a kiedy ujrzalam to oko, zrozumialam, ze musi naleze¢ do zywej
istoty, ktora przyglada mi sie i...

— To niemozliwe! — wrzasnal Oop. — Artefakt jest jak glaz!



Przypomina bryle metalu!

— DoS$¢ dziwna bryle metalu — dodal Maxwell — z ktérej nie
mozna nawet pobrac probki, ktora...

— Mowilam wam przeciez, ze teraz nie jestem juz niczego
pewna — przypomniata im Carol. — Mozliwe, ze zadziatala po
prostu moja wyobraznia.

— Nigdy nie dowiemy sie prawdy — podsumowatl Maxwell. —
Jutro rano Kolowiec ma zabrac Artefakt.

— I kupi za niego krystaliczng planete — dodal Oop. Wydaje
mi sie, ze nie powinnisSmy siedzie¢ tutaj bezczynnie. Gdybysmy
jeszcze potrafili odnalez¢ Shakespeare’a...

— Nic by nam z tego nie przyszlo — przerwal mu Maxwell. —
Jesli uwazacie, ze porwanie Shakespeare’a...

— Nikt nie musial go porywa¢ — obruszy? sie Oop. Poszed!?
z nami dobrowolnie, rzeklbym, ze nawet z checia. Bez i przerwy
zastanawiat sie, w jaki sposéb pozbyc sie eskorty, ktorg wystat za
nim Czas. Na dobra sprawe to byt jego pomysl, my przyszliSmy
mu tylko z pomoca.

— Na przyklad dajac eskorcie po ibie.

— Skadze! — wyskoczyt Oop. — Przez caly czas
zachowywalismy sie bardzo grzecznie. Mysle, ze moglbys nasze
postepowanie nazwac tagodng perswazja.

— W kazdym razie i tak wszystko poszto na marne stwierdzil
Maxwell. — Nie wzielisScie pod uwage iloSci pieniedzy, jaka
wchodzila w rachube. Porwanie nawet tuzina Shakespeare’ow
nie sklonitoby Harlowa Sharpa do rezygnacji z sumy oferowane;j
za Artefakt.

— Mimo wszystko mozemy chyba jeszcze cos zrobi¢ wtracita
Carol. — Chociazby wyciggnac Arnolda z 16zka. — Jedyny sposob,
w jaki Arnold méglby nam pomoc powiedzial Maxwell — to



przekaza¢ Czasowi taka sama kwote, jaka Kolowiec zaplacil
Sharpowi. Nie sgdze, zeby w ogdle bylo to mozliwe.

— Ja tez tak uwazam — przyznat Oop.

Uniodst stoik do ust, przechylil 1 wysaczyt do dna. Po chwili
wstal, podszedl do schowka w podlodze i wyciggnat kolejny.
Z pewnym trudem odkrecit wieko, po czym wreczyl s10j i Carol.

— Pozwo], ze zaczniemy juz pracowac na porannego kaca —
powiedzial. — Na pewno o $wicie znow zjawia sie dziennikarze,
musze wiec zawczasu wprawic sie w odpowiedni stan, zeby ich
wszystkich wyrzucic na zbity pysk.

— Nie, zaczekaj chwile — odezwal sie Maxwell. — Przyszed!
mi do glowy pewien pomyst. .

Zapadlo milczenie, jakby oczekiwali na ostateczne narodziny
planu profesora.

— Translator! — rzucil krotko Maxwell. — Ten, ktdrego
uzywalem do odczytywania zapisow na krystalicznej planecie.
Znalazlem go w torbie podrozne;.

— I co z tego? — zapytal Oop.

— Mozliwe, ze Artefakt jest jeszcze jednym zapisem.

— Ale Carol mowila...

— Slyszalem, co mowila Carol. Powiedziala takze, ze niczego
nie jest pewna 1 moglo jej sie tylko zdawaé, ze widziala
wpatrujgce sie w nia oko. Uwazam, ze brzmi to tak
niewiarygodne...

— To prawda — zgodzila sie Carol. — Nie moge mieC zadnej
pewnosci. Sugestia Petera sprawia wrazenie o wiele bardziej
sensownej. Jezeli on ma racje, Artefakt musialby stanowic
niezwykle wazny zapis, a do tego niezwykle obszerny.
Niewykluczone, ze chodzi o caly nowy dzial wiedzy. Mozliwe, ze
mieszkancy krystalicznej planety zostawili go na Ziemi sadzac, ze



nikomu nie przyjdzie do glowy szukac go tutaj. Swojego rodzaju
ukryty zapis.

— Nawet jeSli to prawda, to co z tego — zauwazyl Oop.
Muzeum jest juz zamkniete, a nie przypuszczacie chyba, ze
Harlow Sharp otworzy je specjalnie dla nas.

— Chyba moglabym wprowadzi¢ was do Srodka — podsuneta
Carol. — Zatelefonowalabym do straznika i powiedziala, ze
musze dosta¢ sie do Srodka, gdyz mam pilna prace, albo ze
zostawilam cos, co musze natychmiast zabrac. Mam
upowaznienie do pracy na terenie muzeum.

— A jesli stracisz prace? — zapytal Oop. Wzruszyla
ramionami.

— Znajde inng. Ale gdyby nam sie udalo...

— Nie licz na to specjalnie — powiedzial Maxwell. Nasze
szanse nie s3 wieksze niz jeden do miliona, a moze jeszcze
mniejsze. Nie zaprzeczam, ze mam ochote sprobowac,

— Co zrobisz, jezeli okaze sie, ze to rzeczywiscie cos niezwykle
waznego? — zapytala Carol. — MoglibySmy $ciagnac tam Sharpa,
wytlumaczy¢ mu wszystko i wtedy...

— Sam nie wiem — stwierdzil Maxwell. — Nie przypuszczam,
zebysmy odkryli co$ na tyle waznego, co sklonitloby Harfowa do
wycofania sie z transakcji.

— Mysle, ze nie ma co traci¢ czasu na siedzenie w chalupie
1 prézne rozmowy — rzekl Oop. — Zacznijmy wreszcie dzialac.

Maxwell spojrzal na Carol.

— Ja tez tak uwazam, Pete — powiedziala. — Mysle, ze warto
zaryzykowac.

Oop siegnal po stojacy przed dziewczyna stdj z samogonem
1 pieczolowicie zakrecit wieko.






Otoczyla ich przesztos¢ — pozamykana w szafkach i gablotach,
poustawiana na  postumentach, przeszlo$¢ zagubiona,
zapomniana, albo wrecz nieznana, wyrwana ze swojego czasu
przez docierajace do kazdej epoki ekspedycje polowe, zbierajace
probki ze wszystkich zakamarkow historii ludzkosci. Znajdowaty
sie tu dziela sztuki i folkloru, z ktorych istnienia ludzie nie
zdawali sobie sprawy az do czasu, kiedy cofneli sie w czasie
1 odnalezli je; nieskazitelnie nowe wyroby z ceramiki, ktore
weczesniej znano jedynie w postaci porozrzucanych skorup, albo
tez nie znano w o0gole; naczynia pochodzace ze starozytnego
Egiptu, zawierajgce ciggle Swieze balsamy i masci; pradawna
bron zelazna porwana z Kkuzni starych mistrzow; zwoje
pergaminéw z biblioteki aleksandryjskiej, ktére nie zdazyly ulec
spaleniu, poniewaz uczestnicy ekspedycji w ostatniej chwili
uratowali je przed zaglada; stynne arrasy z Ely, ktore dla
mieszkancéw  odleglej epoki zaginely w  dziwnych
okolicznosciach — bezcenny zbidér przedmiotéw, niekiedy wrecz
skarbow, wydobytych z otchlani czasu.

Maxwell stwierdzil w duchu, zZe miejsce to zostalo nazwane
niewlasciwie, nie powinno nosi¢ miana Muzeum Czasu, ale
raczej Muzeum Ponadczasowego — miejsca, w ktorym stykaty sie
wszystkie epoki, gdzie czas przestawal sie liczy¢, pomieszczen,



w ktérych mozna bylo wyeksponowacC obiekty wszelkich
dokonan i marzen rodzaju ludzkiego, przedmioty nie tkniete
zebem czasu, lecz nowe 1 blyszczace, jakby wytworzone dopiero
weczoraj. Nikt nie musial juz odgadywac przeszlosci na podstawie
starych zapiskéw 1 rozproszonych dowodow, mogt dotykac
przedmiotéw, postugiwac¢ sie narzedziami 1 przyrzadami,
uzywanymi przez wszystkie wieki rozwoju ludzkosSci.

Stojagc przed postumentem, na ktorym umieszczony byt
Artefakt, Maxwell wstuchiwal sie w odglos rytmicznych krokow
straznika, to oddalajacy sie, to znéw przyblizajacy, w miare
wykonywania rutynowego obchodu.

Carol udalo sie w koncu wprowadzic ich do budynku, chociaz
W pewnym momencie zwatpili juz w powodzenie jej staran. Ale
wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Zatelefonowala do
straznika 1 przekonala go, by pozwolil jej wraz z kilkoma
przyjaciolmi po raz ostatni popatrze¢ na Artefakt, zanim ten
zostanie wywieziony. Straznik wpuscit ich przez male drzwiczki
umieszczone w wielkiej bramie, otwieranej tylko wowczas, kiedy
muzeum udostepnione bylo dla zwiedzajacych.

— Nie siedzcie za dlugo — mruknal. — Nie jestem pewien, czy
powinienem was w ogole wpuszczac.

— Nikt sie o tym nie dowie — uspokoita go Carol. — Nie ma
zadnego powodu do niepokoju.

Odszedl}, powldczac nogami i mamroczac co$ pod nosem.

Zestaw lamp umieszczonych pod sufitem zalewal rzesistym
sSwiatlem czarna bryle Artefaktu.

Maxwell zanurkowat pod aksamitna ling, ograniczajaca dostep
do postumentu, wdrapat sie na podwyzszenie i przykucngl obok
Artefaktu, grzebigc w kieszeni w poszukiwaniu urzgdzenia do
odczytu.



Co mnie podkusilo? pomyslal. Jakie§ zwariowane przeczucie,
pomyst zrodzony w przyplywie desperacji. Po prostu tracit czas,
wystawiatl sie na posSmiewisko. Nawet gdyby ta szalona eskapada
pozwolila im odkry¢ co§ waznego, nie mogli juz nic zrobi¢. Bylo
zdecydowanie za pozno. Jutro Kolowiec mial wejs¢ w posiadanie
Artefaktu, a tym samym wiedzy zgromadzonej na krystalicznej
planecie. Ludzko$¢ bezpowrotnie tracila szanse zdobycia
informacji gromadzonych z takim pietyzmem i ofiarnoscig przez
piecdziesiat miliardow lat z obszaru dwoch wszechs$wiatow —
wiedzy, ktora powinna sta¢ sie wlasnoscia Ziemskiego
Uniwersytetu, ktorej zdobycie lezalo w zasiegu mozliwoSci
uniwersytetu, a ktora teraz miala zostacC stracona na zawsze na
rzecz enigmatycznej wspolnoty kulturowej, mogacej w efekcie
okaza¢ sie potencjalnym wrogiem, jakiego spotkania
w przestrzeni kosmicznej Ziemia obawiala sie od dawna.

Zdawal sobie sprawe, ze podjete przez niego dzialania juz na
starcie byly spdznione. Gdyby mial odrobine wiecej czasu i udato
mu sie nie dopusci¢ do sfinalizowania transakcji, mogitby znalez¢
ludzi, ktorzy wystuchaliby go i udzielili mu swego poparcia. Ale
wszystko sprzysieglo sie przeciw niemu, a teraz bylo juz za
pozZno.

Wsungt interpreter na glowe i zaczal go ukladac. Dziwnym
sposobem urzadzenie nie chcialo ustawi¢ sie we wilasciwej
pozycji.

— Pozwd], ze ci pomoge — zaproponowata Carol.

Poczul jej palce zrecznie manipulujace przy elastycznych
paskach, rozplatujace je 1 ukladajace na odpowiednich
miejscach.

Spojrzal w dol. Sylwester siedzial na podlodze obok
postumentu i dziwnie obwachiwat Oopa.



Neandertalczyk pochwycit spojrzenie Maxwella. — Ten kocur
mnie nie lubi — powiedzial. — Wyczuwa, .zZe jestem jego
naturalnym wrogiem. Ktoregos dnia jego nerwy nie wytrzymaja
1 rzuci sie na mnie.

— Nie badz Smieszny — parskneta Carol. — To tylko maly,
oswojony kotek.

— Ale nie z mojego punktu widzenia — stwierdzil Oop.
Maxwell uniost dlon i zsunat obiektywy interpretera na oczy.
Popatrzy! na Artefakt.

W jego wnetrzu, w tej martwej czarnej bryle co$ sie
znajdowalo. Jakie$ linie, jakie$ ksztalty — co$ dziwnego. W jego
oczach nie byl to juz blok nieprzeniknionej czerni, odbijajacej
wszelkiego rodzaju promieniowanie, nie pochlaniajacej i nie
emitujacej zadnych fal, przedmiot niezalezny, w zaden sposob
nie zwigzany z otaczajacym go wszechswiatem.

Pochylil glowe, usilujac znalez¢ odpowiedni kat, pod ktérym
moglby rozpoznac¢ charakter obserwowanych linii. Byl pewien,
ze nie sa to wiersze zapisu, ale co$ zupelnie innego. Siegnat do
interpretera 1 pokrecil galka zwiekszajaca energie, a nastepnie
sprobowal zmienic¢ nieco ustawienie sensorow.

— No i co? — zapytata Carol.

— To nie...

Nagle uswiadomil sobie, ze dostrzega w jednym z naroznikow
bloku olbrzymi pazur, pokryty dziwnie opalizujaca skora czy tez
luska, z ktérego wystawal mieniacy sie szpon, wygladajacy tak,
jakby byl pokryty drobniutkimi diamencikami. Ow pazur
poruszal sie, jak gdyby pragnal wyswobodzi¢ sie 1 dosiegnac
intruza.

Odskoczyl do tylu, pragnac znalez¢ sie poza jego zasiegiem,
1 stracil rownowage. Polecial do tylu, usilujac obrécic¢ sie



w powietrzu, zeby nie upas¢ plecami na podiloge. Zahaczyl
ramieniem o aksamitng line, a podtrzymujgce ja paliki zwalily
sie z loskotem. Dostrzegl pedzaca wprost na niego posadzke.
Zdazyl uchwyci¢ sie liny 1 przekrecic. Wyladowal twardo,
rozbijajac sobie ramie o podloge, ale dzieki temu ostonil przed
uderzeniem glowe. Blyskawicznie przesungt dilonig po czole,
sciggajac interpreter na bok glowy i odstaniajac oczy.

Spostrzegl, ze znajdujacy sie ponad nim Artefakt ulega
przemianie. Co$S wydobywalo sie z jego wnetrza, wysuwalo
w gore, rozciggajac podiuzng bryle martwej czerni. To byla zywa
istota, emanujaca sitami witalnymi 1 olSniewajaca swym
pieknem.

Pojawila sie filigranowa, ksztaltna glowa z wydluzonym
pyskiem, od nasady ktorej zbiegal wzdluz grzbietu szereg
ostrych, trojkatnych plyt grzebienia. Po chwili wychynela
walcowata klatka piersiowa i ramiona zaopatrzone w pare na
wpol zlozonych skrzydel, a nastepnie Kksztaltne przednie
konczyny uzbrojone w diamentowe szpony. Skdra stworzenia
mienita sie oSlepiajagco w jaskrawym sSwietle reflektorow
padajacym na Artefakt, a raczej na to, co jeszcze niedawno bylo
Artefaktem. Kazda tuska okrywajaca skodre, na ktdra padlo silne
biale $wiatlo, pozyskiwala wszystkimi odcieniami brazow i zlota,
zolci i blekitu.

Smok! pomyslat Maxwell. Smok odradzajacy @ sie
z nieprzeniknionej czerni Artefaktu! Smok powracajacy do zycia
po wielowiekowym uwiezieniu w bryle ciemnosci.

Smok! Po tylu latach poszukiwan, po latach cigglych
rozczarowan, wreszcie odnalazt smoka! W dodatku zupelie
innego, niz go sobie wyobrazal. Zamiast zwyklego stworzenia
o ciele pokrytym tuska mial przed sobg zywy, wspaniaty symbol



— symbol wielkosci krystalicznej planety, a moze nawet calego
wszechswiata, ktory umart po to, by odrodzil sie inny, nowy
wszechs$wiat. Legendarne, prehistoryczne stworzenie,
wspolczesne owym dziwacznym plemionom istot, ktérych
zalosne, zdegenerowane resztki stanowily trolle, gobliny, wrézki
1 banshee. Stworzenie, ktérego imie przekazywano z ust do ust
przez liczone w tysiacach pokolenia, lecz az do tego momentu nie
znane nikomu z ludzi.

Oop stal jak wmurowany obok jednego z przewroconych
drazkow podtrzymujgcych aksamitng line, a jego nogi staly sie
jeszcze Dbardziej palagkowate niz zazwyczaj, jakby chcial
przykucnaé, lecz zamarl z muskularnymi rekoma bezsilnie
zwieszonymi wzdluz ciala, z palcami zagietymi na ksztalt
szponow 1 przerazonym wzrokiem utkwionym w dokonujacym
sie na postumencie cudzie przemiany. Tuz przed nim Sylwester
rozplaszczyl sie na podlodze, prezac do skoku, pod futrem na
jego lapach poruszaly sie gruzly miesni, a w rozwartym pysku
ztowrogo potyskiwaty kily.

Maxwell poczul reke na swoim ramieniu i odwroci? sie.

— Czy to smok? — zapytala Carol.

Slowa zabrzmialy dziwnie, jakby bala sie wypowiedzieC je na
glos 1 z niemalym trudem wydobyla pytanie z gardla. Nie
patrzyla na niego. Nie odrywala oczu od wylaniajacego sie
smoka, ktory teraz zdawal sie odzyskiwaC swoj pierwotny
wyglad.

Stworzenie wyprezylo dlugi, wijacy sie sinusoidalnie ogon
1 machnelo nim. Oop w panice rzucit sie twarza na posadzke,
unikajgc uderzenia.

Sylwester zawarczal gniewnie i podczolgal sie do przodu
kilkanascie centymetrow.



— Sylwester, spokdj! — Maxwell okrzykiem probowat
powstrzymac kota.

Oop podnidést sie na czworaka, podpelzngl do przodu
1 schwycit Sylwestra za jedna z tylnych lap.

— Przemow do niego — zwrocit sie Maxwell do Carol. JeSli ten
glupi kocur rzuci sie na niego, nawet sam diabel nam nie
pomoze.

— Masz na mysli Oopa? Nie wierze, zeby mogt rzuci¢ sie na
Oopa.

— Nie na Oopa — jekngl Maxwell — ale na smoka. Jesli on
rzuci sie na smoka...

Za ich plecami rozbrzmiewaly w panujacym tam poimroku
okrzyki wscieklosci i tupot biegnacych stop.

— Co tu sie dzieje? — wrzasngl straznik wpadajac nagle
w krag Swiatla.

Smok obrocil sie na postumencie 1 pelnym gracji ruchem
splynagt na podloge, kierujac sie w strone nadbiegajacego
straznika.

— Uwazaj! — krzyknal Oop, wcigz kurczowo zaciskajacy palce
na lapie Sylwestra.

Smok obejrzal sie do tylu i z wyraznym zaciekawieniem
w matych oczkach, z pochylong na bok glowa popatrzyt na ludzi.
Radosnie machnal ogonem, ktory jak tajfun przewalil sie przez
blat stolu, zmiatajac z po6l tuzina czar i wazonow. Ceramika
z gluchym trzaskiem roztrzaskala sie na podlodze, a blyszczace
skorupy poleciaty na wszystkie strony.

— Hej! Natychmiast przestancie! — wrzasnal straznik i stangt
nagle, jakby dopiero teraz zauwazy! smoka.

Jego krzyk przemienil sie w przerazliwy skowyt, czlowiek
obradcil sie na piecie i rzucit do ucieczki. Smok puscil sie za nim



majestatycznym klusem, nie spieszac sie ani troche, najwyrazniej
gnany zwykla ciekawoscia. Jego droge znaczyla seria gluchych
trzaskow i brzeku tluczonego szkla.

— Jezeli nie zabierzemy go stad natychmiast, nie ocaleje ani
jeden eksponat — odezwal sie Maxwell. — Porusza sie z taka
gracja, ze nie pozniej jak za pietnascie minut nie pozostanie tu
ani jeden caly przedmiot. Obrdéci to wszystko w perzyne. A ty,
Oop, trzymaj, na miloS¢ boska, tego cholernego Kkota.
W przeciwnym razie rozpeta sie tu istne pieklo.

Maxwell podniost sie z podlogi, Sciagngl z glowy interpreter
1 wsunal go do kieszeni.

— Moglabym pootwiera¢ drzwi — zaofiarowala sie Carol. —
Sprobujmy go stad wyploszy¢. Najgorzej bedzie z brama, ale
chyba wiem juz, jak to zrobic.

— Co sadzisz, Oop, o tej propozycji przeptoszenia smoka? —
spytal Maxwell.

Smok, ktéry w tym czasie dotart do ostatniej z calego ciggu sal
muzealnych, zawradcit i znowu zmierzal w ich kierunku. — Oop,
pomoz mi z tymi drzwiami — zawolala Carol. Potrzebuje silnego
mezCczyzny.

— A co z kotem?

— Zostaw go mnie — rzucit szybko Maxwell. — Moze bedzie
zachowywatl sie spokojnie i dam sobie rade.

Nieustajacy brzek tluczonych eksponatow zwiastowal
zblizanie sie smoka. Maxwell tylko jeknagl styszac 6w dzwiek.
Sharp, nie baczac na dawng przyjazn, gotow go z wsciektosci
oskalpowac. Catle muzeum zmienione w pobojowisko, a Artefakt
przeistoczony w galopujace tony miesa.

Uczynil kilka niepewnych krokow w kierunku, skad
dochodzily odglosy zniszczen. Sylwester skradatl sie tuz przy jego



nodze. W polmroku Maxwell ledwie dostrzegal niewyrazng
sylwetke buszujacego smoka.

— Dobry smoczek — mruknal. — Uspokoj sie, malutki.
Zabrzmialo to co najmniej glupio i nie na miejscu. Jakimi
stowami, do cholery, mozna sie byto zwroci¢ do smoka?

Sylwester raz jeszcze warkna! groznie.

— Ty sie trzymaj od tego z daleka! — krzykngl na niego
Maxwell. — Jeszcze tylko twojego udzialu brakuje nam do
szczescia!

Przemknelo mu przez mySl, ze przerazony straznik
Z pewnoscig dzwoni teraz na policje i podnosi piekielny alarm.
Uslyszal za soba skrzypienie otwieranych drzwi. Gdyby tylko
smok raczyl zaczeka¢ na ich otwarcie, mozna by go wreszcie
wygoni¢ na zewnatrz. Maxwell zadal sobie nagle pytanie: co
bedzie, kiedy stworzenie w koncu znajdzie sie na wolnosci?
Przeszyl go dreszcz na samg my$l o tym. Ujrzal w duchu
olbrzymiag bestie galopujaca uliczkami i alejkami miasta. Moze,
mimo wszystko, byloby lepiej zatrzymaé¢ go w zamknietym
pomieszczeniu?

Stal przez chwile niezdecydowany, rozwazajac ujemne skutki
zatrzymania smoka w zamknieciu i wypuszczenia go na wolnosc.
Muzeum i tak bylo juz mniej lub bardziej zniszczone, a nawet
kompletne jego zrujnowanie wydalo mu sie mniejszym zlem, niz
wypuszczenie tej kreatury na wolnos$¢ w obrebie miasta.

Wrciaz jeszcze rozbrzmiewalo skrzypienie otwieranych powoli
drzwi. Smok, ktory dotychczas truchtat do$¢ spokojnie, teraz
puscil sie szalenczym galopem w kierunku wyjscia.

Maxwell odwrocit sie gwaltownie. — Zamknijcie te drzwi! —
krzyknal, po czym blyskawicznie uskoczyl pod Sciane, schodzac
z drogi szarzujacego wprost na niego smoka.



Drzwi, czeSciowo juz otwarte, nie zostaly zamkniete, bowiem
Oop 1 Carol pierzchli na boki, zmuszeni ustapi¢ miejsca
galopujacej ciezkimi susami w ich strone gorze miesa.

Glosny ryk Sylwestra odbit sie dudnigcym, zwielokrotnionym
echem w przestronnych salach muzeum i kocur rzucit sie
W pogon za umykajacym stworzeniem.

— Sylwester! Stdj! — krzyknela stojaca pod Sciang Carol. —
Nie! Sylwester!

Wygiety w sinusoide ogon smoka hustal sie nerwowo
w trakcie biegu z boku na bok. Szklo w gablotach i szafach sypato
sie z trzaskiem, posagi padaly na posadzke — pas zniszczen
znaczyl droge smoka ku wolnosci.

Z dzikim charkotem Maxwell ruszyl sladem Sylwestra i smoka,
chociaz sam nie wiedzial, co popchnelo go do tej pogoni. Zdawat
sobie tylko sprawe, zZe nie bylo to pragnienie schwytania smoka.

Smok dotarl do otwartych drzwi, mina}t je diugim susem,
skoczyl wysoko w powietrze, rozkladajac jednoczes$nie skrzydia
1 zaczal nimi poruszac z ogluszajacym topotem:.

Maxwell rowniez dobiegl do drzwi i zatrzymat sie. Sylwester
wyhamowal efektownym §lizgiem, stang! na schodach przed
glownym wejSciem do muzeum, podniost teb w gore i posial za
wzbijajacym sie w niebo smokiem gniewny ryk.

Widok zaparl Maxwellowi dech w piersi. Blask ksiezyca padal
na bijgce powietrze skrzydila, i odbijal sie czerwonymi, ztotymi
1 blekitnymi refleksami od pokrytego tuskami grzbietu. Odnosito
sie wrazenie, ze w niebo powoli unosi sie drgajaca tecza.

Oop i1 Carol wyskoczyli zza drzwi, staneli obok Maxwella
1 zapatrzyli sie w niebo.

— Wspanialy — szepnela Carol.

— Owszem, wspanialy — przyznal Maxwell.



Dopiero w tej chwili w pelni uswiadomil sobie, co sie
wydarzyto. Nie bylo juz Artefaktu, a wiec umowa z Kolowcem
silg rzeczy zostala zerwana. Podobnie przedstawiala sie sprawa
transakcji, ktorag miat prowadzi¢ w imieniu krystalicznej planety.
Cigg zdarzen, zapoczatkowany skopiowaniem jego wzorca
falowego w czasie podrozy do Systemu Jenocie] Skory, zblizat sie
do konca. Jedynie owa migoczaca na niebie tecza przypominaia
jeszcze, ze wszystkie wydarzenia nie byly tylko urojeniem.

Smok wznosil sie coraz wyzej, zataczajac olbrzymie kolo. Jego
samego nie bylo juz widac, pozostala tylko ~ drgajaca plamka
o wszystkich kolorach teczy.

— To zamyka sprawe — stwierdzit Oop. — I co teraz zrobimy?

— To moja wina — powiedziala Carol.

— Nie bylo w tym niczyjej winy — uspokoit ja Oop. — Po
prostu wydarzenia ulozyly sie w ten sposob.

— W kazdym razie uniewazniliSmy transakcje Harlowa
zauwazyl Maxwell.

— To sie jeszcze okaze — rozleg! sie za ich plecami czyj$ glos.
— Czy kto$ bylby taskaw wyjasni¢ mi, co tu sie dzieje? Odwraocili
sie jak na komende.

W drzwiach stal Harlow Sharp. Kto$ wilaczyl wszystkie swiatla
w muzeum 1 jego sylwetka odcinala sie ciemng plamg na tle
jasnej smugi padajacej przez otwarte drzwi.

— Muzeum jest zrujnowane, a Artefakt znikngl — powiedzial.
— Moglem sie domysli¢, ze spotkam tu was oboje, jestem
zaskoczony jedynie obecnoscig panny Hampton. Sadzilem, ze ma
pani zdecydowanie lepszy gust w dobieraniu sobie towarzystwa.
Chociaz ten pani szalony kot...

— Prosze nie mieszac z ta sprawa Sylwestra — oburzyla sie. —
On nie miat z tym nic wspadlnego.



— A co ty powiesz, Pete? — zapytal Sharp. Maxwell pokrecit

glowg.
— C0z, bedzie do$c¢ trudno wszystko wyjasnic...
— Moglem sie tego spodziewa¢ — stwierdzil Sharp. — Czy

kiedy rozmawiale$ ze mna dzisiaj wieczorem, miales gotowy juz
plan tej akcji, czy jeszcze nie?

— Skadze — odpart Maxwell. — Mozna powiedziec, ze to byl
wypadek.

— Raczej kosztowny wypadek — zauwazyt Sharp. — Moze was
zainteresuje, ze cofneliScie prace Czasu o stulecie, a moze
1 wiecej. Rozumiem, ze udalo wam sie jakim$ sposobem
przenies¢ Artefakt i gdzie$ go ukry¢. W takim razie, moi drodzy,
daje wam rowno pie¢ sekund na przetransportowanie go
Z powrotem.

Maxwell zakrztusit sie.

— Nigdzie go nie przenosiliSmy, Harlow. Jesli mam by¢
szczery, ledwie go dotknalem. Sam nie wiem, jak to sie stalo, ze
przeobrazil sie w smoka.

— W co sie przeobrazil?

— W smoka. Mowie ci, Harlow...

— Ach, tak, przypominam sobie — stwierdzil Sharp. Zawsze
miale$S obsesje na punkcie smoka. Specjalnie udale$ sie do
Systemu Jenocie] Skory, zeby znalezC tego swojego smoka.
Wyglada na to, ze go w koncu znalazles. Mam nadzieje, ze to
dobry smoczek.

— Wospanialy — witracila Carol. — Pokryty zlotg luska
1 blyszczacy.

— Ach, wspanialy— powtorzyt Sharp. — Czyz to nie jest
cudowne? Pewnie mozemy jeszcze zbi¢ fortune, obwozac go po
calym swiecie. Zalozymy wlasny cyrk, ktérego glowna atrakcja



bedzie prawdziwy smok. Juz widze te afisze gloszace wielkimi
literami: “JEDYNY ZYWY SMOK!”

— Ale on uciekl — szepneta Carol. — Wzbil sie i odlecial.

— Oop — jeknat Sharp. — Moze ty mi wreszcie co$ powiesz. Co
tu sie wlasciwie dzieje? Zwykle buzia ci sie nie zamyka.
Wyjasnisz mi, co tu sie dzieje?

— Zostalem upokorzony — baknat Oop.

Sharp odwracil sie i z powrotem popatrzyl na Maxwella.

— Chyba uswiadamiasz sobie wage tego, co zrobiliScie, Pete —
powiedzial. — Straznik zadzwonil najpierw do mnie, a potem
chcial wezwac policje, ale stwierdzilem, zeby sie wstrzymal, ze
juz schodze na dol. Nie mialem pojecia, iz zniszczenia okaza sie
az tak wielkie. Artefakt zniknal, wiec nie bede go mogt teraz
wydac, a to oznacza, ze nie mam innego wyjscia, jak zwrdcic
wplacone juz za niego pienigdze. Poza tym wiele eksponatéw
zostalo potrzaskanych w drobiazgi...

— Spustoszen dokonal smok, zanim udalo nam sie go
wypusci¢ — wyjasnit Maxwell.

— Wiec udalo sie wam go wypuscic? Nie umkngl sam, ale
zostal wypuszczony przez was?

— Niszczyl wszystkie eksponaty. Sadze, ze jednak postapiliSmy
zbyt pochopnie.

— Powiedz mi szczerze, Pete. Czy to naprawde byl smok?

— Tak, naprawde. Byl unieruchomiony wewngtrz Artefaktu
albo wrecz zamieniony w Artefakt. Nie pytaj mnie, jakim
sposobem. Przypuszczam, ze za pomocg czarow.

— Czarow?

— Czary rzeczywiScie dzialaja, Harlow. Nie wiem jak.
Poswiecilemm wiele lat na badanie czarow, ale nadal wiem
niewiele wiecej, niz wtedy gdy zaczynalem.



— Odnosze wrazenie, ze jeszcze kogo$ brakuje mi w waszym
towarzystwie — zauwazyl Sharp. — Kiedy rozpetuje sie jakie$
pieklo, zwykle pdzniej znajduje sie ktos, kto maczal w tym palce.
Czy mozesz mi powiedzie¢, Oop, gdzie znajduje sie twoj
serdeczny przyjaciel, 0w znamienity Duch?

Oop pokrecit glowg.

— Nie sposéb za nim nadazyc. Zawsze sie gdzie§ wymknie.

— To jeszcze nie wszyscy — kontynuowatl Sharp. — Mysle, ze
w tym gronie moglibySmy poruszyC jeszcze jedna sprawe.
Okazuje sie, ze nie sposob odnalez¢ Shakespeare’a. Ciekaw
jestem, czy kto$ z was nie moglby rzucic¢ troche swiatla na jego
znikniecie?

— Byl z nami przez jaki§ czas — odpar} Oop. — SiadaliSmy
wlasnie do kolacji, kiedy przerazil sie Smiertelnie i dal stamtad
drapaka. Zdarzylo sie to w chwile potem, jak Duch przypomniatl
sobie niespodzianie, ze jest Duchem Shakespeare’a. Jak wiesz,
przez dlugie lata zastanawial sie nad tym, czyim jest duchem.

Powoli, jakby etapami, Sharp osungl sie w dol i usiadl na
najwyzszym stopniu schodoéw. Omiotl spojrzeniem twarze
wpatrujgcych sie w niego ludzi.

— O niczym — jekngl. — Nie zapomnieliScie absolutnie
0 niczym w swoim planie zniszczenia Harlowa Sharpa.
Odwaliliscie kawal dobrej roboty.

— Wecale nie mieliSmy zamiaru cie zniszczy¢ — odpart Oop. —
Nie mamy nic przeciwko twojej osobie. Od pewnego momentu
wszystko zaczelo ukladac sie zle. Po prostu wydarzenia

przybraly taki obrot.
— Po prawdzie powinienem teraz wyegzekwowac od kazdego
z was wszystko, do ostatniego centa — zauwazyl Sharp. —

Powinienem poda¢ was do sadu i nie tudzcie sie, ze tego nie



zrobie. Bede wnioskowal, byscie pokryli straty wlasna pracg na
rzecz Czasu az do konca zycia. Zdajecie sobie chyba sprawe, ze
nawet wszyscy troje nie jestescie w stanie, do konca waszych dni,
odpracowac chocby utamka tego, co z waszej winy Czas stracil
dzisiejszej nocy. Zatem nie ma sensu zaskarzaC was.
Przypuszczam jednak, ze policja bedzie musiata wkroczy¢ w te
sprawe. Prawde mowiac, nie widze sposobu na ominiecie
interwencji policji. Obawiam sie, ze wszyscy troje bedziecie
musieli odpowiedzie¢ na wiele pytan.

— Gdyby tylko ktokolwiek zechcial mnie wystucha¢ odezwatl
sie Maxwell — moglbym wszystko wytlumaczy¢. Przez caly czas
od mojego powrotu na Ziemie probowalem naswietli¢ sprawe,
usilowalem znalez¢ kogos$, kto chciatby mnie wystuchac. Dzi$ po
poludniu chcialem naklonic ciebie...

— A wiec sprobuj jeszcze raz, wilasnie teraz, wyjasni¢ mi
wszystko — przerwal mu Sharp. — Tym razem postaram sie
wykaza¢ pewne zainteresowanie. Przejdzmy na drugq strone
ulicy, do mojego biura, gdzie mozemy usig$¢ 1 spokojnie
porozmawiac. A moze to c¢i rowniez nie odpowiada?
Prawdopodobnie jest jeszcze kilka rzeczy, ktore mogltbys$ zrobic,
by dokonczy¢ dziela doprowadzenia Czasu do bankructwa.

— Nie. Przypuszczam, ze nie ma juz takich mozliwoS$ci
stwierdzil Oop. — Powiedzialem juz na samym poczatku, ze
zrobiliSmy chyba wszystko, co bylo w naszej mocy.



Inspektor Drayton podnidst sie ociezale z fotela, w ktorym
tkwil zatopiony w sekretariacie gabinetu Sharpa.

— Ciesze sie, ze pan wreszcie sie pojawil, doktorze Sharp
powiedzial. — Wydarzylo sie cos... — urwal nagle w potl stowa,
spostrzeglszy Maxwella. — I pan tu jest? — zwrocil sie do niego.
— Bardzo mi przyjemnie znow pana zobaczy¢. Zmusil nas pan
do rozpoczecia dlugotrwatego, ucigzliwego dochodzenia.

Maxwell skrzywitl sie.

— Nie moge powiedziec, inspektorze, ze podzielam panskie
zadowolenie — rzekl.

Przemknelo mu przez mysl, ze jeSli istnial ktos, kogo w tej
chwili mial najmniejszga ochote ogladac¢, to byl nim wlasnie
inspektor Drayton.

— Kim pan jest? — spytal bez ceregieli Sharp. — Jakim
prawem wtargnal pan do mojego gabinetu?

— Inspektor Drayton ze Sluzby Bezpieczenstwa. Mialem
krotka rozmowe z profesorem Maxwellem tego dnia, kiedy
wrocil on na Ziemie, ale obawiam sie, ze bede musiat zada¢ mu
jeszcze pare pytan...

— W takim razie prosze poczekac na swoja kolej’— stwierdzit
Sharp. — Musze porozmawiac z doktorem Maxwellem i sadze, ze
nalezy mi sie pierwszenstwo przed panem..



— Prosze mnie Zzle nie zrozumieC. Nie mam zamiaru
aresztowac¢ panskiego przyjaciela — wyjasnit Drayton. — Jego
obecno$¢ w tym miejscu jest dla mnie po prostu szczeSliwym
zbiegiem okolicznos$ci. Sprowadza mnie tu pewna sprawa, ktora
wynikla raczej niespodziewanie, a w wyjasnieniu ktorej, jak
sagdze, moze pan nam pomoc. Otoz styszalem, ze profesor
Maxwell byl gosciem na ostatnim przyjeciu panny Clayton.
Poszedlem sie z nig zobaczyc¢...

— Mow do rzeczy, czlowieku! — przerwal mu Sharp. —
Czyzby Nancy Clayton takze miala co$ wspolnego z tg aferg?

— Nie mam pojecia, Harlow — odezwala sie Nancy, ktora
niespodziewanie ukazala sie w drzwiach prowadzacych do
gabinetu Shapra. — Nigdy nie sadzilam, ze zostane wplatana
w jakakolwiek afere. Zawsze staralam sie jedynie nieco zabawic
wraz z moimi przyjaciolmi i nie sadzilam, ze moze wynikngc
Z tego cos zlego.

— Nancy... — mrukng!l Sharp. — Moze ty mi wyjasnisz, o co tu
chodzi? Co ty tu robisz? Co tutaj robi inspektor Drayton i...?

— To Lambert — wyjasnila krotko.

— Masz na mys$li tego malarza, ktorego obraz jest w twoim
posiadaniu?

— Mam trzy jego obrazy — oSwiadczyla z dumg Nancy.

— Ale przeciez Lambert umart ponad piecset lat temu.

— Ja tez tak sadzilam — powiedziala Nancy. — Lecz on wrocit
dzi$ wieczorem. Powiedzial, ze sie zgubil.

Z gabinetu, delikatnie odsuwajac Nancy na bok, wyszed!}
wysoki, mocno zbudowany mezczyzna o zoitych wilosach
1 gleboko pocietej bruzdami twarzy.

— Wyglada na to, panowie — rzekl — iz rozmowa dotyczy
mnie. Czy bedziecie mieli co$ przeciwko temu, ze przemowie we



wlasnym imieniu?

Wypowiadal stowa z jakim$ dziwnym akcentem, jakby mowil
przez nos. Stal, omiatajagc ich spojrzeniem promieniujacych
radoscig oczu, a z calej jego postawy emanowata tak gleboka
dobroduszno$¢, ze nie sposob bylo zywi¢ do tego czlowieka
choc¢by najdrobniejsza niechec.

— Czy pan jest Albertem Lambertem? — spytat Maxwell.

— Tak, w rzeczy samej — odpar} Lambert. — Zywie nadzieje,
ze nie przeszkadzam. Mam pewien problem.

— Czy uwaza pan, ze my ich nie mamy? — wtracit Sharp.

— Nie, nie sadze — rzekl =zdziwiony Lambert. —
Przypuszczam, ze wiele sposrdod obecnych tu osdb boryka sie
z jakimi$ problemami. Zawsze, gdy pojawia sie jaki$ problem,
nalezy zada¢ sobie podstawowe pytanie: do kogo sie zwracic
z prosha o pomoc.

— Drogi panie — oznajmil Sharp. — Jestem w analogicznej
sytuacji i, podobnie jak pan, szukam odpowiedzi na to pytanie.

— Czy nie uwazasz, ze Lambert ma racje? — powiedzial
Maxwell do Sharpa. — Przyszed}l wlasnie tu, do jedynej instytucji,
w ktorej jego problem moze byc¢ rozwigzany.

— Na waszym miejscu, drodzy przyjaciele, nie bylbym taki
pewny — odezwal sie Drayton. — Zachowywaliscie sie ostatnio
dos$c¢ niefrasobliwie i najwyzsza pora, bym wzigt sprawy w swoje
rece. Jest mnostwo rzeczy...

— Inspektorze, czy nie zechcialby pan trzymac sie od tej
sprawy z daleka? — przerwal mu Sharp. — Wystarczajaco duzo
zwalilo sie na mnie, bym nie mial juz ochoty na pana
interwencje. Artefakt zgingl, muzeum jest doszczetnie
zrujnowane, a Shakespeare gdzie$ przepad!.

— A ja chcialbym jedynie znalez¢ sie z powrotem w domu —



wtracilt Lambert. — Z powrotem w roku dwutysiecznym
dwudziestym trzecim.

— Zaraz, chwileczke — zakomenderowatl Sharp. — Musi pan
poczekac spokojnie na swoja kolej. .Ta jeszcze...

— Harlow — przerwal mu Maxwell. — Przeciez tltumaczylem
ci wszystko nie dalej jak dziS po poludniu. Pytalem cie
0 Simonsona. Przypominasz sobie?

— Simonsona? Tak, pamietam — Sharp przeniost wzrok na
Lamberta. — Czy to pan jest autorem obrazu, na ktorym zostatl
przedstawiony Artefakt?

— Artefakt?

— Wielki czarny blok skalny usytuowany na szczycie wzgorza.

Lambert pokrecit glowg.

— Nie namalowaltem go, chociaz przypuszczam, ze to uczynie.
Wyglada na to, ze bede musial go namalowac¢. Panna Clayton
pokazala mi obraz i jest to bez watpienia plétno, ktére mogloby
wyjsS¢ spod mojej reki. Musze przyznac, ze to wcale nie jest zly
obraz.

— To znaczy, ze pan naprawde widzial Artefakt w epoce
jurajskiej?

— Jurajskiej?

— DwiesScie milionéw lat temu. Lambert wygladal na
zdziwionego.

— Zatem znalazlem sie az tak daleko w przesziosci?
Faktycznie, musiala to by¢ odlegla przeszlos¢, skoro istnialy tam
dinozaury.

— Pan powinien wiedziec¢, gdzie sie znalazl. Przeciez to pan
podrozowat w czasie.

— Klopot w tym, ze agregaty czasowe doszczetnie zwariowaly
— odpart Lambert. — Zdaje sie, ze nigdy nie udawalo mi sie



wyladowac¢ dokladnie w tych czasach, w ktorych chcialem sie
znalezc.

Sharp unidst w gore obie dlonie i objal nimi glowe. Po chwili
opuscil je i zaproponowat:

— Sprobujmy to uporzadkowac. Nie wszystko naraz. Moze
zajmijmy sie jedna sprawg, a dopiero potem przejdzmy do

nastepne;j.
— Wyjasnialem juz, ze w tej chwili pragne tylko jednego
powiedzial spokojnie Lambert. — To chyba dosS¢ proste,

chciatbym jedynie wroci¢ do domu.

— Gdzie jest panska maszyna czasu? — spytat Sharp. Gdzie
pan z niej wyszed}? Moze daloby sie ja naprawic.

— Nigdzie z niej nie wychodzilem, jest to po prostu fizycznag
niemozliwos$cig. Zawsze mam ja ze sobg, poniewaz znajduje sie
wewnatrz mojej glowy.

— W panskiej glowie?! — krzyknal Sharp. — Caly duzy agregat
wewnatrz glowy?! Alez to niemozliwe!

Maxwell uSmiechnat sie do Sharpa.

— Kiedy dzisiaj po poludniu rozmawialiSmy o tym,
stwierdziles, ze Simonson ujawnil niewiele szczegolow
dotyczacych swojej maszyny czasu. Teraz okazuje sie...

— Faktycznie, powiedzialem ci o tym — przyznal Sharp. Ale
kto przy zdrowych zmystach moglby przypuszczac, ze agregat
czasowy zostanie zainstalowany w maézgu podréznika. On musiatl
oprze¢ konstrukcje na zupeinie innych zasadach, ktérych my
w 0gole nie braliSret~- pod uwage. Czy pan sie orientuje, w jaki
sposob to dziala? — zwrocil sie do Lamberta.

— Nie mam pojecia. Moge powiedzie¢ tylko tyle, ze kiedy
agregat zostal umieszczony w mojej glowie, a jak sie domys$lam,
byla to do$¢ powazna operacja chirurgiczna, uzyskalem zdolnos¢



podrozowania w czasie. Musze po prostu okreslic w mys§lach,
przy wykorzystaniu stosunkowo prostego ukladu
wspoirzednych, dokad chce sie udac i po chwili juz tam jestem.
Ale co$ sie musialo zepsuc. Bez wzgledu na to, jak okreSlam
w mySlach punkt przeznaczenia, laduje to tu, to tam,
przeskakujac z jednego czasu do drugiego, przy czym zaden
z nich nie jest tym czasem, w ktorym chcialbym sie znalez¢.

— Takie rozwigzanie ma nawet pewne zalety — mruknagl
Sharp w zamysleniu, bardziej do siebie niz do kogo$ z obecnych.
— Pozwala na niezalezne akcje, a zajmuje duzo mniej miejsca niz
mechanizmy, ktérych uzywamy. Czy na pewno nic wiecej pan
nie wie na ten temat?

— Juz powiedzialem — stwierdzil Lambert. — Nie znam
zadnych szczegolow. Nie interesowalem sie zasada dzialania
urzadzenia. Tak sie sklada, ze Simonson jest moim przyjacielem,
mogl przeprowadzi¢ na mnie operacje i... nie przypuszczalem, ze
ja, Lambert...

— A jak znalazl sie pan tutaj? Dlaczego wyladowat pan wsrad
nas, w tym konkretnym miejscu i czasie?

— Tylko przez przypadek. Kiedy sie tu znalazlem, od razu
spostrzeglem, ze jest to najbardziej cywilizowane sposrod tych
wszystkich miejsc, w ktérych bylem uprzednio, zaczalem wiec
rozpytywac ludzi, zeby zorientowac sie, gdzie jestem. Rzecz jasna
po raz pierwszy wylagdowatem w tak dalekiej przysztosci. Juz na
samym poczatku dowiedzialem sie, ze podrozujecie w czasie
1 macie tu specjalny Instytut Czasu. Potem ustyszalem, ze panna
Clayton ma maoj obraz. Pomyslalem, ze skoro znajduje sie u niej
obraz mojego autorstwa, moze bedzie nastawiona przychylnie do
mojej osoby, postanowilem wiec ja odnalez¢. Wszystko to
w nadziei znalezienia sposobu skontaktowania sie z ludzmi,



ktorzy byliby w stanie pomoc mi i odestac z powrotem do domu.
Wiasnie wtedy, gdy przebywalem u panny Clayton, zjawil sie
inspektor Drayton.

— Zanim przejdziemy do innych spraw, czy moglabym panu
zadac jedno pytanie, panie Lambert? — zabrata glos Nancy. —
Przebywal pan w odleglej przesziosci, w epoce jurajskiej, jak,
zdaje sie, powiedzial Harlow. Dlaczego, malujgc ten obraz...

— Prosze nie zapominad, ze ja go jeszcze nie namalowatem —
wyjasnil Lambert. — Zrobilem troche szkicow i ktoregos dnia,
jak sadze...

— A wiec dobrze, powiedzmy, ze kiedy wykonywatl pan szKkic,
ktory ma panu postuzy¢ do namalowania tego obrazu, dlaczego
nie umiescit pan na nim dinozaurow? Bo przeciez na obrazie nie
ma dinozaurow, a przed chwila sam pan powiedzial, ze musial
znajdowac¢ sie w odleglej przeszioSci, poniewaz byly tam
dinozaury.

— Nie umiescilem dinozaurow na obrazie z bardzo prostej
przyczyny — odparl Lambert. — Po prostu nie widzialem ich
tam.

— Ale powiedzial pan...

— Musi pani zrozumie¢ — wyjasnial Lambert cierpliwie ze ja
zawsze malowatem tylko to, co widzialem na wilasne oczy. Nigdy
niczego nie wymys§latem, niczego nie dodawatem. A tam nie bylo
dinozaurdéw, poniewaz te stworzenia, ktore uwiecznilem na
obrazie, wybily je wszystkie, co do nogi. Nie moglem zatem
ujrzec dinozaura, podobnie jak i tych innych stworow.

— Jakich znow innych stworow? — zdziwil sie Maxwell.
O czym pan mowi? Coz to byly za stwory?

— Rdézne — odpart Lambert. — Chocby takie z kotami...

Przerwal i rozejrzatl sie po zastyglych w zdumieniu twarzach.



— Czy powiedzialem co$ niewlasciwego? — spytal.

— Och nie, skadze — odparta Carol stodko. — Prosze mowic
dalej, panie Lambert. Niech nam pan opowie o tych stworach
z kolami.

— Pewnie mi nie uwierzycie — kontynuowal Lambert. Nie
potrafie wyjasni¢, jaka oni peinili tam role. Moze byli
niewolnikami, a moze sila fizyczna, tragarzami czy robotnikami.
Na pewno byly to istoty zywe, stworzenia, ktore nie poruszaly sie
na nogach, lecz na kotach. Poza tym kazda z tych istot nie byla
jednym osobnikiem, ale stanowita co§ w rodzaju zbiorowiska
insektow, owaddéw tworzacych spolecznosci, jak u pszczol czy
mrowek. Domyslam sie, ze nie wierzycie w ani jedno moje stowo,
ale moge przysiac...

W Kkorytarzu rozlegl sie narastajacy stopniowo szum, basowy,
dudnigcy turkot obracajacych sie szybko kol. W zapadlym nagle,
pelnym zdumienia milczeniu, wszyscy wsluchiwali sie
w przybierajacy na sile, coraz glosniejszy turkot. Przed drzwiami
odglos poczatl cichnac, kola obracaly sie coraz wolniej, a po
chwili w wejsciu pojawil sie Kolowiec.

— To wlasnie jeden z nich — wrzasngt Lambert. — Co on tu
robi?

— Milo pana znow widzie¢, panie Marmaduke — zagadnal
Maxwell.

— Nie jestemm panem Marmaduke — odpart Kolowiec. Tak
zwany pan Marmaduke nie pojawi sie tu wiecej. Jest w wielkiej
nielasce. Popenil niewybaczalny biad.

Sylwester skoczyl do przodu, lecz Oop w pore wyciggnal reke
1 pochwycit go za luzny fald skory na karku. Kot stanal na
tylnych nogach, probujac uwolnic sie z mocnego uscisku.

— Zostal zawarty kontrakt, podpisany przez humanoida



postugujacego sie nazwiskiem Harlow Sharp — odezwatl sie
Kolowiec. — Ktdry z panow jest Harlowem Sharpem?

— To ja — odezwal sie Sharp.

— W takim razie do pana zwracam sie z pytaniem: co
zamierza pan zrobic¢, aby wywigzac sie z umowy?

— Nie jestem w stanie nic zrobi¢ — odpar? Sharp. — Artefakt
znikngl 1 nie moze by¢ wam dostarczony. Oczywiscie wplacona
przez was suma zostanie w catosci zwrocona.

— To zdecydowanie za malo, panie Sharp — stwierdzil
Kolowiec. — To w najmniejszym stopniu nie pokryje naszych
strat. Zalozymy postepowanie sagdowe przeciwko panu, zgnoimy
pana wszelkimi dostepnymi Srodkami. Wykorzystamy wszystkie
mozliwe sposoby, zeby doprowadzic¢ do ruiny i pana, i...

— A wiec tak, ty zalosna hulajnogo! — wrzasnal Sharp. Nie dla
ciebie sa nasze sady! Prawa Galaktycznego nie stosuje sie do
takich jak ty kreatur. Jesli myslisz, ze mozesz bezkarnie przylazic
do mnie z pogrozkami...

Nagle w drzwiach zmaterializowat sie Duch.

— Najwyzsza pora! — krzyknal do niego Oop. — Gdzie byles
przez cala noc? Co zrobiles z Shakespeare’em?

— Nasz bard jest bezpieczny — odpart Duch. — Ale przynosze
inne nowiny. — Rekaw jego tuniki unidst sie w gore, mierzac
w Kolowca. — Cala gromada takich jak on buszuje po Rezerwacie
Goblinow, probujac schwytac smoka.

Przez glowe przemknela Maxwellowi irracjonalna mysl, ze
w calej sprawie od poczatku chodzilo o smoka. Czy Kolowcy byli
swiadomi, ze Artefakt nie jest niczym innych jak zakletym
smokiem? Mimo woli nasuwala sie twierdzaca odpowiedz.
Wszystko wskazywalo, ze to wilasnie oni, albo ich dalecy
przodkowie wykonywali najciezsze prace w epoce jurajskie;j.



Byli zatrudnieni na Ziemi w okresie jury. A na innych
planetach, czy w innych epokach? Sila robocza, jak powiedzial
Lambert — niewolnicy, tragarze. Czy kiedykolwiek byli
pelnoprawnymi czlonkami owej prastarej wspolnoty ras?
A moze jedynie zwierzetami domowymi, na drodze inzynierii
genetycznej przystosowanymi biologicznie do wykonywania
prac, jakie im wyznaczono?

Teraz ci dawni niewolnicy, utworzywszy witasne imperium,
wyciagali rece po cos, co ich zdaniem stanowilo prawnie nalezne
im dziedzictwo. Nalezne im, poniewaz nigdzie we wszechswiecie,
moze z wyjatkiem znajdujacych sie na peryferiach,
zamierajacych ognisk, nie istnial juz zaden slad owego
gigantycznego projektu kolonizacji, realizowanego przez
krystaliczng planete.

Mozliwe, iz rzeczywiscie to dziedzictwo nalezalo sie im,
pomys$lal Maxwell. Wchodzili przeciez w sklad ekip
zaangazowanych w realizacje projektu. Czyzby umierajacy
banshee, powodowany poczuciem jakiejS§ dawnej winy, chcial
naprawi¢ krzywdy i, krzyzujac plany krystalicznej planety,
pomac bylym niewolnikom? A moze sadzil, ze lepiej bedzie, gdy
Ow spadek przypadnie nie komu$ calkowicie obcemu, lecz rasie
istot majacych swoj udzial w realizacji projektu zakonczonego
fiaskiem, nawet jesli ten udziat byl niewielki, mato znaczacy.

— To znaczy — krzyknalt Sharp do Kolowca — ze w tej samej
chwili, kiedy ty zasypujesz mnie pogrozkami, podlegajacy ci
bandyci...

— Dzialaja rownoczesnie na wszystkich frontach —
skonstatowat Oop.

— Smok polecial do domu — zauwazyl Duch. — Do tego
jedynego miejsca, jakie mogl jeszcze rozpoznac na calej planecie,



gdzie znajduja sie siedziby niziolkow, gdzie mogl znalezé sie
znowu wsrod znanych mu stworzen. Zataczal kola w blasku
ksiezyca nad doling rzeki, kiedy nagle zaatakowali go
w powietrzu Kolowcy, usilujac stragci¢ go na ziemie, gdzie bez
trudu mogliby go uwiezi¢. Smok podjal heroiczng walke, ale...

— Kolowcy nie potrafia fruwaé¢ — zaprotestowal Sharp.
Powiedziales tez, ze byla ich cala gromada, a w kazdym razie
z twoich stow wynikalo, ze bylo ich wielu. A to przeciez
niemozliwe, Marmaduke byl jedynym...

— Mozliwe, ze nikt nie podejrzewal ich o zdolno$¢ latania, ale
oni naprawde unosza sie w powietrzu — odpart Duch. A co sie
tyczy ich ilosci, to sam bylem zaskoczony. Niewykluczone, ze
przebywali na Ziemi w ukryciu. Mozliwe, ze przybyli dopiero
teraz przez stacje transportowa.

— Latwo bedzie ich powstrzyma¢ — zauwazyl Maxwell.
Wystarczy  przekaza¢ informacje Centrali Transportu,
a WOwcCzas...

Sharp pokrecit glowa.

— Nie, nie mozemy. Transport jest miedzygalaktyczny, nie
znajduje sie w gestii Ziemi. Nie mamy prawa im nic narzucac. —
Panie Marmaduke — inspektor Drayton zwrdcit sie do Kotoweca,
przyjmujac oficjalny ton. — Czy jak tez sie pan nazywa. Sadze, ze
powinienem pana w tej chwili aresztowac.

— Skonczcie te czczg gadanine — wtrgcit sie Duch. — Niziotki
potrzebuja pomocy.

Maxwell chwycil oburacz i uniost w gore stojace obok krzesto.

— Chyba powinniSmy wreszcie przesta¢ sie oszukiwac
oznajmil 1 podnoszac krzesto nad glowe zwrdcit sie do Kolowca:
— Czas, zebys$ zaczgl mowic, kolego. Jesli nie zechcesz, roztupie
twoje akwarium.



Ze wszystkich stron korpusu Kolowca wysunely sie nagle
dziwne rurki, po czym dal sie stysze¢ charakterystyczny syk.
Potworny smréd uderzyt w twarze ludzi — straszliwy fetor
powodujacy skurcz zolgdka 1 paralizujgcy krtanie, niczym
spazmatycznie zacisnieta na gardle olbrzymia dion.

Maxwell, niezdolny do kontrolowania wlasnego ciala, ktore
pod wplywem gazu wydzielanego przez Kolowca jakby
zamienilo sie w sztywna bryle, poczul, ze wali sie na podloge.
Potoczyl sie w bok, a jego rece mimowolnie siegnely do gardla
1 poczely szarpac, chcac je rozerwac, aby dopusci¢c do phuc
odrobine powietrza — chociaz wydawatlo sie, ze wokél nie ma
juz powietrza, ze otacza go jedynie odrazajacy fetor Kolowca.

Uslyszal ponad glowa przerazliwy ryk, a gdy przetoczyt sie,
zeby spojrzeC w gore, ujrzal zawieszonego nad podloga
Sylwestra. Jego przednie lapy obejmowaly goérng czes$c¢ ciala
Kolowca, natomiast tylne wuderzaly energicznie 1 szarpaly
pazurami baniasty, przezroczysty korpus, w ktorym kilebila sie
odrazajaca masa pelzajacych robakow. Zrogowaciale kola
obracaly sie w szalonym tempie, ale stalo sie z nimi cos zlego,
bowiem jedno wirowalo w jedng, a drugie w przeciwng strone,
dzieki czemu Kolowiec z kurczowo trzymajacym sie go
Sylwestrem krecili sie w kolko w przyprawiajacym o zawrot
glowy tancu. Tylne lapy Sylwestra poruszaly sie rytmicznie,
niczym tloki silnika bijac w brzuch Kolowca. Wygladalo to tak,
jakby oba walczgce stworzenia ruszyly nagle do zwariowanego,
nieskladnego walca.

Czyje§ dlonie chwycily go pod ramiona 1 zostal
bezceremonialnie wywleczony po podiodze. Jego cialo przelalo
sie przez prog, poczul jednak, ze fetor zelzal nieco i mogl
wreszcie zaczerpnac¢ odrobine powietrza.



Obrocit sie na brzuch, dzwigngl na czworaka i z niemalym
trudem stangl na nogach. Uniost zaci$niete pieSci i zaczal
przecierac¢ zalane lzami oczy. Powietrze nadal bylo ciezkie od
smrodu, ale nie odczuwat juz skurczu Kkrtani.

Sharp siedzial oparty o Sciane, dyszal ciezko i tart oczy. Carol
lezala rozciggnieta na podlodze. Oop, kucajac w przejsciu,
wyciggal wlasnie Nancy 2z  przepelnionego fetorem
pomieszczenia, skad ciggle dochodzily odglosy zmagan
szablozebnego.

Maxwell ruszyl na chwiejnych nogach do przodu. Pochylil sie
nad Carol, podniost ja z podlogi, po czym przerzucit cialo przez
ramie niczym worek 1 rozpoczat chwiejny odwrét w glab
korytarza.

Jakie$ dziesie¢ metrow dalej zatrzymal sie i obejrzal. W tym
samym momencie z gabinetu wypad! uwolniony wreszcie od
Sylwestra Kolowiec, a oba jego kola obracaly sie w te sama
strone. Potoczyl sie w szalonym pedzie wzdluz korytarza, lecz
zachowywatl sie jak oS$leply — zataczal sie na boki, jesli
o stworzeniu na kolach mozna powiedzie¢, ze sie zataczalo
odbiwszy sie z impetem od jednej $ciany, wpadat z hukiem na
druga. Z wielkiej wyrwy w jego brzuszysku wypadaly
1 rozsypywaly sie po calej podlodze niewielkie, bialawe obiekty.

Trzy metry przed Maxwellem Kolowiec upadl w koncu, kiedy
jedno z jego kot huknelo w Sciane 1 rozpeklo sie. Powoli, jak
gdyby na zwolnionym filmie, z jakims$ dziwnym dostojenstwem
przetoczy!l sie jeszcze z kolami w gorze, a z rozwalonego brzucha
wysypal sie na podioge pokazny stos insektow.

Sylwester skradatl sie chylkiem, z brzuchem nisko przy ziemi
1 nastroszonymi ze zdumienia wasami, wykonujac powolne
ruchy, jakby chcial ocenic efekty swojej pracy. Za nim zblizy! sie



Oop 1 pozostali ludzie.

— Czy mozesz mnie wreszcie postawi¢? — odezwala sie Carol.

Maxwell zsunat ja z ramion i postawil na nogach. Dziewczyna
oparla sie o Sciane.

— Nikt mnie nigdy nie podniost w podobnie prostacki sposob
— oSwiadczyla. — Nie masz w sobie ani odrobiny rycerskosci,
jesli zdolny byle$ zapakowac dziewczyne w ten sposob...

— 7Zgadza sie, popeinilem wielki blad — odpart Maxwell. —
Powinienem byl cie tam zostawi¢, rozciagnieta na podiodze.
Sylwester zatrzymal sie, wyciggnagl szyje i powachat Kolowca,
a jego pysk wykrzywil sie wyraznie w grymasie niesmaku
1 zdumienia. Kolowiec nie dawal znaku zycia.
Usatysfakcjonowany Sylwester wyprostowal sie, po czym
przysiadl na zadzie i zaczal myC sobie lapa wasy. W stosie
robakow na podlodze obok lezgcego Kolowca wrzato. Niektore
z nich zaczely wypelza¢ ze sterty, rozlazac sie na wszystkie
strony po korytarzu.

Sharp przesunagt sie przy Scianie obok szczatkow Kolowca. —
Chodzmy — powiedzial. — Wyno$my sie stad.

W calym korytarzu powietrze nadal .bylo przesigkniete
ohydnym fetorem.

— Wyjasnijcie mi, o co tu chodzi — wykrztusila Nancy.
Dlaczego pan Marmaduke...?

— To tylko cuchnace robaki — mruknat Oop. — Czy mozesz to
sobie wyobrazic? Olbrzymie galaktyczne imperium cuchngcego
robactwa! A my sie ich baliSmy!

Inspektor Drayton wysunat sie do przodu i rzek!l z powaga: —
Obawiam sie, ze bedziecie musieli wszyscy udac sie razem ze
mna. Musimy spisaC wasze zeznania.

— Zeznania! — oburzyl sie Sharp. — Pan chyba postradat



rozum! Mamy teraz skladac zeznania, kiedy smok toczy walke...

— Zabito nieziemca — Drayton podniost glos. — W dodatku
nie bedacego jednym z czltonkow wspadlnoty, ale przedstawiciela
potencjalnie wrogiej nam rasy. Ten czyn moze pociagngc za soba
powazne reperkusje.

— Prosze napisaC w protokole — podsunat Oop — ze zostal
zabity przez dzika bestie.

— Oop! — krzykneta Carol. — Jak mozesz proponowac co$
podobnego? Sylwester nie jest dziki, to tagodny, oswojony kotek.
Poza tym nie jest bestia.

Maxwell rozejrzal sie dokola.

— A gdzie podziat sie Duch? — zapytal.

— Zmyl sie — wyjasnil Oop. — Jak zawsze, gdy zaczynajg sie
klopoty. To zwyczajny tchorz.

— Powiedzial przeciez...

— Wilasnie — przerwal Oop. — A my tu tracimy czas. O’Toole
potrzebuje naszej pomocy.



O’Toole czekal na nich przy zejsSciu z pasa komunikacyjnego.

— Wiedzialem, ze w koncu dotrzecie tu — rzek} na powitanie.
— Duch obiecal, ze was zaraz sprowadzi. Potrzebujemy kogos,
kto dogada sie z trollami, ukrywajgcymi sie i betkoczacymi pod
tym swoim mostem, do ktérych nie trafiajg zadne argumenty.

— Coz trolle maja z tym wszystkim wspolnego? — zapytal
Maxwell. — Czy ty cho¢ raz w zyciu maégtbys dac¢ im spokdj? —
Otoz trolle, chociaz takie plugawe, moga by¢ naszym jedynym
wybawieniem — wyjasnil. O’Tolle. — Tylko one, jakkolwiek ani
troche nie cywilizowane, nie majgce ani krzty oglady, zachowaly
bieglos¢ w tajemnych sztukach dawnych czasow, a specjalizuja
sie w prawdziwie parszywych zabawach, w najbardziej
ztosliwych czarach. Jeszcze wrozki, naturalnie, holduja dawnym
umiejetnosciom, ale wszystkie ich czary sa z rodzaju tych
subtelnych, a w naszym przypadku nie potrzeba ani troche
subtelnosci.

— Czy moglbys nam dokladniej wyjasnic, co sie tutaj dzieje? —
poprosit Sharp. — Duch nie zadal sobie trudu wprowadzenia nas
W sprawe.

— Chetnie — odpart chochlik. — Ruszajmy jednak w droge,
a podczas marszu zrelacjonuje wam wszystkie wydarzenia.
Mamy bardzo malo czasu do stracenia, a trolle to zatwardziale



dusze i bedzie trzeba uzy¢ perswazji, zeby cokolwiek dla nas
zrobily. Czaja sie pod omszalymi kamieniami tego
niepotrzebnego mostu i zachowuja tak, jakby wszystkie stracity
rozum. Chociaz, zeby by¢ wiernym prawdzie, te Smierdzace
trolle nie mialy czego tracic.

Maszerowali gesiego w gore skalistego parowu, wrzynajacego
sie pomiedzy dwa wzgorza. Na wschodniej stronie nieba
pojawila sie pierwsza tuna nadchodzacego switu, lecz Sciezka,
wijaca sie miedzy drzewami i ocieniona kepami krzewow, tonela
w mroku. Tu i o6wdzie rozbudzone ptaki zaczynaly nieSmiale
trele, a gdzie$§ w gorze zbocza rozlegaly sie odglosy buszowania
szopa.

— Przyszedl do nas, do domu, smok — zaczal opowiadac
O’Toole podczas marszu. — Wracit do tego jedynego miejsca na
Ziemi, jakie mu pozostato, gdzie mogt przebywac¢ wsrod znanych
mu istot, ale Kolowcy, ktérzy w zamierzchlych czasach nazywali
sie zupelnie inaczej, zaatakowali go w powietrzu, lecac jak
ogniste miotly w szyku bojowym. Nie udalo im sie zmusic¢ go do
opadniecia na ziemie, gdzie mogliby go pojmac i zamknac
w zagrodzie bardzo szybko. Zaiste, wspaniala to byla walka.
Smok oganial sie od nich, zmeczyl sie jednak bardzo i teraz
musimy wykazac¢ duzo pospiechu 1 sprytu, jezeli chcemy przyjsc
mu zZ pomoca.

— Liczysz, ze trolle beda w stanie $ciggnac na dot Kotbwcow,
jak uczynily to z autolotem? — zapytal Maxwell.

— W rzeczy samej, modj przyjacielu. Wlasnie taki pomyst
zrodzil sie w mojej glowie. Ale te parszywe trolle chca przy okazji
dobic¢ targu.

— Nigdy nie przypuszczalem, ze Kolowcy moga lata¢ odezwal
sie Sharp. — Dotychczas widywalem ich jedynie turlajacych sie



po ziemi.

— Mozliwosci to oni maja wiele — stwierdzit O’Toole. Ze
swych cial moga wysuwac rézne przyrzady w olbrzymiej ilosci
1 nie mieszczace sie¢ w wyobrazni. Dysze do rozpylania ich
ohydnego gazu, strzelby miotajace smierciono$ne strzaly, czy
silniki odrzutowe, dzieki ktérym moga latac jak miotly po niebie
z przerazliwg szybkos$cig. I nigdy nie uzywaja tego w dobrych
celach. Przepelnieni zloscia i uraza z dawnych czasow, zaszyli sie
gdzies w glebinach galaktyki, a zawzieto$¢ drazy ich umysty
niczym rak. Wcigz czekaja na sposobnosc¢, zeby stac sie czyms,
czym nawet nie maja szansy zostac, jako ze sa 1 na zawsze
pozostang jedynie niewolnikami.

— Czy musimy angazowac trolle? — spytal wyraznie
zirytowany Drayton. — Moge w Kkazdej chwili sprowadzié
samoloty i uzbrojonych ludzi...

— Niech pan nie struga glupszego niz jest pan naprawde rzucit
bez pardonu Sharp. — Nie mozemy tkngc¢ ich jednym palcem, nie
mozemy nawet zaaranzowac jakiegokolwiek wypadku. Ludzie
nie maja prawa mieszac sie w te sprawy. To jest zatarg pomiedzy
niziotkami a ich dawnymi niewolnikami.

— Przeciez kocur juz zabit...

— Kocur, a nie czlowiek. My mozemy jedynie...

— Sylwester chcial nas tylko obroni¢ — odezwala sie Carol. —

Czy musimy iS¢ tak szybko? — zaprotestowala Nancy. — Nie
przywyklam do takiego tempa.
— Prosze, oto moje ramie — odezwal sie Lambert. — Ta

sciezka wyglada mi na nieco wyboist3.

— Czy wiesz, Pete, ze pan Lambert zgodzit sie by¢ gosciem
w moim domu przez jakis$ rok, albo nawet dluzej, i namalowac
kilka obrazéw dla mnie? — spytala Nancy, z trudem lapigc



oddech. — Czy nie uwazasz, zZe to wspaniale z jego strony?

— Tak, z pewnoscia — odpart Maxwell.

Ostatnie sto metrow Sciezka wspinala sie stromo w kierunku
szczytu wzgorza, lecz teraz znow sprowadzila ich na dno
parowu, usiane gigantycznymi glazami, ktore w niklym blasku
poranka sprawialy wrazenie przyczajonych, szykujacych sie do
skoku bestii. Ponad wawozem przerzucony byl prastary most
0 konstrukcji przypominajacej zywo fragment jakiejs
sredniowiecznej drogi. Spogladajac na niego, Maxwell stwierdzii,
ze trudno uwierzyC¢, iz zostal zbudowany zaledwie kilka
dziesigtkow lat temu, kiedy zakladano tutejszy rezerwat.

Dwa dni — pomyslal. — Czy rzeczywisScie minely zaledwie
dwa dni od powrotu z nieudanej wyprawy 1 spotkania
z inspektorem Draytonem? Tak wiele wydarzylo sie w tym
czasie, ze odnosil wrazenie, z musialo minac¢ znacznie wiecej dni.
Juz mialo miejsce tak wiele niewiarygodnych zdarzen, ktore
rozgrywaly sie nadal, rownie niewiarygodne, a wszystkie miaty
niestychana wage, mogly bowiem zadecydowac¢ o przysziosci
rodzaju ludzkiego i calej federacji zalozonej przez czlowieka.

Probowatl rozbudzi¢ w sobie nienawis¢ do Kolowcow, ale nie
znalazl w duszy nawet cienia niecheci. Byli zbyt obcy, zbyt wiele
dzielilo ich od ludzi, by mogli wzbudzac¢ tak bardzo ludzkie
uczucia jak nienawisc. Byli raczej uosobieniem zla, niz istotami
przesigknietymi zlem. USwiadomil sobie jednak, ze owo
rozréznienie w niczym nie umniejszalo zagrazajacego z ich
strony niebezpieczenstwa. Istnial przeciez drugi Peter Maxwell,
ktory z pewnoscig zostal zamordowany przez Kolowcéw — na
miejscu wypadku czuc¢ bylo specyficzny, odpychajacy fetor,
a teraz, po zajsciach w gabinecie Sharpa, nie bylo watpliwosci co
do pochodzenia owego smrodu. Zostal zamordowany, poniewaz



Kolowcy sadzili, ze wracajacy Maxwell przebywal na
krystalicznej planecie, a w morderstwie widzieli metode na
bezproblemowe zakonczenie pertraktacji z Czasem w sprawie
zakupu Artefaktu. Gdy pojawil sie drugi Maxwell, Kolowcy nie
mieli odwagi ponownie dokonac zabojstwa. Dlatego wlasnie pan
Marmaduke probowat go przekupic.

Na scenie pozostal jeszcze niejaki Monty Churchill,
przypomnial sobie Maxwell. Kiedy to wszystko sie zakonczy,
niezaleznie od rezultatu, bedzie musial odszuka¢ Churchilla
1 posias¢ niezbita pewnos¢, ze wszelkie rachunki miedzy nimi
zostaly uregulowane. Zblizyli sie do mostu, zanurzyli w jego
cieniu i staneli péikolem.

— W porzadku, wy nedzne trolle! — wykrzyknal O’Toole

w Kkierunku niemych kamieni. — Jest nas tutaj cala grupa
i chcielibySmy przeprowadzi¢ z wami rozmowe.
— Zamilcz — odezwal sie Maxwell do goblina. — Najlepiej

w ogole nie zabieraj glosu. Ty nigdy nie dojdziesz do
porozumienia z trollami.

— A Kktoz dojdzie z nimi do porozumienia? — zagrzmial
O’Toole. — Z tymi parszywcami, bez krzty honoru, baz odrobiny
zdrowego rozsadku...

— Powstrzymaj sie — powtorzyl Maxwell. — Nie chce juz
styszec ani stowa..

Otaczala ich cisza przedswitu. Dopiero po diluzszej chwili
odpowiedzial 1im skrzekliwy glos, dobiegajacy gdzie$
z najciemniejszego zakamarka pod mostem.

— Kto tam jest? — zapytal glos. — Jezeli przyszliscie nam
uragac, to prozne wasze wysilki. Ten tam glosnousty O’Toole
zlorzeczy nam i wymysla od wielu, wielu lat. Ale juz dosc tego.

— Nazywam sie Maxwell — przedstawit sie profesor



nieznanemu rozmowcy. — Nie przyszedlem, by z was szydzic.
Chcialem was prosi¢ o pomoc.

— Maxwell? Serdeczny przyjaciel O’Toole’a?

— Serdeczny przyjaciel was wszystkich, kazdego plemienia
niziotkow. To ja czuwalem przy umierajacym banshee, zamiast
tych wszystkich, ktérzy powinni, a nie przybyli, zeby spedzic¢
z nim ostatnie chwile jego zycia.

— A pic¢ z O’'Toolem to pijasz. I rozmawiasz z nim, wiasnie tak.
I dajesz postuch wszystkim jego klamstwom.

O’Toole rzucil sie krok do przodu, kipigc niepohamowang
wscieklos$cig.

— Wcisne wam z powrotem te stowa do gardel! — wrzasnatl.
— Pozwolcie mi cho¢ raz zacisna¢ palce na ich plugawych
szyjachl...

Wrzaski urwaly sie nagle, poniewaz Sharp zaszed} go od tytuy,
chwycil za zwisajace nisko siedzenie spodni, uniost wysoko
w gore i trzymal nad glowg, bulgoczacego jeszcze i krztuszacego
sie ze zlosci.

— Mow dalej — zwrocil sie Sharp do Maxwella. Jezeli ta
miernota nadal bedzie robila tak kiepski uzytek ze swojego
gardla, znajde pierwsza lepsza katuze i zakleje mu je blotem.

Sylwester podszedl do Sharpa, uniost teb i obwachiwal
zwisajacego bezradnie O’Toole’a. Ten zaczal oganiac sie przed
kotem, mlocac rekoma jak wiatrak na silnym wietrze.

— Zabierzcie go ode mnie! — zawyl.

— On mysli, ze jeste$ mysza — zabral glos Oop. — Zastanawia
sie wilasnie, czy jestes wart cho¢ najmniejszego wysilku z jego
strony.

Sharp obrocit sie 1 kopnal Sylwestra miedzy zebra. Kocur
odskoczyt i zaczal groznie warczec.



— Harlowie Sharp — odezwala sie Carol, robigc krok do
przodu. — Nie waz sie nigdy wiecej postepowac¢ w ten sposob.
Jezeli jeszcze kiedykolwiek to uczynisz, ja...

— Zamknijcie sie! — wrzasngl Maxwell, doprowadzony do
ostatecznos$ci. — Zamknijcie wszyscy swoje jadaczki! Gdzies tam
w gorze smok walczy o swoje zycie, a wy tu klocicie sie miedzy
soba.

Zapadla cisza. Niektorzy cofneli sie o krok. Maxwell odczekat
jeszcze chwile, po czym przemowit do trolli:

— Nie wiem, co dzialo sie tu do tej pory. Nie wiem, na czym
polega wasz spor. Potrzebujemy jednak waszej pomocy,
przyszliSmy wiec, by o nig prosi¢. Obiecuje wam, ze bedziecie
dobrze traktowani. Ale moge wam takze obiecacd, ze jeSli nie
bedziecie sie zachowywac rozsadnie, nie omieszkamy przekonac
sie, co moze z tym waszym mostem zrobi¢ kilka lasek
porzadnego materialu wybuchowego.

Tym razem staby skrzekliwy glos pod mostem sie nie ociagat .

— Jedyne, czego zawsze pragneliSmy, o co zawsze prosiliSmy
tego glosnoustego O’Toole’a, to chocCby najmniejsza beczulka
stodkiego pazdziernikowego piwa.

Maxwell odwrdcit sie.

— Czy to prawda? — zapytal.

Sharp postawil O’Toole’a z powrotem na ziemi, by ten mogi
odpowiedziec.

— Nie mozemy pozwoli¢c na robienie precedenséw —
zaoponowat goblin. — Tak nie inaczej. Od niepamietnych czasow
my, gobliny, mamy wylaczno$¢ na warzenie najwspanialszego
piwa. Ale wypijamy je sami. Nie mozemy zrobic¢ wiecej piwa, niz
jesteSmy w stanie sami wypic. A jezeli uwarzymy go dla trolli, to
zaraz i wrézki beda chcialy...



— Przeciez wiesz, ze wrozki nie pijaja piwa — odezwal sie
Oop. — Tak jak krasnoludki interesuje je wylgcznie mleko...

— Tak, zaraz wszyscy byliby spragnieni — zaskamlal O’Toole.
— A uwarzenie nawet tylko tego, co sami potrzebujemy, zajmuje
przeciez tak wiele czasu i tak wiele myslenia, jest poza tym
pracochionne...

— Jezeli jest to tylko sprawa produkcji, z pewnoscig
moglibySmy wam pomoc — zaproponowatl Sharp.

Pan O’Toole zaczgl rytmicznie ugina¢ kolana ze zloSci. —
A pluskwy?! — krzykngl. — Co z pluskwami?! Ja was znam, zaraz
byscie je wyeliminowali z procesu produkcji, zastaniajgc sie ta
parszywa higiena. Zeby wyprodukowac najlepsze
pazdziernikowe piwo, do zaczynu nalezy wrzuci¢ pluskwy
1 wiele innych rzeczy, ktore wy uznalibys$cie za calkowicie
zbedne.

— Nie zapomnimy o pluskwach — rzekl Oop. — Bedziemy
pelzac, az nazbieramy caly koszyk i wrzucimy je do...

Pan O’Toole wychodzil juz niemal z siebie. Jego twarz plonela
purpura.

— Rozumiecie... wy zupelnie nie... — wrzeszczal, z trudem
lapiac oddech. — Pluskiew nie mozna tak po prostu wrzucac!...
Pluskwy musza trafi¢ do kadzi po bardzo wnikliwej selekcji i...

Naglemu zamilknieciu goblina towarzyszyl glosSny ryk.

— Sylwester! Pus¢ go! — krzyknela Carol.

O’Toole oklapt i tylko cicho zawodzac wymachiwat rekoma,
uwieszony miedzy szczekami tygrysa. Sylwester zas trzymat leb
na tyle wysoko, ze nogi goblina nie mogly dosiegnac ziemi.

Oop tarzat sie po piasku ze Smiechu i mldcit pieSciami ziemie.

— On mysli, ze O’Toole jest mysza! — zapiszczal. Spojrzcie
tylko na tego kotka. Zlowil sobie mala myszke! Sylwester



obchodzil sie jednak ze swym lupem bardzo delikatnie. Nie
zadrasnal nawet O’Toole’a, jeSli nie liczy¢ zranionej godnosci.
Trzymal go w swoich szczekach, a potezne kly obejmowaly
goblina w pasie.

Skarp uniost noge, zeby jeszcze raz kopnac kocura.

— Nie! — wrzasnela Carol. — Mowitam ci, zeby$ nigdy wiecej
tego nie robil!

Skarp zamart w bezruchu.

— W porzadku, Harlow — odezwal sie Maxwell. — Niech
trzyma O’Toole’a. Z pewnoscig zastuzyl na jakas nagrode za to, co
zrobil dla nas w twoim biurze.

— Zgadzam sie! — wrzasnal zdesperowany O’Toole. Zrobimy
dla nich oddzielng beczulke piwa. Zrobimy dla nich nawet dwie
beczulki.

— Trzy — podpowiedzial skrzekliwy glos spod mostu. —
Zgoda, trzy — przytakna! goblin.

— Nie wycofacie sie poZniej z umowy? — zapytat Maxwell.

— My, gobliny, nie wycofujemy sie nigdy.

— W porzadku, Harlow — rzekl Maxwell. — Réb swoje
1 uwolnij go.

Skarp ponownie zamierzy! sie do kopniaka. Sylwester puscit
O’Toole’a 1 odskoczyl dwa kroki do tyhu.

Trolle zaczely sie wysypywac spod mostu 1 wpelza¢ na stok
wzgorza, popiskujac z podniecenia.

Ludzie ruszyli za nimi pod gore.

Carol, idaca tuz przed Maxwellem, potknela sie i przewrocila.
Ten dzwignal ja za ramie i pomogl wstac. Wyrwala reke
1 popatrzyla na Maxwella z nieskrywana wscieklosciag.

— Nie dotykaj mnie nigdy wiecej! — syknela. — Nie odzywaj
sie tez do mnie. Powiedziale$, zeby Harlow robil, co ma robic, to



znaczy kopnagl Sylwestra. A poza tym wrzeszczales na mnie,
kazales mi zamkngc¢ jadaczke.

Odwrocita sie 1 pobiegla szybko pod gore, znikajac mu po
chwili z oczu.

Maxwell stal jeszcze przez chwile, zaskoczony, wreszcie
ruszyl, omijajac wieksze glazy i chwytajac sie gatazek krzakow.

W tej samej chwili ustyszal dobiegajace ze szczytu wzgorza
dzikie wrzaski. Po prawej stronie wielka czarna kula z krecacymi
sie w szalonym tempie kolami runela w dot i po chwili
roztrzaskala sie o konary drzewa. Zatrzymalt sie i rozejrzal. Przez
korony drzew dostrzegl na niebie dwie inne czarne kule pedzace
wprost na siebie. Zadna z nich nie wykonala skretu ani nie
zwolnila. Kiedy zetknely sie, po prostu eksplodowaly,
a rozrzucone szczatki powoli spltynely w dot ku ziemi. Po kilku
sekundach wuslyszal szelest lisci, jak gdyby lunagl rzesisty,
trwajacy moment deszcz.

Na szczycie wzgorza nadal rozbrzmiewaty okrzyki. W oddalj,
gdzies w okolicy sasiedniego wzgorza, pietrzacego sie po drugiej
stronie parowu, rozlegt sie dzwiek oznaczajacy kolejny upadek
na ziemie, cho¢ Maxwell nie widzial pedzgcego Koloweca.

W zasiegu wzroku nie bylo juz na niebie zadnych obiektow,
ruszyt wiec w dalsza droge.

Juz po wszystkim, pomyslal. Trolle wykonaly swoje zadanie
1 teraz smok bedzie mogl spokojnie 0sig$¢ na ziemi. USmiechnat
sie w duchu. Od lat zajmowal sie zagadka smoka, a teraz
wreszcie mial swoj okaz. Co wiecej, to co znalazl, przeszio jego
najsmielsze oczekiwania. Czymze w rzeczywistosci by} ten smok?
— zastanawial sie. Z jakich powodow zostal uwieziony
w Artefakcie, czy tez przeksztalcony w Artefakt, obojetne jak by
nazwac te dwoistosc?



Czyz sam Artefakt nie by}t rzecza zdumiewajaca? Opierat sie
wszystkiemu, odbijat kazde promieniowanie, ale wystarczylo, by
Maxwell wzmocnit pole swego interpretera i skierowal je na
martwa z pozoru bryle. Céz sie naprawde stato, co spowodowato
uwolnienie smoka z Artefaktu? 7Z pewnoscia mechanizm
interpretera odegral nieposlednia role, ale jakie zjawiska zaszly
tam w rzeczywistos$ci? Nie ulegalo watpliwosci, ze mieszkancy
krystalicznej planety wiedzieliby, co sie stalo — posiadali
przeciez tak olbrzymia wiedze, dysponowali tak kolosalnymi
umiejetnosciami, niedostepnymi zadnej innej rasie w calej
galaktyce. Czyzby interpreter znalaz!l sie w jego bagazu wiasnie
w tym celu, a nie, jak przypuszczal, przez pomylke? Czyzby
zostal tam wumieszczony specjalnie po to, by smok zostal
uwolniony? Wreszcie, czy byl to ten sam interpreter, czy tez
zupelnie inne urzadzenie wykonane na ksztalt znanego mu
przyrzadu?

Przypomnial sobie teraz, ze kiedy$ przemknela mu przez mysl
teoria, iz Artefakt stanowil w zamierzchlych czasach cos
w rodzaju bostwa niziolkow, czy tez tych wszystkich innych
stworzen zwigzanych z niziotkami, zamieszkujgcych w czasach
prehistorycznych Ziemie. Czyzby teoria ta miala okazac sie
prawdziwa? Czyzby to wilasnie smok mial by¢ tym bostwem
z zamierzchlych pradziejow?

Wspinat sie nadal, lecz zwolnit kroku. Nie bylo sie juz do czego
spieszyC. Po raz pierwszy od chwili powrotu z krystalicznej
planety nie musiat sie spieszyc. Byl juz nieco dalej niz w polowie
drogi do szczytu, kiedy ustyszal muzyke — poczatkowo tak cicha,
tak przytlumionag, ze nie byl wcale pewien, czy jest to muzyka.

Zatrzymat sie i zaczal nastuchiwac. Tak, to byla muzyka.

Slonce wukazalo wlasnie brzezek swej tarczy ponad



horyzontem i strumien oslepiajacego Swiatla zalal wierzchoiki
drzew rosngcych na szczycie wzgorza, po czym odbit sie od nich
pelng gamg barw jesieni. Lecz stok wzgodrza, po ktorym sie
wspinal, pozostal nadal pograzony w cieniu.

Zastuchal sie w dzwieki, brzmigce teraz jak kaskada
srebrzystej wody, przelewajacej sie radosnie ponad kamieniami.
Nieziemska muzyka, czarodziejska muzyka... Faktycznie,
czarodziejska. Na tanecznej polance koncertowala orkiestra
czarodziejek.

Orkiestra czarodziejek 1 tanczgce wrozki na polance! Czego$
podobnego nigdy dotad nie widzial, po raz pierwszy nadarzyla
mu sie sposobnos$¢ podgladania owego misterium. Obrocil sie
1 ruszyl powoli, najciszej jak potrafit w kierunku polanki.

— Nie odchodzcie, prosze — szeptat pod nosem. — Nie bdjcie
sie mnie. Zostancie, prosze, 1 pozwolcie mi popatrzec.

Byl juz bardzo blisko, od polanki oddzielat go jedynie potezny
glaz. Muzyka rozbrzmiewala nadal.

Centymetr po centymetrze przeslizgiwal sie wokot kamienia,
uwazajac pilnie, by go nie zauwazono.

Orkiestra siedziala rzedem wzdluz diluzszego boku polanki
1 przygrywala. Promienie porannego stonca rzucaly blask na
teczowej barwy skrzydla i 1Sniace instrumenty. Ale nie bylo ani
jednej wrozki! Za to ujrzal dwie zupelnie inne postacie, ktorych
nie spodziewatl sie tutaj — dwie na tyle prostoduszne istoty, by
mogly puscic sie w tany przy muzyce orkiestry czarodziejek.

Twarza w twarz, podskakujac w rytm niezwyklej muzyki,
krecili sie po polanie Duch oraz William Shakespeare.



Smok usadowil sie na jednej z wiezyczek zamczyska, a jego
wielobarwne cialo blyszczalo w promieniach slonca. Daleko
w dole, miedzy plongcymi jesiennie, zalesionymi stokami toczyla
swe wody rzeka Wisconsin blekitna jak zapomniane letnie niebo.
Z zamkowego dziedzinca dobiegaly odglosy uczty, jaka
wyprawily wspolnie gobliny i trolle, odkladajac chwilowo na bok
wszelkie wzajemne animozje. Raczyli sie pazdziernikowym
piwem, serwowanym w olbrzymich kuflach, walili tymi kuflami
w debowe stoly, wytaszczone z tej okazji z zamkowego holu na
dwor i sSpiewali pradawne pie$ni, zrodzone na diugo przedtem,
nim pojawila sie na Ziemi istota podobna do czlowieka.

Maxwell siedzial oparty o gleboko zagrzebany w ziemi
olbrzymi glaz i spogladal z gory na doline rzeki. Nie dalej jak
cztery metry od jego stanowiska lgka urywala sie i spadala
trzydziestometrowym stromym urwiskiem, a na samej jego
krawedzi rést poskrecany cedr — znieksztalcony przez wiatry
hulajagce nad t3 dolint od niezliczonych lat. Jego kora
przyproszona byla srebrem, igliwie odznaczalo sie jasng, Swieza
zieleniag 1 nawet z miejsca, gdzie siedzial Maxwell, czu¢ bylo
intensywny zapach igiet.

Pomyslal, ze wszystko ulozylo sie dobrze. Nie istnial juz
Artefakt, ktorym mozna by zaplaci¢ za olbrzymia wiedze



krystalicznej planety, ale odzyl smok, a w koncu chyba wlasnie
smoka pragneli jej mieszkancy. Nawet jesli prawda wygladala
inaczej, to pocieszajaca byla sSwiadomo$c¢ calkowitej porazki
Kolowcow. W przysztosci moglo to okazac sie o wiele wazniejsze
niz zdobycie biblioteki krystalicznej planety.

Wszystko ulozylo sie pomyslnie. Nawet lepiej, niz mozna sie
bylo spodziewac. Za wyjatkiem tego, ze obecnie wszyscy sie na .
niego gniewali — Carol dlatego, ze powiedzial Harlowowi, by
czynil swoje i kopnal Sylwestra oraz ze kazal jej zamknac
jadaczke; O’Toole za to, ze pozwolil Sylwestrowi na zniewazenie
go 1 zmusil do przygotowania piwa dla trolli; Harlowowi nie
minela jeszcze wsScieklo$¢ za uniemozliwienie sprzedazy
Artefaktu, a ponadto za zrobienie z muzeum skladowiska skorup
1 okruchow. Moze jedynie fakt odnalezienia Shakespeare’a
przemawial odrobine na korzys¢ Maxwella. Do tego wszystkiego
Drayton wcigz chcial zadawa¢ Maxwellowi nowe pytania,
a Longfellow z Administracji bez wzgledu na okolicznosci
Z pewnos$cig zywil nieuleczalng uraze.

Sa ludzie, myslal, ktorzy nigdy nie przywiazuja zbyt wielkiej
wagi do takich spraw, ktorzy nie prébuja o nic walczyc.
Chociazby tacy jak Nancy Clayton — glupiutka Nancy, ktora
obchodzili jedynie niezwykle wazni goscie w jej domu i jak
najwiekszy rozgtos wokot jej przyjec.

Co$ stuknelo go w plecy. Odwrocit sie szybko. Sylwester
wysunal szorstki jak pumeks jezyk i zaczat liza¢ go po twarzy. —
Przestan — mruknal Maxwell. — Zedrzesz mi tym jezorem skore
z policzkow.

Sylwester mruknal z ukontentowania i usadowil sie obok,
napierajac calym cialem. Siedzieli tak, gapigc sie na doline rzeki.

— Twoje zycie jest latwe — odezwatl sie po chwili Maxwell. —



Nie masz zadnych problemow, nie masz sie o co martwic... Na
kamienistej 1ace rozlegly sie czyjes kroki.

— Porwales mojego kocura — odezwal sie znany glos. Czy
moge tu usiasc i roztoczy¢ nad nim opieke?

— Oczywiscie, siadaj, prosze. Zrobie ci wiecej miejsca.
A wydawato mi sie, ze zyczylas sobie nigdy wiecej nie rozmawiac
Zze mng...

— Tam, na dole, zachowales sie jak gbur — rzekia Carol. — Nie
lubie tego. Teraz wydaje mi sie jednak, ze nie miale$ innego
wyjscia.

Jaka$ dziwna czarna chmura osunela sie z gory i spoczela
miedzy galeziami cedru.

Carol pisnela, przytulajac sie do Maxwella. Ten objat ja
ramieniem i przycisngl mocno do siebie.

— Wszystko w porzadku — powiedzial. — To tylko banshee.

— Alez on nie ma zadnej cielesnej postaci. Nie ma twarzy,
przypomina zwykly cien.

— To bez znaczenia — wyjasnil banshee. — Tacy juz jesteSmy,
my, ktorych pozostalo zaledwie dwoch. Wielkie, ohydne Scierki
kuchenne, trzepoczace na niebie. Ale ty nie masz sie czego bac,
czlowiek siedzacy przy tobie jest naszym przyjacielem.

— Wecale nie bylem przyjacielem tamtego trzeciego banshee —
zaoponowal Maxwell. — On sprzedal dusze Kolowcom.

— A jednak ty czuwale$ przy nim, kiedy nikt inny nie zdoby}
sie na ten krok.

— Owszem, zrobilem to. Nawet moj najwiekszy wrog moze
by¢ pewny, ze uczynie to rowniez dla niego.

— Dlatego wilasnie uwazam, ze ty nas rozumiesz. Co by nie
mowic, Kolowcy takze byli naszymi braémi, sa nimi nadal. Stare
wiezy nie pekaja tak latwo.



— Mysle, ze rozumiem — odpart Maxwell. — Co moge uczynic
dla ciebie?

— Przybylem tylko po to, zeby ci powiedziec, iz miejsce, ktore
nazywasz  Krystaliczng planetg, zostalo o0 wszystkim
powiadomione — rzek} banshee.

— A wiec oni pragna mie¢ smoka? — zapytal Maxwell.
Bedziecie musieli poda¢ nam odpowiednie koordynaty.

— Koordynaty zostang przekazane Centrali Transportu.
Zapewne bedziesz chcial sie tam udac¢ wraz z wieloma innymi
ludzmi, zeby odebrac¢ informacje. A smok ma pozosta¢ tu, na
Ziemi, w rezerwacie goblinow.

— Nie rozumiem — zdziwil sie Maxwell. — Przeciez chcieli...

— Chcieli Artefaktu, ale tylko po to, by uwolni¢ smoka odpart
banshee. — Juz zbyt dlugo przebywal w niewoli.

— Od czasow jury? Zgadzam sie, ze to zdecydowanie za diugo.

— Nie planowaliSmy tak dlugiego uwiezienia — stwierdzil
banshee. — Porwaliscie Artefakt wilasnie wtedy, Kkiedy
zamierzaliSmy smoka uwolnic¢. BaliSmy sie, ze stracimy go na
zawsze. Artefakt mial stuzy¢ jedynie jako ostona i schronienie
smoka do czasu, az kolonia na Ziemi rozwinie sie na tyle, by
zapewni¢ mu wlasciwa opieke.

— Opieke? Czyzby wymagal on specjalnej opieki?

— Ten smok jest juz ostatnim ze swojej rasy i dlatego jest tak
cenny — wyjasnil banshee. — On jest ostatnim z... Nie wiem, jak
mogibym to nazwac... Macie zwierzeta, ktore nazywacie kotami
1 psami?

— Tak — wtracila sie Carol. — Jeden z nich siedzi tu wlasnie
Przy nas.

— Zwierzeta domowe — rzekl banshee. — Nawet wiecej niz
tylko domowi pupile. Stworzenia towarzyszace wam na Ziemi od



samego poczatku waszego rozwoju. Smok jest wlasnie
zwierzeciem domowym istot zamieszkujacych krystaliczng
planete. Oni sie juz bardzo zestarzeli, niedlugo odejda na zawsze.
Nie moga jednak zostawi¢ swojego ukochanego zwierzaka bez
wlasciwej opieki, chcieli przekaza¢ go w jakie$ dobre, godne
zaufania rece.

— Gobliny beda sie nim dobrze opiekowaly — powiedzial
Maxwell. — Zajma sie nim takze trolle, wrozki i cala reszta. Beda
z niego niezwykle dumni. Z pewnoscia otocza go troskliwg
opieka.

— Czy ludzie takze beda o niego dbali? — zapytal banshee.

— Tak, oczywiscie, ludzie takze — przyrzekla Carol.

Nie zauwazyli, kiedy odszed}l. Po chwili juz go nie bylo. Nie
widac tez bylo zadnej brudnej scierki kuchennej trzepoczacej po
niebie. Galezie drzewa uwolnily sie od ciezaru.

Zwierzak domowy, pomyslal Maxwell. Nie zadne bdstwo, ale
domowy pieszczoch. A moze to wszystko nie bylo tak proste, jak
sie wydawato? Po co ludzie tworzyli pierwsze biochemy? Nie
mialy to by¢ przeciez stworzenia konkurujace z Iludzmi,
przynajmniej na poczatku. Nie mialy to byC takze zwierzeta
hodowlane, ani sztuczne istoty przeznaczone do jakichs
specjalnych zadan. Stworzono po prostu domowych ulubiencow.

Carol poruszyla sie pod jego ramieniem.

— O czym myslisz, Pete? — spytala.

— O terminie... — odpart powoli. — Tak, naprawde myslalem
0 terminie, w jakim moglibysSmy zjeS¢ wspolnie kolacje. Co
prawda zaprosilem cie juz raz, ale wydaje mi sie, ze nie byla to
taka kolacja, o jaka nam chodzilo. Czy nie miataby$ ochoty
sprobowac raz jeszcze?

— Pod “Swinig i Swistawkg”?



— Jezeli tak sobie zyczysz.

— Ale bez Oopa 1 bez Ducha, ani innych podobnych
rozrabiakow.

— Ale, oczywiscie z Sylwestrem?

— Nie — odparta Carol. — Tylko my dwoje. Sylwester zostanie
w domu. Najwyzszy czas, Zeby sie czego$ nauczyl.

Podniesli sie i ruszyli w kierunku zamkowego dziedzinca.

Sylwester popatrzyl na smoka, tkwigcego nadal na zamkowe;j
wiezyczce, po czym warknat ghucho.

Smok opuscit glowe, opart ja na wygietym w sinusoide ogonie
1 rzucil na szablozebnego grozne spojrzenie. Z jego paszczy
wysunat sie diugi, rozwidlony na koncu jezyk.

KONIEC



	Karta tytułowa
	.. 1 ..
	.. 2 ..
	.. 3 ..
	.. 4 ..
	.. 5 ..
	.. 6 ..
	.. 7 ..
	.. 8 ..
	.. 9 ..
	.. 10 ..
	.. 11 ..
	.. 12 ..
	.. 13 ..
	.. 14 ..
	.. 15 ..
	.. 16 ..
	.. 17 ..
	.. 18 ..
	.. 19 ..
	.. 20 ..
	.. 21 ..
	.. 22 ..
	.. 23 ..
	.. 24 ..
	.. 25 ..

